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IARG-IEE,

POEMAT Z DZIEJOW LITWY.

SEOWKO OD AUTORA,

Litewscy i pruscy kronikarze zapisali pod rokiem
1336 napad krzyzacki na zamek Pullen, bohater-
ska jego obrone¢ przez wodza Margiera, i zgon Li-
twinow , ktoérzy nie chcac si¢ zywo odda¢ w rece
nieprzyjaciot, sami si¢ na stosie na ofiar¢ swym
bogom pozabijali.

Na ten wypadek, jako na wyborny przedmiot
do poematu, pierwsza zwrécila nasza uwage mat-
zonka nieodzalowanej pamigci Autora Ramot
i ramotek, Pani Paulina Wilkonska, w liScie
swoim do nas pisanym w listopadzie 1852, za-
checajac do opiewania Margiera.

Zgadzajac si¢ z szanowng korrespondentka,
co do niezaprzeczonej poetycznosci przedmiotu,
cofngliSmy si¢ z razu przed wielkos$cia zadania.
Braklo nam odwagi na stworzenie uroczystego
epos, 1 co wazniejsza, do porwania si¢ na kre-
$lenie ducha starej Litwy, ktorej nie posiadamy



jezyka, i co za tern idzie, nie znamy gruntu oby-
czajow.

Ale pokusa pozostata silng, — a ilekro¢ prze-
rzucajac kroniki trafiliSmy na zdobycie Pullen,
wyznajemy, ze nam serce bito jakim$ tajemni-
czym niepokojem, az poki stanowczo nie odwazy-
liSmy sie na urzeczywistnienie Smiatego zamiaru.
Niedosy¢ wtajemniczeni w ducha Litwy, nie mo-
gac obra¢ formy homerycznej i pusci¢ si¢ droga
wskazang przez zastuzonego $piewaka Anafie-
las, obraliSmy forme¢ Wirgiliuszowska, ktorej
okraglte kontury, przyzwoite powaznemu epos,
uwalniajg od drobiazgowych studyow. Nie ma-
jac nadziei trafnego skreslenia Litwy i Litwinow,
na tle danych historycznych kreslilismy ludzi
w ogoélnosci, starajac si¢ wszakze zglgbia¢ warun-
ki miejsca i czasu.

Margier, stara wrozbiarka litewska, w. mistrz
Krzyzakoéw, sa to postaci historyczne, ktore sta-
raliSmy si¢ odda¢ wedle wzoru skreslonego w kro-
nikach; Ransdorfowi Warnerowi takze wspomnia-
nemu w dziejach, nadaliSmy charakter drugorzed-
nego bohatera powiesci; Egle i Lutas postaci ima-
ginacyjne, miaty by¢ odbiciem dziewic i bojakow
starej Litwy. Co do miejsca wypadku, lubo jed-
ni w Pullen pruskich kronikarzy chca widzie¢
dzisiejsze Punie w powiecie Trockim, drudzy
wie$ Pilluny nad Szeszupg—zdawalo si¢ nam, ze
kwestya tego rodzaju jest podrzedna dla poema-
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tu. A iz potrzeba byto cos jednego wybra¢ —zde-
cydowaliSmy si¢ na Punie, i w letniej naszej
w obecnym roku przejazdzce obejrzeliSmy miej-
scowos$¢, na ktorej tle malowat si¢c wypadek.

Juz po napisaniu naszej wierszowanej powie-
sci, postrzegliSmy, ze ta odpowiada, co do swej
powierzchownos$ci, wszystkim warunkom, wyma-
ganym przez dawna, krytyke od poematow boha-
terskich. Jest tu wezwanie (invocatio)] jednosc
akcyi, dostateczna odleglos¢ czasu, z ktorej uwa-
zane wypadki olbrzymieja,, jest nawet tak zwana
machina, czyli wptyw sily nadprzyrodzonej (deus
ex machina). O$wiadczamy uroczyS$cie, ze to do-
petnienie warunkow zgastego klassycyzmu stato
si¢ catkiem przypadkowo, zesmy si¢ nigdy nie
kusili o stworzenie epopei, ktéra, starozytnosc¢
slusznie uznata za najwyzszy szczyt poezyi.

Cokolwiek taskawy czytelnik wyrzecze oMar-
gierze, uwazamy go za najlepsze z dzieci naszego
ducha. Wyznanie podobne nie moze by¢ uwaza-
ne za samochwalstwo w autorze. Stopien rozko-
szy 1 bolesci, jakich doznawal tworzac, moze mu
poniekad sluzy¢ za skalg warto$ci utworu.

Nie ofiaruje Margiera zadnemu w szczegdlnosci
z moich przyjacidl; kto podzielatl z autorem jego
tworcze rozkosze i bolesci, kto wital ze wspotczu-
ciem kazda pie$n nowonarodzona, ten ma pra-
wo do naszej ofiary, do naszej rzewnej podzigki.



PIESN PIERWSZA.

I.

(jTdzie ty $wigta przesztoSci macierzystej ziemi,
Z twojemi bohatery, z bogami twojemi,

Z pie$nig, dzielnych lirnikéw synow twego tona?
Przemingtas na S$wiecie jakby snem przesniona.
Kt6z ci¢ potrafi dzisiaj wyczytywaé biegle

Na staroswieckiej ksigzce lub na starej cegle?
Kiedy twoja pamiatke znajdzie w polu chlopig
Albo ciekawy rydel w kurhanie odkopie,

Ze szkieletu, z okruchow zelaza lub gliny

Kt6z zdota wypowiedzie¢ los catej krainy?

Kto wyssaé §wigtg prawde z podaniowych basni?
Kto w literze zamknigte zycie nam objasni?

Kto mrok zapadtych czasow od$wietli cho¢ trocha?
Chyba serce pobozne, co praojcow kocha,

Chyba dusza piesniarska odgadnie, wySpiewa
Przy harfie wyciosanej z litewskiego drzewa,

Na czas wywota z grobu cmentarzowe rzesze

I z gruzéw rumowiska skr¢ zycia wykrzesze. —
O! w jakim ci¢ kurhanie zagrzebali starzy,

Stara a $wieta harfo litewskich pie$niarzy?
Powaznym gluchym szmerem zabrzg¢kniej z mogity,
Aby si¢ nasze piersi w twoj takt dostroity.
Zrodzony w nowych czasiech i w inszej nauce,

O twoich dawnych bogach oto pie$n zanocg,

Nie $wigtokradzka r¢ka, lecz w dobrej otusze
Swiety popiot praojcow z mogily porusze.
Druzyng zakrwawiong, w niedzwiednie przybrang,
Przed oczami potomkoéw praojcowie stana,
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Dzicy, jak dzikie puszcze, w ktorych Litwa zyje,
Czysci, jak czyste rzeki, z ktorych wode¢ pije,
Kzewni, jak wiatr jesienny, co huczy po lesie,
Jak piosenka zniwiarska, ktora, echo niesie —
Lud co si¢ przeniewierstwem nie zhanbi, nie skazi,
A szanuje swych bogdéw, kaptandéw i kniazi;
A bogi, przed ktorymi na twarze si¢ Sciele,
Srodzy, dobrzy i pros$ci, jako ich czciciele; —
A ksigzeta, co Litwe trzymajg pod wtadza,
Za jej zdrowie swoj] zywot, swojg krew oddadza,
A podzielg si¢ z ludem i serca polowas,
I chlebem, i zdobycza, i stawg bojowas,
I $miercig bohaterskg gdy idzie o zycie: —
O takiem to plemieniu powie$¢ ustyszycie.
A gdy stabemi dtonmi po strunach uderze,
Czyli zapieje¢ piesni¢ o chrobrym Margierze,
Czy z daleka ukaz¢ krwia zalane zgliszcze,
Czy w strunach zagrzmi Perkun, czy wicher zaswiszcze,
Czy ziemic¢ Olgierda moj glos upamigtni,
Czy jeknie ptacz dziewiczy lub serce zatetni,
Czy zabrzmi toskot mieczow i bojowych mlotow —
Stara harfo litewska, harfo wajdelotow!
Struny zardzewialemi od grobowej pledni
Odezwiej si¢ z pod ziemi, daj hart mojej piesni.
Przyuczeni od wiekéw stluchaé glos twoj swiecie,
Wstana ojce na wnuka lirnicze zaklecie.

Synowie mtodszych czaséow, réwiennicy moi!
Przyjdzcie do nas postucha¢ jak si¢ harfa stroi,
A otoczcie lirnika serdecznie a pigknie,
A wybaczcie, gdy czasem zbyt stabo zabrzeknie,
A przyjmiejcie z taskawym u$miechem na twarzy,
Gdy wam powie$¢ o wiekach dawniejszych wygwarzy-



II.

Olgierd wtadal na Litwie, a Kiejstut na Zmudzi,
Litwa stynela strachem i czgécia, u ludzi;
Od Euksynu po ziemi¢ krzyzackich rycerzy,
Od Karpat po Ladoge swe podboje szerzy,
Rozlewa si¢ po ruskiej i po lackiej ziemi,
I utrwala swa wladz¢ ksieztwy udzielnemi.
Na stolicach gdzie dojrze¢ nie moze z oddali,
Ksigze mie$ci swych braci i swoich wassali,
Imieniem holdownictwa powierza w ich rece
I miecz sprawiedliwosci, i prawo ksigzgce,
Prawo zy¢ i umiera¢ dla dobra narodu.

O dwa dni pieszej drogi od trockiego grodu,
W lesie nad kretym Niemnem, od krzyzackiej §ciany,
Wznosit si¢ zamek Pullen stary a drewniany;
Gdy Kiejstut posiadanie tej strony odbiera,
Swoje prawa ksigzgce przelal na Margiera.
Wigc jako hotdowniczy ksigzgcej korony,
I mieczem uzbrojony, i prawem wzmocniony,
Margier na zamku Pullen wposréd lesnej dziczy
Nad Litwa od niemenskich czuwal pograniczy.

III.

Na niwach nadniemenskich bujne rosly zyta,
Zielenita si¢ taka kwiatami pokryta;
Lecz przyszli Niemcy zkrzyzem, w nieszczesliwej chwili,
Laki spasli, a zboza spalili, sttoczyli;
A ich bardysz stalowy, a ich miecz szeroki,
Nazart si¢ cial litewskich, napit si¢ posoki.
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Wyzwano ich na r¢k¢ — krwawy bdj si¢ srozy,
Litwa chrobrze walczyta caty dzionek bozy,

I kamiennemi mtoty uderzajac szczerze,
Rozbijata niemieckie piersi i puklerze.

Nie przebi¢ glowa- skaty — cofnetly sie wrogi,
Wzigwszy tup, zostawiwszy trupy i pozogi.

Z dymoéw palonych wiosek jak si¢ widzie¢ moze,
Krzyzacy szlak swej drogi wzigli na Pomorze.

IVv.

A tu na bojowisku, pod Pullen watami,
Zrozpaczeni Litwini zostali si¢ sami;
Zalamane ich re¢ce, zalosna postawa,
A ze zrenic sokolich tza saczy si¢ krwawa.
Czy wraca¢ do swych wiosek? och! niema juz po co.
Bo te tuny pozarne, co z dala migoca,,
Ten dym, eo po nad Niemnem, nad lasem si¢ $ciele
To goniec od ich rodzin: Ze nieprzyjaciele
Wszystko, czem dusza zyje, co kocha najczulej,
Srodze zamordowali lub wigzami skuli
I powiedli w Niemczyzng.

Serce si¢ rozrywa!

Po zalu przyszla rozpacz zajadla i msciwa;
Litwa wydata okrzyk i hurmem si¢ ciska
Raba¢ trupy niemieckie wsréd pobojowiska,
I z ciat pokaleczonych, odartych do naga,
Utozy¢ stos ofiarny, co bogdéw przebtaga.

V.

Straszny byt widok pola: na zdeptanej $cierni
Leza martwe Litwiny i Niemcy pancerni;
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Na jednych Iniana odziez i osltony rysie,

Na drugich jasna blacha promieniami I§ni sig.
Owdzie silne ramiona zakute zelazem,

Dtawiac wroga — w uscisku zastygly z nim razem;
Na jednej twarzy boles¢ — na drugiej z poblizka
Szatan swoj $miech szyderczy na wieki wyciska,

Na inszej taka srogos¢, ze zda si¢ widocznie

B6j przerwany za zycia po $mierci rozpocznie.

A wszystko krwia zbryzgane — a przy kazdej twarzy,
Zagladajac w zrenice juz kruk gospodarzy,

Szary wilk nadniemenski z za jodel si¢ skrada,

Tam si¢ brytan z brytanem o zdobycz ujada,

A tam z piersi rozbitej ciosami bardyszy

Jeszcze si¢ jek bolesci lub zgonu postyszy,

Albo ostatkiem sity przyczajonej w lonie

Kto$ modlitwe wyszepce, kto$§ przeklenstwem zionie.

VL

Litwin zemstg kipiacy, a na jeki gluchy,
Odziera z szyj rycerskich zlociste tancuchy,
Odrywa miecz od boku, szarpie hetm bogaty
I ptaszcze z krzyzem Panskim rozdziera na szmaty;
Albo zylaste rg¢ce, jako sepie szpony,

Zapuszcza w trupig brod¢, we wlos utrefiony,
I targa i zniewaza ostatki czlowieka,
Gdzie slyszy bicie serca, pier§ na podl rozsieka.

VII.

Pod jedlinowym cieniem przyczajony z cicha,
Krzyzak, mlode pacholg, peilng piersig dycha;



Cios litewskiego mtota, co mu zmysty gtuszy,

Nie zdotal mtodocianej wykotata¢ duszy.
Mtodzieniec czasem stgknie, zawrdci oczyma,
Prawicg, nieprzytomnie glowni¢ miecza ima,

Wota o krople wody — cho¢ w niemieckiej mowie,
Lecz dzwigcznym jego glosem wzruszeni wrogowie
Stangli jakby wryci — cho¢ pogaricza zgraja:

Och, bo serce litewskie tacno si¢ rozbraja!

I litewski oprawca najdzikszej postaci

Spojrzat niepewnym wzrokiem do kota wspotbraci,
I byla jedna chwila w tern sercu ze skaty,
Mitosierdzie i zemsta ze si¢ zawahaly.

Lecz si¢ wnet opamigtalt — i u$Smiechnal zdradnie:
» Na Perkuna! to Niemiec — niech marnie przepadnie!”
I juz podnosil topdér, co piersi roztamie,

Gdy mu silna prawica pochwycita ramig.

VIII.

Oprawca wstecz si¢ cofnal i obejrzat skoro,
Spuscit topoér i oczy ku ziemi z pokora:
Przed nim stat dzielny Margier. Odgadniesz mu z twarzy
Bohaterska latorosl litewskich mocarzy.
Krzepkie deby w Romnowe, gdzie Litwa czci bogi,
Grom w prawicy Perkuna straszny i ztowrogi;
Lecz silniejsze od dgbu ramiona Margiera ,
Straszniejsza od piorunu bojowa siekiera,
Gdy btysnie wjego rgkach. Z wilenskich ottarzy
Znicz podsycon oliwag ogniScie si¢ zarzy;
Lecz ognisciej wybucha i gorgcej plonie
Serce wodza mitoscia ku rodzinnej stronie.
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On tu nad zamkiem Pullen jako ksiaz¢ wtada,
Pana i bohatera wielbi w nim gromada:

Bo tez kolpak soboli na ksigzecej glowie

I helm z pierzastg kitg, co nosza wodzowie,

Co je Margier wystuzyt rycerskiemi dziety,

Nigdy na dostojniejszem czole nie spoczety.'
Pigkne niebo gdy jutrznia ozloci je mtoda,

Ale w duszy ksiazgcej pickniejsza pogoda.

Jedna tylko — dla Niemcoéw nienawi$¢ w nim zyje,
Ale to taka straszna, jakby wszystkie zmije,
Jakby wszystkie potwory i piekielne sily

W ogniste jego serce swodj jad wysaczyly.

Dzi§, widzgc krwiag zbryzgane nadniemnowe pole,
Cierpial za catg Litwe¢ wszystkiemi jej bole,

Jak gdyby wjedno serce, ile tylko zmiesci,
Wszystkie miecze krzyzackie wbil po r¢kojesci,;
Cierpiat za bogoéw Litwy, za ujme ich chwaly,
Nie dziw, ze msciwe zadze w jego piersiach graty.
O! jezeli w tej chwili nad niemieckg glowg
Cofnat re¢ke siepacza do mordow gotowas,

To snadz, mtody Krzyzaku, w niedobrym zamiarze
Gwoli straszliwszej zem§$cie zachowac ci¢ kaze.

IX.

Zawotal glosem strasznym, az drgneli Litwini
(Nie byl to ryk zwycigezki tygrysa w pustyni,
Ale raczej jek lwice po glgbokiej knieje,

Gdy po dziatwie wydartej zalo$nie boleje):
— ,,5t6j! zabija¢ bezsilnych to dla nas ohyda!
,»,Nam na $wigtszy uzytek ten jeniec si¢ przyda:
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,,B° na nowiu za miesigc od dzisiejszej chwili
»Wielki dzien Ziemienika bedziem obchodzili.
,Dobry Bog urodzajow!—wielkie jego $wigto

,»,0d czasu gdy na Litwie siaé niwe¢ poczeto:

,»,Bo z taski Ziemienika i pod jego wodza

»Miod, mleko, i owoce, i kltosy nam rodza.
»Niegdys$, za naszych ojcow, w Litewszczyznie starej
»Z miodu, z mleka, z owocoéOw bratl swoje ofiary.
,Lecz nam dzisiaj nie starczy na chleby i miody:
»Bo Krzyzak zdeptal pola, wyplenil ogrody,
,Pozarzynal dobytek i miéd wydarl z barci—
,C6z my bogu przyniesieni z ostatka odarci?

,Lecz bog nie gardzi sercem ni darem ochoczym;
»~Mamy tu krew krzyzackg—a wigc krwi utoczym,
,»1 oltarz zawieszony tajemna zastona,

»Zamiast czerwonych kwieci, zlejem krwig czerwong.
»Ziemienik przeblagany w ofiarnym puharze,

»Moze niwom obficiej rozrodzi¢ si¢ kaze,

»1 W chlebie pozywanym bez tez i goryczy

»Nowa sita do piersi wstapi bojowniczej..,
»Wezcie zywego jenca! okuc¢ go nalezy;

»Niech czeka dnia ofiary na zamkowej wiezy!“

Tak moéwit srogi Margier—a glos jego mowy
Najprzéd grzmiacy piorunem, a potem grobowy,
Ostabnat kiedy ksiaz¢ rozkazy wydawa,

A usta byty drzace, a powicka tzawa.

X.
Tedy litewscy meze rzucili si¢ zwawie,
I podjeli mtodzienca, co lezal na trawie;

AJ
o



A Margier zapalczywie do boku mu siega,
Oderwal miecz az stalna zabrze¢kla poprega,
I odpigt mu z pod szyje plaszcz rycerski biatly,
Krzyz wyszyty na plaszczu poszarpat w kawatly
I podeptal.

Na grozne skinienie ksigzg¢ce,
Dwaj Litwini Krzyzaka ujeli za rece.
A mtodzian ledwo oddech wydobywa z tona,
Bezwladna jego glowa zwisa na ramiona,
A kiedy mu odarty i helm i kolczuga,
Po jasnych jego wtosach krwu pociekta struga.
Ale jej zadna rgka nie otarta z czota.
Nienawistne przeklectwa zawrzaty dokotla:
—,,Ho! pieszczone pachole nie zwykto do zbroi!
»Migkka czaszka niemiecka kto wie czy si¢ zgoi?
»Kto wie czyli dozyje o chlebie i wodzie,
»AZ nim no6z ofiarniczy serce mu przebodzie?!*
Tak niosagc do warowni rannego mtodzienca,
Litwa jeszcze si¢ nad nim urgga i zngca.
—,,Daj pokdj!l-—mowit drugi—cho¢ to mlode szczenig,
»Czart niemiecki umacnia swoje pokolenie;
»Cho¢ sptynat krwia nieczysta, choé¢ zawraca oczy,
»ITrzymaj krzepko pohanca, bo wnet ci wyskoczy.
»Jezeli go bezpieczno masz trzymaé w jassyrze,
,To mu z szyje oberwiej te blaszki i krzyze,
,Ktoremi pier§ obwiesil, bo tam czart si¢ chowa!*
I r¢ka $Swigtokradzka juz byla gotowa
i Zniewazy¢ maty krzyzyk na niemieckiem lonie,
Co go papiez z odpustem $wigcit w Awenionie;
Lecz orli wzrok Margiera zabtysnal tak srogo,
Ze Litwin az pobladnat i cofnal si¢ z trwoga.
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—,, Wara!—zawotatl ksigz¢ na zgraje swawolng —
,Nad wrogiem rozbrojonym pastwi¢ si¢ nie w'olno!*

XTI.

Otwarto wrota zamku—wig¢Znia w glab poniesli.
Twierdza prosta, drewniana; tylko topdr ciesli
Po nad Niemnem, na gorze, na ubitej ziemi,
Pietrzyt debowe klody jedne nad drugiemi
Wysoko az pod chmury—a przy S$cianach w okot
Pozabijal warowny sosnowy ostrokét;—
Tylko rydel kopacza w krag calej budowy
Ponajezal watami wawoéz nadniemnowy,
I ryjac w glebi ziemi w tajemnym zamiarze,
Powydrazat pieczary, sklepil korytarze,
Co ciggng si¢ do lasow, do wiosek nad woda;
Bog tylko wie i Margier, gdzie te lochy wioda,
Jak gdyby nory lisie, lub kryjowki weze,
Ktorych brytan nie zwietrzy, a czlek nie dosi¢ze.
Och! bo walczy¢ na zabdj z niemieckiemi syny
Trzeba mie¢ chytro$¢ lisia i zadlo gadziny,
Niedowierza¢ sojuszom, by¢ zdradnym jak oni,
I we $nie nie upuszczaé toporu ze dloni.
Perkunie! grozny boze Litewszczyzny starej,
Ktoremu krew i ogien najmilsze ofiary!
Czemu twoi czciciele tak migkcy, tak prosci?
Czemu wiecznie twa srogo$¢ w ich piersiach nie gosci?
Dzisiaj—rzez, krwawa uczta dla mieczéw i mlotow,
A jutro Litwin sercem podzieli¢ si¢ gotow,
I przy czarce atusu $ciska swe siepacze;
I nad wtlasng srogo$cig najpierwszy zaplacze>
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Przecz Margier—co Krzyzowcdw w nienawisci chowa
I caty kipi grozbg, jak chmura gromowa—

Za chwilg tagodniejszym przemawia wyrazem,
Rozbroil czoto z helmu*ci*ze gniewu razem,

I westchnieniem ochtodzit patajace tono,

1 poszedt do wiezycy, gdzie wigznia zlozono?

XII.

A po ciemnej wiezycy jek przebiega gluchy.
Lezy mlodzian krzyzacki zakuty w tancuchy;
Krew mu leje si¢ z czola mimo szmat¢ zdarts,
Broczy kamien, na ktérym glowe¢ mu oparto;
On miota si¢, jak gdyby chcial odpedzi¢ rgka
Promyk stonca, co na twarz pada przez okienko.
Margier stal nad mlodziencem oparty o S$ciang,
Wilepit w jego oblicze oko zadumane:
—,, Ty cierpisz... zal mi ciebie, niewierny Krzyzacze!
»Zal twej matki, co moze gdzies po tobie placze,
»,Zal mtodosci; lecz bogi sprawiedliwe widze:
»A matoz w waszych twierdzach w Malborgu i Rydze
»Jeczy litewskiej mtodzi—w tancuchach niewoli?
»A 1 tutaj sg matki, i tym serce boli!
»Tam umieraja z wolna od swoich dalecy,
»Dzwigajac glaz i cegl¢ na mury fortecy;
,Tobie przynajmniej tutaj predki zgon si¢ zdarza,
»Legniesz jak mlody klosek pod sierpem Zniwiarza.
,»Ty cierpisz... zal mi ciebie, o! zal w samej rzeczy!
»Lecz odegrzeé¢ gadzing przy piersi czlowieczej,
»10, jak skoro odzyska sil¢ utracona,

lajpierwszym jadem w dobroczyncy tono;
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»Nie wyrwiesz z niego zadta, chyba strzaskaj glowe

,»Niechaj $wiatu nie szkodzg plemiona we¢zowe!4

Tak Margier to si¢ ptongc, to blednac jak S$ciana,

Mowit raczej do siebie nizli do mlodziana;

Bo byt pewien, ze Krzyzak jeczacy w bolesci

I nie zna i nie slyszy stow litewskich tresci.

Lecz Niemiec w nadbaltyckiej urodzony ziemi,

Od dziecka igrat piaskiem z chlopiety pruskiemi,

Nauczyt si¢ i dobrze ich mowe¢ pamigcta,

Co z litewska podobna, jak dzieci bliznigta;

Wigc zajeknat w tej mowie: — ,,Zwyciezco Litwinie 1

,Krew za nadto waleczna w twoich piersiach plynie,

»Aby$ nie czul, zaréwno jak siepacze prosci,

»lle wrdég pokonany ma praw do litosci.

»,Mowisz, zesmy Krzyzacy podobni wezowi,

,»,Do piersi dobroczyncy rzuci¢ si¢ gotowi;

»Nie btuznij nawet gadom—wszak w litewskiej chacie

»Widzialem jako weze $wigcone chowacie;

»Czyliz zmij, gdy go ludzka uprzejmos$¢ rozbroi,

»Ukasit kiedy reke, co go mlekiem poi?

»A jam czlowiek... jam rycerz!., miatlbym dziata¢ zdra-
[dnie!

»Nie wiesz jaka powinno$¢ ten krzyz na nas ktadnie!

,»Nie mysle ci wdzigcznos$ci zaprzysiggaé podle,

»Lub czotga¢ si¢ w nadziei, ze zycie wymodle;

,,Gdyby$ jednak rycersko oszczgdzit mi zdrowie,

,Litwinie! chrze$cianin godnie ci odpowie!4

XIII.

Margier nie dzisiaj walczy z druzyng krzyzacza,
I styszat jej przysiegi, i wie co te znaczg;
Poezye Kondrat. Tom 11. 2.
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-Uémiechng! si¢... podumat... i uwierzyt z wolna,
Czy szczerocie mtodzienczej, co kltamaé niezdolna,

Albo stowa litewskie cud zdziataly na nim,

"Ktoére w usciecli niemieckich brzmialy pojednaniem

Bo w stowach macierzystych jest urok melada,

Wrog zawsze nas rozbroi, gdy niemi zagada,

Zawsze zdota przygasi¢ niech¢tne zarzewie—

Och, i dobrze, ze o tern czarodziejstwie nie wie!
Tak wodz podumal w duchu i skinat na straze,

X krwawe rany wig¢znia opatrywac kaze,

I z baszty murowanej ciemnego sldepiska

Przenie§¢ w insze komnaty, ke¢dy stonce btyska.

Wiec wzigli go na barki silni wojownicy,

I zanie$li do dlugiej wesotlej $wietlicy. .

Tam w $rodku stdot z kamiennej wyciosany plyty,

Na nim atus rozlany i miéd niedopity,

Snadz, ze chrobra druzyna Litwy bohatera

Tutaj si¢ na obrady i na uczty zbiera.

Na $cianach .wbite rogi od zubrow i tosi,

Porozwieszany or¢z o zwyci¢ztwach glosi:

Tam przylbice odarte z polowieckich twarzy,

X)rle skrzydta ze zbroje sarmackich hussarzy,

I réznych barw turbany—gléw tatarskich plony,

X z cerkwi Nowogrodu ztociste ikony.

Obaczyt tutaj Krzyzak, pomigdzy innemi,

Stawne herby Malborga i Chelminskiej ziemi:

Orta na biatem polu z korong na szyi;

Obaczyt swe proporce z imieniem Maryi,

Obaczyt bratnie ptaszcze—a mysl jego $wieza

Na piaszczyste Baltyku niosla si¢ wybrzeza.

Przypomniat fale morskie, co bawily oko,

I domek rodzicielski nad morska zatoks,
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I komandorstwa mury z niebielonej cegty,
I jeszcze co$ przypomnial, bo mu tzy pobiegty.

XIV.

Bo duch ludzi rycerskich ksztatci si¢ za mtodu:
Krzyzak juz kochat dziewcz¢ swojego narodu,
Zmienne koleje uczué¢ juz graty w mtlodzianie,

I szczgécie 1 cierpienie i odczarowanie;

To uwielbiat, to szydzil, to znéw gonil mary,
Czut mitos¢ jak mtodzieniec, rozumial jak stary.
Mogltby juz opowiadaé swego serca dzieje:

Bo zakuta pancerzem pier§ predko meznieje,

Bo w obozie Krzyzowcoéw wkrada si¢ z nienacka
I szlachetno$¢ rycerska, i gminno$§¢ zotdacka.

Od dziecinnej kolebki, z matczynego lona
Wysysatl chrzescianskich wielkich cnot nasiona;
Siwy ojciec bywalo na konia go bierze,

I uczy robi¢ wldécznia i mowi¢ pacierze,

I powieécia turniejow zabawia chtopaka,

Gdzie najpigkniejsza z dziewic, jakby $wigta jaka,
Z wysokiego kruzganku poglada ku ziemi

I rozdziela nagrody mig¢dzy walczacemi.

Coz za dziw, ze powies¢émi rozmarzone dzieci¢
Uczyto si¢ po Bogu dawac cze$¢ kobiecie?

Ze nim w piersiach zagrata namig¢tnosci burza,
Wierzylt w ziemskie anioty jak w aniota str6za?
Ze marzytl o dziewicach promiennie i §wietnie?—
A kiedy serce mtode, osiemnastoletnie,

Zadrgato lubym dreszczem, co si¢ z wolna wkrada,
I zapukato silnie ku corce sgsiada—



O! wtedy blogich mysli tak wiele... tak wiele!

A w duszy taka $wicto$¢ jak w Panskim kosciele,

A dumki takie pigkne, tak czyste jak zloto!

Czy byt wzajem kochany?—ani pytat o to!

Cho¢ lubego wspotczucia moégt dopatrzy¢ trocha,

Lekat si¢ jej zniewazyé—nie mowil, ze kocha;

Tylko czuje pachole, Ze mu co$ uroczej,

Gdy patrzy w $wiete niebo lub jej pickne oczy.
Ale niewinno$¢ serca, to jak pyl na kwiecie,

Pierwsza burza zywota oberwie i zmiecie.

Ledwie wtoczni¢ udzwiga, ledwie pancerz spina,

Poszla na dwor krzyzacki niewinna dziecina:

Tam starszyzna i mlodziez, wérdod hucznej swawoli,

Z najdrozszej jego wiary odarli powoli;

Tam gdy ucho cickawe biuznierstwom otworzy,

Zawahatl si¢ w swej wierze i milo$ci bozej;

Zakosztowat z puharu—przed rumiencem z wina

Rumieniec wstydliwosci juz pierzchaé poczyna,

A otwartych zalotow raz zostawszy $wiadkiem,

Wstydzit si¢ $wietych westchniefi, co ronit ukradkiem,

Wposrod wesotych wdzigkin na dworze i w miescie,

Zapomnial cze$¢ rycerska,, co winien niewiescie.
Sladem idac gdzie droga skazenia ubita,

Sam ktamliwie przysi¢ga, o prawd¢ nie pyta,

A za godlo rycerskie przybrawszy motyla,

Nowemi uczuciami bawi si¢ co chwila.

Milo$§¢, wiarg, nadziej¢, wszystko brat za basnie;

Cho¢ przyptaci niewiarg, cho¢ serce zadrasnie,

Udawat sam przed soba, ze nie boli rana,

Zdobywal si¢ na u$miech z przesada mlodziana.

I przyszty namigtnoSci—ugiety ich proba

Mtlodzian poczal mordercza walk¢ z samym sobg.
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Bo dusza gdy si¢ bozych napije promieni,
Szatan zbawienne ziarno nietacno wypleni.
Jedno $wigte westchnienie kiedy pierSmi S$cisnie,
Jedna 1za uroczysta gdy z oczu wytrysnie,

Juz dusza odrodzona, ognista i mtoda

Na dlugo si¢ na dlugo zwatpieniu nie poda;
Jeszcze nieraz w zapasach grot piersj roztamie,
Lecz do ciosow odbicia hartowniejsze ramig.

XV.

W takiej to walki ducha uroczystej chwili
Krzyzowcy na Litwindw wojne oglosili,
I pod murami Pullen pobici na glowe,
I mtodzieniec si¢ dostat w wiezy Margierowe,
I zaniesion w komnatg, gdzie tupy i zbroje,
Kedy obaczyt plaszcze i choragwie swoje,
Kedy stare proporce i podarte krzyze
Uniosty na brzeg morski jego mys$li chyze,
I przypomniaty sercu swobode¢ dziecinna,
I chatg rodzicielska, 1 milo§¢ niewinna,
I duch jego uniosta tajemnicza wtadza,
I zaptakat—1zg §wigtg, co dusz¢ odmtadza.

XVI.

Dziwna jest kolej czasow, gdy nam serce boli:
Bo lata ptynag predko, ale dni powoli;
Miesigc przemknie nad glowg jak chmurka niestata,
A godzina, a chwila, to jak wieczno$¢ cata;
A gdy dusza zngkana orzezwi¢ si¢ zyczy
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I wspomnie¢ catg kolej przebytych goryczy,

To cale ciezkie lata, cale dni bolesci,

W jednem tylko wrazeniu, w jednej chwilce zmiesci.

Takie zycie widdt Krzyzak w niewoli Litwina;

Przebolat caly miesiac—i juz zapomina,

I cierpienia i myS$li przemingly marnie;

Ale dzien do przebycia, to ci¢zsze meczarnie.

On niecierpliwa, dtonia zastoniwszy oczy,

Przeklina stonce beze, ze leniwo kroczy;

Na swem tozu bolesci targa si¢ i zrywa,

Zabija go bezsenno$¢ i drzemka leniwa.

Przebiegl mysla swej calej przeszlosci obrazy

Po drugie i po trzecie—moze ze sto razy;

Przedumata juz wszystko rozmarzona glowa,

Co si¢ w serca tajnikach najzakrytszych chowa,

I juz go unuzyta jak najcigzsza praca

Mysl, ktora bez przestanku kolem si¢ obraca.
Bo dla mlodego serca, to jeszcze zawczesnie

Przesztemi wspomnieniami napawaé si¢ we $nie:

Przed tym, kto drogg¢ zycia ledwie rozpoczyna,

Jest kraina przyszto$ci, nadziei kraina,

Jak ziemia obiecana pigkna i bogata,—

Cho¢by$s marzyt dni cale, marzyt cale lata,

Jeszcze trafisz co chwila na S$ciezke nieznang,

Nie zbierzesz Avszystkich kwieci, co tam rozsypano,

Nie zliczysz wszystkich skarbow, ktore tam ukryto.
Ale Krzyzak w niewoli i z piersig rozbita,

Wie dobrze, ze si¢ jego przyszlo$¢ nie promieni:

Bo $mier¢ nad jego glowa jak miecz na wlosieni

Zawiesit srogi Margier—przez nienawis$¢ stara,

Krzyzak bogédw litewskich ma zosta¢ ofiara;

Kazdy dzien, kazda chwila powola¢ go moze
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Przed ottarz ofiarniczy, pod kaptanskie noze.
Krzyzak byl obdarzony bohaterska .dusza:

Me zadrzalby przed $mierciag k¢dy witdcznie krusza,
Legtby meznie od miecza lub od samopatu;

Ale umiera¢ codzien, umiera¢ pomatu,

I liczy¢ ziarnka piasku w zywota klepsydrze,

To piersi obezsili i odwage.wydrze.

Gdy wszedlszy na wiezyce, nad zamkowe wrota,
Uderzy w rég bawoli stary wajdelota,

By da¢ hasto po Litwie rankiem lub z wieczora,
Ze jutrznia na niebiosach, ze modli¢ si¢ pora,
Lub gdy stara wrozbiarka w zamkowej podziemi
Rozpocznie swoj rozhowor z bogi piekielnemi,

I $piewa drzacym glosem i krzyczy i placze,

I echo jej przywtorzy, i jekna puhacze

Krzyzak zrywa si¢ z toza i oddech przyczaja,

I mniema, ze litewskich ofiarnikéw zgraja
Pozapalata stosy, wyostrzyla miecze,

I schwyci go za chwile i na $mieré powlecze.
Ale wszystko umilka... i mlodzian zadrzemie.

I znow niesfornym wrzaskiem zaj¢klo podziemie,
I znéw go przerazenie ogarnia i mami,

I meztwo z jego piersi wysysa kroplami.

Gdy fatalna godzina przed jencem ukryta,

Sto razy zegna zycie, sto razy je wita.

X VII

A rany jego ciala juz si¢ pogoity:—
Litwin siwy jak gotab, zgrzybiaty, pochytly,
Z cudownemi balsamy i we dnie i w nocy

Czuwal z woli Margiera w mlodziana niemocy.
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Imi¢ starca jest Lutas (lew w litewskiej mowie),

Bo sil¢ i odwage dali mu bogowie;

Z jego piersi gtos silny gromem si¢ odzywa,

A dlugi wlos i broda, jak gdyby lwia grzywa,

Spadaty mu powaznie na piersi i plecy,—

I poblizcy Lachowie, i Niemcy dalecy,

I Eu$, i Tatarszczyzna i dzi§ jeszcze pomna

To oblicze wspaniate, t¢ postaé ogromna,,

I sil¢ jego ramion, i potgge milota,

Gdy si¢ w boju nasrozy i karki gruchota;

Ikiedzieli jego glosu potgge zlowroga,

.Ktora serca umacnia lub napetnia trwoga,

Ktora swoich zapala do bitwy junaczej,

A na wrogi uderza zwatpieniem rozpaczy.
Mnogie lata przebiegly, przyszta wieku zima,

Zgarbity si¢ potg¢zne ramiona olbrzyma,

A dluga czarna broda i wtos jego glowy

i obielaty jak mleko, jakby $nieg grudniowy;

A glos, co ryczal w boju jak piorun wsrdéd burzy,

Dzi$§ tylko do piosenek bohaterskich stuzy:

Lo starcom dano przenie$¢ w piesni i powieSci

Chwatle starych praojcow do potomnej czesci,

Aby nie zagingto w najpdzniejszej chwili,

Co widzieli, styszeli i czem sami byli.

Jako $wigtych kaptanow, co pilnuja Znicza,

Tak i starcow na Litwie wladza tajemnicza:

Bo jedni na oltarzu ogniska boietgo,*

TTA

Drudzy ognia, co w sercach, pilnuja i strzega......

X VIII.

Dzigki lekom, krzyzacka zasklepia si¢ rana,
Tylko srodze poblednial: bo krew u mtodziana
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Nadto hojnie ptyneta i z piersi i z glowy,

A mysli rozpaczliwe, niepokdj grobowy,

Nadto go obezsita, nadto serce bodzie,

Aby wigzien orzezwial jako na swobodzie.
Przygoda, zaniesione czasem krasne roze
Zakwitng w ciemnym lochu na wilgotnym murze;
Lecz zal si¢ Boze kraski—tak watta, tak blada,
Jeszcze kwiat nie przekwitnal, a juz 1i§¢ opada:
Wije si¢ ziemny robak okoto jej tona,

A na bladej purpurze siada plesn zielona;

Tak mtodociany jeniec wiednieje i1 ginie.

Lutas odgadl cierpienie—i w starym Litwinie
Ozwato si¢ wspolczucie, co wstrgt przezwycigza,
(Cho¢ rodu niemieckiego nielcierpial jak weza).
Bywato ledwie raczy spojrze¢ nienawistnie,
Albo zwawo ofuknie, lub przeld¢ctwem cisnie;
Czy mu ran¢ nama$ci, czy uwarzy ziela,
Znaczno, ze leczy boles¢, lecz jej nie podziela.
Szydzit z jekow: bo dlugim zahartowan bojem,
Tyle ran widzial w ciele i cudzem i swojem,
Tyle broczyt sie¢ we krwi przez cate swe zycie,
Ze go ciata boleScig nietacno zmigkczycie.

Lecz dostrzeglszy po jencu, ze mu dusza boli,
Srogie serce Lutasa rozmigkto powoli,

I mordercze spojrzenie ztagodzit widocznie,

I tagodniejszym glosem pomrukiwaé pocznie.
Spytat go o nazwisko—i wspomnienia zbiera,
Ze znal dawnemi laty Ransdorfa Warnera,

Co mu blizng brzeszczotem wypisal na twarzy
(Byt to ojciec Krzyzaka, wodz torunskiej strazy).
Potem stowko po stowku—tylko patrz na dziada:
Kiedy oko roziskrzy, kiedy si¢ rozgada,
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To si¢ tak wspomnieniami rozigra, roz§wietni,
Jakby z plecéw garb zrzucil szes$édziesigcioletni.
Zda mu si¢ ze odmlodnial, ze wskrzesnat na sile,
Ze wiedzie réwienniki—co juz $pia. w mogile,

Ze mu helmem bojowym najeza si¢ glowa,

Ze rozbija toporem wiezyce Kijowa!

Kiedy si¢ rozpromieni, gdy rozzarzy ducha,
Czasem Margier przychodzi i powiesci stucha;
Milczacy, zadumany, stowa nie uroni,

Tylko mu krew rycerska uderza do skroni,

Tylko z pod chmurnych rz¢séw, na czarnej zrenicy
Btlysnie mu jaki$ ogien naksztalt blyskawicy,

I oczy ku tej stronie obréci z nienacka,

Kedy morze Battyckie, gdzie ziemia krzyzacka,

I Sciska gniewne pigsci, jakby pocisk mierzy,
Ktéorym ztamie potgge niemieckich rycerzy.

XIX.

Lecz nad mtodym Ransdorfem nie pastwi si¢ zgotla,
Ani go na ofiar¢ przed oltarz nie wola,
Nie wktada mu tancuchéw, nie nagli do pracy,
Lubo w boju na Litwie pojmani Krzyzacy
Kopia lochy podziemne w robocie zadanej,
Albo znosza kamienie i murujg S$ciany,
Lub skuci kajdanami, w pocie i mozole,
Ciosaja twarde kltody, albo orzg pole.
Krzyzak od prac swobodny—czy srodzy wrogowie
Szanujg jego mtodos$é, czy jego niezdrowie,
Czy moze niezachwiana wola Margierowa
Oszczedza niewolnika, bo na meki chowa?
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Kt6z zgadnie?—ale cala litewska staypazyna-
Przyjmuje Krucygiera jak brata, jak syna,

Jak goscia, co z daleka przybywa w te kraje—
Stary Lutas mu $piewa i powiesci baje;

A nawet srogi Margier przy ksiazgcym stole
Wskazal miske i tyzke, gdzie jada pachole,

I z Niemcem, jakby z dzieckiem swego pokolenia,
Podziela chleb swoéj zytni i atus z jeczmienia,

I nigdy przy nim klatwy na Niemcoéw nie miota;
Pozwala mu wychodzi¢ po za twierdzy wrota,
Gdzie po calych wieczorach z zamglonej oddali
Mtodzian patrzy k’ Niemnowi, i po jego fali,

I po wietrze wilgotnym, co nad rzeka plynie,
Posyta swoje dumki dalekiej rodzinie,
Pozdrowienie rycerstwu i poklon mistrzowi,

I pyta si¢ u wiatru: czy zywi? czy zdrowi?

XX.

Cho¢ marzy o rodzinie i $ni pruskie miasta,
Rzecz dziwna, ze do Litwy serce mu przyrasta.
On polubit Lutasa piesni wojownicze,

Lubi patrze¢ w rycerskie Margiera oblicze,
Polubil Niemna brzegi i zielone blonie,

Pobratat si¢ z chmurami, co bladza w tej stronie,
I z powietrzem litewskiem—i czul w samej rzeczy,
Ze zimny wiatr niemnowy piersi mu uleczy.

Och! to nie wiatru cuda, nie chmur, ani btloni,
Nie piosenek, co stary burtynikas dzwoni,

Nie powietrzem litewskiem, ni chlebem, ni woda,
Lecz inszem czarodziejstwem jego dusz¢ mtoda

Przykowano do Litwy, przykowano zdradnie:
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Egle, corka ksiazgca, swoj urok nan ktadnie.
Widziat ja u kadzieli, przez okno z za kraty,
Potem widziat na tace, jak zbierata kwiaty;
Uczul w sercu niepokéj, w snach odmiang bloga,
Dziwit si¢, ze poganki tak pigkne by¢ moga,
Ze z ich oczu Kupido swe postrzaly miota,
Ze tyle ma powabu ich lesna prostota.

Bo co insza dziewica lub niewiasta pruska,
Gdy si¢ w stroj poztocisty na uczte wymuska,
I strzelistem spojrzeniem uderzajac $miele,
Liczne u drobnych stopek hotdowniki $ciele.
Nietaka dziewa Litwy—pokorna, nie$miata,
Strojna tylko rumiencem, co w jej licach pata,
Ozdobna jasnym wlosem we dwoiste sploty.
Nie postat na niej hattas lub stréj szczerozloty;
$niezysta biata szata jej kibi¢ obwija,
Sznurem krasnych korali uwdzigcza si¢ szyja,
A na glowie stalowych ogniwek przewloka
Nie zdota zgasi¢ blasku biekitnego oka.

Ej! niedarmo na Litwie piosenka rzewliwa

I jagddka i1 kwiatkiem dziewczyng¢ nazywa:

Bo lagodne spojrzenie, bo oblicze mlode,
Pickniejsze nizli kwiaty, stodsze nad jagodg.

XXI.

Pod nad Niemnem, na bloni, szeroka a dluga
Ciaggneta si¢ zaros$li niedostepnych smuga;
Tam nad gegstemi krzewy rozciggatl konary
Dab przedwieczny, jak gdyby patryarcha stary,
Co btogostawigc dziatwie w ich zycia jutrzence,
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Nad mtodemi gltowami rozposciera rece.

A czoto degbu suche, nieubrane w licie,

Bo go piorun przed laty roztrzaskal ogniscie,

I popisal mu czolo pregi szerokiemi;

A wrozbiarka, co mieszka w zamkowej podziemi,
Wyrzekta uroczy$cie, ze to znak nielada

Ze sam Perkun ws$rod debu mieszkanie zaktada.
Odtad gaj nadniemnowy byt $wigtym dla Litwy,
Mitym uchronem bogdéw i miejscem modlitwy;
Na gal¢ziach i w szczerbach, ktoére piorun czyni,
Ustawiono bozyszcza jakby we $§wiatyni.

Co ranka, co wieczoru, w tej gestej zaciszy,

I Potrymbos i Milda, co mitoscig dyszy,

I Ziemienik, co plonem blogostawi jesien,
Odbierali swe holdy z modlitew i piesien.

A Swigcone u Litwy jaszczurki 1 weze,

Czujac, ze tu zartloczny bocian nie dosigze,
Zwijaja si¢ po trawie secinami kroci,

Posr6od wonnych przylaszczek i bujnych paproci,
Kopig nory wsrod lisci i suchych badyli.

A pobozni Litwini od chwili do chwili
Przychodza tu si¢ modli¢—jak pora nadarzy,
Ofiarnicy, dziewczg¢ta lub mezowie starzy,—

I dabrowa, w poludnie samotna, milczaca,

Kipi gwarem o wschodzie i zachodzie storca,
Az si¢ echo kotysze w lesie i nad woda,

To cichym starcoOw szmerem, to piosenkg mtoda.

XXII.

Tam dziewica ksigzeca, kwiatami przybrana,
Szta na czele roéwiennic modli¢ si¢ co rana.
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Gtlos ich dzwigcznej piosenki rozplywa si¢ z rosa,
A dziewy konwie mleka albo kwiaty niosa,
Kwiatami opasuja dab $wigty, pochyty,

A mlekiem poja weze, co tak si¢ zuczytly,

Ze byle na rozdrozu zapial glos dziewiczy,

To z pod kazdej jagodki, z kazdej trawy syczy
Tysiace gtodnych zadel—i nieraz gadzina

Czotga si¢ az do r¢ki, az do szyi wspina,

I pieSci si¢ u tona niewinnej dziewoi,

I czeka az przemoéwi a mlekiem napoi.

Raz Krzyzak zaczajony ws$rdod krzakow i ziela,
Widzial Egl¢ gadzinom jak pokarm rozdziela,

I moéowit sam do siebie:—,,0, §lepi Litwini!
,,Tutaj nie waz jest bogiem—tu ona bogini;
»Jedno skinienie oczu—och, skinienie $wigte!—
,Dziatla na podlym ptazie cuda niepojete.
»Pickno! to wielkie stowo! potgega nielada!

,»,Bo najbrzydsze potwory u stop swoich sktada.
»Bog jest Picknem i cuda swoje ztozyl w Pigknie,
»Przed niem wdzigczy si¢ niebo, a ludzko$¢ ukleknie,
»A pieklo na twarz pada i w prochu si¢ walal4/-
Tak rycerz turniejowy, patrzajac z oddala,
Hotdowat dziecku Litwy, niewinnemu dziecku.
Raz ja spotkal—raz w oczy spojrzal po zdradziecku,
Ale cérka Margiera, jakby ostrym grotem,
Skarcila go spojrzeniem, ani wiedzac o tem;

Ani si¢ domyslata joj dusza dziecigca,

Ze skazone pachol¢ na nowo poswieca,

Ze to jedno spojrzenie—jakby chrzest uczucia,
Omywa jego dusz¢ ze skazy zepsucia.

Krzyzak czul si¢ odrodzon—o, duszo ty mtodal
Migkko$¢ twoja kazdemu wrazeniu si¢ poda,
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Czemuz piecz¢¢ na tobie klada na przemiany

Dzi§ Panscy aniolowie, a jutro szatany?

X X III.

Egle czesto Kansdorfa spotyka na bloni;
Czy polubita Niemca?—,,O, niech Perlcun broni/
»Wszak to wrog zaprzysiegly litewskiej swobody;
»3zkoda tylko, ze cierpi... taki jeszcze mtody!
»A tutaj go tesknota zgnebi do o3tatka.
»U niego pewno siostry, u niego jest matka,
»,On od .swojego boga musi zy¢ w oddali—
»A czy dobrze.... naprzyktad.... gdyby nas skazali
»Zy¢ kedy$ w Niemiecczyznie, na krzyzackiej ziemi,
»Nie widzie¢ nigdy Niemna, nie gadaé ze swemi?
»Toby czteka najpewniej zabilo bolesnie!
»Biedny Krzyzak! on ze. snu zrywa si¢ tak wcze$nie,
,»Chodzi po watach—cierpi—zwyczajnie w niewoli...,
,Ja muszg z nim pomowié,—spytaé, co go boli?
»Moze zdejme¢ cho¢ troche troski zjego glowy!“
Tak wracajac z modlitwy ze $wdgtej dabrowy
Mowita sama w sobie litewska dziewoja.—
O, coérko Margierowa! biedna glowka twoja!
Zatujesz, ze w niewoli cierpi Krzyzak mtody:

Pozaluj twego serca—juz niema swobody!

PIESN DKUGA.

L

iZamek Pullen u$piony — pickna noc na dworze:
Ksi¢zyc hula wséréd gwiazdek w blgkitnym przestwo-

rze,



Iskrzy Niemen zlocista, miotta swych promieni,
Po dolinach rozrzuca dlugie pasma cieni,
Oztaca stare baszty i dalekie knigje,
Ktoérych cien na blgkicie czarno wybitnieje.
W ruchomem jego $wietle, jak gdyby na fali
Ptywaja nocne widma i duchowie biali,
A z po za kazdej baszty, z za kazdego wzgorza
Jak gdyby tajemnicza postaé si¢ wynurza;
To tylko mgly z nad Niemna zwisty na krawedzi,
Ktére wietrzyk po btoni rozbija i pedzi.
Rzewnym oddechem niebios natchnieni ptaszkowie,
1 o zarostych wiszarach, na kazdym ostrowie,
Gwarne pieja przyspiewki i rozhowor wioda,
Az si¢ echo serdeczne rozlega nad woda.
Zamek Pullen us$piony — tylko straz na wale
Czasem brzgknie na trabce sygnat po sygnale:
Bo cho¢ spokojne czasy, trzymaj si¢ na wodzy,
Ktéz wie, co teraz mys$lg najezdnicy srodzy?
Kogut zapiat... to pdétnoc... §pi cata gromada.
Zkadze ten blask od ognia, co na brame¢ pada?
Przedziera si¢, migoce blask zywy, iskrzaty
Przez okienko podziemia, z za zelaznej kraty,
To przygasnie, to buchnie, to znow si¢ zaciemni;
Znaé, ze ludzie przy ogniu snuja si¢ tajemni,
Zebrali si¢ tak pozno, tak cicho, gromadnie...
Litwa czary wyrabia? a kt6z ja tam zgadnie?

II.

O! zaprawde to jakie§ czary czy ofiary!
W gtebi zamkowych sklepisk loch ciggnie si¢ stary;
Tam si¢ nigdy przez okno stofice nie promieni;
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Zaples$nial od wilgoci stary inur z kamieni;
Krwawy blask od ogniska uderza na $ciang;
Poczernialy od dymu sklepienia ceglane:
Bo tutaj Bo6g Litwinéw zamieszkal widomie.
Pata we dnie i w nocy niewygasle plomig,
To Znicz, co si¢ z przed wiekd6w uroczyscie chowa,
Co go niegdy$ do Wilna unies$li z Romnowa,
I co z matej iskierki zapalonej w Wilnie
Pielggnuja, ognisko troskliwie a pilnie.
Niejeden zubr zabity w towieckiej zdobyczy,
Napoit swoim tluszczem ten stos ofiarniczy,
Nieraz tutaj niemieckie Hanzeatow posty
Petne stagwie oliwy dla Znicza przyniosty,
I nieraz plecy jenca, Lacha lub Germana,
Dzwigaty tutaj z lasu jodtowe polana
Na pozarcie Zniczowi. Ale u otltarza
Wcigz jedna tylko re¢ka ognisko rozzarza,
Re¢ka sucha, jak trupia, jakby szkielet z kosci,
Opalona od ognia, drzaca ze staro$ci:
Marti, kaptanka Znicza, jakby mech zgrzybiata,
Od szes$cdziesigciu wiosen tutaj zamieszkata.
Bylo to mtode dziewcze, jak réza w rozkwicie,
Tu zakwitlo, krasniato, tu zeschto jej zycie,
Tu dzwigczny glos niewiedci przybral dzikie tony,
Tu blask picknego oka wygryzt dym $wigcony,
Tutaj wszystkie uczucia, czem dusza bogata,
Wszystkie dumki i wszystkie namigtno$ci $wiata,
Wszystko, czem zyje glowa, czem si¢ serce zarzy
Marti oddata bogom — a do ich oltarzy
Przyrosta jak kolumna. -

I c6z wigc za dziwa,
Ze dzi§ natchnienie bogdéw jej piersi rozrywa?

Pozzya Kondrat. Tom 11. 3
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Ze widzi nawskro§ niebo eiemnemi oczyma?

Ze Znicz w zgrzybialem lonie swoj ogien rozdyma?
Ze styneta wrézbiarky ofiarnica ciemna

Od wybrzezy Potygi az do zrédet Niemna?

III.

Lecz zadne bdztwo wiosny, mitosci, mtodosci,
Nie bierze od niej ofiar, w jej sercu nie gosci;
Tylko Poklus, bog piekiet, ma hotd u ogniska,
Tylko Perkun straszliwy, co gromami ciska,
Tylko lubi przy Zniczu kigby dymu ciemne,
Tylko piesci jaszczurki i gady podziemne,
Tylko podziemne boztwa rada przywolywa;

A kazda jej piosenka zlowroga, straszliwa,
Jakby wycie puhacza na wioskowej strzesie,
Co zwiastuje nieszczescie, albo $mieré przyniesie.

IY.

Dzi§ wszyscy wajdeloci i wszyscy kaptani
Tylko strachem i czgScig przejmuje si¢ dla niej;
Nawet krywe-krywejte z wilenskiej $wiatyni
Przysyta postanniki i ofiary czyni
Bogom, co w zamku Pullen, pod wrozbiarki strazy
Bo Poklus, bozek piekiel, z zagniewany twarzy
Stanyl przed niy widomie — a Litwini dzicy
Przynie$li mu ofiar¢ z krwi synogarlicy,

I przed jego posygiem padajyc na lice,

Kadzili pruski bursztyn i wschodniy zywicg,
Mniemajy¢, ze krew ptasza, albo wonno$¢ droga
Przebtaga zagniewanie straszliwego boga.
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Lecz Poklus, niedowolen takowg ofiara,

We trzy dni znowu stanat przed wrozbiarka starg;
Na strasznych jego uSciech gniew trzgsie si¢ bladszy,
A ognista zrenica jeszcze srozej patrzy.

Widzac, ze tu krwi ludzkiej wymaga bozyszcze,
Lutas przebil swg r¢ke m— a ze krwi, co $wiszcze,
Czynil calopalenie, modlitwe, zaklecie,

A nar6d zgromadzony juz uwierzyl $wiecie,

Ze krew, co zreki meznej wysaczona tryska,
Gdy si¢ spali, niebiosa i pieklo pozyska.

Buchnat ptomien podsycon rycerska posoka,
Ucieszyta si¢ Litwa; ale Marti oko,

Co zamknigte dla §wiata zna tajniki piekla,

Nie zajasniato blaskiem.

V.

Wrézbiarka wyrzekta:
—,,Za trzy dni w tern podziemiu zbierzcie si¢, Litwini,
»Poklus ostatnie jeszcze zjawisko uczyni.
,Obacze, czy spokojne, czy wzdyma si¢ tono,
»,Czy mu oczy litoSciag, czy gniewem zaplona,
»Czy juz si¢ ze swej grozby rozbroily nieba,
»Czy jeszcze krwawszych ofiar na oltarz potrzeba.
»Za trzy dni o poinocy niech si¢ nardd zbierze,
»1 ty, szlachetne ksigz¢, rycerski Margierze,
»Badz tutaj ze swem dzieckiem — los si¢ nie odmienia:
»Moze trzeba krwi twojej lub twego plemienia,
»Moze trzeba tez czyich — wigc badzcie ochoczy.
»Kto moze tzy wyleje, albo krew wytoczy,
,Niech pomni, ze to bogom staje si¢ zadosyc,
,»1 ze warto dla Litwy ofiar¢ ponosic¢.”
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VI

Za trzy dni o polnocy, naksztalt bladych cieni,
Zeszli si¢ znéw Litwini trwozni, przerazeni:
Bo przed strasznem zjawiskiem nieziemskiego S$wiata
I w najmezniejszem sercu $wigty strach kotata.
Kazdy zegna si¢ z zyciem: bo ktdz zgadnaé zdola,
Kogo krwawe bozyszcze przed ottarz powota?
Czyje piersi rozptata $wigcona siekiera?
Wigc si¢ kazdy z Litwindw jak na $mieré ubiera;
W Inianych szatach, z or¢zem od srebra i zlota,
Co kto mial, co kto lubil za swego zywota,
W to si¢ wszystko przystroil. Rzedami stangli
Mezowie jak do boju, a niewiasty w bieli,
A dziewice zielono z wiencami na gtowie,
Kaplani przyszli z harfg i z lirg starcowie.
Margier w bobrowym sztyku a w zelaznej zbroi,
Wsparty na dzielnej wildczni, nieruchomie stoi;
Cho¢ mu tajemnych mysli nie, wyczytaé¢ z twarzy,
Pewno, Ze nie o sobie, lecz o Litwie marzy;
Chetnie dostojng gltowe pod topdr potozy,
Byle tylko nad Litwa usmierzy¢ gniew bozy,
Byle Poklus ujety, kiedy krwig optlynie,
Wyrwal mordercze zadto krzyzackiej gadzinie.
Zna ze ze swoja twierdzg i z pierSmi meznemi
Chroni jak mur od Niemna macierzystej ziemi,
Czuje dobrze, ze tarcza w jego rekach S$wigta,
Pod nig litewskie strzechy, pod nig niemowleta,
Pola chlebem zasiane i rodzinne bogi
Spoczywaja spokojne, wolne od pozogi.
Wigc pyta sam u siebie i wyroki bada:



Kto jego tarcz udzwignie? kto mieczem zawtada?
Kto czujniej bedzie pelnil nadniemnowe straze?

A zreszta gotdw na $mieré, jesli Poklus wskaze,
Gotow umrze¢ za Litwe lub da¢ wlasne dziecig.

VII.

Co6z Egle w obec $mierci? — jej serce kobiecie
Czyz nie zadrga obawa.? — o! to wielkie serce!
Zdota umrzeé jak stuszna dzielnej bohaterce,

Nie zhanbi krwi ksigzecej nikczemnag obawa;

Alez do niej i zycie i mtodo$¢ ma prawo.

Od niejakiego czasu, gdy oczy otworzy,

Tak co$ dobrze na sercu, popi¢knial §wiat bozy!
,Co to za szczg$cie mlodosc¢! (tak si¢ w duszy chwali)
»Jacy dobrzy bogowie, ze nam zycie dalilc

Bo na powaby zycia, na uczucia $wicte

Przejrzalo oko duszy az dotad zamknigte,
Otworzylo si¢ serce na rado$¢ bez konca,

Jako mtody pierwiosnek dla pieknego slonca.

I teraz trzeba umrzec... na ofiar¢ zowa,

Spojrze¢ z pigknej jutrzenki na otchtan grobowag —
Nie dziw, ze dreszcz ogarnal bohaterke $miala,
Glowa si¢ zamroczyla, a w oczach $ciemniato,
Dreszcz bojazni po sercu przebiegt mimo checi:
Zna juz warto$¢ dni mtodych, ktére bogom Swigci,
I glowe przystrojong w mtody wianek z ruty
Zwiesza ku drzacym piersiom, i zalu wyrzuty
Stara si¢ wyzszg mys$la wyprowadzi¢ z tona,

A na licu jej blado$¢, w oczach 1za tajona.
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Yin.

Juz potnoc. Lud w podziemie zebral si¢ gromadnie,
Milczy jak w obec $mierci i stos tomow kladnie,

A wrozka je zapala i kropi oliwa.

Krwawe blaski po $cianach odbily si¢ zywo,
Zaiskrzyly w pancerzach, co nosza, me¢zowie,
Zaswierkaty w koralach na niewiesciej glowie,
Zajasniaty na twarzy siwego brodacza,

I czarny cien rozliczne gromady otacza;

A tu cisza jak w grobie... ledwie postyszycie
Huk ptomieni, trzask polan i serc trwozne bicie.
Wtedy wrdézka obrzadek rozpoczyna wieszczy:
Skineta na kaptanow — i sto trab zawrzeszczy;
Placza si¢ w jeden rozgwar najsprzeczniejsze tony,
I rozek chrapowaty, i flet wypieszczony,

A wszystko przerazliwe, gwarliwe, niestrojne,
Az od echa zadrgato sklepienie spokojne.

A nad wszystkiemi wrzaski, nad wszystkie rozgwa-
Przemaga krzyk natchniony czarodziejki starej; [ry,
Na oczach ociemnialych blysnat wyraz wsciekty,
Wtosy si¢ najezyly, a usta zapiekly;

Nic nie widzi, nie styszy, chyba w gitebi ducha,
Tylko ostatkiem glosu straszng piesn wybucha.
Skineta — ustal rozgwar — znoéw cisza grobowa.
Stos pali si¢ powoli — juz tylko potowa;

Wroézka gar§émi zywice do plomieni ciska;
Wybuchnal zwawszy ogien, dym rozwial si¢ smolny,
I zagrzmialo z daleka — przestrach mimowolny
Ogarnat serca Litwy, upadli na twarze.
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Marti trabom na nowo odezwaé si¢ kaze,

I mierzonemi takty z calej sity krzyczy:

— ,,Poklusie! czarnych piekiel boze tajemniczy!

»Ubtagany, czy grozny, w plomieniu, czy w gromie,

»W posrod twojego ludu objaw si¢ widomie.

,Powiedz: za co nam pomst¢ zapowiadasz nieba?

»Jakiej dla ci¢ ofiary, czyjej krwi potrzeba?

»Wskaz na kogo uderzy¢, daj mordercze hasto!*

Umilkta... dopalone ognisko przygasto;

Wigc bierze garscie siarki i na wegle rzuca,

A jak gdyby wolanie zerwalo jej pluca,

Padta pierSmi na ziemi¢ i w prochu si¢ tarza.

A ze stosu, co plonie, wegli si¢, rozzarza,

Buchnety kigby dymu, buchnat plomyk sini,

I trupi blask uderzyl po ciemnej jaskini.

Znowu grom wstrzasnal gmachem z potgga olbrzy-
[mig...

Cudo!! z siarczystych kiebow, co ze stosu dymia,

Ukazato si¢ boztwo! tak straszliwej tAvarzy,

Jak tylko senna zmora w gorgczce wymarzy!

Posta¢ naga, kos$cista, wlosata, brodata,

A ze zrenic spojrzenie jak ptomien wylata,

A na czole, na ustach i na wzd¢tem lonie,

Trzesie si¢ dzika grozba, gniew straszliwy ptonie.

Byta cisza — bo ludzie upadli bez sity,

Zdaje si¢ wszystkie piersi oddech przytaity.

Tylko Margier nie kleknal, cho¢ twarz jego pala,

Cho¢ znaczno, ze bozyszcze na serce mu dziata,

Me spuscil nawet oka — oczami me¢znemi

Zmierzyli si¢ bog piekiet i bohater ziemi.

Ale ognik siarczysty gasnie, dogorywa,

I nadziemskie widziadlo z dymem si¢ rozplywa.



Wrézka powstaje z ziemi i ogien roznieca;

Poklus znikngl z podziemia — tylko twarz kobieca

Pobladta, posiniata, jakby konajaca,

Zwraca si¢ ku ludowi — i z piersi wytraca

Stowa ciche, powolne, jak gdyby kaskada,

Jak strumyk, co do Wilii z gor Ponarskich spada:
,,Poklus objawit wole... drzyj, ksiaz¢ Margierze!

»Nad baszty twego zamku wnet chmura si¢ zbierze.

,» Chowasz dzieci¢ z krwi obcej, co Litwe¢ wyniszcza.

,,Wlasna krew przygotuje plomienie i zgliszcza,

»Ktore dom twoj zagubig — zagubig cze$¢ boza,

>Wrogom brame¢ do Litwy na oS$ciez otworza.

»Nie ukoisz inaczej wyrokéw srogosci,

$Chyba krwiag pacholgcia, co w twym domu gosci.

,,] nie dalej, jak jutro w polnocnej godzinie

,,Niech krew mlodego jefnica na ottarz poptynie,

,,A ciato jego spali¢ w ofiarnej pozodze,

»A proch rzuci¢ na wiatry przy rozstajnej drodze!”

Tak mowila wrozbiarka zngkana i1 blada,

Stania si¢ wysilona i na ziemi¢ pada.

IX.

Margier rycerskie czoto uchylit w pokorze:
Szanuje wiar¢ ludu i wyroki boze.
Puséci¢ wolno Ransdorfa ksigz¢ mial w zamiarze;
Lecz wyzszy obowigzek poswigci¢ go kaze.
Czy bogowie zaprawd¢ pragna krwi mtodziana,
Czy sie tylko nan srozy wrozka zagniewana,
Zawsze zgon Krucygiera w ostatecznym kresie
Znakomite dla Litwy owoce przyniesie:
Bo ku bogom rodzinnym wigcej wiary doda,
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A w tej wierze dla Litwy sita i swoboda,

Bo na serca litewskie wcigz dziala¢ nalezy,

Jatrzy¢ wieczna nienawis¢ dla pruskich rycerzy,

To do $miertelnej walki postuzy najlepiej,

I miecze zahartuje, 1 serca pokrzepi.

Margier westchnal, i kazal kaptanom, ludowi,

Aby jutro stane¢li do ofiar gotowi,

A on sam, wierny bogom, jak wrozbiarka radzi,
Niemieckiego rycerza pod cios przyprowadzi.

Lecz dodat: — , Kiedy czleka pod topor juz ktadniem,
,»Nie wolno po zbodjecku uragaé si¢ nad nim.

»A biada temu z Litwy i $mier¢ jego glowie,

,Kto rycerza zniewazy, albo kto mu., powie,

»Jaki nan zapadl wyrok — niech ma spokdj we $nie.
»Na co wiescig ztowroga zabija¢ przedwczesnie?
»Nie masz korzysci bogom, ani Litwie gwoli,

»Ze kto§ w meczarniach ducha caty dzien przeboli!™
Taki rozkaz wydawszy, pokton bogom czyni

I z pochmurnem obliczem wychodzi z jaskini.

X.

— ,,Straszne sa bogi Litwy, ktorym hotdy $wiece!
(Mowila mtoda Egle zatamujac rece)
»Jakie dzikie wyroki... jak, przemocne prawa
»B0ztwa, co zyje $miercia, a krwia si¢ napawal...
»Czyz dla zbawienia Litwy potrzebna jest zbrodnia?
»Na co im krew niewinna obcego przychodnia?
»,Czy przeto wzniosg wielko$¢ i potege swoja,
,Kiedy ludzi na ludzi w nienawi$¢ uzbroja?
,»drogi Poklus — gdy z ojca chce czyni¢ zbrodniarza,
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»Brzydka Marti — gdy takie wyroki powtarza...
,»,Co im szkodzi ta glowa? zabija¢ jg... po co?
»Czy w niej calg, potege krzyzacka zgruchoca?

»A moze ta dziecina, taka dzisiaj mloda,

,»Kiedy$ reke Litwinom przyjacielskg poda,

»1 powstrzyma nieprzyjazn, co dwa ludy plami,
»1 zlaczy swoje bogi z naszemi bogami...

»Nie, Marti, czarodziejko! prézna twa podmowa!
»Na inszg krew niech Poklns pragnienie zachowa.
,,On nie umrze... przysiegam! ze nie umrze wcale;
»Ja go mojem ramieniem zastoni¢, ocale,

»Ja wezme¢ miecz ojcowski — znacie miecz Margiera!
,On nie chybi w zamachu, on pancerz rozdziera,
,On w rozpaczliwych reku — biada waszej glowie,
»Kaptani i wrdzbici i sami bogowie!..

»Ja bluzni¢ waszej sile i waszej dobroci...
»Jutrznio! ktorej blask $wiety na niebie si¢ ztoci,
»1 ty, ktory mie¢ styszysz, Swiety wietrze wschodni,
»1 wy, bogowie niebios i ziemni i wodni,

»1 ty krwawy Poklusie, co zatrzgsasz piekla,
»Przebaczcie nieszczes§liwej, co w zalu wyrzekla,
»Ocalcie niewinnego z pod oprawcy milota,
»Ja wam ottarz zbuduj¢, dam srebra, dam zlota,
»Dam krwi mojej na otltarz!“

Tak boleni zlamana,
Biedna Egle ze izami pada na kolana,
Wzrusza niebo rozpacza, migkczy przez pokore,
Nie ukrywa przed sobg, co w jej sercu gore.

XI.

Byto jeszcze nad rankiem — daleko wschod stonca.
Na wale, gdzie klgczata Egle bolejaca,
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Niewidziany, chcac uzy¢ porannej pogody,

Siedzial w myslach pos¢gpnych Lutas siwobrody.
Wystuchat jej bluznierstwa, modlitew, rozpaczy,

I z razu nie pojmowal, co to wszystko znaczy;
Lecz zrozumial... popatrzat... i z oczu mu znaczno,
Ze przebaczyt dziewicy jej mito§¢ dziwaczng.

On sam dumat bolesnie nad Ransdorfa losem.
—,,Stuchaj corko Margiera—rzekt do niej pétgtosem —
»Badz mezna — niech si¢ twoje meczarnie ukoja,
,Podstuchatem bolesng tajemnic¢ twoja.

,»Czy$ powinna pokocha¢ wroga twojej wiary?
»Niebu tylko wiadomo —jam za nadto stary,

»BYy sadzi¢ wedle siebie dusze mtodociane,

»~Albo w bolesciach serca da¢ balsam na rang.
»Moze i prawde rzeklas: za lepszych dni $wiata
»Moze mito§¢ dwa ludy niezgodne pobrata,

»Dla Litwy i dla Niemca begdzie Bog jednakow;
»Ja nie chcg tego dozy¢ — nie cierpi¢ Krzyzakow.
»Ale calg nienawis¢, co mem sercem miota,
,»Chcialbym dowie$é¢ toporem lub ostrzem brzeszczota,
»Jak dawniej, gdy truchleli na blask mojej zbroi...
»Ej, pomarli, pomarli towarzysze moi!

,»Oniby powiedzieli, niechaj grob ich powie:

»Czy doznali mej re¢ki niemieccy wrogowie?
»Lubitem krew ich saczy¢ — i dzi§, gdyby sila,
»Jeszcze stara nienawi§¢ w piersiachby odzyta;

,»Ale to z rowna bronia, gdy do walki zowa,

»Lecz brzydz¢ si¢ morderstwem nad bezbronng gltowa.
»Wiem, ze wlasnej srogosci pozalujem sami,

,Gdy pamigé takich mordow naszg cze$¢ poplami.
,»U mnie droga czes$¢ Litwy, jam chlubny jej chwalg:
»ITroche si¢ za nig potu, troch¢ krwi wylato,
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»Zwyczajnie stary zoldak, co mam, tem si¢ drozg.
»lnaczej o tem mysla, ofiarniki boze;

,»,Oni helmu nie dzwigna, pod mieczem nie stana,
»Im trzeba wies¢ przed ottarz ofiar¢ zwigzana,
,»By swa wsciektos¢ pobozna wywarli do sytal!”
Tak mowit stary Lutas, i z¢gbami zgrzyta,

I zelazng prawica uderza po czole.

»Nie!!l przysiggam na bogéw! ze ja nie pozwole,
»Aby zginal bezbronny — jak wrézka wymaga —
»Mtodzian, ktéremu z oczu iskrzy si¢ odwaga,
,Ktorego kiedy§ w boju obaczg Litwini,

»A ktorego pokonaé¢ — to chluby przyczyni!”

XII.

Lutas to z wolna gwarzy, to juz w zapal wpada,
A Egle zaptakana, nieprzytomna, blada,
Przypada mu do kolan i btaga przyjazni:
— ,,Ocal, szlachetny starcze! ocal go od kazni!
,»Obaczysz... bedzie mezny, jak ty$S byt za mtlodu,
,Bedzie druhem wieczystym naszego narodu,
»Jego nikt nie zwycigzy, on wszystkich pokona!”
Lutas gorzko si¢ zasmial: — ,,Szalona! szalona!
»Szkoda mi twej mitosci, szkoda twoj rozpaczy...
,»,Kt0z wie, na co go niebo dla Litwy przeznaczy!
,Moze na czele hufcow znowu tu si¢ zjawi
»Dopuszczaé si¢ za Niemnem morderczych bezprawi,
»Zapala¢ nasze chaty, pastwu¢ si¢ nad dziatwa...
,Ha! ale Litwa chrobra nie podda si¢ latwo!”
Starzec westchnal... podumat i co§ szepce do niej;
Sptakana twarz dziewicy rado$cia si¢ ploni;
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On wskazatl ku niebiosom, ku niemnowej fali,
Snadz przyrzeka nieszczgsnej, ze wigznia ocali.

X III.

Stonce wieki plyneto po niebios obszarze.
Niepokdj wszystkie w zamku wypigtnowal twarze:
Margier smutny, ponury stowa nie przemowi,
Egle od ranka patrzy wcigz ku zachodowi,
Jakby mierzy od slonca niebioséw biekity,

By si¢ skonczyl- dzief dlugi— och! dzief nieprzebyty;
Lutas potrzasa glowa, sam ze soba gwarzy;

A niewiasty i dzieci, mltodziency i starzy
Krzataja si¢ po zamku, patrza na Krzyzaka,

I niejedno spojrzenie, jak zta wrozba jaka,
Zatrzymato si¢ na nim — lecz w cizbie prostaczej
Rzadko wyraz niechgci, czgSciej lz¢ obaczy.

I dziwi si¢ pacholg, co si¢ w zamku stato?
Czemu wszyscy nan patrza bole$nie, nieSmiato?
Czemu z dala go mija litewska gromada,

A Zaden nie pozdrowi, stowa nie zagada?
Zreszta, mato go troszczy ich trwoga nieznana;
O jedno chciatby spytaé: dla czego dzi§ z rana,
Wedle swej poboznosci, wedle obyczaju,

Nie szta corka ksigzeca do $Swigtego gaju?

Och! nie tak weze z gaju upragnione mleka,
Jak on spojrzenia Egli — czy przed nim ucieka?
Czy odgadta ptomienie, co mu w duszy gora?
Czy moze zatrudniona, czy moze jest chorg?
Czy moze dziki Litwin — o biada mu biada! —
Nadniemnowdj bogini swe ofiary sktada?
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Ransdorf na takich myslach przebyt dzionek bozy,
I on cierpial — kt6z zgadnie? moze cierpial srozej;
Bo biedne mtode serce, kiedy w niem zagoSci
Szatan niedowierzania lub piekto zazdrosci!

XIV.

Stonce zaszto... Na watach, o wieczornej porze,
Jak zwykle — Ransdorf marzy... a tam ostrza noze,
Gotuja stos ofiarny, rozpalajg ptomig.

Sciemniato... posta¢ w bieli zbliza si¢ widomie;
Krzyzak oko wytezyl... to postaé niewiasty

Skrada si¢ po za waly, po za dzikie chwasty;
Przybliza si¢... to ona przed jefnca oczyma...
Pokrasniata... chce mowié, lecz oddechu nioma —
Zdobytla si¢ na stowo: — ,,Cudzoziemcze mtody!
,Uchodz ztad... uchodz predko... zlamane przeszkody,
,Ulatwiona ucieczka... przez Niemen... po bloni...
,Uciekaj nieszcze$liwy! $mieré za tobg goni!”

I chwyta go za r¢ke, i jak mtode sarnig,

Biezy z walu — to dzikie zaro$la odgarnie,

To przeskoczy przez kamien: — ,Spiesz sie, $piesz,
Az serce jej kotace, az oddech ustanie, = [mtodzianie!”
A oczy jej tak iskrza, jakby stonce we dnie,

A lice to skrasnieje, to znowu poblednie;

Ransdorf tuz za nia dazy, lecz zgadnaé nie zdota,
Jaka $mierciag mu grozi i dokad go wota;

Jedno tylko rozumie: ze tak dni i lata

Lecialby z nig i lecial az na koniec $wiata.

XV.

Nad bton, pod starg olch¢ biegli zadyszani.
Tutaj Lutas ich czekal u brzegu otchlani:
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Bo juz odwalil kamien z pod olchy korzeni,
A loch nieogarnionej dalekiej przestrzeni
Ukazat si¢ ich oczom. Tu si¢ Lutas spusci,
Jak do ciemnej i strasznej piekielnej czelusci,
I zawotal: ,Bansdorfie! chwila uroczysta!
,»Przysiggniej na twych bogow, przysiggniej na Chrysta,
»Ze cho¢by przyszto ptacié zyciem lub swoboda,,
,»Nie odkryjesz nikomu, gdzie te lochy wioda!
»Tam juz w zamku spragnieni widzie¢ krwi twej fale
»Ja przysigglem ocali¢, ja ciebie ocale.
,»Temi lochy do Niemna droga niedaleka,
»A przy Niemnie twoj rumak i t6dka ci¢ czeka,
»A przez Niemen do swoich dostaniesz si¢ snadno.
,Lecz przysiegniej nie wyda¢ przed potega zadng
»Tajemnicy tych lochow!”

Ransdorf ugiat szyje:
—,,Przysiggam na Chrystusa, na §wigta Marye!
»Rycerz Krzyza statecznie tych przysigg dochowa.
»Egle! szlachetna Egle! badZz zdrowa! badz zdrowal!
»,Wspomnij czasem Ransdorfa, o dziecko swbbody!
»Wez ten krzyzyk — to Bog moj!”

I Krucygier mtody

Wskoczyt do lochu, poszedt ke¢dy Lutas kaze.
A Egle pozostata przy ciemnej pieczarze,
Odetchneta swobodnie, zaptakata rzewno,
I bada fale Niemna Zrenicg niepewna,
Az wiatr zimny ochtodzit gorace oblicze,
A z zamku doleciaty $piewy ofiarnicze.
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PIESN TRZECIA.

I.

W Malborga wielkiej sali zbiera si¢ obrada.
Dwudziestu czterma okny blask stoneczny wpada
Na kamienng, podtoge, na gotyckie Sciany

I na orszak Krzyzakéw gromadnie zebrany;
Ztoci ich biate plaszcze, zaiskrza sig, pali

Na hartownych pancerzach, na hetmach ze stali.
A wszyscy niemal bracia jednakiej urody,
Jednako nosza ptlaszcze, pancerze i brody,
Jednostajna nad helmem rozwiewa si¢ Kkita;
Tylko na kazdem licu inna mys$l odbita.

Owdzie twarz siwobroda, znojem ogorzata,
Rozognionym rumiencem bohatersko pata;

Owdzie lica wybladle, pieszczone jak cacko,
Usmiechem zalotnosci, swoboda hulackg
Odznaczaja czcicieli Bacha i rozpusty;

Insze zasi¢ oblicza, z zacigtemi usty,

Ze spuszczong zrenicg, poczerniate, chude,
Znaczg dziki fanatyzm lub $wigtag obtudg.

Ale na zadnem czole i na Zadnej twarzy

Pigtna cnot chrze$cianskich spotka¢ si¢ nie zdarzy:
Bo koscielni rycerze zapomnieli ninie

Wzoru swych patryarchoéw, ktorzy w Palestynie
Niesli chorym w szpitalach ratunek najzywszy,
Albo $wictej Maryi swoj miecz poslubiwszy,

O glodzie i o chlodzie w Chrystusowe imig
Zabezpieczali w stepach goscince pielgrzymie;



Od nich miat wspomozenie ubogi i slaby,
Gdy o zebranym chlebie walczyli z Araby.
Dzisiaj nad grobem Panskim juz nie pelnigc warty,
Usiadt mnich na ksigzgcej stolicy rozparty;
Wyprébowawszy miecza na $wigtej postudze,
Zatopit chciwe szpony w posiadlosci cudze,

A nad sasiednig Litwa, Prusakiem i Lachem
Wywiera swoje wplywy krzyzem i postrachem.
Nienasycona zadza, nieugig¢ta pycha
Zagniezdzity si¢ w sercu bogatego mnicha;
Komu §lub przysi¢zony pokornym by¢ kaze,
Chce potgga przescignaé krole i cesarze;
Potworna jego piersia niespokojnie miota
Tylko pragnienie wtadzy, rozkoszy i zlota.

II.

Nieskladny gwar rozmowy przebiega po sali.
Ze wszystkich miast i zamkow tutaj si¢ zebrali
I komtury, i wodze, i kaptani starszy,

I od kréla polskiego postannik monarszy,

I z pismem apostolskiem goniec od papieza,

I goniec od cesarza: bo rozterka §wieza,
Krzyzowcoéw z krolem polskim o miasta i kraje,
Niemale w chrzescianstwie trudnos$ci zadaje.

Po sali mnoga cizba snuje si¢ i gwarzy.
Rozmawiaja poétgltosem komturowie starzy
O traktatach i jaka nalezy im wiara?

0 prawie kanonicznem i wtadzy Cezara,
1 o prawie podbojow co sadzili dawni,
I jako si¢ trzymana posiadlo§¢ uprawni?
Poezye Kondrat. Tom 11. 4



50

Bo dzisiaj z krélem polskim spor toczy si¢ zwawy
O stare posiadlo$ci Dobrzyn i Kujawy.

Zasi¢ mlodsza gromada rycerzow i mtodzi
0 turniejach niemieckich rozhowor zawodzi,
Wenecka, karacena lub mieczem si¢ szczyci,
"Wychwala oczy dziewic i ksztalt ich kibici,
$mieje si¢ hucznym $miechem, przechwala w bezwstydzie,

Albo noéci rozkoszne piosnki o Cyprydzie.

¢ 1.

Wtem weszli heroldowie powaznie do sali,
1 przybycie wielkiego mistrza obwotali.
Ucichnat szmer, i wielkie otwarto podwoje,
I starzec wyne¢dznialy przez trudy a znoje,
Ubrany w ptaszcz i pancerz jak rycerze prosci,
Wszedl poprzedzon znakami swojej dostojnosci:
Wielkim krzyzem i mieczem. Uktlonit si¢ braci,
I wszyscy si¢ sklonili w pokornej postaci;
Skinal i wedle stotu zasiadl tron monarszy.
Poklekli obok mistrza komturowie starszy,
1 zakonny kapelan z cicha a pomatu
Poczal mowi¢ modlitwe wedle rytuatu,
Proszac Ducha Swictego, ktory serca $wiadom,
By udzielit natchnienia krzyzackim obradom.
Gorzkie uragowisko! bo Swietego Ducha,
Bozkich natchnien od dawna Krzyzactwo nie slucha,
A Duch Panski nie gosci w mordach i pozodze,
Nie udziela porady na bezboznych drodze.

Od czasu jak go mistrzem obrata gromada,
Teodor z Altenburga juz siédmy rok wtada,
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Wigcej duchem marsowym nizli bozym plonie

I chwale bojownicza pomnozyt w zakonie.

Ale szczg$ciem wojennem proézno si¢ zastania,

Kto karty historyczne swego panowania

Przed obliczem obecnych i potomnych ludzi
Obryzga krwig niewinng lub zdradg zabrudzi.
Potg¢zny wielki mistrzu, hrabio Teodorze!

Twoéj wawrzyn bohaterski niewiele¢ pomoze:

Kto rozlal krew niemowlat, co pod Gnieznem ptynie,
Kto w Kaliszu odzieral Chrystusa $wigtynie,

Kto w klesce chrzescianstwa swoja wielko$¢ kladnie,
Kto zmowe¢ z Szamotulskim zaprowadzit zdradnie,
Kto o$mielit Sarmate (o zbrodni nieznanal)
Zaprzeda¢ kraj rodzinny i swojego pana —

Préozno w laury wojenne przyozdabia glowe,
Przeklgctwo nan wspodtczesne, przeklectwo dziejowe;
A ztej klatwy ni Cezar, ni ksiaze¢ta Rzeszy,

I choéby chcial rozgrzeszy¢ — papiez nie rozgrzeszy.

Iv.

Ukonczono modlitwe — poczgta obrada.
Wielki mistrz na swym tronie ksigz¢gcym zasiada;
Siedli panowie radni na dg¢bowej tawie;
A szlachetne rycerstwo stanglo ciekawie,
Otoczone giermkami i orszakiem pazi,
Czekajac, co krol polski przez posty wyrazi,
Czy z pokojem, czy z wojna do mistrza przybywa
Stawny rycerz z Melsztyna, Jan herbu Leliwa.
U wchodowych podwojow zaciggnicto straze;
Mistrz rycerstwu w potkole szykowaé si¢ kaze.
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Stycha¢ tgtent rumakoédw przed brama, na mosScie,
Stychaé¢ toskot w dziedzincu — przybywaja goscie.
Wrzasta traba heroldéw, az zadrgaly S$ciany,

I megzny Leliwita jak na boj przybrany,

Otoczon gronem giermkow i sarmackiej mtodzi,
Ze spuszczong przyitbica na pokoje wchodzi, —
I przecigga przez salg pochdd uroczysty.

Poset idzie k’mistrzowi, podaje swe listy,

I odkrywa przylbice i dumnie si¢ klania.

Zna¢ rycerska swobod¢ z tego powitania,

Z meznej twarzy i z oka, co na wskro$§ przenika,
Wyczyta¢ wielkie serce w piersiach postannika:
Ze krol jego potezny, ze kraj jego kwitnie,

Ze nie przychodzi o nic blagaé czotobitnie.
Spojrzat po calej sali, po calej gromadzie,

I na rekojes¢ miecza dton rycerskg ktadzie,

I w takowej postawie stanawszy z daleka,
Muskajac sute wasy, na odpowiedz czeka.

Y.

Polskiej ziemi kroluje od dwoch lat bez mata
Kazimierz, co go Wielkim potomno$¢ nazwala,
Dzielne plemi¢ Lokietka w cze§¢ ludzka urasta,
Panujac nad wszystkiemi dzielnicami Piasta.

Z mtodu przy boku ojca z wojng obeznany,
Wstawil si¢ pod Dobrzynem, zdobywal Kos$ciany;
Krzyzacy go doznali jeszcze z tamtej chwili

I pana sarmackiego nie lekcewazyli.

Lecz wiedzac, ze Lokietek nie wskrze$nie z mogity,
A mlodego orlecia jeszcze stabe sity,
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Podniesli harda glow¢ mnisi wiarotomni:

Bo ktéz si¢ za bezprawia rachunku dopomni?

Bo w Krakowie niewiasta i pacholg¢ wtada,

Kilku starcow zgrzybiatych w obradzie zasiada;

A oS$cienni ksigzegta, patrzajac zazdrosnie,

Cieszyli si¢, ze Polsce nieprzyjaciel ro$nie,

I sprzyjali Krzyzakom z niechgcig dla Polski

Kroél wegierski, krol czeski, cesarz apostolski,
Stowem wszyscy panowie chrze$cianskiej ziemi,
Wszyscy przeciw Sarmatom — a ktéz byl za niemi?
Jakiego sprzymierzenca mieli na Aridoku?

Tylko Boga, co w niebie, i miecz, co przy boku!

VL

Mistrz pisanie kréleAVskie przeczytal i choAA’a,
A poset w te ku niemu odzyAva si¢ stowa:
— ,,Dostojny wielki mistrzu i wszyscy rycerze!
»Pan i krél mdj przezemnie pozdrawia \ams szczerze,
»1 prosi Pana Boga chrzescianska modla,
»Aby wam w lasce Jego fortunnie si¢ Aviodlo.
»Przyczem wam przypomina o $wiezym traktacie,
,Ze Dobrzyn a KujaAvy niepraAvnie trzymacie,
,Ze za starego kréla zbici pod Plowcami,
,Gdy warunki przymierza podalicie sami,
,»,Gdy zakon pokonany milosierdzia zebrze,
»MieliScie tysigc grzywien optaci¢ we srebrze.
,»Gdzie skutki tych przyrzeczen, opisoAV, umoAA'y?
,,Gdzie wiara utwierdzona rycerskiemi stowy?
,»Gdzie kaptanska uleglos¢ wyrokom kosciota?
>Kiedy spelnicie rozkaz, co nuncyusz axota,
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»1 co papiez potwierdzit w apostolskim liscie?
»Krol i pan mdj rozkazal spyta¢ uroczyscie.

,Oto wasi zotdacy, jakby horda dziczy,
»Zaktocaja, spokojno$¢ naszych pograniczy;

»P0 miastach i po wioskach trwoga si¢ rozniosta,
»Rolnik odbiezal ptuga, mieszczanin rzemiosta,
,Pozabierane trzody, spustoszone zboze,

»Czyz krol na tyle kleski nieczulym by¢ moze?

»Niedarmo jego barki purpura ostania,
»Niedarmo jego czoto gwoli krélowania
»Namascit arcybiskup oliwa, chryzmatu,

»1 przypasat do boku miecz wiadomy §wiatu,
»Miecz Chrobrych, Krzywoustych nie darmo zadzwoni,
Swiezo jeszcze w Kokietka zahartowan dtoni.
»Krzyzacy! ostrze jego oswietlone chwalg,,

,Od ptowieckiej potrzeby jeszcze nie stgpialo!

»Ale pan moj szanujagc powotanie wasze,

»Nie pierwej wdzieje pancerz i miecz swodj przypasze,
,»,Chyba ze wasza pycha otwarta widocznie

a Wyroki apostolskie lekcewazy¢ pocznie.

,»,Oto Swiezo obleczon w poselstwa zaszczyty
»Jan ze Stupca, krakowski biskup znakomity,
»Jezdzil w imieniu krdéla w apostolskie progi,

,1 przektadal uciski, morderstwa, pozogi,
»Wszystko, czemescie Polske krzywdzili zdradziecko,
,»,Odkryt Glowie kos$ciota, jako ojcu dziecko.

»A ojciec chrze$cianstwa ustuchal wotlania,

»I ku naszym uciskom swoje ucho sktania,

,»1 odprawe postowi mitoSciwa daje,

,1 szle swmich legatowr na pdinocne kraje.
,Postanniki papieza, jak sedziowie czuli,

»Piotr pratat anicenski i Gerard z Tituli,



,Umocnieni powaga i zupeina wtadza,

»,Zatoby wystuchajg i wyrok wydadza,

»~Dopomna si¢ krzywd Polski na waszym zakonie
,,] powroca zabory uci$nionej stronie.

»Juz tedy ci legaci do Polski przybyli,

»1 zramienia papieza wydajag w tej chwili

»Rozkaz, byscie stan¢li dla stuchania sprawy,

»Do stolicy Mazowsza, do miasta Warszawy,
,»Gdzie na dniu pierwszym sierpnia zasiagda w urze¢dzie
,»1 sad nuncyatury przywotany bedzie.

»A Kazimierz, krdol polski, z uprzejmemi stowy
»Przysyta wam zapozew na termin sadowy,
»Aby$ sam, wielki mistrzu, lub przez towarzysze,
»Stanal na czas i miejsce, jak w tych liSciech pisze.
»Tam niechaj nas rozsadza sprawiedliwo$¢ boza.
»A mistrz w prawie uczony, Bartold z Raciborza,
»~Wyluszczy nasza sprawe¢ doktadnie i szczerze,
,»1 obrony wyshicha, i wyrok odbierze:

»,Bo przyjmujemy chetnie z uchyleniem czota
»Wszelki wyrok od Glowy widomej Kos$ciota.”

VII.

Rycerz skonczyt poselstwo— a wielki mistrz mowi:
— ,Szlachetny Leliwito! odpowiedz krolowi,
,Ze si¢ sady rycerskie odbywaja krwawo,
»Ze trgba bywa woznym, a bardysz rozprawa,
»1 zeSmy nie przywykli staro§wieckim torem
»Trudzi¢ Ojca $wigtego marnym rozhoworem.
,Lecz jesli taka wola, niech zado$¢ si¢ stanie,

»1 dwa bitne narody, jakby dwaj mieszczanie,



56

,»O kawal spornej miedzy, o niedobre stowo,
»P0jdziem do pana wodjta na spraw¢ sadowa.
»My wypelnimy wszystko, co papiez rozkaze:
»Niech zatargi rycerskie sadza bakatarze,
»Nasz zakon, jak postuszne kosciotowi dziecig,
»Przyjdzie na czas i miejsce, jako wskazujecie.
,»1 w cesarskiem i w bozkiem prawie wycéwiczony
»Ojciec Jakob z Arnoldu stanie z naszej strony,
»Bedzie przektadal prawa, na ktéorych my stoim,
»A ktore obelzywie nazwate§ rozbojem.

»Lecz nie myslcie, Polacy, ze sad jaki zdota
,»Uszczupli¢ posiadtosci Panskiego kos$ciota;
»,Co dzierzym w imi¢ boze, albo prawem miecza,
,»To nam ko$ciot zapewnia, cesarz zabezpiecza:
,»B0 wszystkiemi krajami chrze$cianskiej ziemi
»Wlada cesarz niemiecki z prawrami swojemi,
»1 ja mnich w mej pokorze, i twoj krol w swej chwale
sJestesmy tylko jego pokorni wassale.
»A Dobrzyn i Kujawy, Prussy i Pomorze,
,»,Co si¢ wziglo na Litwie walczac w imi¢ boze,
»Kraje nadane dawniej lub zdobyte $wiezo,
»Nie do nas, lecz do wtadzy cesarskiej nalezg.
»A gdy cesarz do siebie nalezace kraje
»Kosciotowi bozemu wieczy$cie nadaje,
»,My pokorni szafarze, stuzebnicy prosci,
,I1Sie mamy praw uszczupla¢ koscielnej wtasnosci.
»A ktoby co$§ zamierzyl lub dziatal w tym wzgledzie,
»Wedle $wigtych kanonow niech wyklety bedzie,
»A na kogo wlozono takie anathema,
»Nawet w mocy Piotrowej rozgrzeszenia nie ma.
,Dochowaé wam przyjazni trwam w cigglym zamiarze ;
»Ale moje sumienie jeszcze wigcej wazg.



,»Nie chce, aby mi klatwa cigzyla nad glowa..

»Rycerzu Leliwito! masz ostatnie stowo.”
Umilkngt — twarz rycerza szlachetna i $miala

Z oburzenia pobladta i znowu skrasniata;

Na re¢kojes¢ szablicy oparta dlon posta

Scisneta sie gwaltownie, jak gdyby przyrosta

Do srebrnej rgkojesci — jakby jednym razem

Miata btysnaé przed oczy hartownem zelazem.

Ale Jasko z Melsztyna, posiwiaty w radzie,

Pamigta, Zze poselstwo obowiazki kladzie,

Ze temu nie przystoi okaza¢ gniew zywy,

Kto przychodzi z pokojem i rézczka oliwy,

Wiec chociaz oburzony az do giebi ducha,

Cho¢ 111 gniew pata w oczach i z twarzy wybucha,

Odpowie cichym glosem, z lagodna postawa:

—,3zlachetny wielki mistrzu! czy or¢z, czy prawo

»Ma dochodzi¢ stusznoSci—ja si¢ tern nie trudnig;

»Lecz po co imi¢ boze wspomina¢ obtudnie?

»Czy kosciot Chrystusowy wspomagac nalezy

,Owocem wiarolomstwa lub chciwej tupiezy?
,»Krol polski, panujacy w potedze i chwale,

»Nie liczy si¢ pomigdzy cesarskie wassale;

»A jesli, jak mu kaze Chrystusa nauka,

»Przez poboznos¢ w podwoje apostolskie puka,

»WYy si¢ przeto nie karmcie daremng otucha,

»Ze miecz jego do pochew przyrosngt na glucho.

,;Dzi§ przybylem na sprawg wezwaé zobopdlng,

,Dzi$ rekawicy boju ciska¢ mi nie wolno;

»Lecz gdy krola mojego wywotacie zgroze,

,»Insze moze poselstwo w te mury przywioze.“
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VIII.

— ,Przyjmiemy was, przyjmiemy, rycerzu z Mel-
[sztyna*
»3pelnim, czego si¢ po nas wasz krol dopomina;
»IV §$wigtej koScielnej sprawie za pierwszem wotaniem
»Czy orezem, czy piorem do rozprawy staniem:
»Kto jest bozym rycerzem, tego w zadnej chwili
»Ni prawo nie pokona, ni miecz nie omyli.*
Rzekt Rudolf ksigze saski z komturéw najstarszy,
Zalecony ore¢zem i ze krwi monarszej,
Co mu w piersiach ptyneta — Krzyzacy go zowa.
Starego Altenburga ramieniem i glowa,,
A raczej zwacby duchem nienawistnym w radzie,
Co zle mys$li do glowy i do serca kladzie.
— ,,Bog—odrzekt Leliwita— Bdg stluszno§¢ wymierzy,
»Bo0g wskaze kogo uznat za swoich rycerzy,
,Kto czes¢ Jego imienia pielggnuje lepiej,
»Kto §wietag Jego wiar¢ obszerniej zaszczepi.
»Tymczasem, wielki mistrzu, starszyzno i wodze,
»Spetnitem rzecz poselstwa w polubownej drodze;
jjCzyncie jak wasza wola, jak wasza uwaga.
,Kroél moj pragnie pokoju, ale go nie blaga.
,Chcecie wojny to¢ na was upadnie jej wina.
,B0g was zegnaj, Krzyzacy!®
I Jasko z Melsztyna
Otoczon gronem giermkow i sarmackiej mtodzi
Ze spuszczong przyitbica z komnaty wychodzi.—
Za nim szmer dat si¢ stysze¢—mezny Leliwito!
Wzbudzite§ niech¢¢ jawng, ale cze$¢ ukryta:
Bo cnota i w wystgpnym znajdzie hotdownika,
A szlachetna odwaga i wrogdéw przenika,
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Czy idzie z mieczem boju, czy z r6zczka przymierza,
Wrég nienawidzi wroga, lecz uczci rycerza.
IX.

Za postem wyszla mtodszych Krzyzowcow druzyna.
Wielki mistrz ze starszyzna, rad¢ rozpoczyna.
—,,Zte wiescil—rzekt po chwili—nieprzyjemna sprawa!
»Powiedz ksigz¢ Rudolfie, jak ci si¢ wydawa:
»Czyliz przed calym $wiatem ma stabo$¢ obwieszczg?
»,Oddam Dobrzyn, Kujawy, i oplace jeszcze?

,»,Co powie chrzescianstwo i wszyscy mocarze,

»Jesli wole papieza marnie zlekcewaze?

»Kedy obroce oko, naokolo bacze,

»Dokota stysze zawi$¢ na szczgScie krzyzacze,

»Ze my zbieramy klosy, kiedy insi chwasty;

»1 byle tylko skingl Benedykt Dwunasty,

»Wnet od Gallow, Brytanow, ze wszystkich stron
[$wiata,

»Na krzyzowych rycerzéw spadnie krucyata.

»Zartuje z klagtw papieza, ale ich sie boje.

~Mow, ksigze, jaka rada? jakie zdanie twoje?“

—,,Wielki mistrzu!—rzekt Rudolf—krotka moja rada:

»P0 za mury kosciota ukry¢ si¢ wypada,

»1 przez ojca Arnolda o$wiadczy¢ krolowi,

,Ze jest §wietem co wlasnoéé koscielng stanowi,

,Ze Dobrzyn i Kujawy s3 juz w reku bozem,

»,Ze my pod ciezkim grzechem wrécié ich nie mozem;

,»Niech je odbiera silg, to sam si¢ ugmatwa.

»A 1z si¢ papiez gniewa—i tu rada tatwa:

»Niech widzi naszych czynéw dowodd niezachwiany,

»,Ze stuzym chrze$cianstwu, ze walczym z pogany,

»A starzec nasze winy rozgrzeszy z rozkosza.

,»,Kaz mistrzu, niechaj pochd6d na Litwe¢ oglosza.
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,,Pigkne tameczne ziemie, zyskamy je skoro,
»Moze w zamian tych krajow, co Lachy odbiora:
»Wiele si¢ w Litwie zyska a malo utraci.
»A kiedy nas przypozwa papiezcy legaci,
»,Me bedziem mogli stang¢ mimo szczerych checi:
,Bosmy $wigta wyprawa na Litwie zajeci.
»Papiez skargi Polakow poczyta za basnie,
»1 z opoki Piotrowej jeszcze nam przykladnie.
»Skonczytem.

—,,Wielki mistrzu! co si¢ do mnie $cigga—
Mowit z kolei komtur Fryderyk z Elblaga—
,Dzielg ksiecia Rudolfa doswiadczone zdanie:
,Pragne widzie¢ nad Litwg nasze panowanie,
»Pragne ponizy¢ rogi sarmackiej potedze,
»1 miecza nie poskapi¢, i krwi nie oszczedze,
,»1 moze si¢ do dzieta przyczyni¢ po trosze,
»,Bo wam z Litwy szcze¢sliwg wiadomos$¢ przynosze.
,GdySmy obecnej wiosny w naszych sil ogromie
»1 wzdluz i wszerz po Litwie roznosili ptomig,
,GdySmy samego Wilna byli niedalecy,
»MusieliSmy ucieka¢ z pod matej fortecy.
»Kiedy Litwa pustkowiem stata w jednej chwili,
,Gdy$Smy zboza stloczyli, wioski popalili,
»Kiedy pierzchat przed nami caly kraj przeleklty —
,»Na jednym zamku Pullen nasze sily pekty.
,Pomiedzy wybrzezami Memna i Puniaty
»3eciny krzyzowego rycerstwa zostaly,
»A ze stosu ich kos$ci, co si¢ wiatrem bieli,
»Dotad jeszcze nie wskrzesta druzyna mscicieli.
»Ale Margier, dowoddca barbarzynskiej rzeszy,
»~Medlugo si¢ owocem zwycigztwa pocieszy.
»W tej chwili z jego wigzow, na lono swobody
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»Przybywa Ransclorf Warner mdj dowddca mtody.

,On na polu bojowem kiedy obumiera,

»Zostal wskrzeszon do zycia staraniem Margiera;

»Sadzony bogom Litwy pod ndz $wigtokradzki,

,Potrafil dziwnym cudem uniknaé¢ zasadzki.

,»ITrzymany caly miesigc w niewoli zlowrogiej,

,On przeznal wszystkie $ciezki, wszystkie zamku

[drogi:

,Litwini zdadza twierdz¢ radzi czy nieradzi,

,Gdy na pewne zwyci¢ztwo Ransdorf poprowadzi.
»A gdy si¢ zamek Pullen od Niemna zawtadnie,

»Reszta litewskiej ziemi ukorzy si¢ snadnie;

»Ped naszego rycerstwa chyba wstrzymaé¢ moze

»Olgierd w Wilnie a Kiejstut na trockiem jeziorze.

,Oto sa, wielki mistrzu, z po za Niemna wiesci.

»Kaz, niech traba litewska wyprawg¢ obwiesci,

»A gdy ziemia litewska nasz sygnal postyszy,

»Recze za dobre zniwo krzyzackich bardyszy.

»Nad poganska ziemicag juz si¢ stonce zarzy,

»Juz tam ktlosie dojrzate czeka na zniwiarzy.4

X.

Waleczna Fryderyka i Rudolfa rada
K’sercu wielkiego mistrza najsnadniej przypada.
Wiec podumat i skingt—i do stopni tronu
Przybliza si¢ najstarszy chorazy zakonu.
—,,P6jdz, moéwi, kaz wyprawe otrgbi¢ przed rzesza.
»A choraggiew bojowag niech z okna wywieszg,
»Niechaj w sercu papieza wszelka niech¢¢ usnie,
,»Niech wrogowie nie mowia, ze my drzemiem gnusnie.
»A kiedy w naszych rekach czgs¢ Litwy zobaczy,
»Sarmacki krél-pachole przeméwi inaczej,
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»Zapomni $wietnych bitew, co wygrali starzy,
,,0 Dobrzyn i Kujawy spyta¢ si¢ nie wazy.—
»ldzcie z Bogiem, rycerze! -

I powstala tluszcza;
Teodor z Altenburga $wietny tron opuszcza;
Sala gluchnie—a tylko, jak rycerstwo zyczy,
Zagral z malborskich wiezyc sygnal bojowniczy.
I tlumig, si¢ zoldacy chetni do orgza,
I stawetni mieszczanie, i wielebni ksi¢za,
I kazdy po swojemu nowin¢ ttdmaczy,
I kazdy zapytuje co ten sygnal znaczy?
I leca chyze wiesci od grona do grona,
Ze znowu na niewiernych wojna uchwalona.

XTI.

Czekajac zmiany warty u naroznej wiezy,
0 poéinocnej godzinie czuwa trzech rycerzy.
Swiatlo smolnej pochodni uderza na $ciane,
Ka przytbice i miecze w rzad porozwieszane,
1 na twarze Krzyzowcow siedzacych przy stole,
Na stagiew pelng wina i rogi bawole
(Bo polubita w Litwie krzyzacka natura
Zwyczaj pijania z rogu bawota lub tura
I u siebie go chowa). Rozhowor si¢ toczy:
»Ransdorfiel—moéwit starszy—te poganskie oczy
»Urzekly cie, jak widzg, — taki§ smutny, blady,
»Ani do pogadanki, ani do biesiady;
»Milczysz, jak Harpokrates, ws$réd naszego wrzasku,
»Zeskromniales na Litwie jak $§wigty w obrazku.
»Prawde mowigc, w wigzieniu niewiele stodyczy,
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,»Gtodno i1 niewygodno, wiadomo ws$rdod dziczy;
»Ale zreszta,.. na Litwie spotykate§ moze

»3tary kowienski lipiec i dziewczgta hoze,

»A z takiemi pociechy i na sercu stodziej,

»A nawet i w wiezieniu predzej czas uchodzi.
,»Litwa—mowcie co chcecie—to kraj niezly wcale!
»,Cho¢ méwi Pismo Swigte w ktorym$ tam rozdziale,
JZe ze wszystkich dobr ziemskich, ile tylko stanie,
»Maja prawo pozytku sami chrzescianie;

»A jednak dziki Litwin, co w Boga nie wierzy,
»Smakuje stary miodek godny ust rycerzy,

»A w kraju otoczonym lasami i woda

»,Rodza si¢ czarnobrewki, co az dusz¢ boda.

»Ej, Ransdorfie, Ransdorfie! wiem, ze§ zawsze gotow
»,Do petnego puhara i pustych zalotow.

,Bogdaj nademng gromy Perkuna zawisty!
»Bogdajbym nic nie pijat oprécz wody z Wisly,
»Jezeli nie odgadlem co ci w serce kole,

»1 ze po catej Litwie glosne twe swawole!

,»Nie wstydz si¢... toz mtodosci prawa i zaslugi.“
—,,0dgadtes go Wilhelmie—rzekt muKrzyzak drugi—
»Pojmata go w swe siecKcypryjska bogini;

»Ale mito§¢ na Litwie dziwactwa z nim czyni:
»Po anielsku co$ brzgczy w jego sercu struna,
,,Gotow czci¢ weze $wicte, kla¢ si¢ na Perkuna,
»X nad wszystkie ziemianki, nad wszystkie boginie,
»Egle, corke Margiera, ukochal jedynie;

»A §lubom swego serca chcac czyni¢ zadosyé,
,»Ottarz bogini Egle chce w Malborgu wznosié.
»A chociaz caly miesigc pod jej dachem gosci,
,»Nic do niej nie przemo6éwil—nie wyznal mitosci;
»Tam samym jej widokiem napawat si¢ z dala,
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»A tutaj jej szlachetno$¢, jej picknos¢ wychwala.

»1 stuchaj: juz tam bylo gotowe clan zgliszcze,

»Juz go mialo pozeraé litewskie bozyszcze,

,Kiedy zjawia si¢ Egle, zadyszana, blada,

LPorywa go za re¢ke, o Smierci powiada,

,U prowadza przez gory, przez tajemne lochy

,,] ocala od zguby—a nasz Ransdorf ptochy

»Tak uczul bicie serca, taki zawrot glowy,

,»Ze kochanke pozegnat tylko czterma stowy,

»1 poptynal spokojnie na litewskiej todzi.*

—,,A nawet nie uSciskal?—och! to si¢ nie godzi!—

Mowit Wilhelm ze $miechem—ach! dziecino mtoda!

»Wszak tam krzyzacka grzecznos¢ na pos$miech si¢
[poda.

»Jesli si¢ o tern dowie Rudolf ksigze saski,

»T0$8 juz na wieki wiekow wypadl z jego taski,

»A dowoddztwo tucznikdéw, co$ dostat tak skoro,

»Wierz mi mtody Ransdorfie, zaraz ci odbiorg.

,Komtur elblazki mistrza oszukat zdradziecko:

»,Wmowil mu, ze§ ty rycerz—a ty jeszcze dziecko,

,Dziecko bo taka milo$¢ niewiele ci wskora;

,Dobra w ksigzce Platona, w, piesni trubadura,

»Lecz w zyciu tyle warta, co w zbroi dziecina,

,»Co wldcznia bez zelaza, co puhar bez winaA

XII.

,Lracia moil—rzekt Ransdorf z zapalem i skoro—
»Poszanujcie uczucia, co mi w piersiach gorg!
»Czy mnie, com sktonit szyj¢ do zakonnych jarzem,
,»Com juz wykonal $luby przed Panskim ottarzem,



,»,Czy mnie wolno otwiera¢ dla mitosci tono,

,»Pokocha¢ corke Litwy, poganke niechrzczong?

,Tego nie wiem— lecz w bozem mitosierdziu tusze,

»B0 czuj¢, ze ta mito$¢ uswigca mi duszg.

»Ale za ciezsza- zbrodnig, za gorsza- ohyde

»3nadz mi Pan Bog poczyta, ze na wojne ide

»Jak dowoddca tucznikdw: — czyz postapic godnie,

»Wiodac miecze mordercze, pozarne pochodnie?

1 rozbijajac piersi, zapalajac $ciany,

»Gdzie bylem nieprzyjaciel jak brat powitany?

»Gdzie mi¢ srodzy Litwini przyjeli jak swoi,

,(Gdzie Margier chlebem karmi, Lutas pie$nia poi,

,»Gdzie Egle, bozka Egle zbawia Krucygiera,

»1 reke mu podaje, i serce otwiera?..

»Szatan chyba nie czlowiek mialby w poniewierce

,Co najdrozsze na $wiecie: chleb, piesni¢ i serce!

,»Niemcy! ja kocham Litwe¢—czyz zhanbi¢ me ramig¢?

»Ja moj pancerz podepce, jak moj tuk polamig,

»Lecz nie pdjde na wojn¢ jak zbdjca z jaskini.

»T0 c0z, ze ksiaze saski dowddca mig¢ czyni?

»Ja lekam si¢... nie tego, ze mi zlamig szyje;

»Lecz Margier niewdzigcznika spojrzeniem przebije,

»Lub w piersiach peknie serce, co tak si¢ rozzarza,

»Albo Bdg strasznym gromem ci$nie na zbrodniarza.

,»Odpowiedzcie mistrzowi, on na to ma wiladze,

»Niech mi zycie odbierze—ja Litwy nie zdradzg!“

Tak méwit mlody R-ansdorf z rumiencem na twarzy,

A w orlich jego oczach az iskra si¢ zarzy,

Drga mu serce, jak fala gdy ja wicher wzruszy.

»Wilhelmie! wara bluzni¢ uczuciom mej duszy!

,,Choébys$ stokro¢ byl starszy i wiekiem i zdaniem,
Poezye Kondrat. Tom 11. 5
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,» Ciskam ci rekawice z bojowem wyzwaniem;
,»,Chocby$ stokro¢ wprawniejszy do miecza lub milota,
,Do$wiadczysz czem jest ramig, ktorem zapat miotal4

XIII.

Wilhelm wstat i wychylit wina rég bawoli.
—,,Szlachetny zapalencze! powoli, powoli!
»Starszy wskaza, ci droge—tu droga jedyna
»Rycerza i kochanka i chrzesciana:

»Prowadz przed wojskiem naszem twych hucznikow
[straze.

»Krzyz albo miecz pod Pullen swe cuda okaze.

»Kochasz Egle, wiec dotdz chrzeéciansldej checi,

,Niechaj chrzestne polanie j6j czoto uswigci.

,, Zdobadzcie zamek Pullen, wojownicy $miali,

,1 niech si¢ wladza krzyza nad Litwa ustali,

»A ty z ramienia mistrza bedziesz tam jak ksigze.

»Papiez chetnie twe $luby zakonne rozwigze,

,»1 poczniesz z twojg Egle pickne dni wesela;

»Ona wskrzesnie przez ciebie w imi¢ Zbawiciela,

»Jake§ przez nig od $mierci doczesnej ocalat.4

Wilhelm skonczyt, i znowu rég bawoli nalat,

I wyszedl: bo juz zegar wybil zmiane warty,

A Ransdorf dlugo dumat na dtoni oparty;

Czolo jego chmurnieje, to bty$nie pogoda,

Zna¢ mysli, co wesela, co mu serce boda,

Znaczno nadzieje niebian lub zwatpienie ziemian;

Z aniolem, to z szatanem bawi si¢ na przemian,

I rzekt cisngc we dloniach czoto niespokojne:

h>W imi¢ niebios, czy piekiel ja ide na wojne?
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,»,Czy zbawie, czy potepig, czy Litwe czy siebie?
,Czy si¢ wznios¢ w obloki? czy w przepas¢ zagrzebi¢?4

PIESN CZWAKTA.
1.

TJrodzona z wyziewéw w nadmorskiej krainie
Straszno gdy czarna chmura swe skrzydta rozwinie,
A lecac po niebiosach w niewstrzymanym pedzie
Z gniewne] piersi straszliwy loskot wydobedzie,
I z gniewnej paszczy ci$nie blyskawiczna, zmije,
A 7zZadtami z piorunéw w starg puszcz¢ bije,
A kedy skrzydlem wionie, kedy okiem btyska,
Juz tam bucha zatobny dym pogorzeliska.
Szalony ped jej lotu gruzami potozy
Czy to chatk¢ poziomg, czy to kosciél bozy.
Ucieka przed nig zwierzat i ptaszat gromada,
A syn czlowieczy blednie i na twarz upada.
Ale trwozliwiej Litwin patrzy ku Baltydzie,
Kiedy czarny jak chmura huf krzyzacki idzie.
Nie tyle straszny piorun, co blysk ich puklerzy,
Nie tyle wéciekly wicher spustoszenia szerzy:
Bo tutaj ani zboze, ni wioski, ni miasta,
Ni starzec siwobrody, ni krasna niewiasta,
Ani dzieci¢ w pieluchach, ani maz we zbroi,
Nigdzie si¢ nie ukryje, nigdzie nie ostoi.
Na strzechy maja ptomien, a na starcoOw noze,
Na niewiasty rozpuste i chrzest w imi¢ boze,
A na mezoéw litewskich, gdy do boju zowa,
Maja strzelby siarczyste i chytro$¢ wezowa.
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W imi¢ twoje mordujg, pustoszag nam niwy,
O! Jezu chrze$cianski, jaki§ ty straszliwy!

II.

Nad strzechy litewskiemi stycha¢ jek puhacza:
Oto wojsko krzyzowe po nad Niemen wkracza!
Smier¢ liczy pewne zniwo po niedtugiej chwili,
Bo rzadko tyle sity Niemcy zgromadzili.
Dziesi¢¢ straszliwych hufcow ciagnie si¢ koleja,
Dziesig¢ wielkich proporcow nad ich glowy wieja,
O mil¢ ich pancerze migoca si¢ jasnie,

A przy blasku ich wiléczen btyskawica gasnie.
Gromem tetnig po bloni rumakéw kopyta,
Jekiem piekiet ich trgba wojownicza zgrzyta,
A gdy traby ucichng, z daleka ich wyda

To piosenka rozpusty, to psalmy Dawida:

Bo tu szatan rachuby i niewiary zimnej
Umie w jedno zespoli¢ bluznierstwa i hymny.

Wielki mistrz z gronem wodzOow i starszyzny samej,
W biatej szacie jedwabnej ze zlotemi lamy —
Przed nim niosa chorggiew wielka, znakomita,
Na ktorej w bialem polu ztoty krzyz wyszyto —
On na dzielnym rumaku przodkowanie bierze,
Przy nim jada przybyli w go$cing rycerze.

Bo niemieckie ksigzeta, hrabiowie, barony,

Jako btedni rycerze przychodzg w te strony;
Bo jedni pigknej chwatly, drudzy przygod zycza,
Insi chca si¢ zapomoddz poganska zdobycza,

Insi czujac za zbrodnie sumienia wyrzuty,
Spiesza dopetni¢ $luboéw lub jakiej pokuty:



Bo w krainte Germana, Brytana i Galla

Mnich rycerzy do walki z poganstwem zapala,

I chgtnie rozgrzeszenia kazdemu udziela,

Kto idzie szczepi¢ w Litwie wiar¢ Zbawiciela, —
Przyrzeka, ze kto zgasi zniczowe ogniska,

Ten odpust calkowity i niebo pozyska,

Zjedna dla si¢ Chrystuta i Swigta Marye,

Kto sto pogan nawrdci albo ich zabije, —

A wigc kazdy z bojakéw te stowa pamigta

I w szeregach krzyzackich stawaja ksigzeta.
Dzisiaj belgijski Nemur z ich hufcem si¢ wigze,

I me¢zny Hanneberger, z ponad Renu ksiagze,

I Ludwik, pan udzielny brandeburskiej ziemi,
Stajg do boju z Litwag z zastgpy mocnemi.

Mistrz ochoczo przyjmuje chrzes$cianskich gosci,
Sprasza krukéw do Litwy na Zer jej wnetrznosci,
Wkrotce z krwawemi dzioby do jej serca wpadna;
Tylko piersi skalistej rozwali¢ niesnadno.

II1.

Plyna straszliwe hufce bez konca, bez miary,
Leca na cigzkich koniach niemieckie rajtary,
I mieszczanie z Elblaga, z Torunia i Gdanska,
I choragiew zacig¢zna szwajcarska, slowianska,
I niemieckich tucznikow idzie zast¢gp chyzy,
I burzace tarany, i dziata ze $pizy
(Niedawny wynalazek ogniopalnej broni,
A Litwini zaledwie zastyszeli o niej,
A Niemcy, uzbrojeni w sile gromowtadna,
Tern pewniejsze nadzieje w swem zwyci¢ztwie ktadng).
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W strazy wielkiego mistrza niektore oddzialy
Nosza, grzmiace rusznice, r¢czne samopaly;
Ale jeszcze niewprawna strzelecka gromada
Lepiej tukiem i bettem nizli strzelbg wtada,
I jeszcze wielkie dla si¢ powazanie Scigga
Stary waleczny hufiec tucznikéw z Elblaga.

Iv.

Ransdorf zostat ich wodzem— ten zaszczyt mu dany
W nadziei, ze tern dzielniej sprawi si¢ z pogany,
Ze $wiadom ich zwyczajow, obeznan z ich mowa,
Wwiedzie do twierdzy Pullen potgge krzyzowa.
On dochowat przysiegi danej Lutasowi,

I o lochach tajemnych nikomu nie moéwi,

I za najSwiegtszy dla si¢ obowiazek kladnie,

Ze ufnosci Litwinow nie zawiedzie zdradnie,

Ze wdzigczen za go$cinnos$é, co mu w Litwie dali,
Nigdzie zboza nie stloczy, nigdzie chat nie spali,
Ze spokojnych mieszkancéw nigdy nie ugniecie,
Ze poszanuje starca, niewiaste 1 dziecig.

Taka wykonal w duchu przysigge dostojng,
Przyjmujac Przenajswigtszy Sakrament przed wojng.
Lecz cho¢ serce umocnil prawowierng modts,
Cho¢ go wezwanie starszych na wojne powiodlo,

I cho¢ wojng z poganstwem za zastuge liczy,
Uczuwa na sumieniu wyrzut tajemniczy.

gdy jego walecznych tucznikéw druzyna
Dawng piesni¢ pochodu chérem rozpoczyna,
Kiedy starym si¢ snuja pogadanki, zarty—

Ich wédz milezy na i¢ku u siodta oparty,



Spuszcza oczy jak zbrodzien gdy u sadu stanie,
A na pochmurnem czole zna¢ przykre dumanie;
Tylko swego rumaka zazywa ostroga,
Chciatby pedzi¢ jak strzata, ile sity zmoga..
Nadzieja don si¢ wdzigczy i szepce mu z cicha,
Ze odetchnie powietrzem, co Egle oddycha.

Ale niegodzien dozna¢ swobodnej radosci,
Kto do domu swej lubej jak wrog idzie w gosci,
Kto zamiast upominkoéw, zamiast czystych kwieci,
Nad jej glowa pozarna pochodniag zaswieci,
Kto niesie tuk i kolczan pelny ostrych grotow,
Ktoéremi pier§ jej braci poprzeszywaé gotow,
Kto na glowe jej ojca, na §wigte jej bogi,
Wyostrzytl miecz morderczy i topor ztowrogi.
Taki kochanek potwor— ludzkosci zakata,
Bluznierstwo taka mito$¢, co mu w sercu pata.
Czuje Ransdorf, ze idzie jak le$Sny bandyta,
I nieraz miecz od boku rozpaczliwie chwyta,
Targa si¢ przebi¢ wtlasne wiarotomne tono;
Lecz wiara, co od dziecka w serce mu wpojono,
Rozpaczliwe dumania w pogodniejsze zmienia,
I szepce mu o dziele wiecznego zbawienia:
Ze jako rycerz bozy w chrzescianskiej walce
Nawroéci lub pokona dzikie balwochwalce,
Ze przezen moze ujrza S$wiatlo wiekuiste
Synowie odrzucenia, Twoje wrogi, Chryste!
Ze w bogach Litwy szatan zamieszkal widomie,
Ze Znicz, to z iskry piekiel rozniecone plomie,
Ze kto tylko na Litwie wytepi bozyszcza,
Kto bezbozne $wigtynie zamieni na zgliszcza —
Bedzie wielkim w niebiesiech, site piekiet wydrze,
Jak niegdy$ $wiety Jerzy, co leb strzaskatl hydrze.
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Ale nad wszystkie mys$li, my$l Swieta, jedyna
Wdzigczy si¢ do kochanka i chrze$cianina:
Ze lube czoto Egli przez chrzestne polanie
Zaswieci aureolg, i godnem si¢ stanie
Tego nieba, co dzisiaj przeczuwa piers drobna,
Tych aniotéw, do ktorych jak siostra podobna. ,
O !jak to bedzie blogo, wesoto i $wietnie!
Papiez kordem Piotrowym jego $luby przetnie;
A ona, dziecko niebios—chrze$cianka mtoda,
Drobng raczke przed oltarz tak samo mu poda,
Jak niegdy$S w owej strasznej i szczg¢$liwej chwili,
Kiedy tam ofiarnicy juz stos rozpalili;
Tylko na picknej twarzy nie przestrach, nie bladosc¢,
Lecz si¢ dola u$miechnie, zakrasnieje radosé,
I nastana dni pigkne w szczg$ciu i swobodzie.

V.

Tak marzyt mtody Ransdorf, i rumaka bodzie,
I wota: — ,,Hej do Pullen, druzyno krzyzacka!®
Ale rumak ostrogg drasnigty z nienacka,
Wystupit si¢, i spotknat, i klgkngt na ziemig;.
Lecz Ransdorfa zelazne nie zawiodlo strzemig,
Spiat tredzla z calej mocy, i zndéw rumak stawa.
Zbiegta si¢ don tucznikéw druzyna ciekawa,
Winszuja, ze ze szwanku wycofat si¢ zdrowo;
Ale starzy wojacy potrzasaja glowa,
A Wilhelm siwobrody szepnat do kamrata:

— ,Wolalbym nie pi¢ wina przez cale dwa lata,
»Niz widzie¢, jak si¢ rumak przed wojna spotyka,
»B0 to niedobrze wrdzy szcze$ciu wojownika.



,,Mlody wodz!.., zla nadzieja po takim wyborze,
»1 sam zginie do licha, i nas zgubi¢ moze.

»Co nas spotka na Litwie, krew, czy miodek stary,
»Na odwage, tucznicy, zatrabmy w puhary!”

I ze skorzanej sakwy nasgczyl w rég wina,
Wychylil, i wesola piosnk¢ rozpoczyna.

Za Wilhelmem tucznicy wypili, zapieli;

Ale co$ i po winie sercu nieweselej,

Ale huczna piosenka w poét taktu si¢ utnie,

A echo gor litewskich odpowiada smutnie.

VI

Litwa krzata si¢ w polach, jak mrowka, jak pszczota,
Po niwach pltynie pie$nig zniwiarki wksola,
Po lasach si¢ rozlega rog mysliwski krety,
Po $wiagtyniach modlitwa i glos ofiar Swigty,
Pod bigkitem niebiosow szczebioce choér ptaszy,
A bojowe rumaki hasaja na paszy.
Czemu ich nie siodtacie? czemu nie cuglicie ?
Komu mita swoboda, komu drogie zycie,
Kto pragnie zdrowia dziatwy, kto pragnie czci bozej,
Niechaj ucho wytezy ku ziemi przylozy,
Niechaj dymow zapyta, niechaj wiatréw bada,
Co 6w tetent oznacza? i te krukow stada,
Co si¢ zewszad chmurami po nad Litwe¢ garna,
Ze az ciemno na niebie, ze az w polu czarno ?
A predzej niech porzuca i chat¢ itowy,
Niechaj sygnal mysliwski zmieni na bojowy,
Niechaj swodj tuk opatrzy, da cigciwe nowa

I zostrzy na kamieniu swa wldczni¢ stalowa;



74

A zebrawszy w druzyng jednej matki dzieci,

Zk%d przybywaja kruki niech w tg¢ strong leci:

Tam moze piersmi w piersi lub z ciemnej zasadzki
Uda si¢ wam odeprze¢ lub zbi¢ huf krzyzacki.

A nie wpuszczajcie wrogow ku domowdj strzesie,
K§dy chatki bezbronne rozsypane w lesie,

Gdzie nad bogi skrytemi w debowe konary

Czuwa staba niewiasta lub ofiarnik starv,

Gdzie si¢ whsi ojcowie schadzaja leniwie,

Kedy twoj syn w kolebce lub siostra na zniwie.
Biada twemu plemieniu, biada twej zagrodzie!

Wrog nie widcznig, to smutkiem twe serce przebodzie.
Nie zegna si¢ pod bronig- twe rgce, twe ramig,

To je zal obezsili, to rozpacz zalamie:

Bo was Niemcy przezwali dzie¢mi Belzebuba,
Wytepia¢ wasze plemig, to najwicksza chluba.

W bialych ptaszczach z krzyzami to go$cie pamigetni;
Na litewskim podworku, gdzie ich kon zatgtni,
Badz juz gotow, mieszkancze, na twa $mier¢ widoczna:
Whnet ogien i zelazo gospodarzy¢ poczna,

Krwig bryzgnag piersi starcow, niemowlat, kobiece,

I rumak, co przy ztobie, i pszczdétka w pasiece,
Wszystko legnie od strzaly, pozaru lub mlota,

Az do drobnej jaskotki, co w oknie szczebiota.

VIIL.

Po Litwie wcigz plondrujg krzyzackie palasze,
A bezbronni mieszkancy, jak piskleta ptasze,
Widzac srogiego sg¢pa, co juz wnet uderzy,
Gromadza si¢ i tulg pod skrzydta macierzy,



O dziesig¢ mil w okoto zbieraja si¢ w grona,
Spieszy do zamku Pullen cizba przeploszona.
Margier otwiera wrota—spotyka¢ wychodzi;

A dziesig¢ wielkich czéten i rybackich lodzi
Snuje si¢ wcigz po Niemnie, wysciga si¢, $pieszy
Gwoli m¢zow 1 niewiast i kaptanow rzeszy.

Z dziesigciu bujnych tanéw wymtdcono zyto,
Pigédziesiat tucznych woléw na pokarm zabito,
Nawarzono alusu, nasycono miodu.

Margier ma karmi¢ dziatwe¢ swojego narodu,
Jako oOw ptak zamorski— pelikan mu imi¢ —

O ktorym powiadaja powiesci pielgrzymie,

Ze kiedy wygtodnieja, kiedy zer nietatwy,
Witasne piersi rozdziera na pokarm dla dziatwy.
Tak i Margier, szczegSliwy, ze don przyszli swoi,
Chetnie sercem nakarmi, krwig wtlasng napoi,
Podzieli si¢ i chlebem, i sercem, i sila,

Byle Litwie nieglodno i bezpiecznie bylo.

Do Pullen niech juz idg rycerze krzyzowi:

Tam przyja¢ najezdnikéw od dawna gotowi,
Tam kamiennych toporow i wloczen ze stali,
Dawno juz naciosali, dawno nakowali;

Wielkie stosy kamieni zniesiono na wieze,

Na zgruchotanie karkow zakutych w pancerze;
Wyjezdzili rumakéow doznanych w gonitwie —

A piersi bohaterskich nie zabraknie Litwie.
Jesli Krzyzak na polu Litwinéw pokona,

To jeszcze twierdza Pullen od Niemna broniona,
Z wysokiemi basztami i podziemnym lochem,
Nie tak snadno ja zdoby¢ sitag lub poptochem.
Na basztach czujna warta przechadza si¢ wokol,
W zamku Margier tak me¢zny, tak czujny jak sokotl,
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Pod ziemia, strasznych bogoéw i1 Marti mieszkanie,
Tam si¢ Litwa wspomoze, kiedy sil nie stanie.
Cho¢by juz wzigta zamek druzyna krzyzacza,

Z Poklusem i Perkunem niechze walke stacza,

I na pioruny bogdéw, na Litwy postrzaly,

Niech si¢ Krzyzak posunie, jesli taki $miaty;
Jezeli maz si¢ spodli i straci nadzieje

Niewiasta garnek wrzatku na oczy mu wieje.

VIIL

Tak Margier sprawg¢ Litwy ubezpieczyl wczesnie,
Ale cierpiat jak ojciec — ach, cierpial bolesnie!
Gdy od stosu umknegta dziecina niemiecka,

Zgadl wyrodne uczucia w sercu swego dziecka,

I wzdrygnal si¢ na myS$li karmione kryjomu,
Niegodne corki Litwy z ksigzgcego domu,

Tak sprzeczne z nienawi$cia, co ku Niemcom chowa—
Zakipiat... drzaca reka juz byta gotowa

Rzuci¢ si¢ na krew 'wlasng z morderczem zelazem
I uczucie z jej piersi wyrwaé z sercem razem.
Ale opuscit rece, spoglada i bada,

Ze Egle taka smutna, milczaca i blada;
Pozalowal nieszczesnej, co cierpiata tyle,

I sercu ojcowskiemu dat folge na chwile;
Przytulit do swych piersi ofiar¢ niedoli,
Przebacza jej cierpienie i sam nad niem boli;

I mowit w glebi ducha: — ,,O biedna ty,, biedna!
»Mséciwe sg bogi nasze, a ktdz ich przejedna?
»Skupi si¢ na ci¢ zemsta i niebios i1 ziemi.
»Egle! a ja, twoj ojciec, r¢kami wlasnemi
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,Bede musial ci¢ przywies¢ przed boze oltarze,
»Jesli niebo swej zemscie poswigci¢ cig kaze!*

IX.

A zemsta nie$miertelnych niedtugo si¢ zwlektla:
Stanal przed stara Marti straszliwy bog piekla,
Objawil, jak umkneto krzyzackie pachole,

I dat uczu¢ swag zemste, dat wiedzie¢ swa wole.
Gdy wrozbiarka, Poklusa posredniczka szczera,
Zazadata krwi Egli za krew Krucygiera,

Aby przeblaga¢ bogéw, a z Litwy zmy¢ zakal,—
Margier nawet nie zbladnagl, nawet nie zaptakat.
Przywiodt Egle przed ottarz itak mowil do niej:

— ,,Corko moja! od $mierci ojciec nie uchroni.
»Ty$ wydarta ofiar¢ z pod kaptanskich nozy,
,Poklus na mnie, na ciebie, na Litwe¢ si¢ srozy.
,»O ! nie $ciggaj na Litwe¢ cierpienia niedoli!

»Ja czuje, ze§ ty mloda, ze ci serce boli;

»Ale twoje uczucie jest bogom w ohydzie,

»Nie wolno im zlorzeczyé¢, bo o Litwe idzie.

»Ty$ Krzyzaka przed $miercia ocalila sroga,
,umrzesz na jego miejscu — umieraj niebogo!

»Ja twodj ojciec... wodz. Litwy... nie cofn¢ si¢ wecale,
»Ja sam topOr naostrzg, ja sam stos rozpalg,

,»1 niech zgon dokonany wedle niebios woli

,Litwe od takich grzechéw na zawsze wyzwoli.

»B0 na niebie, na ziemi niema ci¢zszej zbrodni,
»Jak gdy si¢ z wrogiem zlgczag ziomkowie wyrodni.
,Lecz wrog zbawion od $mierci, ku wigkszej ohydzie

»1 zem$ci¢ si¢ 1 sercu uragaé si¢ przyjdzie.
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,Litwini! znacie moje rozkazy ksigzece:

,»Choé¢bym ptakal jak dziecko, chofbym tamat rece,
»Zawiedzcie ja- do lochow najglebszej otchtani,
»Dopoki wyrok niebios nie spelni si¢ na niej,

»A przystep niechaj bedzie kazdemu zawarty,

»A chobym ja sam btagal—styszycie mie, wartv!—
»Biada temu, kto tkniety zalem lub obawa,

,, Wpusci choc¢by jej ojca, pomimo tz¢ krwawa!
Tak mowit groznym glosem niezachwianej woli,
Jakby serce z kamienia nic a nic nie boli;
Schmurzyt czoto, brew mezka nacisngt na oczy,
Lecz z jego orlich zrenic tza si¢ nie potoczy.

X.

Ludno i gwarno w zamku przywyklym do ciszy;
Ledwie zdota pomiesci¢ tysigcznych przybyszy.
Uwijaja si¢ tlumy i konno i pieszo;

Megzowie ostrzg miecze i kamienie krzeszg

Na topory i mioty, na dzidy i strzaty

(Orez ze staro$wieckich czaséw pozostaty).

A powazni starcowie, zszedlszy si¢ do rady,
Opowiadajg dawne krzyzackie napady,

Ciosajg krzepkie drzewca do stalnych bardyszy,
I ucza wilada¢ bronig mlodszych towarzyszy.
Najstarszy z miedzy starcéw, Lutas siwobrody,
W gromadzie wojowniczej zwija si¢ jak mlody;
Piorunny jego okrzyk na chwile nie zmilczy;
Przywdzial do gory wlosiem szubg z siersci wilczej,
I sutym tbem z lesnego niedzwiedzia odartym
Przystroit siwa glowe, i1 napuscit hartem
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Swoj topor staro§wiecki wyprobowan laty,

I na brusie kamiennym toczy miecz szczerbaty.
Wasy biate jak mleko najeza do gory,

I brodg, co od szarej, kudtatej wilczury
Dziwnym blaskiem odbija — a zgrzybiata re¢ka,
Co trzesta si¢ niedawno, gdy w struny zabrzeka,
Podzwiga cig¢zki kamien az na gorg wiezy,

I biada tbom krzyzackim, gdy na nie wymierzy!
Okrzyk wojny odmtodnit odretwiate kosci,
Trabka wskrzesza w nim ducha dawniejszej dzielnosci,
Pod bronia, wyprostowal pochylona szyje,

A poczul, ze krew mloda do serca mu bije.
Tak Niemen obumarly pod brytg lodowa,

Gdy si¢ wiatrem wiosennym odzywi nanowo,
Silniejszym wirem pedzi ku cichej zatoce

I mocniejszemi ciosy w brzeg piaszczysty grzmoce.
Zgrzybiatej starca twarzy i mgtnej zrenicy,
Jakby Perkun uzyczyl ognia blyskawicy,
Czarodziejska potega tak iskrzy si¢ z dala

I najl¢kliwsze piersi do me¢ztwa zapala.
—,Hej!l—wota—naprzéod Litwo! na mury, nawaty!
»Azeby duchy ojcow was nie przeklinaly,
»Azeby wasze dzieci wyrastaty krzepko!
»Widzicie? miecz krzyzacki tuz nad ich kolebka;
»Styszycie? psalm niemiecki juz zatrzasa knieje;
,»,Oto juz dym pozarny z za lasu czernieje.
,Patrzajcie, tam, na lewo! naprzeciw Punialy
»3ztandar wielkiego mistrza polyska si¢ bialy!
»Widzicie liczny hufiec, co tej szmaty strzeze?
»Ztocisto zwirowane blyszcza ich puklerze.

»Do tukow, dzieci Litwy! powitajmy gosci!
»Zaraz si¢ brzeg niemnowy trupami umosci.
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»Do0 tukéw!— niechaj kazdy jedna, pier§ rozbija:
,»Bo tutaj w kazdej piersi niebezpieczna zmija!*

XI.

Tak Lutas krzyczal z gory ile piersi zmoga;
A dziesie¢ trab rogowych ozwalo si¢ trwoga,
Od nich w kazdym wawozie i na kazdej niwie
Echo po dziesi¢¢ razy zawrzasto chrapliwie.

A ztamtej strony Niemna plyng insze tony:
Dzwick muzyki koscielnej, pigknej, wyuczonej,

I w takt tacinskiej pie$ni, bez konca, bez miary,
Wysuwaja si¢ z lasu krzyzackie rajtary.

Biata choragiew mistrza pierwszy plac zabiera,
Dalej sztandar, a na nim herb Hannebergera,

Dalej z za kazdej sosny, z za dgbu, z za jodly,
Roéznobarwne jak kwiecie hufce si¢ powiodty.
Zelazem wszystkie piersi, wszystkie blyszcza gtowy.
Stanat naprzeciw Pullen jakby mur stalowy
Popisany krzyzami: bo wszyscy pancerni
Przywdzieli biale plaszcze—na nich krzyz si¢ czerni,
Ze na catem ich wojsku, bez konca, bez liku,
Jakby na chrze$cianskim starym mogilniku,

Litwa widzi znak $mierci —i strzela w te krzyze,
Dufajac, ze je zwalczy, ze na wskro§ przenize,

A wzywajac ku szczesciu swe bogi ojczyste,
Twojemu znamieniowi uraga si¢, Chryste!

XII.

Z tych okien i ze strzelnic, od Perkuna dzieci,
Jedno tylko westchnienie ku krzyzowi leci:



Egle na $mier¢ sgdzona— przed jutrem swej kazni
Jeszcze marna nadzieja biedne zycie drazni.
W lochu swego wigzienia, przy okienku ciemném,
Widzi, jak huf Krzyzakéw snuje si¢ nad Niemnem;
Nauczona od dziecka, ze Krzyzacy podli,
Chciataby ich przeklina¢ — a jednak si¢ modli.
Westchngé ku swoim bogom daremno si¢ kusi,
Krzyz jest bogiem Ransdorfa—potezny by¢ musi;
A swych uczu¢ nie moggc utrzymac¢ na wodzy,
Jekta:— ,,Bogowie Litwy! za nadto$cie srodzy!
»Przygwozdzony do krzyza i w koronie z cierni,
»,Bo0g Krzyzakow poglada ku mnie mitosierniej;
,,On od $mierci mi¢ zbawi, on te baszty skruszy,
,»On przyniesie pocieche bolejacej duszy.
»1 przyjda tu krzyzowi wojownicy biali;
»Ja obacz¢ Ransdorfa — i on mie¢ ocali.
»Zamiast ginag¢, jak trawa, gdy ja zetng kosa,
»Ja uciekn¢ z Ransdorfem gdzie oczy poniosa,
»Nad morze, w kraj niemiecki— pod Chrystusa wta-
[dze...
»,Mego ojca opuszcze, moich bogéw zdradzg...
»Zbrodniarka!! c6z wyrzektam? O $wigci bogowie!
,»(Gdzie sa wasze pioruny zadac¢ cios mej glowie,
»Skroci¢ moje dni mlode, ktoére zbawié zycze,
»Wypali¢ z mego serca uczucia zbrodnicze?...
,»Ojcze! jam twoja corkal... gdziez moja odwaga?
»Ja si¢ cofam, gdy Poklus ofiary wymaga
»Dla ocalenia Litwy!— Co znaczy ta skarga?
»Czemu si¢ serce moje na dwie strony targa?...
»Ransdorfie! ty§ wrog Litwy! — gin w jednej godzi-
[nie —
,»O nie! raczej niech Egle, niechaj Litwa zginie...

Poezye Kondrat. Tom 11. 6
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»Bogowie, ktorych Niemcy, czy Litwini chwala!
,Ktorzyscie potezniejsi, niechaj go ocalg—
»Tych przeklne, co ze wszelkiej litosci wyzuci,
\,,Tego uznam za boga, kto nam szczg¢$cie wroci!®
Tak zlamana rozpacza nieszczgsna dziewczyna,
Modli si¢, blogostawi, zlorzeczy, przeklina,

To krzyzyk do ust ci$nie, to go szarpie z lona,
Az na surowa ziemi¢ upadta zemdlona.

XIII.

A zlasu z po za Niemna stycha¢ huk donosny,
Scina topor niemiecki jedliny i sosny;
Jak szeregi bojakow ugodzone mtotem,
Wala si¢ stare drzewa z ponurym toskotem,
Az si¢ echo borowe zatrzgsa z daleka.
Sptoszone ptactwo le$ne chmurami ucieka,
Ulatuje nad Niemnem, nad warowni dachem,
Spieszy k’Litwie na skarge, dzieli si¢ przestrachem.
Bogowie, co te lasy mieli pod obrona,
Z wiatrem ghluche przeklectwa na tupiezcoOw ziona.
Ustata $wiegta cisza nad zamczyskiem starem,
Kipi cale powietrze tysigcznym rozgwarem,
Poprzeptaszane ptactwo wrzeszczy na zatoce,
Tetni topor po klodach, sosna si¢ druzgoce,
Bza rumaki rajtarow, trabka gra sygnaly,
A szumnym rozhoworem gwarzy obdz catly.
Po borze, po nad woda i po btoni ptaskiej
Echo zaledwie zdola dope¢dzi¢ te wrzaski,
W niesforng cato$¢ tonow napredce je sktada,
I zda si¢ wcigz powtarza¢: zagtada! zagtada!
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Kazde cieniste drzewo, co zwalone padnie,
Odstania albo cizbe skupiona beztadnie,
Albo hufiec szykowny juz do boju gotow;'
Wznosi si¢ jakby miasto bialy rzad namiotow,
Migotajg, proporce jak kwiaty nad blonig;
Najwyzszy namiot kosciol juz tam na msz¢ dzwonig.
Maty miedziany dzwonek gdy zabrzeknal z wolna,
Umilknatl loskot siekier, i wrzawa swawolna,
I surma obozowa — w jedno mgnienie oka
Dokota znow si¢ cisza rozlega glgboka.
Az ptactwo os$mielone, gdy je cisza mami,
Pocze¢lo z wolna krazy¢ tuz nad namiotami,
Ucieka, to powraca, i zato$nie kwili,
I szuka drzew znajomych, i gniazd, co zburzyli.

Margier z wysokich watéw gniewnom okiem ciska,
Liczy choraggwie Niemcow i obozowiska:
Widzi szereg pancerny nad Niemnem rozwity,
A tam ciosaja klody, uwigzujg plyty,
By ulatwi¢ przeprawe. Po tratwach, po moscie,
Wkrotce przyjda do Pullen nieproszeni goscie.
Gotowe im przyjecie — juz si¢ ukrop pieni,
A na polach litewskich nie braknie kamieni.
Daremnie w helm uzbraja¢ i glowe i szyje,
Wrzatek oczy zaleje, kamien teb rozbije;
A topory, z krzemienia wyciosane $wiezo,
Bohaterskim zamachem w ich serca uderzg.
Z napietemi tukami, celujac z daleka,
Cizba Litwy na wale tylko hasta czeka.
Margier zmierzyl szerz Niemna i obozowisko:
— ,Ha! zloczyficy! namioty rozpig¢li za blizko,
»Nasze strzaty doleca, jeszcze pedu stanie —
»Hej! pusci¢ chmur¢ zadet na ich powita»j|!“
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I juz tuk swoj debowy napial do wystrzatu,
Kiedy dzwonek za Niemnem ozwat si¢ pomalu,

U Krzyzakéw ucichta wrzawa obozowa,

A chorggiew nadbrzezna, do boju gotowa,

Uklgkta — snadz si¢ modla. Margier tuk natezy:
Oto mistrz, ze starszyzna i z orszakiem ksigzy,
Idzie z wolna pod namiot, gdzie kos$ciél ubrali,
Poznal go wodz litewski pomimo oddali,

Wziat na oko — wycelil — juz go ma pod strzala,
Chcial juz strzale wypusci¢; lecz serce zadrzato:
—,,Nie!l-—zawotal—niech zaden nie strzela, nie mierzy,
,Dopoki Niemcy swoich nie skoncza pacierzy:
,Oni modia zajeci poldgkli na ziemi,

»My nie walczym z ich bogiem, jak oni z naszemi.
,Oni ufni w odlegtos¢ i w swoj zastep krzepki,
»Nie moga si¢ w tej chwili spodziewaé zaczepki,
,Uderzy¢ niespodzianie — to byloby zdradnie.®
Rzekl, odpuscil cigciwe, tuk na ziemi ktadnie,

A sam upadlszy na twarz przed obliczem Litwy, -«
Do swych bogéw btagalne posyla modlitwy.

I z obu brzegow Niemna byta chwila ciszy,

Ze si¢ brzekot polnego konika postyszy,

A z za chmurnych oblokow, jak dobra otucha,
Stonce si¢ u$miechneto «— Pan modlitwy stucha.

XTY.

Trwa cisza uroczysta — wtem z lasu z nienacka
Odezwata si¢ traba miedziana krzyzacjj*”
Zagrat potem glos drugi i sto glosow za nim,
Az zabr"p”o powietrze chrapliwem zgrzytaniem.
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I wali si¢ na brzegi niezliczona tluszcza,

Na Niemen dziesi¢¢ plytow, dziesi¢¢ tratew spuszcza.
Ttum si¢ ciSnie na pomost, az zatapia drzewa,
A na kazdej z tych tratew choragiew powiewa.
Zadrgal Niemen — wioslarze uderzyli w wiosla,
Potowa wojsk krzyzackich zwawo si¢ poniosta.
Margier skinal, wycetil, — i z tratew, co plyna,
Krew bryzgnela ruczajem nad Niemna glegbina,
I zajekto sto piersi wyziewajac ducha,

I sto trupow krzyzackich do gigbiny plucha.
Wioélarze przys$pieszaja i wiosta, i draga,

Kipi Niemen — rzad tratew pod waty nadciaga.
Z przeklectwem wystrzelity krzyzackie tuczniki,
Na watach okrzyk Litwy odezwatl si¢ dziki,

I kilka me¢znych trupoéw od strony Puniaty
Stoczyto si¢ z okopow przez urwiste waty,

Az w niemnowej topieli drgnat toskot ponury,
Jak gdyby stos kamieni zawalil si¢ z gory.

XV.

Przybijaja do brzegu najezdnicze tratwy;
Lecz wybrzeze urwiste, a przystep nietatwy,
A nad glowa na watach Litwinéw gromada,
I grad ci¢zkich kamieni na krzyzowcow spada.
Lecz cho¢ wisi juz nad nim mordercza siekiera,
Ksigze saski odwaznie na gorg si¢ wdziera,
A wsérdd hucznych okrzykéw, ze az stychaé w lesie,
Za nim cizba pancerna po wawozach pnie sig.
Juz doszli napastnicy do potowy walow,
Juz glowy najezdnicze wolne od wystrzatow,
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Kiedy na ptytkim glazie w mordercze objecia

Stary Lutas pochwycil niemieckiego ksigcia,

I cisngt go na ziemi¢ tak potgznym rzutem,

Az steknat zwir pod cialem w zelazo okutem,

I miotem tak mu silnie do piersi uderza,

Ze az zgrzytnal blaszany napier$nik rycerza.

Ale Krucygier zrgczny, jak liszka, jak zmija,
Wstaje, skreca sig, z ramion litewskich wywija,

I nim si¢ starzec spostrzegl —tak go mieczem ptatnie,
Ze Lutas padl, wydajac jeczenia ostatnie.

Zerwal si¢ — jeszcze zamach ostateczny czyni,

Juz mu $pieszg na pomoc zawzieci Litwini,

Gdy Rudolf ksigze saskie skingl na Krzyzaki:

— ,,Zabierzcie go! nam dzisiaj przyda si¢ dziad taki/
»Musi zna¢ przej$cia twierdzy — odprowadzcie dziada,
»Niech go tam Ransdorf Warner najsci§lej wybada.
,»Poki z cielska zgrzybialca dusza nie uciekla,

,»Nim szatan poganina pochwyci do piekla —

»Pod mekami niech nasze zawiadomi wodze
,,0 murach, lochach zamku, o catej zatodze.*
Rzekl, a jego zotdacy w tejze samej chwili
Konajgcego starca na rece chwyecili,

Zbiegli z kretego watu, zaniedli do todzi.

A cho¢ ze starej glowy krew bystro uchodzi,
Lutas wyciagnal rece jak szpony jastrzgbie,
Chwycit jednego z Niemcoéw i w niemnowe glebie
Stracit z todzi — 1 upadt na rgce wioSlarzy,
Belkoce nieprzytomnie, co$ o bitwie marzy.

13

XVI.

Juz Isiemcy wat zdobyli — do warownej S$ciany
Wileka burzace dziata, grzmotliwe tarany.
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Huknat straszliwy toskot az si¢ wstrzesty gory.
Margier §cian swoich broni — jego glos ponury,
Cho¢ Krzyzakéw napelnia zwatpieniem i trwoga,
Ale wszyscy Litwini stysze¢ go nie moga.

Coéz litewscy bojacy? Liczba ich nie dluga,

A reszta — motloch trwozny, uciekly od pluga,
Ciska strzaty na oslep, z rak bardysze roni,
Sciane ostania pierémi, lecz j6j nie ochroni.
Grzmotnal armatni wystrzat jak piekiet widziadto...
Runat mur, pekty balki, p6t $ciany odpadto.
Jeszcze chwila:., a je$li nie odepra krzepko,
Wnet si¢ Niemcy zapastwia nad dziatwy kolebka!
Taka mys$l rozpaczliwa i okrzyk Margiera,

W ich piersiach budzi me¢ztwo, co juz obumiera.
Cho¢ zgruchotane S$ciany, obalone gtazy,

Pier§ jest murem warownym, mocniejszym sto razy
Od wypalonych cegiet i twardych kamieni;
Poczuli to litewscy meze zrozpaczeni,

I jakby nowga sila Perkun ich obdarza,

Jakby zstgpit sam Poklus ze swego ottarza,

Tak w obec nieprzyjaznych taranow i kuli,
Nie$miertelna odwage w swej piersi poczuli.

W poszarpanych odziezach, okryci kurzawa,
Dobyli sit ostatnich na obron¢ krwawa;
Krzyczac z ochryptej piersi usty spalonemi,
Uderzyli zajadle na wroga swej ziemi.
Niemieckiem szwargotaniem wzywajac Maryge,
Krzyzak cigzkiem zelazem kazdy cios odbije.

A kiedy lotna strzata nie sluzy z poblizka,
Przy obalonej $cianie dwoje wojsk si¢ $ciska,
W jednag potworng calo$¢ zlewa si¢ i splata,
Jak gdyby fala czarna, ruchoma, iskrzata.
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Traba zgrzyta, krew $§wiszcze, stal brzgczy po stali,
Ziemia steka, jak gdyby wzruszona do glebi,

A wiatr gesta, kurzawe¢ pod niebiosa kiebi,

A gwarny wir bojowy kipi tak beztadnie,

Ze ucho nic nie schwyci, oko nic nie zgadnie.
Wzigli gore kudtaci wojownicy w czerni.

Staczaja, si¢ po walach rycerze j)ancerni,

Niosa, rannych i trupow znakomitszej braci;

A kto zycia nie stracil, ten juz site traci,

Zbiera pogigte helmy, potrzaskane miecze,

I ucieka od Litwy — nie zawsze uciecze.

Owdzie oszczep cisnigty z Margierowej dloni,
Owdzie strzala swem zadlem kamiennem docroni.

1 trupem go potozy, skarze za bezprawia. c
Juz si¢ tratwa po tratwie za Niemen przeprawia,
A nim jeszcze wioSlarze skreca przy zatoce,
Kamief z gory zepchnigty po ich tratwach grzmocg,
Ztamie sosnowe ktody lub balki rozdzieli,

I trwoznych niedobitkow pograza w topieli.
Krwawe stonce zachodzi — §wiat grazy si¢ w ciemnie,
Wszedzie krew: na niebiosach, na ziemi, na Niemnie,
Na twarzy bojownikow, i na ich odziezy,

I na ostrzach or¢zéw, co zer mialy §wiezy.
Wreszcie krzyzowe hufce opuscilty waty,

Tylko same Litwinow garstki pozostaly;

A na ich czele Margier, na wldéczni oparty,

Kaze nieci¢ ogniska, rozporzadza warty;

A cala jego odziez zbryzgana posoka,

Twarz blada, krwig zabiegto bohaterskie oko,

A miecz jego morderczy, gdy si¢ zniwo konczy,
Silnie utkwiony w ziemi¢ krew kroplami saczy.
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XVII.

Wokolo wodza cizba strudzona i cicha
Trupy Niemcoéw do Niemna pogardliwie spycha;
Nie odziera ze zbroi, bo za nadto $pieszy.
Legl mezny Hanneberger, pan niemieckiej rzeszy,
Znany rycerz turniejoéw, co z zywa ochota
Szedt z Krzyzaki na Litwe po laury i zloto;
Ksigze saski przez ramig¢ dostal cigcie zwawe;
Polegt komtur z Elblaga, co radzil wyprawg;
A Wilhelm, stary tucznik, co na miod si¢ kwapil,
Zamiast kowienskich lipcow krwi wtasnej si¢ napil,
Padl przy zachodniej baszcie przywalony cegla.
A co prostych rajtar6w i knechtow polegto,
Pan tylko z gérnych niebios policzy¢ to moze,
I na cig, wielki mistrzu, hrabio Teodorze,
Policzy krwi ich wing!

X VIII.

— ,,Jutro plon si¢ poznie“,—
Rzekt Margier sam do siebie, i zwrocil poboznie
Bohaterskie spojrzenie ku wieczornej zorzy: —
»Ausko $wieta! ty§ boztwo, w tobie ogien bozy,
,»,W tern zarzewiu kras$nieje potega i sila;
,»Dzigki, ze$ jego iskr¢ w piersi nam rzucita!
»Wrdg odparty na chwile, gdy wrdci na dtuzej,
»Krasna jutrznio! twoj promien niech nam szcze¢scie
,Do roboty, Litwini! za nami s3 nieba! [wrézy! —
»Zgruchotano nam mury, naprawic¢ je trzeba.
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,»Closajcie nowe $ciany i kamienie zno$cie,
»Przez noc niech stanie baszta, bo znoéw przyjda, goscie.
»Niewiasty i starcowie niech naprawia wiezg,
»A me¢zowie od boju, spozyjcie wieczerze,

»1 niech kazdy wychyli miodu peilng czarg;
»Najpierwszg wla¢ na ogien bogom na ofiare.
»Roztammy chleb na braci pogrzebowej stypie:
»Moze jutro nas kurhan bojowy przysypie.
,»Kaptani, grajcie w gesli, rozpocznijcie piesnie,
,Niewiasty, zaprzestancie ptakaé¢ tak bolesnie;
»Kto dzi§ zostal sierota po ojcu, po bracie,

»W Litwie matke a we mnie brata pozyskacie.«
Rzekl, ztozyl hetm na trawie, wyzul si¢ ze zbroi,
I sptakanym sierotom chleb dzieli i kroi,

I do siwego starca i do biedndj] wdowy
Przepija czara miodu obchdd pogrzebowy.

Na watach gwar i zycie spokojne powraca,
Przy bojowych ogniskach wieczerza i praca,

W Niemnie iskrza ogniska — a po calej niwie
Echo nocne odglosy powtarza leniwie,

I krzyzackie piosenki, i modlitew szmery,

Jek ranionych, gwar ludu i loskot siekiery.

PIESN PIATA.

Ji/ansdorfowi, co pelnit odwodoAve straze,
Wielki mistrz na boj pierwszy puszcza¢ si¢ nie kaze;
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Chrobre jego luczniki o jutrzejszym S$wicie
P6jda, na bdj morderczy na $mier¢ i na zycie:
Starszyzna rozjatrzona dzisiejszemi kleski,
Na jutro przepowiada swoj tryumf zwyciezki.
Bez dzwonu i bez piesni, przy modlitwie cichej
Znakomitszych zabitych pochowaly mnichy,
Aby styszac z daleka pogrzebowe tony
Nie bral wicksz¢j otuchy poganin wzgardzony,
Albo niegodnym $miechem szyderczej rados$ci
Nie dal w uragowisko chrze$cianskich kosci.

Wedle namiotow wodzow pala si¢ ogniska,
A krzyzackie rycerstwo otacza je z blizka;
A przy kazdem ognisku ksiagdz w komzy i stule
Przemawia do rajtar6w poboznie i czule,
Zagrzewa do odwagi, by walczyli $mielej,
Wrdzy zabitym niebo, bo w Panu zasngli,
I z Biblii przytacza wzory znakomite
Samsona, Machabejow, Deborg, Judyte,
I ucisnionej Litwy batlwochwalcze syny
Réwna z Amorejczyki albo Filistyny,
A przeksztalcajac Pismo gwoli swej potrzebie,
Wota z Mojzeszem:—,,Wodze! zbierzcie lud do siebie,
»ldzcie pod mury miasta, gloszac spokdj bozy;
»A kto was nie uslucha, kto bram nie otworzy,
»Rozpocznie z tobg wojng — niechaj ginie zgoda.
»A gdy Pan Bog bezboznych w wasze r¢ce poda,
»Wszedzie mieczem straszliwym spustoszenie nieScie,
»Niech padna glowy mezkie i glowy niewiescie,
»Niech spro$ni batwochwalcy gina w jednej chwili,
»Aby was nieprawos$ci swych nie nauczyli.
»Przez wasze méciwe rgce Bog niewiernych karze;
»W pien wyniszczcie ich glowy, w popidt ich ottarze! «
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Takiemi okrzykami mnich wyt¢za pluca,
W zapale fanatycznym miota si¢ i rzuca,
Krew mu kipi w zrenicach, a na uS$ciech piana,
I Spiewa piesn Judyty padiszy na kolana:
— ,Panie! spdjrz na obozy assyryjskiej czerni...
,,Niech si¢ w niwecz obrdca, niech ging. niewierni!
»Naprézno w swojg liczbe ufa mottoch Slepy,
,» W swoje tarcze i strzaly i w swoje oszczepy,
»A nie wie z kim prowadzi §wigtokradzkie boje,
»Ze ty sam kruszysz miecze, a Pan imi¢ twoje!
Tak mnich pokrzepia w wojsku upadlego ducha,
A zoldactwo poboznie kaznodziei shlucha,
I nadziej¢ wygranej juz pewniejsza liczy,
I napawa si¢ myS$la bogatych zdobyczy.

W inszym zasi¢ namiocie mnich na tarczy siedzi,
Udziela rozgrzeszenia i slucha spowiedzi,
Bo jako napisano w zakonnym statucie:
»Gotujcie si¢ do boju w zalu a pokucie,
»Badzcie zbrojni w zastuge, a cnota or¢zni,
,»Niewinno$§¢ chrzescianska niech serce umezni.”
Krzyzactwo pisanemu wierne zakonowi
Jeden grzech wyspowiada, nim drugi ponowi,
Zmiata z serca wspomnienia ominionych zbrodni,
Aby nowym gadzinom legnac si¢ wygodniej.
I przy blasku smolnego drzewa lub tuczywy
Przenaj$§wigtszy Sakrament dzieli mnich sedziwy
Poklgklemu rycerstwu i knechtow czeladzi:
— ,,Oto Baranek Bozy, ktory grzechy gtadzi!®
Dzwonek brzeczy, ksiadz pieje, a cata gromada
Dtugiemi szeregami na kolana pada,
A blask smolnych pochodni miga uroczyscie
Miegdzy konary sosen i debowe liscie.
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II.
b

Biale wodzow namioty na zielonej darni
Od ognia, co w nich gore, sieja, blask latarni.
Ztamtad nie bierze chwaty Odkupiciel $wiata,
Tam nikt z braci w koscielny dzwonek nie kolata:
Zamiast modtow szeptanych poboznemi usty,
Stycha¢ brzg¢kot puharéw i piosnke rozpusty;
Tam S$piewak obozowy, ninnesinger stary,
Wypieszczonemi takty rwie w struny cythary,
Nie pomnac, jak jest Swigta dostojno$¢ $piewacza,
Lubiezne krotochwile bezczelnie przytacza.
Pijane serce wodzéw w takt bardonu tetni;
Otaczaja Spiewaka rycerze namigtni,
Gromada strojna w togi i zakonne plaszcze
Na slowa nieprzystojne $mieje si¢ i klaszcze.
Najdzielniejsi wodzowie, najgorliwsi ksi¢za,
Kazdy ku brzydkiej pie$ni uwage natgza,
Nalewa pelny puhar niemieckiego wina
I wtorowacé S$piewaczym tonom rozpoczyna.
Piosenka i modlitwra, i dziki gwar szatu
Nad obozem krzyzackim wznoszg si¢ pomatu,
A nieskalane echo litewskiej pustyni
Powtarza je po cichu, snadZz gwalt sobie czyni.

III.

Ransdorf w swoim namiocie, jak zakonnik w celi,
Siedzi jeden, powszechnej ochoty nie dzieli:
Mys$l o Egli, od czasu gdy ujrzat swobode,
Ochrania od skazenia jego serce mtode.
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Bo hulacka piosenka szatu i rozkoszy

Bolesci rozpaczliwej z serca nie wyploszy,

Na zgryzot¢ sumienia, ach! nietatwa rada,

Winem nie zala¢ iskry, co mu pier§ przejada.

On kleczal przed ottarzem i modlil si¢ codzien,
Winit si¢ na spowiedzi jak najci¢zszy zbrodzien,
Przedstawial swg, niewdzigcznos¢ w straszliwej postaci,
Jako Litwie zelazem za go$cing placi.

Ale mnich, co go przyjat na pokuty tono,

Co chciat wskrzesi¢ do zycia dusz¢ zrozpaczona,
Naprozno don przemawial w imi¢ sprawy hozej,
Zamiast ran¢ wyleczy¢, rozjatrzyl ja srozej.

Bo styszac, ze dla Boga walczg si¢ te kraje,

Ze zdrada w imi¢ Paiiskie zdrada by¢ przestaje,
Zachwial si¢ mtody lucznik w mtodocianej wierze,
I co§ mu bylo cigzko, gdy mowit pacierze;
Pierzchty swobodne mysli z ocigzatej glowy,

A piersi jakby kamien przywalil grobowy.

Iv.

Bansdorf marzyt w namiocie daleki od ludzi,
Kiedy go szelest zbroi z marzenia obudzi:
Lucznik z pobojowiska wszedl pod namiot zZwawo

Oblany krwia, osypan bojowag kurzawg.
»IV odzu rzecze — bojowe przynosim ci dary,

»Jest to umierajacy balwochwalca stary.
»Waleczny ksigz¢ saski (niechaj zyje zdrowo)
,,Zwalil starego czarta silg Samsonowa,

»A poki dusza w cielsku, przytomno$¢ w umysle,
,Poleca waszej czgsci wybadacé go Scisle



,»O tajnych lochach zamku, ktéoremi si¢ wciska,
»Aby weza wykurzy¢ zjego legowiska.

,Nie zdoby¢ zamku szturmem: silng, ma obrong,
»Jak liche gniazdo s¢pie do skal przyczepione;
»Ale ten dziki starzec, przyci$niony nozem,
»Opowie insze drogi, ktéoremi wejs¢ mozem.
»Przynosim go pod samy namiot waszej cze¢sci;
»Alez to silny Litwin, ze sto czartow miesci,
»A cale staje ziemi zawalil swem ciatem,

»A takiej diugiej brody nigdy nie widziatem,

»A cho¢ we krwi optynal, choé¢ wyziewa ducha,
,Olbrzymim glosem z piersi jak z kotta wybucha.
Tak tucznik gadatliwy o swym jencu gwarzy,

A Ransdorf, co go stucha, pobledniat na twarzy,
I jak zbrodniarz, ktérego na tortur¢ zowa,
Wychodzi przed swdj namiot.

Y.

Tam z powista glowg
I z przebitemi piersmi, skr¢epowany w sznury,
Lezat Lutas otulon szmatami wilczury;
Odarty ze przylbicy, i z miecza, i z mlota,
Poczernialemi usty zlorzeczenia miota,
Szamoce si¢ z wigzami jego r¢ka wisciekla,
Po jego siwej brodzie plynie krew zapiekta.
Ransdorf skingl— i z ramion rycerskiego dziada
Ocigto gruby powrdz, co rgce przejada;
A starzec, jakby upiodr, jakby trup mogilny,
Wistat... zachwiatl si¢ na ziemi i upadl bezsilny;
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Tylko cala, potege i duszy i1 ciata
Skupit w dzikiej Zrenicy, co krwig zakipiata.
Raz spojrzat na Ransdorfa, tak dziko, tak hardo,
Ze go zdeptal spojrzeniem i przeszyl pogarda,
I jeknal: — ,,W uroczystej $miertelnej godzinie
»Witaj, mtody rycerzu i chrze$cianinie!
»Mianowano ci¢ wodzem.,, los godzien zazdrosci!
»Pozadanych do Litwy sprowadzite§ gosci!
»Witam ci¢ i pozdrawiam przeklectwem mej ziemi,
»Ktore Litwa wyrzecze nad ko$¢mi mojemi.
»Zbawitem ci¢ od $mierci w zlitOAvaniu podtem, —
»Wiec to ja t¢ szarancz¢ na Lhrwe przywiodlem,
»Co jej niwe pustoszy... O! gdziez moja chwata?
,»Gdzie krew, co w tylu bitwach chrobrze si¢ wylata?
»Przeklectwo, ¢j! przeklectwo pozostanie po mnie!...
»1y$, zwyczajnie jak Krzyzak, dziatal wiarotomnie:
»lak uczy wasza wiara 1 wasi prorocy,
,»Za chleb ofiarowany rzuci¢ kamien z procy,
»Za uscisk ptatng¢ mieczem—ty$ dziecko bezprawi, —
»~Niewinien srogi tygrys, ze si¢ we krwi plawi.
»Lecz ten godzien zagingé w piekielnej czelusci,
,»Kto zwierze krwi niesyte z kaganca wypusci...
,»Oto krew naszych braci, ptlomien naszych zgliszczy
»Stysze z dala jak huczy, przelewa sig, $wiszczy,
,1 goracym potokiem leje si¢ do tona,
»1 miga przed oczami jak chusta czerwona...
» Wkrétce ty sam obaczysz, co jest zgon zbrodniarza.
»Zgryzota bystrym shluchem przed $miercia obdarza:
»Ja sty$z|‘jak z niebiosow Perkun mnie przeklina,
_"jJak ptacze kazda matka 1 kazda dziecina,
NE N|Mgczy 'biedna Egle uwigziona w wiezy,
,,W ktora topor kaptanski wtej chwili uderzy
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»W zamian za twoja, glowe¢—niechaj mnie przeklinat
»1 tutaj moja zbrodnia i tu moja wlna.

,Gdzie wtedy byt moj topor, gdy truchlejac cata,
»Niegodne dziecka Litwy uczucia wyznata?

»Dla czegom jej nie zabil? Jednem cigciem mojem
»,Obdarzylbym i Egle i Litwg spokojem!
»Czemum ci nie dal zgina¢ na ofiar¢ piekta?
»Czemu ze starych oczu lza grzeszna pociekta ?...
Tak Lutas stabym glosem rozdzierajac ptuca,
Na wilgotnej murawie targa si¢ i rzuca,

I rece to wkpreza, to do prosby sklada.
»Mtodziencze! jeszcze jedna zostaje ci zdrada:
»Ukaza¢ loch tajemny... O! rycerzu krzyza!
»Patrzaj, oto si¢ Lutas do prosby poniza.
»Blagam ci¢ wiarolomco w imieniu mej ziemi:
»Nie mow o tajnym lochu przed bra¢mi twojemi.
»Jezeli nie wejdziecie przez tamte bezdroze,
»Jeszcze Litwa na sitach pokrzepi¢ si¢ moze...
»Szalony! co ja czyni¢? i co mi si¢ marzy?

»Ze wpot drogi zbrodniczej zatrzymam zbrodniarzy?!
,»O nie! ty si¢ nie cofniesz przed zadng ohydg!
»Jak wilki do owczarni niech podkopem wnida,
»Niech zburza gré6d Margiera Niemcy wiarotomnil!...
»Lecz przysiagltes na Boga... twoj Bog si¢ dopomni
»Zemsty za pogwalcone klatwy uroczyste.

»O! przybity do krzyza chrzes$cianski Chryste!
,»Cisniej z krzyza piorunem, poganin Ci¢ blaga,
,»Niech si¢ pomsci krew Litwy i Twoja zniewaga!
»Albo wr6ccie mi sity i miecz dajcie w rece,

,»Ja si¢ zemszczeg... Do tlukéw! do mieczow, mlodzience!
,Broncie wejscia do lochu! bo juz wrog napada!
,Powiedzcie Margierowi... ze w obozie zdrada,

13
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Ze Lutas... zdradzit Litwe!..“ Tu oddech si¢ zatnie;
Ryknal lew strasznym placzem—ryknienie ostatnie
Rozleglto si¢ w pustyni. Cho¢ w krzyzackim tlumie
Nikt krom wodza litewskiej mowy nie rozumie,
Jednak wszyscy pobladli, kazdy oddech $cina;

A tylko mnich brodaty, styszac z ust Litwina,

Ze wymawia Chrystusa i rece podnosi:
—,,0to—rzecze—poganin chrztu $wictego prosi,

»Z placzem wyznaje grzechy, spowiada si¢ w skrusze,
»Spieszmy odebra¢ piektu zatracona dusze!*

I juz ze stagwiag wody z Niemna zaczerpnigtej
Chcial nad czotem Lutasa odprawi¢ chrzest $wiety,
Przybliza si¢ ostroznie i wycigga szyje—

,»Cilesz sie, pieklo! juz stary poganin nie zyje!*

YI.

Na ziemi poszarzato, na niebie juz $wita.
Ransdorf, jak martwy posag, jak kolumna wryta
Stat nad trupem Lutasa—co mysli? co marzy?
Szatan mu dzika rozpacz wypisal na twarzy,

Jego czoto zmarszczkami najeza zgryzota,

Jako wicher wsérdéd burzy kiedy fale miota.

A w glowie kipia mysli szalone i chore,

A cale pieklo cierpien w jego piersiach gore.
—,,Ha! prawde powiedziate$, o starcze ztowrogi!
»Nie pora zbrodniarzowi cofa¢ si¢ w pot drogi.
,»Kto raz wirem wystepku zostal uniesiony,

,,Juz go twarda konieczno$¢ pochwyci w swe szpony,
»Pchnie ze zbrodni we zbrodnie; na drodze takowej
,»Chcie¢ sigwstrzymac od grzechu—to moze grzech nowy!
, Hanba zlama¢ przysigge... dang w obec krzyza,
»Mistrzowi wydaé przejécie, co k’twierdzy przybliza...



,Chowalbym tajemnicg; ale to si¢ znaczy:

»Egle zostawi¢ w rekach litewskich siepaczy.

,»Nim wat i mnr zdobeda, rycerze krzyzowi,

,Oni jej krew niewinng juz przela¢ gotowi

»1 wydrze¢ wielkie serce!... O, stdjcie, zbrodniarze!

»Na wieczne potgpienie cho¢ mi¢ Pan Bog skaze,

»Zdradz¢ was.... tajnym lochem tucznikéw powiode,

,»1 ofiar¢ ze stosu wyrweg¢ na swobode,

,»1 mistrzowi utatwig¢ obl¢zenia prace,

»1 za goS$cinno$§¢ wasza plomieniem zaptlace.

,»Niech z dymem waszych dachéw, z jekiem waszych
[dzieci,

,»Przeklectwo na ma glowe do niebios poleci,

,,] tam wymodli piorun, co mi strzaska tono—

»Ja przyjme¢ bez szemrania kar¢ zastuzona,

»Byle Egle ocalic—predzej... predzej zdrada

I porwal réog bawoli i do ust przyktada,

I na swoich tucznikéw na pobudke dzwoni,

Az si¢ zgrzytanie traby rozleglto po bloni,

I wywotato w lesie r6znych dzwigkow krocie.

Kipi obdz niemiecki jak ro6j na wylocie,

A ptaszki, co juz dzionek opiewaty rychly,

Przelgkte nowym gwarem w pot taktu ucichtly.

Ozwat si¢ dzwonek na msz¢e—gwar kipi nad woda,

Rza rumaki, co Niemcy na wodopdj wioda;

A z za krawedzi lasu powoli... powoli

Btysneto jasne stonce—ztej czy dobrej doli.

|¢¢

VII.

Litwini juz gotowi—oni w nocnej chwili
I baszte zgruchotang i mur naprawili,
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Osadzili strazami i waty, 1 wieze,

I bram¢ do warowni, i Niemna wybrzeze;

A sami do $wiatyni zeszli si¢ gromadnie,

Gdzie Marti suche drzewo do ogniska ktadnie,
A podnoszac do goéry ociemniate oczy,

Z podziemnemi bogami swdj rozhowor toczy.

A na jej twarz promienng, na posta¢ niewiescig
Cata Litwa poglada z przestrachem i cz¢écig;
Czy wrozbiarka poblednie, czy rumiencem pata,
Litwa, jakby w jej twarzy swa dol¢ czytala,
Plomieni si¢ i blednie. Marti stos rozzarza,

I po trzykro¢ obchodzi dokota ottarza,

I polewa na ogien krew z catopalenia,

I coraz insze boztwo koleja wymienia,

Coraz inszemu béztwu oddaje poktony,

Zwraca si¢ do zachodniej, to do wschodniej strony,
Niewidzialnego inszym przywotuje ducha,

Zdaje si¢ o co$ pyta, zda si¢ czego$ stucha.

Az nareszcie poczula nadziemska wyrocznig

I chrapowatym glosem przepowiadaé pocznie,

A z czarnych kigbow dymu, jak z piorunnej chmury
Leci odgtos wyrazow drzacy a ponury:
—,,Pytatam si¢ u bogdéw, w czern losu osnowa?
»Ale niebo milczenie uroczyste chowa;
»Chcialam w piekle wyczyta¢ przyszto§¢ tej krainy,
»Ale nad calem piektem lata ptomien siny;
»Pytalam chmur niebieskich, ale wiatr je kreci;
,Pytalam czarnych krukéw, lecz zerem zajeci;
»Tylko plomien zniczowy—stuchajcie z oddali—
»Z jakim§ si¢ dzisiaj hukiem niezwyczajnym pali,
,Uezuwam w lonie ziemi jaki§ dreszcz nieznany,
»A noze ofiarnicze spadaja ze $ciany,
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,Kedy je zawieszono!—Czuwajcie gotowi!

»Irzeba spelié, cokolwiek niebo postanowi;

»,Bo tatwiej zepchna¢ goér¢ do niemnowej fali,
»Predzej ogien zaskrzepnie, woda si¢ zapali,

»Niz z wyrokow nad ludzka zawieszonych glowa
,Potrafimy odmieni¢ choéby jedno stowo.

»Wiele przeszlo pokolen w Litewszczyznie starej;
»Ale jak Litwa Litwa nie bylo ofiary,

»Jaka dzi§ ma si¢ speini¢—biada temu, biada!
,Kto z bolesci zajeknie, kto sercem nie wtada,
»Kto z mezow az do konca nie dotrzyma broni,
,»Ktora z niewiast przed wrogiem chocby lz¢ uronil®
Tak Marti wysilona chwieje si¢ i slania,

A z waldow rog bojowy podal znak spotkania.
—,Na mury —krzyknat Margier—niech Niemiec obaczy,
,Co jest walka w rozpaczy, cojest $mier¢ w rozpaczy!4

VIII.

Krzyzacy z nowem wojskiem, jak wczorajszej chwili,
I tratwy naprawili i Niemen przebyli,
I trzy potezne hufce zmierzaja swobodniej
Od Niemna, od Punialy, od strony zachodniej;
Tylko strona potudnia, gdzie las i bezdroze,
Wiencem si¢ wojsk morderczych opasaé¢ nie moze.
Ksigzg saski, cho¢ ranny, od strony Puniaty
Rozwingt po wawozach hufiec okazaty;
Nemur, goscinne ksiaz¢ od Niemieckiej Rzeszy,
Pod zachodnie okopy z rajtarami $pieszy,
I szykuje konnic¢ nad szerokim jarem;
Sam wielki mistrz od Niemna, pod biatym sztandarem,
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Na czele swej piechoty przodkowanie bierze,

Wdziera si¢ mimo trudu na strome wybrzeze.

A Litwa ogarnigta potrdjna, obtawa

Na wszystkich trzech okopach potyka si¢ zwawo;

W miar¢ jak rak ubywa, odwagi przyrasta:

Maz bierze tuk i wloczni¢, a staba niewiasta

Kamieniami i gruzem zamierza z oddali,

Bije w glowy rajtarow i1 z ndg ich obali

Tylko ze stabym r¢kom ta praca nietatwa.

Dzi§ ani jedno czdéino, ani jedna tratwa

Nie zostaly strzaskane od ciosu kamieni,

Kzadko trupem krzyzackim Niemen si¢ zapieni.

A nie baczgc na straty, niemiecka druzyna

Coraz wyzej a wyzej po watach si¢ wspina,

Czepia si¢ na urwiskach, czepia na opoce,

I z bojowych taranéw do warowni grzmocg.

Litwa stangla pierSmi—zakipial boj reczny,

Zlat si¢ w jedna gromad¢ oddzial trzytysigeczny,

I krzyki réznorodne, iszczgk rézndj broni

Szalonemi rozgwary uderzyt po btoni.

Naokoto warowni rzez toczy si¢ krwawa,

I jakby chmurny oblok kiebi si¢ kurzawa,

I coraz si¢ rozcigga i dluzej i szerzej;

Czasem ogien z rusznicy jak piorun uderzy,

Czasem biezac po walach réznemi zakrety

Grzmotnie wsréd chmury kamien z wiezycy zepchnigty,

Przebija w chmurze otwdr, co znowu si¢ zlewa;

Z chmury tylko krew $wiszczy jak deszczu ulewa,

I walg si¢ zabici do rzeki, do fossy,

A z twierdzy jek niewie$ci kwili w niebogtosy.
Z za Niemna coraz nowi przybywaja goscie,

I na trupach zabitych, jakby na pomoscie,
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Staja, nowe szeregi na pomoc mistrzowi,

Kedy huf obezsilon, §wiezym si¢ odnowi.

A Litwini wcigz jedni wsrdod nieprzyjaciela;

Oko piaskiem nabite juz niecelno strzela,

Kece trudem zlamane nie udzwigng mtota,
Stabym tylko zamachem po pancerzach grzmota
Silny niegdy$ ich bardysz.—Koleja — koleja,
Widzi Margier, ze jego bojowniki mdleja,

W piersiach zachrypnat okrzyk, co byt silny z rana,
W oczach krew si¢ zapiekla, a na ustach piana.
Zatrabil do odwrotu, i swoj zastgp caly

Pod oston¢ warowni zgromadzil na waty,

I juz pod samym walem ujrzal krzyza znamig.
Spojrzat w oczy Litwinom, irg¢ce zalamie: -
Naprozno im wydawaé wojownicze hasta,
Ostatnia iskra meztwa w ich oczach zagasta;

Ale jeszcze ostatnia nadzieja nie znika.

—,Niech silny grad kamieni spotka najezdnika!‘c
I co zyje: mezowie, niewiasty i dzieci,

Jeli dzwigaé stos cegiel—i gradem poleci

Tysigc strasznych pociskow—a kazdy co$§ znaczy:
Bo najstraszniejsza sila, to sila rozpaczy!

Jak gdyby pod sturgcznym zamachem olbrzyma,
Chwieje si¢ huf krzyzacki, i pochod zatrzyma.

I1X.

Od wschodniej, od zachodniej, od poéinocnej Sciany
Margier ujrzal ped wroga kamieimi wstrzymany;
Zwrocit si¢ k’potudniowi—o straszny Perkunie!

Tu choragiew krzyzacka odwaznie si¢ sunie
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Z niedostepnych bezdrozy — gdzie stara olszyna,
Gdzie si¢ lochow tajemnych siatka rozpoczyna,
Silny hufiec niemiecki zachodzi swobodnie,
Przed hufcem mtody tucznik potrzgsa pochodnig,
Zapalit dach i dalej spustoszenie niesie,
I oto ptomien wezem zwija si¢ po strzesie!
Margier poznat Ransdorfa — i wzrokiem sokota
Obrzucit calg- twierdzg.—, Litwini! — zawota —
,Dajcie rozbrat nadziei: juz si¢ twierdza pali.
»Modlitwa nie pomoze, me¢ztwo nie ocali.
,,Jedno zostato... umrzeé... O! gdyby wrogowie
»Szanowali cze$¢ niewiast, albo dziatwy zdrowie!
,Litwini! ja, wasz ksigze, z rzewnemi modlitwy
,Upadibym do nég jego dla zbawidnia Litwy.
»Ale ktoz Krucygiera o litos¢ umodli?
»Trzeba umrzeé... Litwini! czyz umrzem jak podli?
ijAna ostatnim trupie me¢znego Litwina
»Naszych starcow i dzieci Krzyzak pozarzyna!
,»1 bedzie si¢ na zgliszczach urggal bolesci,
»Naszych bogéow zniewazy, niewiasty zbezcze$ci!
,»O! nie dopus¢, Perkunie, na Litwe¢ tej plamy!
,»Jesli trzeba sie podda¢ — trupy im oddamy!
»Zapalcie stos ofiarny! wzmozcie si¢ na sile,
,Rzuécie na nich kamienmi, wstrzymajcie na chwile,
»,BYy wrogowie, przyszedlszy w nazbyt rannej dobie,
,»Nie przeszkodzili spelni¢, coSmy winni sobie.
»Jeszcze ostatnim gradem na wroga ci$niejcie!
,Brat bratu, ojciec dziecku niech odbierze zycie:
»To lepiej, nizli zgina¢ od re¢ki siepaczal®
Rzekl, i kamien z okopu co najwigkszy stacza,
X twardemi granity od konca do konca
Sto krzyzackich rycerzy w topieiisko wtraca.
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Twierdza gore, bdj kipi —Litwini z rozkosza,
W $rodku samej warowni stos ofiarny wznoszg.
Straszliwy jek rozpaczy doszedt do podziemi;
Wyszta Marti, jak upiér, z bogami swojemi,

A zagasiwszy Znicza — z wysileniem ducha
Ostatniag jego iskr¢ na stosie rozdmucha.

Pansdorf widzi z daleka swej zdrady owoce:
Marti strasznym toporem w pier§ Litwindéw grzmoce,
Pod ofiarnem zelazem $ciele si¢ gromada,

A kto skonal, kaptanka na stosie go sktada.
Dzieci Litwy, pijane szalem i rozpaczs,

Same si¢ zabijaja, same na stos skacza;

Niejeden dziki ojciec wsérdd pogorzeliska

Chwycit syna z kolebki i na ogien ciska;

A matka jeszcze trupa spalonego piesci,

Nim ja przyszli zabija¢é — skonala z bolesci.
Margier kaplanom w traby odezwac si¢ kaze,

Aby si¢ podniecata wsciekto$¢ przy ofiarze;

A sam z kilku me¢znymi wtlasne mury wali,

Stragca balki na Niemcow, by nie przeszkadzali
Spetni¢ si¢ losom Litwy przy ofierze krwawe;j.
Pociesz sig, wielki mistrzu, zniwem twoj wyprawy!

X1I.

Kiedy Litwe ogarngl jej zapat szalenczy,
0 Egli zapomniano, ze w wi¢zieniu jeczy,—
Kansdorf z ogniem i mieczem, jakby zbdjca dziki,
Obiega cata twierdz¢ z wiernemi tuczniki,
Po znajomych komnatach snuje si¢ dokota,
1 w rece na nig klaszcze, po imieniu wota.
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A chociaz plomien huczy, a boj z dala wrzeszczy,
Cho¢ si¢ z echem rozlega ptacz matek zlowieszczy,.
Chociaz echo szaleje wpos$rod komnat préozni —

On pewien, ze ja znajdzie, ze jej glos odrdzni,
Wpadl szaleniec do lochéw w ofiarnej podziemi,

To deptal bogi Litwy, to klekat przed niemi,
Wreszcie w lochach podziemnych, ktorych nie pamigta,
Znalazt ciemne wigzienie, gdzie Egle zamknigta.

XII.

Ona z pigtnem bolesci na wybladtej twarzy,
Siedziala w glgbi lochu— co$ gilgboko marzy.
Promien stonca ukradkiem jej oblicze ztoci:
Zbiednial krasny rumieniec wsréd muréw wilgoci,
Schmurniato pigkne czoto, powista jej glowa,

A na jej ustach blado$¢ spoczeta grobowa;
Rzekibys, ze skamieniata, jak martwa opoka,
Gdyby nie iskra zycia, co strzela z jej oka.

Gdy Ransdorf ostateczne wysilenia czyni,

Kiedy pekly zelazne wrzeciadze jaskini,

Cofngta si¢ trwozliwie, krzyknegta bolesnie,
Patrzy nan nieprzytomna jak na widmo we $nie.
Ransdorf krwig, obryzgany przed dziewicg kleka:
—,,Corko Litwy! blysneta ostatnia jutrzenka
»Nad gniazdem twego rodu — cala twierdza gore!
,Przybiegam ci¢ ocali¢, och! przybiegam w pore:
,Plomien ostatnie balki na dachu przepala,

»A Krzyzacy do twierdzy cisng si¢ jak fala,

»A Litwini pod zamkiem rozpaczliwg zgraja
»Sami si¢ na ofiar¢ bogom zabijaja,



»Aby zywo nie wpadli pod niemiecka wladze.
»ldzmy ztad, pickna Egle, ja ci¢ uprowadzg!
»Straszny dzien!., uciekajmy... czy widzisz dym czarny?
,»Czy styszysz huk ptomieni i okrzyk ofiarny?
,»Czujesz, jak tu gorgco juz przepala cegly?
»Spieszmy! bo droga trudna, a nasz cel odlegty...
»Ja ciebie uprowadze¢ szlaki znajomemi

»Z niebezpieczenstwa wrogowT ze zgliszcza twej ziemi!®
Ezekl, i patrzac z rozkosza w oblicze dziecigce,
Chcial mile sercu brzemi¢ pochwyci¢ na re¢ce;

A-fe corka Margiera tagodna a cicha,

Skinieniem go oddala, spojrzeniem odpycha,

A w tern jednem spojrzeniu tyle sit wyteza,

Ze jak pchnigty ramieniem bojowego meza

Cofnat si¢ mtody Krzyzak. — ,,Stoj, dziki zuchwalcze!
»Kto ci mowil, zem staba? ze siebie nie zwalczg?
,»Co znaczg mego domu gorejace S$ciany?

,»W twoich reku pochodnia i miecz krwig zbryzgany !
»Postuchaj mig, Krzyzowcze! och! niedawno jeszcze
»Jako najstodsza mysla biedne serce pieszcze,

,Ze z toba w cudzej ziemi pedzi¢ bede chwile,
,»Obowiazki dla bogéw, dla Litwy uchyle,

»Porzuce dom i ojca... i bedzie mi blogo,

»1 tu nie pozatuj¢ nikogo... nikogo!

»W snach widziatam two6j domek, i morskie wybrzeze,
,»1 mury waszych zamkow, i koscielne wieze;

', Przysiegtam twemu Bogu, ze moich porzuce,

,»1 sktoni¢ cate serce ku jego nauce...

,Lecz dzisiaj w moich mys$lach i w sercu inaczej:
»1y przywiodte§ do Pullen krzyzackich siepaczy,
»Wniosles do mojej strzechy i miecz i pozoge,
,Dzisiaj Litwa chce ofiar — cofng¢ si¢ nie moge.



,»,Moja powinno$¢ umrzeé¢ w ofiarnej postaci

,,Obok mojego ojca, obok moich braci.

, Wez ten krzyz... mnie niewolno nosi¢ go na tonie
,Egle ze swemi boztwy w jednym stosie splonie.
»Ztad nie zdotasz mi¢ wyrwac¢ cala, swoja moca

,»1 nigdy si¢ nie dowiesz: do kogo i po co
,Zaszlg ostatnia modte...”

VIIL

Tak mowita $mialo.
0 duszo Margierowa! czemu slabe cialo
Obratas za mieszkanie? czemu we tzach oczy?
Czemu ten dym, co buchnal, twoja gtowke mroczy?
Czemu plomien pozarny, co si¢ mignat z dala,
Z piersi ostatni oddech gorgcem wypala ?
Egle traci przytomnos$é, chwieje si¢ i pada,
A plomien juz si¢ wgryza, sklepienie przejada,
1 w gigbokie podziemie od baszty przylegtlej
Posypaly si¢ gtownie i runegty cegty.
Z posrod gruzéw pozarnych, dymu i plomieni,
Porwali biedng Egle tucznicy strwozeni;
A Ransdorf na ich czele, jako czujna warta,
Ukazuje im drogg, plomienie rozgarta;
A gdy wyszli z podziemia, on drzacy i siny
Mieczem toruje droge pomigdzy Litwiny.
Tam juz z waldéw ostatnie cofnely si¢ straze,
A twierdza jednym hukiem goreje w pozarze;
Ze wszystkich stron Krzyzacy wpadajg i wrzeszcza,
A ich trgba oglasza godzing zlowieszcza,
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To chychoce jak szatan, to syczy jak Zmija.
A Litwa nieprzytomnie sama si¢ zabija:
Tam morderczym toporem brat uderza brata,
Ojciec wtasne niemowle bardyszem rozplata,
Dzika Marti ze stosu plongcego drzewa
Ostatnig dla nich pie$ni¢ pogrzebowa S$piewa,
Poleca swoim bogom dusze tych, co ptona,
I wywija w powietrzu siekierg $wigcona.
Kansdorf z lubg zdobycza przebiega podworze,
Przeciska si¢ przez ognie, topory i noze,
I mieczem nieprzytomne wymierza zamachy;
A jego helm i pancerz wykowane z blachy
Napality si¢ w ogniu, pier§ i glowe pieka.
O! w tej glowie, w tej piersi gorecej daleko!
Wrzaca dusza mlodziana silniej plomienieje
Od zgryzot, i obawy, i trwozndj nadzieje.

XI1Y.

Wierni jego tucznicy, uchyliwszy glowy,
Nies§li omdlatg Egle za obwdd zamkowy,
Gdzie z pod olchy, zawarte kamienmi i ktoda
Poczynaja si¢ lochy, co do Niemna wioda,

W ktoérych byla ostatnia obrona Litwina,

A ktorych dziki widok tyle przypomina!

Och! bo w zyciu Bansdorfa to miejsce nielada:
Tedy go wiodta milo$¢, tgdy wiodta zdrada,

O poranku szedl tedy na czele swej mtodzi,

A teraz jak kochanek szczg$liwy przechodzi.
Lecz cho¢ sercu i meztwu dzi§ stalo si¢ zadosé,
Czemu na jego twarzy nie kra$nieje rado$c¢?
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Czemu serce nie kipi w swobodzie mlodzienczej
Gdy szlachetne zadanie skutkiem si¢ uwienczy ?
Juz swobodny od mieczéow i pogorzeliska,

Czerpa wode¢ z potoku, na twarz lubg, pryska —
Egle data znak zycia, snadz ze co$ pamigta.
Swobodniej odetchnegta piers bolem S$cisnigta;
Otwarta jasne oczy — o radosna zmiana! —

I niebem zablysneta dla duszy mlodziana,

I sili si¢ przypomnie¢ wszystkie dnia koleje:
Gdzie jest? dokad ja wioda? co si¢ w zamku dzieje?
Chce, ale nie $mie spyta¢, a cho¢ si¢ zapyta,

W oczach tylko tucznikow odpowiedz wyczyta:
Bo ich trwoga przeraza podziemne bezdroze,
Zguba jeszcze tak blizko — a glos zdradzi¢ moze.
— ,,Czas nagli do pos$piechu! uciekajmy skoro!®
Tak wotajac tuczniki na barki ja biora,

A Ransdorf z zapalong pochodniag na przedzie,
Znajomemi zakrety caly orszak wiedzie;

Az w milczeniu ostrozne posuwajac kroki

Stangli u wybrzeza niemnowej zatoki.

Tam, jak Bansdorf zawcze$nie przygotowac kaze,
Czeka juz 10dz niemiecka i zrgczni wio$larze.
Egle jeszcze w pétmartwa, zlozona do todzi,
Spojrzata w stron¢ zamku, zkad okrzyk dochodzi,
I na krwawe plomienie, co jej dom pozarly,

I okrzyk rozpaczliwy z piersi obumarlej

Przeszyt piersi Ransdorfa jak ostrem zelazem:

— ,,Puszczajcie mi¢ do ojca! ja zging z nim razem!
»Ja przed obliczem $mierci odwaznie dostoje,

»Jak wszyscy bracia moi, jako siostry moje!*

Tak jekneta bolesnie, 1 rece zatamie,

I znéw omdlata glowe przewiesza na ramig.



A Ransdorf klgczy przed nig i stowa nie mowi,
A wioslarze na wodza skinienie gotowi
Zepchneli 16dz do wody, — zaszumialy wiosta,
I fala z cichym szmerem ich czdéno poniosta.

XV.

A na zgliszczach zamkowych kipi bdj zajadty:
Zwegglone od ptomienia $ciany juz opadty,
Do Niemna, do Puniaty plynie krew ruczajem;
Litwini nie przestaja, mordowac¢ si¢ wzajem,
Wskakujg w stos ofiarny, $piewaja i j¢cza,
Obryzgani posoka i piang szalencza.
Jeden Margier spokojny wsrod jeku swych dzieci,
Zaden mu wsciekly wyraz oblicza nie szpeci.
Ujrzat zgube, gdy Krzyzak od lochéw sig¢ weciska,
Zaprzysiagl, ze mu odda trupy i zwaliska,
A jako dobro Litwy, jak bogowie kazs,
Scina glowy swym braciom z uroczysta twarza:
Nie pastwi si¢ nad nimi jako wsciekly zbodjca,
Ale peini powinnos$¢ ksigzecia i ojca,
Aby lud bohaterski, sercem ukochany,
Nie przyszedt w pohanbienie, dzwigajac kajdany.
Szukajacy zdobyczy wsréd zamku plomieni,
Krzyzacy na morderstwo patrza przerazeni;
Od ranka swej wsciektosci wywierajac dosy¢,
Nie $mieja na Litwindéw juz r¢ki podnosic.
Cho¢ biorg to szalenstwo za sidla szatana,
Do ich serca wstgpuje jakas cze$¢ nieznana
Dla chrobrych bojownikéow. Juz stos ledwie pata,
Juz Marti wérdéd goracych ptomieni skonata,
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Juz slychaé¢ staby toskot ledwie kilku mtotéw,
Margier krwawa ofiare juz dopeilni¢ gotoéw
I przebi¢ wtasne piersi.

XVIL

Wtem z Niemna od brzega
Plynaca 16dz krzyzacka z daleka postrzega:
Poznat posta¢ Ransdorfa — rzucit wzrok sokoli:
Poznat Egl¢ — zaptakal... bo mu serce boli.
— ,,Bogowie! ja tu czuwam, gdzie o Litwe idzie,
,»A tu wlasna krew moja $pieszy ku ohydzie!
»Wyrodna krew Margiera, Egle nieszcze$liwa,
»Spieszy potarga¢ z Litwa rodzinne ogniwa,
21 z mtoda a najdziksza krzyzacka gadzing
»Ucieka od ofiary, kedy wszyscy gina!
»Perkunie! wzmocnij r¢ke! oto wjednym strzale
»Ja cze$¢ jej nieskalang od hanby ocalg!*
Rzekl, i z silnego tuku wymierzyt do todzi,
Nie wierzy w trafnos¢ oka: bo mu 1za zachodzi —
Naciggnagt — puscil strzale... pobiegla ze $wistem,
Az Niemen zapluchotat drgnieniem uroczystem.
Stangto w oczach ojca grobowe widziadto,
A z czbélna co§ biatego do wody upadio.
Jeszcze wystrzat, i1 jeszcze uroczysta chwila,
L6dz skreca si¢ po fali, chwieje sig, nachyla,
I z pluchotem jak kamien do Niemna uderza
W polerownej zbroicy cigzki trup rycerza.
Zakrzykneli wioslarze ratunkiem zajeci;
Jeszcze si¢ biala ptachta z falami zakreci,
Migneta raz... i drugi po wodnym obszarze...
Uciekli na brzeg drugi strwozeni wioslarze.



A Niemen jak dotknela czarodziejska wladza,
Znowu ptlynie spokojnie, znowu si¢ wygtadza,
Kreci sie lekkim wirem, od stofica potyska,

Nie zgadniesz w jego tonie §ladu grobowiska.

XVIIL.

— ,,Spehita sig—rzekl Margier—ofiara straszliwa!*
I podchodzi do stosu, i miecza dobywa.
Tam juz wszyscy Litwini snem wiecznym posneli:
Owdzie trup si¢ czerwieni, owdzie ko$¢ si¢ bieli,
Owdzie jek si¢ wydziera ostatniego ducha;
A nad stosem przygastym jeszcze dym wybucha.
Margier kotpak soboli zdjat z rycerskiej gltowy:
— ,Witam ci¢, chrobra Litwo, w otchlani grobowej!
,»Daj $wiadectwo niebiosom w uroczystej dobie,
.Zem cze$¢ twoja ocalit i zginat przy tobie!
TNie umarta$ spodlona — tylko nieszcze$liwa
Kzekt, i szerokim mieczem pier§ wtasna przeszywa,
Oczy wlepit w niebiosa, i trupem si¢ S$ciele...
Skonat ostatni Litwin na bratnim popiele.

1¢¢

EPILOG.

Krzyzacy w gruzach cegiel i spalonych glowni
Dtugo szukali skarbow ukrytych w warowni,
Zotdactwo w popielisku dlugo sie szamota
Szukajac starych miodéw i srebra i zlota.

Poetrye Kondrat. Tom 11. S
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Wycigli stare lasy u Litwindéw $wicte,
Zabrali tuczne trzody dotad nieporznigte,
I zburzyli warowni¢ i z ziemig zréwnali,
Krzyz na niej postawili i odeszli dalej.
Puszczyki zamieszkaly tajemne otchtlanie,
Czas objal rumowisko w swoje panowanie.
Ka rycerskich popiolach to si¢ trawka wspina,
?To porosty pokrzywy i gesta leszczyna;
Potem rolnik zaorat niwe¢ znakomits,
I posiat na jej tanie chleborodne zyto.

A na gtadkiej gl¢bokiej Niemnowej topieli
Czasem si¢ biata ptachta o zmroku zabieli...
Ci nie wierzg, ci wierza — dziwny rod cztowieczy
Kto$ ci jeszcze odpowie: ze to stare rzeczy,
Ze z czasow, gdy Litwini byli jeszcze dzicy,
Jest to chusta grobowa Egli topielicy.
A wigcej prozno pytaé o przeszlo$é nieznang, —
Gdzie$ ja, stysze, w taciniskich ksiazkach zapisano:
Chcesz si¢ prawdy dowiedzie¢? — pytaj kronikarzy
Keszte niech wtlasna gltowa, niech serce domarzy!

Borejkowszczyzna, 6 sierpnia 1834.



KES CHLEBA.

GAWEDA Z POL NADNIEMENSKICH.

DO CZYTELNIKA.

Otom znowu przed stuchaczem,
Chetny z moja, postuga!

Nie pytajcie: czemu? za czém?
Gdziem si¢ bawil tak ditugo?

Och! cierpiatem, dtugo, srodze!
Dzi$§ juz piersi nie bola;

Po staremu k’wam przychodze,
Z kesem chleba i sola,

Z dobrem sercem wezcie, prosze,
Pokosztujcie, kto zyczy!

A przebaczcie gdy po trosze

Bedzie w chlebie goryczy!

Kiedym kre$lit biedne dzieto
Gwoli ducha potrzebie,

Z oczu par¢ lez kapngto
I zagorzkto na chlebie.

Chcialem dar moj niebogaty
Ztozy¢ w rgce rowiesne;

I zbieralem nasze kwiaty,
Polne, taczne i ledne.

Mysle sobie: ,,Ot po prostu
,,Mym stuchaczom poswiece k

Wtem ukryta galaz ostu
Zakrwawila mi rgce.



Wigc 1 pismo poszto krzywo,
Gdy piosenkg wam klece:

Baczac zawzdy cheé zyczliwa,
Podarujcie kalece.

Nim si¢ lepszy dzwigk odnowi
Na wioskowym mym flecie,

Bierzcie zdrowi, k’pozytkowi,
Co tu dobrem znajdziecie.

KES CHLEBA,

Dziwno mi nieraz, gdy w myS$lach rozwaze,
Jako skrybowie i Panscy piesniarze

Z silnemi pierSmi i z sercem ochoczem,
Skarza si¢ nieraz na brak zywej tresci:

Ze w pigknej Litwie $piewaé niema o czem,
Ze im nie staje watku do powiesci.

0 bracia moi! rowiennicy mili!

Za c6z swej matce bluznicie zuchwali?
Czyscie juz cala przyrode zglebili?

Czyscie juz cala glab’ duszy zbadali?

O! jesli wasza unuzyto lutnig

Lowi¢ brzgk wiatru, co w zaro$lach gwarzy,
Spiewa¢ niebiosa zachmurzone smutnie,

Lub z Symonidem wtorzy¢ piesn zniwiarzy,
Albo powtarza¢ szczebiotanie ptasze

1 jeki nasze i rado$ci nasze —

Jesli juz dla was nienowa nauka

Stucha¢ jak serce waszych braci puka, —



To wezcie wszystko przegladaé na nowo
Przez drobne szkietko, co mikroskop zowa.
Potdzcie pod niem, co taska i wola,
(rlowke motylg lub serce czlowiecze,
Lezke, co z oczu sptakanych wyciecze,
Lub kwiat urwany z litewskiego pola.

!A rozpowiedzcie sumiennie a §wigcie
jBlask kazdej barwy, kazde serca drgnigcie,
Kazde ruszenie drobnego atomu,

A piesn juz sama utworzy si¢ snadnie —
A dobrzy ludzie zbiorg si¢ gromadnie
Postuchaé piesni, westchng¢ po kryjomu;
A gdy si¢ stuchacz rozczuli, rozmarzy,

O ! wtenczas dobre zniwo dla pie$niarzy.

II.

Bez szkiel, lecz z dusza, co kocha i wierzy,
Patrze na kawal chleba z mej wieczerzy:
W tym drobnym zlepku wszak moze si¢ chowa
Cata tres¢ pie$ni zywotna i czula.
Drobna okegucho! o gdyby ci mowa,
Jakzeby$ rzewne dzieje nam wysnula:
O twojej doli, o rodzinnej roli,
O twojej siejbie, kwitnieniu i wzroscie,
Jako si¢ rolnik na zniwie mozoli?
Jakie tam ptactwo przylatalo w goscie?
Jak na twdj kietek czerwonawo-blady
Dziatato stonce i rosa i cienie?
Czy cig¢zkie grady, czy chciwe owady
Spadaly z niebios na twe spustoszenie?
Czy sute byly dozynki po zniwie ?
Czy pan byl wesol, ze¢ zebral szczesliwie?
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Za ile ziarnek ile dostat groszy,

Gdy przybyt kupiec w wioskowe zacisze?
Czy grosz wydano dla serca rozkoszy?
Czyli na ottarz zbytkowi i pysze?

I jak wyrobnik zakupione ziarna

Kruszy w kamieniach, na chleby wypieka?—
0 zlepku zytni! okruszyno marna!

Jakze twe dzieje ciekawe dla czleka!

Z twojemi losy jak S$cisle si¢ splata

1 jasny patac i chrdé$ciana chata!

m.

Jyhleb — $wigte stowo w niebie i na ziemi,
W nim Boég sam siebie migdzy ludzi dzieli,
Przed Chlebem Zycia truchleja anieli,

Czlek go przyjmuje usty poboznemi,

W chlebie Sakrament odkupienia bierze,
W chlebie jest Boga z ludzko$cig, przymierze.
A gdzie Bog zsyta swojego aniota

I dzikich ludzi ku $wiatlu powota,

Tam zaraz zbozem zasiewa si¢ niwa,
Srogi syn lasu zaraz chleb pozywa.

A skoro spozyl, wnet si¢ uszlachetni,
Wnet si¢ w ogniwa spoteczne kojarzy;
Chleb jego przysztos¢ dziejowag uswietni
I pictno boze wyciSnie na twarzy.

W marnej okrusze, barbarzyncy prosci
Przyjeli $wiety sakrament LudzkoSci.

IV.
O wyobraznio, $wigty niebios darze!
Jako chleb ciato, ty nakarmiasz duszg,
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Dzigki twym cudom, kiedy si¢ rozmarzeg,
W ziemskiego chleba malutkiej okrusze
Calg jej przysztos¢ wysnowywam snadnie,
Dusza przeczuje, a serce ja. zgadnie.

Y.

Chlebie! po twoim smaku i zapachu
Czuj¢ z nad Niemna polankg borowa.,

Widze¢ kaplice o stomianym dachu,

Stysze¢ jej dzwonek, jak brzgczy nad. glowa.

To brzgk znajomy: bywalo po lesie

Z sosny na sosn¢ jak wiewidrka pnie sig,
Z gobry na gbére blyskawicg biega,

Lub si¢ po tace jak powddz rozlega.
Och! pomng, pomne¢ jego brzek poranny,
Kiedy bywato przy koficu juz zniwa

W dzien Przemienienia, lub Najswigtszej
Z poblizkich wiosek lud bozy zwotywa.
Spieszy w kaplice cizba pracowita
Swieci¢ owoce, albo klosy zyta.

Tam gdy swe snopki na ottarzu zloza,
A ksigdz modlitw¢ poswigcalng pocznie,
Poklgkty nardéd widzi r¢ke boza,

Jak btogostawi ich plonom widocznie,

Juz wie, ze polna nie przepadnie praca.

Swiecone snopki na siejbe wymtaca,
Swigcone ziarno po zoranej roli
Sypnie gar§ciami na kazdej rozprze,
X méwn w duchu: ,,Kiedy Bog pozwoli,

Panny,



»Jak gaj wyrosnie, zaszumi jak morze;
»Daj Bog doczeka¢ do przysztego lata,
,»Tozto si¢ wianki klosiane posplata !‘£
Swiecone ziarno mieszajac z umtotem,

Na dwornym morgu sial kmiotek se¢dziwy,
Przywykt za wlasne uwazaé te niwy,

Bo z dawna wlasnym uzyznial je potem,;
Wigc szczerem sercem odmawial pacierze:
,»Niech urunieje, niech bujny wzrost bierze!£
Na skrzydtach wiatru jesiennego ranka
Poszta modlitwa wysoko., wysoko...
Bog rzucil k’niwom mitosierne oko,

I zaruniata usiana polanka

Krzewista runig, — a cate pol tono

Jakby kto$ szata przyodzial zielona.

VL.

»Boze, przyjm dzigki pokornego ducha
»Za dobrg wrozbe plondow mojej pracy!
»Niech traw zbozowych nie niszcza robacy,
»Ni grad, ni powddz, ni skwarna posucha! £
Szlachcic Lagoda, dzierzawca tej wlosci,
Kleczac na morgu, tak modl¢ wdzigcznosci
Wylewat Bogu, obchodzac swe tany,
"Wznosil ku niebu irgce i oczy;
Powstatl z modlitwy — i ujat ochoczy
Grubag czeczotke, kapelusz ze slomy,
I poszedt dalej $cianka wedle gaju,
Weciagz blogostawigc Dawce urodzaju,
I w kole dziatwy, przy skromnym obiedzie,
Stary wesoto wypil miodu czare,
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Wtorzy do $miechu, pogadanki wiedzie,
I opowiada przypowiesci stare,

I caly wieczér byt rozpromieniony,
Tak go cieszyly przysztoroczne plony.

VIL

Och! miedzy chwila, zasiewu i zbioru
Jeszcze rok caly nadziei a troski.
Biedny dzierzawco ubogiego dworu!
Przeminal dla was 6w wiek pradziadowski,
Ze gdy na polu nie dopisze praca,
Inszym si¢ ksztattem rachunek optaca:
Lub stuzac z kordem do panskich zamiarow,
Lub pijac wino z bezdennych puharow.
Za nadto zwawie, wesota druzyno,
batas kordem i spijata§ wino:
Ipaﬁskich puharach dzi§ zostaly mety,
rzka z6t¢ z octem dla ubogiej braci;
A biada temu, kto czynszow nie ptaci,
Suszg, powodzia, lub gradem dotknigty!
A owych czynszow rachunek bez konca:
Za niwy, taki, za wode w kaluzy,
Za dach nad glowa, za promienie slonca,
I za powietrze, co na oddech stuzy;
Za polny kwiatek pokropiony rosa,
Z ktorego pszczoiki plastr miodu przyniosa;
Za przelew prawa do kmiecej spotbraci
Tyle a tyle, srebrnikow si¢ ptaci
Do rak dziedzica.
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Dzi$ drogie talary:
Pracuj i modl sig, wyrobniku stary!
Niech ci¢ od negdzy sromotnej wyzwoli
Gar$¢ drobnych ziarnek wrzucona do roli.

VIII.

Bog ja, przezegnal, a czarnych pdl tono
Jak gdyby szata, przyodzial zielona;
I przyszta zima, i latoros$l zyta
Weciaz rozwijajac swoj badylek krzepki,
Mrozem spowita, a $niegiem przykryta,
Legta jak dziecig— spoczgé snem kolebki;
A w trawce drzemie, nim je Pan Boég zbudzi,
Zycie i1 pokarm dla tysigca ludzi.

IX.

Bo Pan Bog radzi o swojej czeladzi;
Pastwiska jego my jesteSmy trzodg.
Umocni¢ serce wcale nie zawadzi
Na wszelka dole, mospanie Lagodo!
Zasiales niwg modlac si¢ poboznie,

Bog raczy wiedzie¢, kto twag pracg¢ poznie.
Bogaty sasiad, pan poblizkiej wtosci
Moze juz dawno chleba ci zazdrosci;
Widzac run pickng w okoto twych chatek,
I w chleb zamozny twoj nardéd wioskowy,
Moze juz z panem poczynil umowy

I na twa wioske wyliczyl zadatek;

Trafit pochlebstwem do pychy magnata

A sutym groszem do sluzalczdj zgrai,
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Jeszcze si¢ chytrze przymili, przyczai,
Jeszcze si¢ z toba, jak z réwnym pobrata;
Lecz gdy ci r¢ke do uscisku poda,
Wtenczas twa zgube dopelnit juz wtasnie!—
Ani si¢ stary spostrzeze Lagoda,

Gdy kocim szponem krwawo go zadrasnie.
Tern wtasnie dzielna probuje si¢ glowa,

Kto zrgczniej szpony mordercze przychowa.
Biada prostakom!

X.

Tymczasem na niwie
Wicher ze $niegiem swawoli burzliwie;
A chleborodnem obdarzona Zzyciem
Spi trawka zytnia pod biatem przykryciem.
Mréz, co ja zwarzyl i zakowal w bryle,
Zywotnej tre$ci wyssaé z niej nie moze:
Z zimnem slowianskiem obeznane zboze,
Nabiera hartu i krzepnie na sile.
A stonce wyzej, wyzej si¢ pomyka,
Wytryska cieptem z kazdego promyka.
Cho¢ mro6z i wicher sroza si¢ okropnie,
Codzien po trosze $niegowisko topnie;
Az ocieplone wiatry marcowemi
Puscitly $niegi na polach, na lace.
Zwija si¢ wezem strumykow tysiace,
Potok z potokiem kojarzy si¢, zlewa;
Leca ze szmerem wyzwolency mtodzi
I szumig gwarem wiosennej powodzi
Nadbrzezne blonia, zaroSla i drzewa.
Stonce promienmi, jak olbrzymim grotem,
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Rozbija lody, tamie i rozpryska;

Fala wyzuta z cie$ni grobowiska

Plasa po nurtach wirowym obrotem.
Rybacy czélnem juz po Niemnie plyng
I $miaty sternik puszcza si¢ z wicing,
A z ponad czarnej pooranej roli
Ostatnia wilgo¢ kil¢bami wybucha.
Wiosenny wietrzyk po niwach swawoli,—
A rolnik, pelen wesotego ducha,
Wychodzi czekaé¢ i stluchaé co rana
Pie$Sni skowronka, klekotu bociana,

I z sercem pelnem wiosennej radosci
Wita przybycie pozadanych gosci,

A ze skowronkiem mys$l jego skrzydlata
Z rzewng modlitwa ku Niebu ulata.

XI.

Stary Lagoda, co przez cate zycie
Mogt si¢ napatrzy¢, nadziwowac wiosnie,
Kazda pozdrawia i wita radosnie,
Z kazda si¢ piesci w dziecinnym zachwycie,
Patrzac z u$Smiechem ku domowej strzesie,
Najpierwsza dziatwie przylaszczke przyniesie,
Wszystkim zwiastuje najwierniej, najwcze$niej,
Powrdt bociana i skowronka piesni.
I nikt od niego lepiej nie pamigta
Wszystkie wesote a doroczne $wigta:
Kiedy si¢ $wigci chleb, ogien, czy woda,
Nikt lepiej nie znat jak stary Lagoda.
Gdy stary zegar, piastun jego dtloni,
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Co w nizkiej izbie kolace u progu,

W noc Zmartwychwstania dwunasta, wydzwoni,
Starzec powstaje i modli si¢ Bogu;

A po nad rankiem, gdy cisza dokota,
Kiedy snem twardym spoczywaja, mtodzi,
Drzacemi piersmi, ile glos podola,

On Alleluja rado$nie wywodzi.

I wtedy starzec najszcze$liwszy z ludzi,
Gdy piesnia, dziatwe¢ i czeladke zbudzi,
Kiedy obaczy, ze wszyscy weseli,
Swigconym chlebem gdy wkoto si¢ dzieli,
Kiedy mu zycza domownicy presci:

»Daj Boze za rok doczeka¢ w radosci!“

Tak rok po roku jako$ si¢ wyprosit,
Jako$ wymodlit dla starego pana,
I rados$¢ byla, bo ja w sercu nosit,
Zlym sercom obca, zepsutym nieznana,—
Rados$¢ niewinna, spokojna i cicha,
Co si¢ do trawki, do kwiatka u$miecha,
Co na twarz starg wraca usmiech mtody,
Co rzezwi dusz¢ widokiem przyrody.
Taki skarb w sercu nie kazdemu nosic,
Kto nie pracowat usilnie i diugo;
Tego modlitwa nie mozna uprosic,
Lecz tylko naby¢ cnotliwa zasluga:
Jak dlugie lata zywota si¢ liczg
Przechowaé serca niewinno$¢ dziewicza.
Bo czyje oko cho¢ raz si¢ zaprdszy,
Kto raz sumienie w poniewierke poda,
Juz nie osiagnie tego szcze$cia w duszy,
Jakie miat biedny, zgrzybialy Lagoda.



Jest zwyczaj w Litwie u szlachty i kmieci
Gromadka w pole i§¢ na S$wigty Jerzy:
Gospodarz w gronie czeladzi i dzieci
Klgka na morgu, mowi pi¢¢ pacierzy,

Oglada pola, czy urodzaj wroza,

Potem sasiedzi do kotka si¢ zbiora,
Zabrzgkng w czarki i lulki zakurza,
Potem znoéw klgkng modlac si¢ z pokors,
A w dobrej mysli, ze spokojng twarza
Idg do domu, $piewaja i gwarza.

— ,,Patrzaj, Macieju! ot ida ze dworu.
»3tary pan wyszedl z dziatkami i Zong,
»Klegkli si¢ modlic— wtasnie od ugoru
»Byly zasiewki garsteczka $§wigcona.

»Ja sam rzucilem—tam wyborna skiba,
»,Niedawna trzebiez, to wida¢ z daleka:

»A juzby Pan Bog nietaskaw byt chyba,
,Gdyby tam zyto nie wyroslo w czteka!®

Tak stary Szymon mowil do sasiada

I nalal czark¢ na trzecig juz kolej:

»Badz zdrow, Macieju! niech marnie przepada,
»Kto nam zle zyczy—niech sam zginie wolejlu

— ,,BadZz mi zdréw, kumie J*—Maciej mu odpou
Przyjmujac czarke, ktdéra Szymon poda:

»Za zdrowie panskie! daj Boze mu zdrowie!
,»Niedarmo stary zowie si¢ Lagoda;
»Lagodna dusza naszego paniska,

,,Cztek nie ma krzywdy u niego we dworze,
»Nie tak jak inszy, co drze i uciska,

»Ze az postucha¢ nie dopuszczaj Boze!
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,U nas... grzech mowic... tak, tak, panie kumie,
,,Pan nas uwaza za ludzi, za braci,
»Skarge wystucha, krzywde wyrozumie,
»Niech mu Bdég za to stokrotnie zaptaci!
»Niech ze swej dziatwy cieszy si¢ rado$nie,
,»Niech zboze jego na las patrzac ros$nie!®
— ,LEj, szkoda tylko, ze ros$nie przy drodze:
»Moga urzeknaé niezyczliwe oczy.

,,Pan sasiad stysze i bardzo ochoczy,
»Tutejsza wioske zagustowal srodze.
»Zjedna dziedzica i nas zadzierzawi,

,»To sztuczka kreta, o sobie pamigta,

»A w panskim zamku na niego taskawi
,»Od lesniczego do plenipotenta.

,Daje pienigdze — alboz oni ghlupi?

»Dla czego nie braé, kiedy kto$ przekupi?
»A dla dziedzica... to niewielka szkoda,
,Ze nas obedra bez litosci bozej;

,»,Czy pan Zabora, albo pan Lagoda,
»Wszystko mu jedno; kto zaplaci drozej,
»Ten bedzie siedzial na dwornym zagonie.“
— ,A w Imi¢ Ojca i Syna i Duchal®
(Zakrzyknat Maciej) ,,Szymonie! Szymonie!
,»Nie gadaj gltosno — bo szatan podstucha;
»A Bog taskawy strzegt nas do tej pory
»,Od gtodu, ognia i pana Zabory!

»Alboz nie slyszysz, jak jego poddani,
»Kazdej niedzieli gdy si¢ w karczmie zbierzem,
»Z gtodu wybladli, szmatami odziani,
»3ypia przeklectwem jak zebrak pacierzem?
,Gdy nas Zaborze dola w rece poda,
»Zgubi na zdrowiu, zgubi w gospodarce.
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,Postuchaj kumie, wypijmy po czarce,
»Niech z nami stary wiekuje Lagoda!®
Tak dwaj kmiotkowie, przy kielichu szczerzy,
Gwarzyli z soba, na sam $wigty Jerzy.

XIII.

A zyto ro$nie, jak nikt nie pamigta,
Zloty urodzaj!—s§wigconych ziarn dzieto!
Pod koniec maja na Zielone Swicta
Zielone ktosie krasowac poczeto;

Mzy si¢ jak fala polanka bogata,

Pyt chleborodny jak dym nad nig lata;

W sercu rolnika pokrzepia nadzieje,

Bo taska boza ponad klosiem wigje.
Kwiecien byl cieply, a maj stluzy deszczem,
Bedzie gaj zytni—to przypowie$¢ znana.
Stary Lagodo! zkad taka odmiana,

Ze zesmutniate§ w przeczuciu ztowieszczem?
Pogladasz w koto tgsknemi oczyma,

Na usciech twoich u$miech si¢ nie trzyma?
Czemu najczesciej zasklepiasz si¢ doma?

A gdy ci¢ kroki na pole powioda,

Bywato z kwiatem, z grzybem lub z jagoda,
Teraz powracasz z pustemi r¢gkoma?

Czemu w twem oku u$miech coraz rzadszy,
Kiedy na zong¢ i na dziatwg patrzy?

Ani ci¢ polny urodzaj pocieszy,

Ani twa dziatwa, co pigknie dorasta,

Ani $piewanie pracowitej rzeszy,

Ani gwar ludzki, gdy ruszysz do miasta.
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Cos$ ci niemito, niedobrze na $wiecie,

Tw% siwa. glowe jaki§ cigzar gniecie.

O! bo kto serca w sobie nie zagluszy,

Kto przezyl zycie z Bogiem a przyroda,
Bystry u niego, o! bystry wzrok duszy,
Jego przeczucia nigdy nie zawioda.

Stary Lagoda, lubo juz nie w porg,
Oczami duszy przeniknal Zaborg.

Cho¢ serce pelne prostoty golebiej

Mysl podejrzliwa jakby grzech odpycha,
Lecz robak w serce wgryza mu si¢ giebiej
I jak moél w drzewie wcigz kotata z cicha:
— »Ej, pekna twoje najdrozsze nadzieje!
»Ej» praca zycia marnie ci zmarnieje!...
»Dzisiaj zamozny i §pichrz i stodota,
»Jest co§ 1w trzosie—to krwawy pot czola;
»Ale ktoz zgadnie, co zdarzyé¢ si¢ moze?
,»Gdzie przyjdzie spocza¢ na zgrzybiate lata?
,»,C0§ z oczu patrzy zle panu Zaborze,
»Z panskiemi stugi co§ bardzo si¢ brata.®
Och! jesli z dworku cudzego wypedza,
Przyjdzie si¢ spotka¢ z cierpieniem i n¢dza.
Dokad si¢ stary obroci Lagoda?
Chciwo$¢ nie miota jego dusza wzniosta.
Nie szkoda zbioréw i dworku nie szkoda,
Chociaz nalogiem serce don przyrosto,
Nie szkoda bujnych urodzajow pola,—
Smutniejsze mys$li cigzg mu widocznie.
Podrosta dziatwa— a kedyz jej dola?
Zgrzybiata glowa— a kedyz odpocznie?
Choéby pracowaé i cigzko i szczerze,

Rece nie zwykly k’sosze i siekierze.
Poezye Kondrat. Tom 11.

13
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Nad kim juz cigzy grobowe przykrycie,
P6zno mu nowe rozpoczynaé zycie.

XTY.

W dni moje mlode, w dni moje szcze¢sliwe,
I jam uprawiat Nadniemenska niwg.
Wiem, jak tam zyja. w gospodzie i chacie,
Jak si¢ zbieraja na zniwa gromadne,
Tameczne 1agki znam po aromacie,
Wodg tameczng po smaku odgadng.
Inszego ptactwa S$piew mi¢ nie omami,
Znam jak skowronek, jak tam slowik S$piewa;
Poznam po szumie nadniemenskie drzewa,
I wiatr tameczny rozpoznam plucami.
Bo tamte strony ukochatem szczerze —
A taka milo$¢, jak milo$¢ dziewicy,
Stodka urokiem lubej tajemnicy,
Obcym jej uszom nigdy nie powierze.
Bo $mieszno kwili¢ ku borowej sosnie,
Ku lichej trawce, co na piaskach ro$nie
Albo k’pustyni, kedy dworek stary
Pomiedzy wydmy i mokre wiszary.
Ale ta milo$¢, to sielskie zacisze
Tak mi¢ zbrataly z przyroda jak z matka,
Ze nic tam dla mnie nie bylo zagadka,
Zda si¢ bywato wzrost trawy postyszg.
I dzisiaj kiedy wzrok ziemski przystonig,
A okiem duszy w te strony powiodg,
Widze jak zywo starego Lagode,
Jako si¢ krzata po polnym zagonie;



I stuchem duszy, jak gdyby na jawie,
Stysze¢ na btoni nadrzecznej obszarze,
Jak brzecza, w kosy ochoczy kosarze

I polny konik jak strzekoce w trawie;
Jak szumi zboze, gdzie wyrosto gegsciej,
I jak pod sierpem zniwiarek zachrzegsci;
Jako wioskowe zony i dziewoje
Gwarza na morgu, chychoca i pieja
Piesni zalosne, stare pie$ni swoje,

Co wiekowaly setnych lat koleja—

I z matki, z babki, z prababki podesziej
Do ust nadobnej krasawicy przeszty:
Piesn o Dunaju, o krasnej kalinie,

I o kozaku, co na wojnie ginie;

A kiedy stodsze zapuka uczucie

Do prostej piersi szcze§liwy nadzieja,
Spiewra o lubym, o zielonej rucie,

A towarzyszki z jej marzen si¢ $mieja;
Pie$niarka nie wie, gdy ja dumka pali,
Smiaé sie? czy gniewacé? czyli marzy¢ dalej?
Widzg, jak stonko kryje si¢ za lasy,

A rzezwy chtodek powiewna od rzeki,
Skrzypia ze zbozem ladowne kolasy,
Ryk trzody z bloni dochodzi dalekie;j.
A tu na polu krzataja si¢ dziewki,

By dworskich morgéw dzi§ doza¢ obszary,
W tern samem miejscu, kedy Maciej stary
Swiecone ziarno rzucal na obsiewki.
Nie darmo$ ksigze przezegnal te ziarna!
Nie darmo siewrco modlites si¢ Bogu!
Wasza modlitwra i praca nie marna:
Plenny urodzaj $ciele si¢ do brogu.



132

Dozniejcie zagon wesola, gromadka,

Przy szumnym gwarze, przy piesni odglosie,
Zwijcie do wianka najpickniejsze ktosie

Z krasna kaling i modra blawatka;
Zanie$cie panu podarek ze Zniwa,

Jak zdrow doczekal, niech wesdl spozywa.

XV.

Niezdrow, niewesdl co$ stary Lagoda—
Jak gdyby nierad z dozynkowych gosci.
DaAvniej przyjmowat z usmiechem radosci,
Mtoda zniwiarka gdy mu wdanek poda;
Dzisiaj wioskowa dziwi si¢ gromada,
Czemu zesmutnial a twarz jego blada?
Sami u siebie pytaja i gwhrza:

Kto t¢ zgryzot¢ do serca mu ktadzie?
Bo przyjal wianek z obojetng twarza,
Martwym u$miechem dzigkowat gromadzie,
A gdy $piewano dozynkowe piesnie,
Starzec zaptakal... zaplakat bolesnie!
Lzy jego twarzy wioskowi ludziska
Dawniej widzieli—lecz zgadli cho¢ prosci,
Ze insza smutku, insza za rados$ci,
Kredy to z serca pelnego wytryska,

Co kiedy bty$nie na twarzy czlowieka,
Jakby promieniem bozkim przyobleka.
Takiemi tzami, w dozynkowe S$wigta
Trafia si¢ czasem zaptakaé Lagodzie;

Ale Iza smutku dzisiaj niepojeta,

Jakby tu zgadnaé, co mu serce bodzie?
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Zona i dziatwa widzac twarz ztowroga,

I duman starca czestym bedac $wiadkiem,
Spyta¢ nie $mieja, a zgadnaé nie moga,

I sami smutni leja tzy ukradkiem.

Lud patrzac w oczy, az zablysng slodzidj,
Nie$miato k’stolu panskiemu podchodzi.
Lecz pan przypomnial, ze dzisiaj ma gosci,
Wesotem okiem spojrzal na zniwiarzy;
Swicte na Litwie prawo go$cinnosci
Spedzito smutek z zadumanej twarzy.

Na stole bialg zastanym opong

Stawig chleb cienki i stodkie owoce,
Smolone szczepy na dziedzincu plona,

A wiejski skrzypak skoczny taniec grzmoce,
Piskliwe tony wycigga od ucha,

Nastraja skrzypce i dzwigku ich stucha

I znowu grzmocg¢.—Miod, sprawna wresela,
Krazy po r¢kach—gwar coraz to wzrasta;—
Skromny parobczak i cicha niewiasta

I mlode dziewnz¢ coraz si¢ o$miela.
Podchodza k’panu i mtodzi i starzy,

Pan si¢ usmiecha i ochoczo gwarzy.

U niego kmiecie, to synowie mili,

A starcy ze wsi, to bracia rowdesni;
Zaprasza gosci, by jedli i pili,—

Zahulal taniec, zaszumial gwrar piesni;

W sennem powietrzu szumi $§wig¢to zniwra,
W mgtach letniej nocy z echem si¢ rozptywa.
Pomimo pie$ni, mimo tanca gwary,

Kmiecy rozhowor rozlega si¢ glosno:

— ,Daj Boze zdrowie! oto pan nasz stary!
,.Niechaj mu dziatki na pociech¢ rosna,
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»Niech syny jego, na tej samej ziemi
»Beda, panami nad syny naszemi!*

XVIL

— ,,0j, zle Szymonie! zZle sasiedzi moi!
»Tylko u Boga mitosierdzia proscie:
»Wczora pan karmi, wczora zencoOw poi,
,Dzi§ szumig inni na folwarku goscie.
»Stysze, nasz dziedzic, gdy jechal za morze,
,»Taki dat rozkaz do swych komissarzy:
»Wygna¢ Lagode, bo zle gospodarzy,

»A wioske jego daé panu Zaborze.“
Tak kurzac lulki a idac do pracy,
Pomiedzy soba gwarzyli wie$niacy.

— ,Wygnaé z dzierzawy? co si¢ tobie marzy!®
(Rzekt na to drugi) ,,Alez jak? i za co?t{
— ,,0d czegbéz glowa i rozum pisarzy?
»Znajda przyezepke— bo za to im placa.
,Daj si¢ im w rece! — jak opisza czieka,
»10 az zapomnisz o swym wtasnym rodzie.
,»Ot stysze za to, ze gdzie§ dach zacieka,
»AZ tysigc zlotych licza na Lagodzie.
»Stary... wiadomo... do wszystkich si¢ garnie,
,Kazdemu ufat, zawierzyt na skoro,

,»,Ot i podeszli... oczernili marnie...

»Teraz chudobe ostatniag zabiors...

»Ze ztym czlowiekiem i1 nam sprawa krucha:
,Pana Zabory niebezpieczne oko,

,Dziedzic daleko, a Pan Boég wysoko,
»Zabora skarge niebardzo wystucha.
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,Dobrze nam bylo ze starym bLagoda,

,»,Bog raczy wiedzie¢, czy tak bedzie dluzej,
,»Czy si¢ tak samo nabytki powioda,?

»Na dwoje wrozka, ej na dwoje wrozy!
»Bywalto grosza zarobi gromada,

,»,Gdy na flisowke parobcy poplyna;

,»Dzi§ pan Zabora, gospodarz nielada,

,Kaze im dworng pusci¢ si¢ wicing.

13

»,Tak... tak... sagsiedzi!...“ Tu starzy wloscianie
Kiwneli glowa jakby w jedno hasto,

I stary Szymon rozprawiaé przestanie —
Tak si¢ zadumal, ze w lulce zagasto.
Wykrzesat ogien, rozpalil i pyknat,

I dalej mowil: — ,,Zty zycia ostatek!
,»Cztek do Lagody juz dawno przywyknat.
»T0z on, mospanie, zemna jednolatek,

»Jesli dozyjem tegorocznej zimy,

»Na $wiety Szymon sze$cdziesiat skonczymy.
»Lat ze trzydziesci czy wigcdj juz pono
»Jak my za niego Pana Boga prosim;

»Toz kiedy cerkiew dzisiejsza $wigcono,
»Konczy si¢ latek trzydzie$ci i osiem.
,Dobre panisko—ej szkoda go, szkoda!*
To moéwigc starcy rozeszli si¢ skoro,

A w kazdych usciech byt stary Lagoda,

A w kazdem sercu byt strach przed Zabora.

XVII.

I slusznie Marcin powiadat sasiadom,
Ze tam i gwarno i szumno we dworze:
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Przybyt pan rzadca, a kazdy juz Swiadom,
Ze pafiscy studzy przychylni Zaborze.

Pan rzadca zrazu przystgpny, laskawy,

Z u$miechem w usciech, jakby aniot z nieba,
Rozpoczal Scisle rachunki z dzierzawy.
Lagoda prostak nie wie co potrzeba,

Nie zna przystowia: ,,Nie wezmiesz, gdy nie dasz,<
Ani pojmuje sumienia na przedaz.

Dobrze mu za to! — pan rzadca w pokorze
z graj§ pismakow do dworku napuszcza:

Na polu, w spichrzu, w komorze, w oborze,
Wszedzie plondruje wyglodniata thluszcza;
A kazdy chmurnem spojrzeniem az bodzie.
Tylko pan rzadca ma uSmiech na twarzy,
W imieniu panskiem staremu Lagodzie
Czyni uwagg, ze zle gospodarzy:

Ze spichrze starym pobudowal gustem,

Ze na stodole mech kwitnie na strzesie,

Ze si¢ rozwala stary miyn z upustem,
Zkad dziedzic straty niezmierne poniesie,
Ze wodospustow na tace niewiele,

Ktore si¢ kopia jak najlzejsza praca,

Ze na ugorze rosnie chwast i ziele,

Zkad jasny wniosek, ze rolnik ladaco.
Pioro jak wicher po papierze lata,

Kreslac Lagody gospodarcze winy;

Rosng jednos$ci, dziesigtki, seciny,

Kazda na pienigdz oblicza si¢ strata;

Rosna tysigce w straszliwej postaci,

Ktére Lagoda gotéwka optlaci.

A jeszcze czynsze — to juz swojg droga,
Jeszcze we wlosci skrzywdzeni by¢é moga,



Co jedno z drugiem obliczywszy szczerze,
Z dziesig¢¢ tysigcy srebrnikow si¢ zbierze.
— ,,Tak“ —mowit rzadca — ,,zle panie Lagodo!
,Ulepszy¢ dworek miales dosy¢ pory.
,»Patrzaj, jak drudzy gospodarstwo wioda!
,Czemu nie brate§ przyktadu z Zabory?
»Ulepszyl grunta, wyprowadzit rowy,
,Osadzit drogi topola i brzoza:

»,Zda si¢ o miedz¢, wszak grunt jednakowy,
,»U niego zboza do stoddét nie zwioza,
»Taki urodzaj! — a co u waszmosci ?
,Kakol i chwasty, kamienie i trawy.
»Musisz zaptaci¢, co si¢ stusznie rosci,
,Potem taskawie wyruszy¢ z dzierzawy.
»Swojego dobra nasz dziedzic juz dluzej
,»W podobne regce powierza¢ nie moze;
»Wiedzac, ze sgsiad lepiej mu ushluzy,
»Tutejszy dworek dal panu Zaborze.

,Co si¢ mnie tycze, ubolewam srodze,
»Ze z niedobremi wieSciami przychodze...
»Za to wszelkiego dotoze starania,
»Azeby ulzyé waszmoscinej doli;

»-Memu blizniemu wedle przykazania
,Luczyni¢ wszystko... co moznos¢ pozwoli.
,Dziesigé tysigcy, to¢ niemata kwota,
»Wedle rachunku winiene$ jg kassie;
»Niech to waszmosci gltowy nie klopota,
»,Moze nie jeste§ teraz przy zapasie,

»10 poradzimy i na to, jak mozem.

»Na wszystko sposob najkrotszy przywiode:
,Co0$ gotowizng, co$§ wezmiemy zbozem;
»Stysze, masz niezte koniki i trzode,
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»Wszystko w rachunku przyjmiemy, stracimy,
,»1 dopomozem, i bedziemy radzi.

»Mozesz we dworku przemieszka¢ do zimy,
,»,Bo pan Zabora wojta tu osadzi.

»A zima, wszedzie przytutek znajdziecie,

»Nie umrze z gltodu twojej dziatwy rzesza,
»5a milosierne zaktady na s$wiecie,

»A na niebiosach jest Ten, co pociesza.“

To moéwiac rzadca tagodnie i z cicha,
Stodkiem obliczem k’niemu si¢ us$miecha.

X VIII.

Stary Lagoda zrozumial nieszcze$cie,
Zadrzal z ohydy i zacisnal pigscie;
Ogniem zablysly przyciemniate oczy,

A krew gorgca serce mu oblata,

Ze starej twarzy ledwie nie wyskoczy,—
A gniew na czole trzgsie si¢ i pala.

Ale rozwazyt i obliczyt pilno

Swoje uboztwo i staro$¢ bezsilna,
Obliczyl, czego nie czut do tej pory,
Potege moznych i chytro§¢ Zabory.
Nierowna walka! — zamarzyt jak we $nie,
Zwista ku piersiom sklopotana glowa,

Na jego oczach btysta iza chwilowa:

— ,,0 dzieci moje!“ wyjeknat bolesnie.
Lecz krotko tryumf trwat nieprzyjacieli,
Lz¢ w jego oczach raz tylko widzieli;
Spojrzat ku niebu i ducha pocieszyl,
Spojrzal na wrogéw i wzgarda ich przeszyt.
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Czy odrgtwieniem botesnem dotkniony,
Czy biorac $wigte pocieszenie w wierze,
Pomimo ptaczu i dziatwy i zony

On zimnem okiem patrzal na lupieze.
Dal sobie wydrze¢ calg. wtasnos$¢ s$wieta,
Krwawo dla dziatwy zebrane grosiwo;
Patrzat z u$Smiechem, kiedy rg¢ka chciwg
Panska pieczgcia stodoty zamknigto.
Cigzej mu bylo przenosi¢ daleko

Gtod wlasnej dziatwy, gdy si¢ widzie¢ zdarza,
Jak zjego trzody udojone mleko
Dawano chartom pana komissarza,
Kiedy wprze¢gano do cudzego pluga
Dwa siwe woly, co bywato piesci,
Nawet raz jeden Zaborzynski sluga
Zelzywem stowem kiedy go bezczesci.
Ale uraz¢ odrzucit na strong,

Ani si¢ dgsa, ani gniewem miota,

Cho¢ rece stabe, barki pochylone,
Dostojnie dzwiga krzyz swego zywota.
Pogodne czoto, obojetne oko

Nie zdradza zalu, ni brzydkiej rozpaczy,
A jesli cierpi, to gdzies tak gleboko,
Ze nikt z zyjacych tego nie zobaczy.
Gdy mu sluzalcza uprzykrza si¢ rzesza,
Dziatwe utula i Zong¢ pociesza.
Wmawial, ze zawo6d rozpoczyna $wiezy,
Udawal mtodos$¢ i sity ochocze,

I gdzies daleko od Niemna wybrzezy
Wzial starg chate i gruntu potwlocze.
Odarty z grosza, z obory i stada,

Lecz nikt nie powie, ze mu duch upada.



Swietny pan rzedca, gdy sic w miescie zdarzy,
I pigknym cugiem przejezdzaé si¢ raczy!
Ale Lagodzie co$ bardziej do twarzy
Pogodne czoto i kostur zebraczy.

Cho¢ dziwno zda si¢ przyréownaé do.miary:
To pan wielmozny, a to nedzarz stary.

Lagoda nie chcial ktania¢ si¢ Zaborze,
Nie czekal zimy w swoim dawnym dworze;
Z zomg; i z dziatwe i z kilku talary
Poszedl w §wiat obcy, na nowe klopoty.
Do starych panéw wyszedl Marcin stary,
Zegnatl ich z placzem za wiejskiemi wroty;
Zeszli si¢ insi dawniejsi poddani,
Niewiasty, dzieci, gospodarze z wioski,
Przypominali ich pobyt ojcowski,

Calujec rgce i pana i pani,

Dzickujec proste od serca wymowe

Za chleb, s6l panske i za dobre stowo.

I za dawniejsz¢ panske¢ zapomoge

Nios¢ podarki jak ofiare §wigte:

Ten gar§¢ orzechow dla dziatwy na droge,
Drugi plastr miodu, co wczora podcigto,
Inszy w ofierze niesie chleba kawal,
Zyczec, by nigdy nedzy nie doznawal.
A cho¢ Wszystkiego wypowiedzie¢ trudno
Prostemi stowy i moweg prostacze,
Znaczno na sercach zato$¢ nieobtudneg,
Mozna tym oczom zawierzy¢ gdy ptacze.
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Stary Lagoda doswiadczyt naocznie,

Jak go zaluja, kmiotkowie ubodzy;

Z dobrymi ludzmi gdy si¢ zegnaé pocznie,
Juz tez serdecznych nie trzymat na wodzy.
I ciezki kamien z serca mu opada,

Gdy go wiesniacy pobtogostawili.

Panie Zaboro! masz glowg¢ nielada,

Lecz w zyciu takiej nie doczekasz chwili!
Bo nie kazdemu i nie w kazdym czasie
Tak piekng chlubg napeinia si¢ dusza,
Jaka czut starzec, gdy z wioski wyrusza
W starej sukmanie, w skrzypiacej kolasie.
Ujrzal nad grobem uwienczone dzielo,
Ujrzat $wiadectwo swoich bliznich grona,
Ze jego zycie niemarnie zginglo,

Ze jego zastug nieproézna skarbona;
Wyzszym go ludzie uczynili prosci

W obliczu Boga, w obliczu ludzkosci.

Spojrzenie wzniostej i cnotliwej pychy
Rzucit raz jeszcze ku wiejskiej zagrodzie,
Skryt si¢ za goérg jego wozek lichy,

I nie styszano wigcoj o Lagodzie.

*

XX.

Kie sadzcie, moi czytelnicy mili,
Ze na bezdroza zuchwale was wiode,
Zesmy z bitego goscinca zboczyli,
Kreslac Zaborg i starca Lagode,
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O kesie chleba rzecz majac w zamiarze
Zem si¢ zagwarzyt i Bog wie co gwarze.
Oto daleka nadniemenska wioska

Po to si¢ kresli, bySmy prawdzie wierni,
Lacniej $ledzili pierwszy zardd kloska

Do chwili zniwa, do snopa na $cierni.
Baczcie przebaczy¢, ze nieczyste pole,

Ze obok klosow — porosty kakole.

Wigc jako czynig na polu zniwiarze,
Jedno i drugie na snopki rozdzielg,

Jedno i drugie w oczy Avam pokaze,
Byscie poznali, co chleb a co ziele,

Byscie nie mogac rozezna¢ z oddali,

W chwastach zbozowej trawki nie zdeptali.
Chleb — wielkie stowo w niebie i na ziemi,
W nim Boég sam siebie miedzy ludzi dzieli,
Przed Chlebem zycia truchleja anieli,
Cztek go pozywa usty poboznemi.

A w ziemskim chlebie jest pokarm i sita,
W chlebie Bog zycie doczesne przysyla,

Z chleba bierzemy i zywi i zdrowi,
Zbawienie cialu, zbawienie duchowi.

XXI.

Lecz biada temu, kto szydzi z pokuty,
Kto Chleb zbawienia $wigtokradzko spozyt!
Pokarmem zycia na duszy otruty
Pod swemi stopy sam przepas¢ otworzyt.
O ziemskim chlebie tez same s3a wnioski;
Jesli nie wierzysz, przychodniu z daleka,
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To zajdz na Litwie do najpierwszej wioski,
I spytaj o to najpierwszego czieka.

Tam ci naocznie pokaze lud bozy

Chleb, co si¢ sporzy i co si¢ nie sporzy:
Jeden posila — a drugi ci¢ zdradnie

O gtod przyprawi i obdarzy bolem;
Jeden by¢ musi zatruty kakolem,

A drugi czysty, — ktoz zresztg, odgadnie?
Zdaje si¢ zboze czysto i wyniosto

W blizkich zagonach wedle siebie rosto,
Razem doznato i deszczu i suszy,

Razem pozgte, zwiezione przed burza,

Tak samo w zarnach na make si¢ kruszy,
A przeci¢z zdrowiu niejednako stuza:

W jednem by¢ musza kakolu owoce,

Lub krzyAvda ludzka, albo lzy sieroce.
Takiego chleba, jezeli§ go $wiadom,

Nie kupuj w mieScie ani radz sgsiadom,
Nie jedz go w uczt¢ ani w dni powszednie:
To chleb przeklety, czué¢ od niego pieklem.
Spytaj Zabory — jezeli nie zblednie,

To si¢ pokaze, ze klamstwo wyrzekiem.

X XII.

P6zng jesienig wracalem z podrézy,
A byt to wiecz6r i deszcz chlosnal duzy,
Przez cala odziez, po twarzy, po rgku
Gdy zdrojem chtodna oplyne¢ta woda,
Iskierka ognia blysng¢ta w okienku,
Dach si¢ nasungt — to byla gospoda.
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Gospody nasze, jak wszystkim wiadomo,
Klecone z bierwion, potrza$nigte stoma,,
Nedzne postacia i dymem i wrzaskiem,
Kazg si¢ we dnie omija¢ z daleka;

Ale w noc ciemng swych ogniéw odblaskiem
Jako$§ w podrdézy orzezwiaja czleka.

Jako$ ci glowa weselej zamarzy,

Jakby$ sam siebie odzyskal po stracie;
Bo zateskniony do czlowieczej twarzy
Chciatby$ rzec komus: ,,Dobry wieczor, bracie!*
Coé6z gdy na dworze ciemno, zawierucha,
A tutaj dobrom stowkiem si¢ odezwa,

A lud zebrany rozprawia na trzezwo,

A komin cieptem ogniskiem wybucha?

Ni ztad ni zowad chetka si¢ nawinie
Przepedzi¢ nocleg w ubogiej miescinie.

W takiej gospodzie, cho¢ do domu blizko,
Stangtem tedy na noclegowisko.

Nie chcac si¢ nudzi¢ w izdebce dla gosci,
Wszedtem do izby kipigcej w rozgwarze;
Tam pili miodek jacy$ ludzie prosci,

Z dalekiej strony wiejscy gospodarze.
Siadlszy przy ogniu, co wesoto$¢ budzi,
Taki styszalem rozhowor tych ludzi:

XXIII.

—,,Badz zdréow, Szymonie!—Pij weso6t Marcinie! “
»Tak... tak... starego paniska nam szkoda!
,Gdzie si¢ to stary obraca Lagoda?

,BoOg raczy wiedzie¢ — ot marnie gdzie$ zginie.
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»Widzisz!... odarli czteka do ostatka

»1 w $wiat puscili — az strach, panie kumie!

,»,Co jemu zagon i czynszowa chatka?

»Wszakze on sochy udzwignaé nie umie;

»A gdyby umial, to tylko zasteka,

»Nie jego sila, nie jego w tern rgka.

»,Co to? wiek caly przebyl po szlachecku,

»Jak tu przywyknaé¢ w ubogiej chudobie?

»A w lat sze$cdziesiat — to sity jak w dziecku,

,»Czuj¢ to, kumie... czuj¢ sam po sobie.“

—,,Co tam, Szymonie! Bog dobry i basta!

»Przed nim nie uda ktamliwy potwarca.

»Juz dzigki Bogu i dziatwa podrasta,

,Coraz pocieszy i wyreczy starca.

,»Niech tylko reka powodzi si¢ praca,

»Niech bedzie szczesliw, kedy si¢ obraca.

—,,Dzi§ gdyby do nas zawital na chwilg,*

(Rzekt drugi wiesniak przyparty do Sciany)

»Swojego dworku, gdzie przezyt lat tyle,

»Aniby poznal — takie tam odmiany!..

»Prawda, ze z nami bywa czasem kreto,

»Za to Zabora wszegdzie zysk wycisnie,

»Bo gospodarzy pigknie i korzystnie.

,Ot nowe $pichrze budowaé zaczeto,

»Nowemi gonty pokryto dom caly,

»Morguja pola i kopia kanaty.

»Na przyszla wiosn¢ zawing si¢ dzielnie:

,Poczna pod wioskg stawiaé wietrzne mtyny,

»Budowa¢ z muru pigtrowe gorzelnie,

»Sprowadza wielkie woly z Ukrainy,

,»,Co ora¢ beda i pracowac latem,

»W zimie sprzedane — grosz splacg dukatem.4
Poezye Kondrat. Tom 11, 10
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—,Bytem* (rzek! inszy) ,niedawno we dworze
,Poprosi¢ pana, by zwolnit od strozy.

,3am pan Zabora byl w dobrym humorze,
,J"t si¢ przechwalaé, ze mu szczegscie stuzy:
,—A co? powiadal, gospodarka tega?
,Niech sobie jeczy i krzyczy hotota,

,Nie tak jak dawniej — stary niedotega
,Nie znal, ze dworek to jablko ze zlota.
,Bywalo wtloscian zaluje i piesci,

,1 ¢c6z mu w koncu dopomogli chtopi?

,Co6z tu zarobil przez latek trzydzie$ci?
,Czeczotke z lasu i torbg¢ z konopi.

,Ot i w tym roku u pana Lagody

,5to ne¢dznych kopek zebrato si¢ w gumnie.
,Patrz, na rok przyszly ile bedzie u mnie
,1 bez modlitew, bez $wigeconej wody!

,On, starozytnym zwyczajem narodu
,Poswigcatl klosy a orat niedbale,

,Latem przy zniwie wig¢dnial na upale,
,Sprzedawal za nic i umierat z glodu.

,Ja si¢ nie wdajac w milosierdzie boze,
,Pojde o wtasnej gospodarskiej sile,

,Pig¢ razy pole pod zyto poorze,

,A bedzie chleba dziesi¢¢ razy tyle ! —*
—,,0j, chleb Zabory! oj chleb, panie bracie!
,Niech Pan Boég broni takiej gospodarki!
,Mnie dano zyta ze dworu dwie miarki,
,Ot i choroba zjawita si¢ w chacie,

,Ze juz i konca nie widzialem lichu!“

(Tak mowil Szymon szeptaj%c po cichu).
,Najprzod zastabta dziecina z kolebki,
,Potem parobczak — a gdy ten si¢ dzwignie,



»Zaniemogt syn méj jak debina krzepki,
,Ot drugi tydzien jak lezy w malignie.
»,Ja do doktorow — co tam doktorowie!
»Jakiemi$§ proszki naprézno meczyli;

»Ja do znachora — daj Boze mu zdrowie!
»Cala, chorobe odgadnagt po chwili.

»  Moze to z wiatru? pytam u znachora,
»Moze zte oczy? — A bron Jezu Chryste!
o ie was chlebem nakarmil Zabora;

J,, tym chlebie duchy gniezdza si¢ nieczyste,
»Dajcie tu kesek —ja zlo wyprowadze. —
»A gdy go zegnaé i szepta¢ co§ pocznie,
»T0 c6z powiecie? chleb zczernial na sadze,
,P0 nim robactwo petzalo widocznie.

» Ho! znam si¢! znam si¢! przepadniej moc czarta!
»Stuchaj Szymonie,—tak mi znachor rzecze: _
»10 czyja§ wlasno$¢ niestusznie wydarta,

»A to robactwo, to sa Izy czlowiecze.

,hue boj sie! zdrowie choremu powrdci!

,Lecz chleb ten spalcie do jednej okruchy,
»lnaczej wszyscy bedziecie zatruci,

»Lub was nieczyste opanuja duchy. —

»Wiec ja do miasta nastepnoj niedzieli,
»Kupuje zyto i wioze do mtyna;

»Przy nowym chlebie wszyscy pozdrowieli,

»1 syn mdj biedny zwleka¢ si¢ poczyna.

Tak Szymon gwarzac zdarzenie ciekawe,
Pokiwat gltowa 1 zapit t¢ sprawe.

XXIV.

—,.Styszatem o tem* (rzekt inszy z wie$niakow):
»Mowitem zonie, ze zaklete zboze;



148

»Lecz ona prawi: — Wszedzie chleb jednakow,
»A gdzie ja wezme, jesli nie we dworze?
»,Na dwornem polu pracuje gromada

,Od poniedziatku do samej soboty,

,»Czlek nie ma czasu do swojej roboty,
,»,C0z wigc dziwnego, ze w polu przepada?
»Jesli jest jakie sumienie na §wiecie,
»Niechze Zabora przekarmi nas przecig!
,Tak nierozwazna moéwita kobieta,

,Poszta do dworu i przyniosta zboze,

»1 wnet si¢ do nas nieszczg¢$cie przypyta:
»Jaka$ niezgoda, dopuszczenie boze.
,,Kobiety, dzieci, a nawet ja z bratem,
-Pan Boég wie za co, nuz kidtnie 1 swary;
»3zatan si¢ cieszyl — a co idzie za tern,
»Znikta zamozno$¢ i porzadek stary.
»~Moéwie do brata:—Poslichaj mi¢ Janku,
,»Niechaj si¢ twoja nienawi$é¢ ostudzi,

»Co to za korzys$¢ kiotnia bez ustanku?
,Obraza Boga i po$miech u ludzi.

»Wiec si¢ rozdzielmy.— Rozdzielmy si¢, powie,
»,Wszakzedmy bracia, nie jacy$§ wrogowie.—

,Poszedt do dworu, wzial pétwtocz pustoszy,

,»1 nuz si¢ dzieli¢ — bo szatan rozpe¢dza.
»Bytl jaki§ zapas dobytku i groszy,
,Poszto na dwoje — u obudwoch nedza!

»A przy podziale, gdysmy oba slepi,

»Wedle zwyczaju chleb na pot ztamali,
~Mowiac do siebie: — Jak si¢ chleb nie ziepi,
»Tak my pospolu nie bedziem zy¢ dalej...
»To w kesie chleba, czy dacie mi wiarg?
»Jakie$§ robactwo znalazlo si¢ szare.
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»Wtedy uczutem, Ze czego$ si¢ boje,
»Niedobrej wrozby — i wyszto na moje.
»Przy wspélnej pracy, za dawniejszej pory
»Cztowiek si¢ tatwidj nakarmit, przyodzial;
»Dzi§ my nedzarze! — a to chleb Zabory
,»Przywiddt do domu niezgode i podzial/ 4

XXV,

—,,Ej, prawda! prawda!44 (rzektparobczak mtody)'
»W chlebie Zabory nieszczescie si¢ chowa,
»Ot zapomniale§ niedawnej przygody:
,Pamietasz Hanng¢? i pigkna i zdrowa,

»W szesnastym roku — o Boze uchowa;j!
»Miala i$¢ za maz, cieszyla si¢, $miata,
»Pan miarke zyta dat jej na korowaj,
,»Otoz nieboga w dzien §lubu skonala.

»A tamten zebrak o drewnianéj nodze?
»Zdrow jakby ryba, cho¢ staw do naboru,
»Pamigtasz? z wioski powlokt si¢ do dtvoriv
»Dostat kes chleba — i umarl na drodze/ 4

XXVI.

—,,Znaja, dokota zaborzynskie zboze,4
(Znéw moéwil Szymon nad czarka schylony),
»Zabora w cudze posyla je strony,

»B0o doma nigdzie wyprzeda¢ nie moze.
»lam nasze zyto okrzyczano wszedzie,

»Tu w wielkiem mie$cie i znaku nie bedzie.
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»Tu migdzy ludZmi niezgod co niemiara,
»Tu petlno $mierci, choroba si¢ szerzy,

»Tu ludzie medrsi, a stabsza ich wiara,

»W zaklete ziarno tu nikt nie uwierzy.

»Nie tak jak w naszem miasteczku targowem!
,»Onegdaj kupiec spotkat mi¢ znajomy,
,Dawaj gawedzi¢ to o tern, to owem,

,,0 urodzajach i ziarna i slomy.

» — No! moéwil do mnie: niechja marnie zging
,Dziwnego pana wy jeste$cie chtlopi:

,»Gar§¢ jego zboza sypniej na wicing,

»Pewno si¢ cala wicina zatopi.

»Zdaje si¢ rzadny, gospodarz wyborny,
,Lecz z nim handlowaé¢ nikomu nie radzg:
»Cigzki na reke, grosz jego niesporny,

»,Musi mie¢ serce powalane w sadz¢! —

,»O! panie bracie, maja, rozum zydzi,

»Zdaje si¢ prostak — a jak rzeczy widzi!®

XXVIIL

Taka gawede styszalem w gospodzie,
I takem sobie rozmys$lat w podrozy:
Czemu kes chleba wydarty Lagodzie
Zdrowiu ludzkiemu i szcze$ciu nie shluzy?
Czemu, gdy wjakim ukaze si¢ domu,
K16tni¢, chorobe lub $mieré¢ niesie komu?
Za co niewinnym trzeba kar¢ znosic,
Jezeli zyja u Boga w zastudze?
Czy wlasnych grzechow na duszy nie dosy¢,
Aby optaca¢ przewinienia cudze?
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Czemu Zabora wesoly, bogaty?

Czemu tak bujnie wyrasta mu niwa?

A Dbiedny rolnik z wyrobniczej chaty
Jedzac chleb jego — nieszczg$cie spozywa?
Ja w mojej glowie tego nie wyjasnig...
Karczemne basnie — nic wigcej jak basniel

XXYIII.

Widziatem w miescie, jak kupcy ciekawi
Zboze Zabory chciwie obstapili;
I mys$le w duchu: Czyliz od tej chwili
Wigcej tu cierpien i niezgod si¢ zjawi?
Ale zrzadzeniem tajemniczej Keki
Sasiedni piekarz jedng fur¢ bierze,
Wypiekt na chleby — wzigtem dwa bochenki,.
I chleb zaklety jadlem na wieczerze.
A Pan Boég, karzac swej woli bluznierce,
Loze niemocy zgotowaé¢ mi kaze,
A ten dla kogo niostem bratnie serce,
Bolesne na mnie jat ciskaé potwarze,
I chleb nieczysta pokalany silg
Krwawemi tzami obla¢ przychodzito.

XXIX.

Dziwne s3 drogi Opatrznosci Bozej,
Gdy grzechy chloszcze, a zastuge ptacit
A my zuchwali bluznimy najsrozej,
Cierpigc za naszych ojcow i1 wspoétbraci*
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Moze w ten sposdb mitosierna rada

I nasze winy na ludzko$¢ rozklada,

By grzechow $wiata zgladzi¢ szereg diugi
Wspolnem cierpieniem, wspdlnemi zastugi;
Czy moze pelniac za bliznich ofiare,
Wtasnej zastugi dopelniamy miarg;

Bog raczy wiedzie¢ — ale zawsze biada:
Bo obcy cigzar wziat na swoje ramig,
Kto z krzywdzicielem do stolu zasiada,
Kto zjego reki kes chleba roztamie,

Bo tutaj kazda ptaci si¢ okrucha
Bolescig ciata lub spokojem ducha.

Czy pan Zabora, gdy oko zamruza,
Ma sen spokojny? czy go co przeplasza?
Spytaj si¢ o to u aniota stroza,
Jemu wiadomo — a to rzecz nie nasza.
Lecz strzez si¢ chleba wydartego zdradnie,
Nie bierz, gdy pienigdz Zabora ci poda:
Bo¢ najniewinniej na glowe upadnie
Cie¢zka lez kropla, co wylal Lagoda.

Listopad 1854. Wilno.
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FRAGMENTA

O FILIPIE Z KONOPI.

Z NOTATY NA OKLADCE STAREGO KALENDARZA,
SPISANE RYTMEM.

Fkagment I.

Niechaj grecki Homerus albo rzymski Maro
Kleci o Trojanszczyznie epopej¢ stara,;

Niech Tasso gtosi dzieje Krzyzowcow patasza,
Milton raj odzyskiwa, Baka $mier¢ ogtasza,
Niech jeden gra na lutni, drugi na multance,
Wszak krainy rymowej bezbrzezne sa krance.
Niech kazdy nowe rzeczy jakby zrogu sypie, —
Ja zaSpiewam o stawnym z Konopi Filipie.
Muzo! (czy jak inaczej dzi$ twoje nazwisko)
Gdy si¢ nadto rozpedz¢, badz koto mnie blizko,
Gdy si¢ glowa zamarzy, gdy serce zapata,

I kiedy bredzi¢ poczn¢ — niech twa raczka biata
Woda z kastalskich zrédet gtowe mi pokropi,
Azebym si¢ nie wyrwal jak Filip z Konopi!

Przed trzemaset latami, gdzie podolskie tany,
Byl cichy dwor szlachecki, Konopie nazwany,
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Czy od panéw Konopkow, co go zatozyli,

Czy od gestych konopi, co moze z pot mili
Ciagnetly si¢ przy dworku — a ze grunt niepodty,
Wyrastaly wysoko niby lesne jodly,

Miaty licie szerokie, miaty kity duze;

Tyle o dawnym dworku i nomenklaturze, —
Dos$¢ ze jego panowie, ilem zebrat sladow,

Pisali si¢ z Konopi z dziadow i pradziadow.

Tam w dniu pierwszego maja, na poslaniu grubem,
W dzien $wigtych Apostotéw Filipa z Jakébem,
Koku, co si¢ od dawna w mgle przesztosci topi,
Wyrwatl si¢ z tona matki Pan Filip z Konopi.
Popatrzal na §wiat bozy i zacisngl pigscie,

I skrzywil si¢, jak gdyby zobaczyl nieszczgscie,
I wrzasngl w nieboglosy na ndt¢ sieroca,

Jakby pytat z bolescig: A jaz tutaj po co?

I dlugo hatasowal naksztalt wojewody,

Co przybywszy w podrézy do nedznej gospody,
Ztorzeczy gospodarzom, az trzgsa si¢ Sciany:
Dla czego tutaj patac nie wybudowany?

Musiat wreszcie pomys$le¢: Co6z po tym zapedzie?
Gdy nie mozna inaczej — niechaj i tak bedzie!
Wydat jakie§ jeczenie albo u$miech ghluchy,

I usngt zawinigty w matczyne pieluchy.

W tydzien zebrano gosci, jak si¢ zwykle zdarza,
Mtodzian ochrzczon Filipem wedle kalendarza,
I taskawi sgsiedzi popili si¢ zdrowi,
Zyczac dobrych sukceséw panu Filipowi...
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F RAGMENT IL

Bogdajby to na $wiecie by¢ takim jak drudzy!
Stateczni obyczaju i zwyczaju studzy,
Ktorych mysli nie idg. jaka§ dziwna droga,
Lecz na ubitych $ciezkach utrzymaé si¢ moga, —
Tacy nie bgda nigdy samotnymi w tlumie,
Oni $wiat zrozumieja — a $wiat ich zrozumie.
Zdarza si¢ inszy czlowiek, istny pieszczoch bozy,
Ktéremu guy mys$l nowa Pan do serca wilozy,
Najprzéd w czasie i miejscu trafnie go oS$mieli,
I ludzi usposobi, by go zrozumieli;
A wtedy stowa jego umysty ogarng,
I pigknego zasiewu posypie si¢ ziarno.
Lecz znowu si¢ zdarzajag pomigdzy tysigcem
Ludzie z szalona gltowa a sercem goracem,
Co nie baczac, gdzie mowig lub mowiag do kogo,
Przekonan swego serca powstrzymac nie moga.
Nie dos$¢ silny, by zwali¢ starg postaé rzeczy,
Taki czlek wszystko zbija, wszystkiemu zaprzeczy:
W namigtno$ci spoteczne, burzg rozpedzone,
Dmucha jak przeciw wiatru, by w insza wial strong;
Naprozno z catej sity zbiera w sobie ducha,
Biedne piersi mu pe¢kna, a nic nie wydmucha!
A $miechuz bedzie $miechu z biednego szalenca!
Gawiedz palcem wskazuje, przechodzien si¢ zneca:
»Styszycie, co on roi? patrzcie, kedy tropi!

,»Filip z Konopi!...

LR}
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Fragment 111.

U ojcow Jezuitow, w miasteczku Ostrogu,
Uczytl si¢ miody Filip stuzy¢ Panu Bogu,
Mowi¢ madra, tacing, czyta¢ rzymskie prawa,
Stowem — tego wszystkiego, co szlachcie przystawa.
Tam poczeli mistrzowie poznawaé go $cislej;
Mys$li bywato... myS$li... i nic nie wymysSli.
Do nauk brat si¢ niezle; lecz widza ojcowie,
Ze gdy o co zapyta lub mys$l jaka powie,
Tak mu si¢ co$ nie wiedzie w posrdd szkolnej rzeszy,
Ze lub zgorszy bluznierstwem, lub glupstwem roz-

Smieszy !

A Ze byl drobny wzrostem i wielce ruchawy,
To bywalo az skoczy ze studenckiej tawy,
Wybiezy w $rodek szkoty i gada, i gada,
I re¢kami wywija, az traca sasiada,
A oczy az si¢ iskrzag — taki w mowie zapal,
Koniec koncow — roz$émieszyt albo plagi zlapat.
Na przyktad: Ksigdz Retoryk raz uczyl swe ucznie,
Jak trzeba pigknym stylem wyslowia¢ si¢ sztucznie,
(A wtedy rej tacina wiodta w polskiej mowie
I wielce byli w modzie Olimpu bogowie), —
Wigc mowit ksiadz Retoryk: —,, Trzeba zazy¢ pracy,
,,A nie gada¢ po polsku, jak moéwia prostacy;
»Ale umieé¢ tacing, i przypia¢ co chwila
., Sententionem z Flakka lub wierszyk z Wirgila,
»Peryody uktada¢ okraglej budowy,
»To jest wladciwe signum eleganckiej mowy.

»Powtore... uwazajcie... ze mowig¢: powtore!
wConticuere omnes! podnie$¢ uszy w gore!
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,Otoz tedy, powtére — niechaj w twojej mowie

»Najczesciej olimpijscy panuje bogowie.

,Zamiast mowié: kto§ mgqdry, dobry do porady,

,Nazwiej go ulubiencem bogini Pallady.

»Nie powiadaj: czlek mezny, bo tak moéwia, prosci;

,Lecz powiedz, ze jest peten marsowej dzielnosci.

,O kwiatach trzeba mowi¢, ze to dzieci Flory,

»Zboze za§ w picknej mowie to Cerery zbiory.

,»Na jabtko, nie mow: jablko, lecz owoc Pomony.

»A tak wszyscy poznaja., ze$ cztek wyuczony!*

Filip na szkolnej tawie dosiedzie¢ nie moze:

— ,Nie!“—krzyknal — ,, nie masz zgody, ksi¢ze pro-

[fessorze!

»Jeden Bog stworzyt klosy i jabtka i kwiaty,

»Na co tu Ceres, Flora, boztwa starej daty?

»Wszak Pan Bog zakazuje wzywac bogi cudze!

»A ze stynie kto§ meznym w krajowej postudze,

,»1 jezeli konieczna retoryka taka,

»To juz lepiej Tarnowskim nazywac¢ wojaka:

»Najlepiej bohaterem nazwaé bohatera!*

Ksigdz Retoryk brwi zmarszczyt jak Jowisz Homera,

A mszczac si¢ uchybienia mistrzowskiej powagi,

Skinal na starszych ucznidow —i Filip wziat plagi.

A srogich boztw Olimpu niewinna ofiara,

Gdy po cigzkiej przestrodze pocieszyC si¢ stara,

Kazdy néz najgrawania do serca mu topi:

—,,.Nie wyrywaj si¢ wiecdj Filipie z Konopi!“
Drugi raz w Wdelki Piatek jezuickie zaki,

Aby da¢ poboznosci gorliwdj oznaki,

Wigc za to, ze Zydowie umeczyli Boga,

Chcialy wygrzmotaé kijmi rabina z Ostroga.

Hurmem tedy pobiegly ku jego gospodzie,



158

(Takowe nabozenstwa byly wtedy w modzie):

Dalej tloczy¢ si¢ krzyczac w okoto siedziby,

Zaswistaly kamienie, zabrzgknegly szyby,

Wysypat sie r6j Zydéw w hatasliwej ttuszczy,

Kto$ jeden, potem drugi do bitwy poduszczy,—

I dwa grozne obozy skupily si¢ z blizka,

Kazdy ztorzeczeniami i kamienmi ciska;

Pogruchotano kije—zwarto boj na pigsci,

A zakom jezuickim snadz Bellona szczesci:

Bo tamtych wigksza liczba, tych meztwo os$miela,

Pokonaty wrzaskliwe hufce Izraela;

Krew nawet popltyngla—juz starsi przypadli,

Pienig si¢ zapasnicy, bija si¢ zajadli.

Wtem, gdzie bitwa najsrozsza, gdzie najgestsze ciosy,

Wpadt Filip z cyceronska krzyczac w niebogtosy:

—,,Stojcie, bracia! co widze¢? cdz to w waszej glowie?

»Wszak Chrystusa meczyli ich dawni przodkowie!

,,C0z oni temu winni? Swawole! swawole!

»Na bezbronnych!., na stabszych!.. O! ja nie po-
[zwole!“

I wpadt w $rodek motlochu—a tam kupy wrzace

Nuz tedy grzmotaé pig§¢mi swojego obronce:

Bo tego co on gadaj:, zaden nie doslyszy,

Mniemali, ze zachg¢cal swoich towarzyszy.

Zwijal si¢ biedny Filip, padl na ziemig twarza,

I gdyby nie starosta z ratuszowg straza,

Co przyszedt spedzi¢ motloch—pewnie datby gardia,

Tak si¢ zawzieto$¢ judzka na niego wywarla.

Zostat jeden na placu—pierzchli towarzysze;

A ksigdz Bektor nadszedilszy—co widzi, to pisze:

Wiec jako naczelnika uliczndj swawrole,

Zn6éw skazal na przyktadne ukaranie w szkole.
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A co tam bylo zartow! a $miechow bez konca,

Ze to wodz Izraela, ze Zydow crbronca!

Biedny Filip z Konopi! za dobre zamiary

Ze si¢ wyrwal nie w porg, az trzy odniost kary!..

FRAGMENT IV.

Czyz wam dalsze przygody Filipa powtdrze?
Nie spisa¢by ich wszystkich na wotowej skorze.
Wyszedlszy na mtodziana, pracuje jak moze,

Bo stuzyt i rycersko, i na panskim dworze.
Zawsze mu si¢ nieszcze$cie jak z rekawa sypie:
—,Nie wyrywaj si¢ naprz6d! dobrze ci Filipie!
»Czyn, jako czynia, drudzy, wierz jak kazdy wierzy
Tak mu czegsto radzili towarzysze szczerzy;

Ale nietatwa rada, kto nieszczescia dziecie,

Kto Filipem z Konopi zrodzon na tym $wiecie.
Kiedy tragba bojowa na wojnie zazgrzyta,

On wyrywa si¢ naprzod i pali z kopyta,

Nie baczac, gdzie jest odsiecz—czy koledzy biega,
Wrabie si¢ w $rodek hufca nieprzyjacielskiego;
Nim nadbiezy szczesliwa pomoc od wspdltbraci,
Zawsze gestemi rany swa plochos$¢ przyptaci,

A jeszcze mu nalaje obozowa wtladza,

Ze im szyki pomieszal, ze w planach przeszkadza.

Gdy insi brali tupy lub wojny honory,

On nigdy si¢ nie stawil, bo zawzdy byt chory;
Wtenczas gdy pole bitwy hojnie krwig pokropi,
Wyrywat si¢ z chorobg jak Filip z Konopi.

| ¢
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Raz z hufcy tatarskiemi jak lew szedt w zawody,
Pan chorazy przedstawi¢ mial go do nagrody;
Lecz Filip, jak mu czesto pomyli¢ si¢ zdarza,
Zaskarzyt chorazego do regimentarza.

Skarga byta prawdziwa, jak to wiedzie¢ mozem,
Lecz chorazy przez zemst¢ mianowal go tchorzem,
Zaswiadczyl, ze go znalazl za wojskiem na ziemi,
(A pan Filip w tej chwili czuwal nad rannemi).
Wyrwat si¢ biedny Filip jak raz w sama pore,
Zaskarza¢ naczelnika, opatrywac chore.

Stuzyl, rzuciwszy wojsko, u dworskich podwoi.
Pan moéwi: —,,Bracia szlachta, przyjaciele moi!
»Na sejmiku zakrzycze¢, nie pozwoli¢ catkiem,
»Aby skarbnik piltynski byt u nas marszatkiem.
»Ja dzisiaj waszych wotow domagam si¢ prosto
»Za moim przyjacielem.rzeczyckim starosta!“
Tedy krzycza dworzany, szlachta zasciankowa:
—,,Niechaj zyje starosta! niech skarbnik si¢ schowa!
,»Kto nas dzi§ przekreskuje, jesteSmy ciekawi!

»A kto inaczej trzyma z nami si¢ rozprawi!4
— ,,Jakto! czy my nie szlachta? czy poddani chtopi?
(Zawotal wielkim glosem pan Filip z Konopi):
»Prawda, ze na twym chlebie, mosci wojewodo!
»Ale mnie na sejmiku wyzsze wzgledy wioda.
»3yn Rzeczypospolitej, znam krajowe prawa,

»1 za tym podam kreske, kto lepszym si¢ zdawa.
»Pan skarbnik ma i glowg i serce nielada,

»To¢ jemu marszatkowac¢ sejmikiem wypada.
,»Cho¢ mi szyj¢ zetniejcie, poki serce zywe,

»Ja dla pana starosty rzuce negatywe:

»Tak mi kaze sumienie!#4 Wigc po takioj sprawce



Pan go wygnat ze dworu—a dworscy szubrawce
Uragali si¢ nad nim, ze ma zmysty chore,

Ze si¢ wyrwal z sumieniem jak raz w sama pore,
Istny Filip z Konopi!

Wigc gtodno i pieszo
Spieszyt Filip na sejmik, kedy wszyscy S$piesza;
Przekrzyczatl, przekreskowal i do tyla sprostal,
Ze marszatkiem pan skarbnik piltynski pozostat.
Ale skarbnik piltynski, nic tego nie $wiadom,
Kiedy uczte dzigkczynng wydawal sagsiadom,
Kiedy szlacht¢ po uczcie hojnie winem kropi,
Kie zaprosit na obiad Filipa z Konopi.
Filip tedy w gospodzie ochoty zazywa,
Zajada kawat chleba, pije szklanke piwa;
A cho¢ w duchu byl wesél—Ilecz drudzy si¢ $mieli,
Ze porzucil sztandary dworskiej klienteli.
I dla czeg6z porzucit? ze jak Filip czysto
Wyrwal si¢ w sama por¢ ze sprawa ojczysta!
Ze $miechu poszla bitwa—dzi¢ki szerpentynie,
Dostat kreske przez wasy, krew z czola mu ptlynie;
Wigc zlorzeczac sejmikom, w negdznej alternacie
Osiadt Filip z Konopi w rodzicielskiej chacie...

FRAGMENT V.

Do chaty, jak wiadomo, trzeba gospodyni:
Wiec objezdza sasiady i konkury czyni.
Cho¢ srodze poraniony, chociaz niebogaty,
Dobrag mu niespodzianke naraily swaty.
Byta panna posazna z domu Doliwitow,

Skojarzenie 1 pickne a pelne zaszczytdw,
Poezye Kondrat. Tom 11.
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A dziewcze takie hoze, takie razne, slysze,

Ze mu szczerze radzili dobrzy towarzysze:

Bo dwor pana Filipa podupadal znacznie,

Bo on spraw¢ domowa, zaniedbal niebacznie,

A z owej konjunktury w malzenskie ogniwa
Na szlachecka chudobe¢ grosz i zaszczyt splywa.
Wigc starym obyczajem poczg¢to konkury;
Mozna bylo sukcesa przewidywac z gory:

Pan ojciec krew zoinierska spodobat w Filipie,
Pani matka za skromno$¢ pochwaty mu sypie.
Tylko bieda z dziewczyna—widzial jak na dtoni,
Ze sie widocznie leka, ze widocznie stroni,

Ze siedzi zadumana, pokryjomu wzdycha,
Smutnie gléwka pokiwa i tze¢ otrze z cicha.
Przykro patrzal pan Filip na ten znak niemily:
Bo jej oczy nie zartem do serca si¢ wpity,
Moze kocha innego —pan Filip si¢ biedzi.

— ,Nie uwazajcie na to!“ — ciesza go sasiedzi —
»Alboz to mtode dziewcze jest panig swdj woli?
»Alboz moze folgowaé swemu sercu gwoli?
»Wyptacze si¢, przeteskni i z wesola twarza

»Z tym pojdzie do ottarza z kim rodzice kaza.
»Zreszta, gdyby ten Srodek zdal si¢ za surowy,
,To mozna spowiednika uzy¢ do namowy.
»Wszak na tém Polska stoi!

—,,Wstydz si¢ panie bracie!
,Czyz sercu cztowieczemu juz woli nie dacie?
,»,Czyz mam mtodg matzonke zakowywacé sidly?

,Gwaltem porywaé¢ branke jak Tatar obrzydly?
»Razem r¢ke 1 serce! inaczej nie biorg!™

Ot i z sercem wyskoczyt jak raz w samg porg!
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Ale trudno poradzi¢, gdy si¢ glowa stropi.

—,,Upamigtaj si¢ waszmos$é, Filipie z Konopi

(Tak go sasiad ofuknie). ,,Czas w glowie mie¢ olej!

»Wybralby$ pickny posag niz te brednie wolej.

»Majatek ubozeje, ida. stare latka:

»Bierz, co daje fortuna i ajciec i matkalK

Kadzono, by si¢ zaraz o$wiadczyt z amory;

Ale Filip z Konopi w tych rzeczach nieskory,

Chcial zjedna¢ serce dziewki: nieznacznie ... nie-
znacznie,

Juz si¢ do niej przybliza, juz z nig szeptal zacznie;

A szepca tajemniczo... co§ w glowach si¢ marzy;

Ona poweselala—on zesmutnial w twarzy.

To jedynie przyjacioét pocieszato trocha,

Ze para mtodych ludzi widocznie si¢ kocha.

Cate dni z sobg razem i wieczory razem,

Pan Filip z tajemniczym co$ szepce wyrazem,

Przyttumione westchnienia zna¢ po nim co chwila,

A ona wdzigcznem okiem k’niemu si¢ przymila.

Czasem 1za oblanemi pozegna oczyma,

I wyjezdza z jej domu—dni kilka go niema;

Ale dokad i po co wymyka si¢ zdradnie?

Tego nawet najblizszy przyjaciel nie zgadnie.

1 ¢¢

Raz powrocit k’bogdance z niebytnosci dtugie;j,
Z nim przybylt nieznajomy jaki§ mtodzian drugi;
I pan Filip na stron¢ ojca, matke bierze,

Snadz juz o rgke corki oswiadcza si¢ szczerze.
Tak szepca przyjaciele, radzi w giebi ducha,
Ze nakoniec natchnienia rozumu postucha.

Co$ dlugo z rodzicami ciggnie si¢ narada,
A dziewcze to krasnieje, to jak chusta blada.



Wyszli wreszcie—a Filip z obliczem rados$ci
Zblizyt sie do mlodziana, co przybyt z nim w gosci,
Zblizyt si¢ do dziewicy —i reke im poda:
—,,Teraz do ndég rodzicom! do nég paro mitoda!
,Kodzice zezwolili!!“ Wiec owi przelekli

Do noég ojca i matki nieSmiato uklekli.

A gdy ci blogostawia.: ,,Polaczcie si¢ zdrowi!*
Oni upadli do nég panu Filipowi

—,, Ty$ aniot dwojga ludzi!!., dobroczynca mity!*“
Az si¢ usta sgsiadow z dziwu otworzyly,

I rzecz stata si¢ jasna, jak zaden nie marzy:

Ze Filip widzac smutek na dziewiczej twarzy,
Zblizyt sie do niej szczerze — poznal niespodzianie,
Ze sie kocha w ubogim, lecz zacnym mlodzianie,
Ze ojciec na ten zwigzek zezwolié nie raczy,

Ze ona Filipowi da reke... z rozpaczy...

Lecz to bedzie ofiara—bolesna, straszliwa L.
Wigc si¢ Filip z dziwacznym konceptem wyrywa:
Cho¢ bolato go serce, cho¢ kochat nad zycie,
Poprzysiagt uszanowa¢ to uczué¢ odkrycie,

I za dwojgiem kochankéw, tejze samej chwili,
Wstawial si¢ do rodzicow, ktérzy go lubili.

Nim upér pana ojca przelamal ognisty,

On przewozit kochankom uktony i listy,

I poty prosi, btaga, intryge kojarzy,

Az na zwiazek serc czulych zezwolili starzy.

I jakze wyszedl na tem? — Zal sie Panie Boze!
Stracil bogaty posag, stracil dziewczg¢ hoze!

Nie zal go, ze cichaczem twarz lzami pokropi:

Bo si¢ wyrwal w swatowstwo, jak Filip z Konopi.
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FRAGMENT VI.

Tedy Filip zraniony na ciele i duszy,
Juz w domu zamieszkawszy rzadko gdzie wyruszy;
Przywiazat si¢ do pola, do laki, do wioski,
I w pracy swe bolesne zagrzebywal troski,
Ugaszczal dobrych ludzi, uszczesliwiatl kmiotka,
Odzyta nowem zyciem domowa zagrodka.
Sasiedzi go lubili i estymowali:
—,,Lubo dziwak“—mowiono—,,cho¢ mu moézg si¢ pali,
»Ale serce poczciwe w pracy si¢ nie nuzy,—
»Irzeba o tem pomyS$le¢, niech rodakom stuzy!“
Tak mowili zyczliwi wspolobywatele,
A wlasnie, ze ku temu i zrgcznos$¢ si¢ $ciele:
Bo przyszta wi¢ krolewska do wszystkich powiatow,
Aby na sejm grodzienski wysta¢ deputatow.
Wigce zgromadzil si¢ sejmik w powiatowem miescie,
Zjechato si¢ i pandéw i szlachty ze dwiescie.
Tego, owego wybraé... kto§ krzyknal w zapedzie:
»Niech pan Filip z Konopi naszym postem bedzie!*
Z ust do ust gdy si¢ braciom jego imi¢ poda,
Przyj¢to na rozwage—i staneta zgoda.
Tak tedy, cho¢ si¢ w zadne urzedy nie cisnie,
Zostal wybrany poslem prawie jednomyslnie.

Wdzigczen za milo§¢ bratnig., za tyle okrzykow,
Wydat braterska uczte dla swych powietnikow,
Gdzie poteznym kielichem pijac bratnie zdrowie,
Zawotal uroczyscie:—,,Hej, mos$ci panowie!
»Niech zyje bracia szlachta! bohaterskie plemig,
,Filar zlotej swobody tej sarmackiej ziemie!”
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— ,,Wiwatszlachta!” (kto$§ krzyknat powtore, potrzecie)
»Me masz stanu, jak szlachta, nie masz w calym $wiecie,
»Ona jedynie godna zaszczytow, swobody!”

— ,,Mylisz si¢!” (krzyknat Filip) ,,na to niema zgody:
,»Bo jest w Polsce stan inszy — chociaz nie herbowni,
»Muszg stang¢ ze szlachta i stang na rowni!”

— ,,Co was¢ gadasz, mospanie Filipie z Konopi?
,»Kto6z to rowny ze szlachtg?...”

— ,,Kt6z to réwny? — chlopil’
(Zawotat groznym glosem iskrzac si¢ oczyma),
»Ktorych Rzeczpospolita w ponizeniu trzyma.
»Kiedy my bronim granic, mosciwy kolego,
,Oni nam chleb gotuja, naszej dziatwy strzega.
»lam, gdzie ziemi¢ rolnicza stworzyly niebiosa,
j,Wart najlepszego herbu ich topor i kosa.
»Was¢ niby czlek rycerski — a pozal si¢ Boze!
»Szabla ci zardzewiata od pradziada moze.
»A patrzaj na ich ptugi — czyz nie wigcej warte?
»Jak si¢ btyszcza codziennem uzyciem wytarte!
,Oni w swojé¢j dostojnej a skromnej postawie
»Lepiej si¢ zastuzyli niz my w naszej sprawie:
»Warci rownosci z namil!.,. Dzi§ gdym ziemskim

[postem,

,Patrzajcie, jaki projekt do sejmu przyniostem:
,Oto moja najpierwsza kmiotkéw zapomoga!
,»,ROwWno$¢ w obliczu prawa, jak w obliczu Boga,
,Jeden Statut dla wszystkich,, zobopélna rada,
»Miejsce w Izbie poselskiej, gdzie szlachta zasiada.
,Patrzcie, mosci panowie! czysty zysk w tym wzgledzie!
»llez glow zdrowej rady krajowi przybedzie!
,lle serc nieskalanych! a na ich oswiate



»Wszak mamy Jezuitow kolegia bogate.

»T0z w Rzeczypospolitej nie dziwna nowina,

»Daj mu miejsce, szlachcicu, obok twego syna!
»Pta¢ podatek do skarbu, jak i kmiotek ptaci!
»Szlachte¢ nazywasz bracia, miejze tych za braci!
»Ja pij¢ zdrowie kmiotkow! hej! kto zemnag pije?”
Krzyczat Filip z Konopi wyciagnawszy szyje,

I w serdecznym zapale ducha goracosci,

Peiny kielich tokaju wyciagal do gosci.

Ale szlachta zgorszona zrywa si¢ od stotu,
I sto glosowT gniewliwych zawrzato pospotu:
— ,,Co! m¢j herb Paparona przyrownaé¢ do cepa!”
— ,,Co to! szlachta mniej warta nizli gawiedz S$lepa!”
— ,,Co to! chlop z moim synem ma siadywaé w szkole!”
— ,,Co to! ja na podatek od szlachty pozwole?”
— ,,Pickny posel! na sejmie stan szlachecki zgtuszy!
»Hejze, mosci panowie! a obcigé mu uszy!!”
I sto spojrzen Filipa przebodto surowo,
I sto szabel zablyslo nad niebaczng glowa,
I kazda jedna ostrzem, druga ptazem kropi.
Zatoczyt si¢ skrwawiony pan Filip z Konopi,
Chcial doby¢ karabeli—lecz padiszy jak dtugi,
Wywrocit stét z puhary,—krew i wina strugi
Pociekty po podiodze, szkta w powietrze leca...
A gdy sie zaped szlachty uspokoil nieco,
Wywdeczono z pod stolu jak gdyby ztoczynce,
Zrabanego do kosci, zbitego na since.

Ten widok jako$ szlachte do zalu poruszy:
Ocucono Filipa, dopytano duszy,
Dali nieco pomocy i nieco pociechy,
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I zawiezli Lazarza pod domowe strzechy.
Dobrze mu! jak nie wiedzie¢, ze los taki spotka,
Kiedy szlachte poréwna do poditego kmiotka?...

Fragment VIL

Loze jego choroby—to toze zebracze;
Myslicie, ze kto§ czuwa, ze kto$ nad nim placze?
Ani zywego ducha! Pan Filip w swej dumie
Wyrwat si¢ przed lekarzem, ze leczy¢ nie umie,
Ze trzeba inszym ksztaltem opatrywaé rany;
Zagniewal si¢ na niego lekarz zawotany,
I opuscit nedzarza na tozu niemocy.
Potem Filip z Konopi wyrwatl si¢ jak z procy,
Dowodzi¢ przed plebanem, kutym teologiem,
Ze wszyscy chrze$cianie rowni sa. przed Bogiem,
Ze grzech bra¢ dziesiecing od ubogiej wlosci,
Ze nie kazdy zbawiony, kto Suchedni posci.
Ksiedzu az uszy wiedly na takie gadanie,
Powiedzial, Zze tu noga jego nie postanie,
I dopeinit co przyrzekt. A tu przyszta negdza:
Grosz mozolnie zebrany grosza nie dopedza,
I dworek opustoszal, i grunta w beztadzie,
A musi trzos mie¢ peilny, kto si¢ w 16zko kladzie,
Nie stalo i na plastry w szlacheckiej chudobie.
Tak przejeczatl rok caly, zlorzeczac sam sobie.
W rany weszla gangrena—a gtéd wnetrze wierci,
Az po dlugiem konaniu doczekat si¢ $mierci.
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A kiedy dziad koscielny gromnic¢ mu poda,
Wyrwat si¢ z narzekaniem: ze mu zycia szkoda.
Boze, Boze! tak marnie sterawszy swe lata,
Tylko Filip z Konopi moégt zatowaé $wiatal...

ZAKONCZENIE.

I nikt z zyjacych ludzi po panu Filipie
Nie ptakal na pogrzebie, nie wypit na stypie,
Nikt mu pochwalnych liter nie wyryt na grobie,
A kurhanek piaszczysty—rozsypal si¢ sobie. .
Spi Filip, nim si¢ na sad straszliwy obudzi;
A pamig¢ jego zycia w posSmiewisku ludzi:
Kto si¢ wyrwie nie k’rzeczy, kto si¢ w mowie stropi,
Dotad go nazywajg Filipem z Konopi.

Kto$ $wiadom zycia jego, albo nawet $wiadek,
Czystych na kalendarzu dopadiszy okladek,
Wzorem owego czasu, z polska po tacinie,
Zapisat te przygody, co podaj¢ ninie.

Jam dopadt tej rzadko$ci—i legendg calg
Ubral w sukienke rytmu, jak mi si¢ udalo;
Niektamanym affektem stuze¢ ci, jak mogg,
Czerpaj ztad, czytelniku, zbawienng przestroge.

Cho¢ si¢ uczucie w piersi, mys$l do glowy cie$ni,
Nie $piesz si¢ (moja rada) méowi¢ do stuchaczy,
Co twe serce przeczuwa, co twe oko baczy.

S



170

Nie idz za goracemi twej duszy popedy;

Co ci korzy$¢ przynosi, dopatruj si¢ wszedy;

A serce miej zamknigte, chociaz twarz otwarta;
Nim si¢ na co§ poswigcisz—rozwazaj, czy warto?
Chowaj zimng ostroznos¢ 1 w czynie i w stowie;
Bo Filipem z Konopi kazdy ci¢ nazowie.
Ognistych bohateréw mingty juz lata:

Krew, tzy i poSmiewisko—taka ich zaptata.

1854. Wilno (dom Mullera).



ZEBRAK 7 RZEMIOSLA.

GAWEDA.

Panie Jakobie! ot jeszcze do pary
Powiem waszmosci jeden koncept stary,
Zkad si¢ przyslowie rozeszto powoli,

Ze cztowiek sprawca sam swojej niedoli.
Ot u nas, widzisz, jest ludzi gromada,
Co to, jak moéwia., na dwodch stotkach siada,
Co przez zbyteczna, ustuznos¢ gotowi
Dac¢ s$wieczk¢ Bogu a dwie szatanowi.
Szatan, lakomy na $§wiatlo jarzece,
Najpierwej takich pochwytuje w rece,

I za dwubarwne a niepewne zdanie
Tegiego figla ptata niespodzianie.
Postuchaj waszmo$¢.

Pod krzyzem przy drodze
Siadywal zebrak o drewnianej nodze;
Miewal przy sobie, jak zwykle zebracy,
Roézaniec, stotek, krucyfiks na tacy,
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Stare kantyczki, dwie torby, dwa Kkije,
I drzacym glosem $piewal litanie.

A tam goS$ciniec trawg nie zarasta:
Jedni do miasta, drudzy ida z miasta;
A zebrak rodem z tej samej krainy,
Znat tu kazdego z postaci i z miny,
Starych i mtodych, niewiasty i dzieci,
Panow i zydow, i mieszczan i kmieci,—
Wiedziat kto dobry, a kto jest ladaco;
Ale przed kazdym pobrzakiwat tacag,
Kazdemu S$piewal piosnke¢ jednej miary:
,,Niechaj Bog twoje poszczesci zamiary!*

II.

A nasza proznos¢, to juz rzecz wiadoma:
Nazwie marszatkiem pana ekonoma,
Albo szlachcica panem wojewoda,
Albo dziewczyne kwiatkiem czy jagoda,
Woéjtem wiesniaka, kapralem zotnierza —
A trzygroszowki leca do talerza,
I wjego sakwach gromadzi si¢ zywo
I chleb miastowy i wiejskie migsiwo.

Jeszcze tu zebrak nie nagrzeszyt duzo,
Gdy nazwal dziewcz¢ jagoda lub réza;
Gorzej mu nieraz pobtadzi¢ si¢ zdarza,
Gdy zacnym panem nazywal zbrodniarza,
Tchorza rycerzem, dzwonnika plebanem,
A samoluba milosiernym panem.
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Wiedziat to zebrak, bo znal swe sasiady;
Lecz myslat sobie: Niema inszej rady,
Trzeba si¢ modli¢ i po tacy dzwonic,

Kto wart, czy nie wart nizko si¢ poklonic,
I wznidstszy oczy powtarza¢ bez miary:
,,Niechaj Bog twoje poszczesci zamiary.*

ni.

Raz ksiagdz Bernardyn idacy po kwescie
Rzekt do zebraka: — , Niestuszni jesteScie;
,Bo nie kazdemu i nie w kazdej porze
,»Godzi si¢ mowi¢: Niech ci Bog pomoze!
»Wszak tutaj réozny snuje si¢ przechodzien,
»Moze zty czlowiek, moze jaki zbrodzien,
,»Co zte zamysty w swojem sercu chowa—
,»Czyz za kazdego modta jednakowa?
»Wszak jesli Pan Bog spelni twoje modly,
» 10 niewinnego pokrzywdzi czlek podty,
,»Oszust prostaka otumani zdradnie,
»Zbojca rozbije, a zlodziej okradnie.

»Nie mozesz wiedzie¢, co kazdy znich mysli,
»Wiec z twemi stowy rachujac si¢ Scislej,
»Nie méw kazdemu, przyjacielu stary:
JMechaj Bog twoje poszczesci zamiary!
»Radze ci mowi¢ sumienniej i prawiej:
,Dobrym zamystom niech Bég blogostawil®

Iv.

— ,,A! mosci ksigze! co mi tam do tego,
,»Z jakim zamystem i gdzie ludzie biegg?



»Czy sprawa dobra? czy niesprawiedliwa*?
»Ja jestem zebrak, mnie trzeba grosiwa.
»Niech zlodziej kradnie, rozbojnik zabija,
»Ja mojej sakwy, ja pilnuj¢ kija,

»Ja z modlitwami kazdemu usluzny,

»Kto mi da chleba, albo grosz jalmuzny.
»Na to ubogi, ze Majestat btaga:

»Niechaj kazdemu Pan Bodg dopomagal
»Przebacz, co powiem: to skruputy ghupie!
,»Grosz na tabake daj, ksieze biskupie!

»A jak tam sobie bedziesz zyt w klasztorze,
»Mniejsza mi o to — niech ci Bog pomoze /*

V.

Ksigdz kwestarz westchnat na taka S$lepote,
Rzucil starcowi na tacg dwa zlote,

A zebrak dalej w rzemiosto ng¢dzarza,
Ludziom pochlebia, a Boga obraza!

Byly to czasy sudermanskiej wojny,
Wszedy po kraju snul si¢ zolnierz zbrojny,
Ci za Zygmuntem, ci przeciw Zygmunta,
Ci palg wioski, ci pustosza grunta,

Ci bronig kraju, a o drugich pisze,
Ze w pier$ ojczyzny wbijaja bardysze.
A zebrak widzi, jak tam wioski gora,
Jednak zolierstwu klania si¢ z pokora:

— ,,Trzeba napeilnia¢ mojg sakwe¢ biedna,
,»Czy Szwed, czy Zygmunt, to mi wszystko jedno,
»,Moja ojczyzna krzyzyk i rozdroze,

o Niechaj im wszystkim Pan Bog dopomoze !((
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VI.

Gdy Szwedzi idg, pali¢ nasze siola,
Zebrak si¢ klania, o jalmuzne wolta,
A gdy jalmuzne na tac¢ potoza,
On pomoc dla nich przywotywa boza.
A kiedy Szwedow pokonywaé S$pieszy
Putk petyhorski, pancerny lub pieszy,
Znéw zebrak bije poktony ustuzne:

— ,,Dajcie, rycerze, biednemu jalmuzne!
Niech w waszych piersiach krzepi si¢ odwaga,
,» Niech waszym wtoczniom Pan Bog dopomaga !
A tak, czy Szwedzi, czy ida Sarmaci,
Kazdy za modlg zebrakowi ptlaci;
A zZebrak w stuzbie Chrystusa i czarta
Miedziane grosze do swych sakiew zgarta;
Cho¢by nogajscy naszli Tatarowie,
Gotoéw si¢ modli¢ za szczgécie 1 zdrowie.

I tak za szwedzkie i polskie proporce
Modlac si¢ zebral—miedziakow dwa korce:
Wige wioke ziemi zakupil za korzec,

Za drugi sobie pobudowat dworzec,

I z witoki gruntu miat dobre intraty;
A 7Ze go$ciniec byt blizko od chaty,
Przeto, jak dawniej, pokorny, ustuzny,
Siedziat przy drodze i zebral jalmuzny.

VII.

Gdy zebrakowi tak dobrze si¢ dzieje,
Pewnego ranku idg dwaj zlodzieje,



I jeden mowi:—,,Otoz losy szczesne,
»Jezeli sakwy starego wytrzesne!

»10Z mowia, ludzie, groszowity sztuka
»1 ztad 1 z owad swoich zyskow szuka!®
Drugi odpowie:—,,Oho! znam ja dziada!
»Ma tam i w chacie zapasy nielada;
»Nieraz tam zajrze¢ brata mi¢ ochota,
»Ale brytana uwigzal we wrota.
»Jakzebym pragnat obra¢ go do naga!

., Moim zamystom niech Bog dopomaga

Przeto ztoczynca chcac skusi¢ biedote,
Idzie do starca, rzuca mu dwa zlote,
I w pot ze $miechem dobrotliwie rzecze:
,Pomodl si¢ za mnie, poczciwy czlowiecze!*
A stary zebrak, cho¢ znal, ze to zlodziej,
Lecz mysli sobie: Co mi¢ to obchodzi?
Ztozyt kantyczke, wsparl rece u kija,
Mowi Ojcze nasz i Zdrowa$ Marya,
I konczy pacierz swoja zwykla droga:
» Iwoim zamiarom niech Nieba pomogq.!

VIII.

I w mgnieniu oka jego prosby stowo
Na skrzydtach wiatru stato przed Jehowa.
I rzekl Przedwieczny do aniotéw grona:
— ,,Jego modlitwa niech begdzie spelnional!®
Stato si¢ tedy — a zlodziej nieznacznie
O roznych rzeczach zagadywaé zacznie:
Pyta zebraka, jako mu si¢ wiedzie?
Ile lat liczy? kto idzie? kto jedzie?
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A zebrak wdzigczen za uprzejmos$¢ taka,,
Gwarzyl z przechodniem, czg¢stowal tabaka,
Zyczyl mu szcze$cia — a zlodziej w gawedzie
Zrgcznie mu z sakiew grosze wydobedzie,
Chleb i owoce i zapasy rdzne,

Co moze w tydzien zebral przez jalmuzneg.
Zebrak nie postrzegl, tak zawziecie gadal,
Kiedy go ztodziej do szczetu okradal:

Bo Pan Bog jego wystluchal pacierze

1 ztodziejowi szczescilo sie szczerze.

IX.

Tymczasem drugi skrada si¢ do chaty,
A brytan grozny, ogromny, kudtaty,
Zamiast zaszczekaé i nasrozyC paszcze,
Jeszcze si¢ do noég zlodziejowi glaszcze.
A ten szczesliwy, ze si¢ brytan garnie,
Splondrowat skrzynie, zasieki, $pizarnie.
Tu mu si¢ dobrze pozywi¢ wypadto:
Znalazt pieniadze, napitek i jadto,

I sutg odziez, kozuchy i $wity,
Wszystkiego, panie, zapas znakomity,

Ze jednem stowem, mozna moéwié $miato,
Tylko ptaszego mleka nie stawalo.
Ztodziej nieglupi — a jak si¢ zawinie,
Wszystkie zapasy uprzatnal w godzinie;
A tak sumiennie byt pracy oddany,

Ze nawet ¢wieki wyciagnal ze $ciany.
Wigc pospiewujac po sowitem zniwie,
Pogtaskat psisko i poszedl szczesliwie.

Poezye Kondrat. Tom 11.
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X.

Wieczorem zebrak az krzyknal z rozpaczy,
Kiedy swa szkod¢ podwdjna zobaczy,
Az targa brode, az placze, az mdleje,
Przeklina siebie i psa i zlodzieje;
A Dbardziej jeszcze po sercu mu bodto,
Ze mowit pacierz, by im si¢ powiodto.
Wytaczaé¢ skarge na niewiele zda sig,
Ksigdza kwestarza wspomnial po nieAYCzasie,
I juz na prawde¢ jak ne¢dzarz ubogi
Ptaczliwym glosem zebrowat u drogi.
Lecz po nauce, po ci¢zkiej goryczy,
Juz nie kazdemu powodzenia zyczy,
Lecz konczac pacierz dodaje w pokorze:
,Dobrym zamystom dopomagaj Boze!“
Modlit si¢, kiedy wdzigczno§é go uniosta,
Ale juz nie byl zebrakiem z rzemiosta.

Smiano si¢ z niego i dlugo i szczerze:
»Ja ci¢ okradng — mow dziadku pacierze!®
A ztad przystowie powstato powoli:

Ze czlowiek sprawca sam swojej niedoli.

1854. Borejhowszcsyzna.



I ATTSEK

GAWEDA.

JKyt Matysek chtop przed laty,,
Jak drugiego nie znajdziecie,

I przystojny, i bogaty,

I szczgs$liwy na tym $wiecie;
Byt kochany, nie znat biedy,
ZazdroS$cili mu ludziska;

Nikt nie wierzyl, aby kiedy
Przyszta kreska na Matyska.

Krasawica, cud-dziewoja,
Zakochata w nim si¢ skrycie:

— ,Mo6j Matysku! jestem twoja,
,Bede twoja cale zycielf
Lecz kto§ inny sypnal grosza,
I wzajemno$¢ dziewki zyska,
I Matysek wziat odkosza.
Przyszta kreska na Matyska.

— ,Moj Matysku, nie dbaj o to,
»A milosne rzu¢ zachody!

»Lepiej z nami uzyj zloto:
,»Pojdziem hula¢ do gospody!*



Tak go sgsiad cieszyl w biedzie
I catuje i usciska.

,Dobrze moéwisz, moj sasiedzie!*
Przyszta kreska na Matyska.

Pit z rozpaczy dobe cals,
Na pocieche poét-tygodnia,
Poit wszystkich co si¢ wlato,
I sgsiada, i przychodnia;

A gdy przyszto do zaplaty,
Toé ostatni grosz wyciska,—
Jak niepyszny szedl do chaty.
Przyszta kreska na Matyska.

I od tanca i od trunku
Zachorowat tejze doby; —
Lekarz przybyt dla ratunku,
I napedzil trzy choroby.

A za recept i za leki

Wziat ze stajni dwa koniska,
I odjechal w $wiat daleki.
Przyszta kreska na Matyska.

Wigc przed S$miercia mys$li sobie:
»Niechze wspomng towarzysze!

»Ja testament dla nich zrobig
»1 kazdemu co$ zapisze.“
Ale w chacie nic nie byto
Procz starego w progu psiska,
Westchnal biedak calg sita:
Przyszta kreska na Matyska.
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Umart tedy, jak ow sSwigty,
Co tureckim ludzie zows,
A odziezy lichej szczety
Potozyli mu pod glowa,
A na pogrzeb nikt z sasiadow
Nie popatrzal nawet z blizka,
Trumng niosto czterech dziadow:
Przyszta kreska na Matyska.

Pod darnina, pod zielona,
Zajal miejsce nieprzestronne;
Na pogrzebie nie dzwoniono,
Bo nie stalo na podzwonne.
Przy kapliczce tuz pod $ciang
Jedlinowy krzyzyk btyska,

A na krzyzu napisano:
Przyszta kroska na Matyska.

1855. Borejkowszczyzna.



KAPRAL TEREFERA

1

KAPITAN SZERPENTYNA,

GAWEDA ZOLNIERSKA.

E j zolierka chleb to twardy
A jak wspomnisz mimo checi,
Jakby$ tyzke zjadl musztardy,
Tak na oczach tza si¢ kreci.
Bo¢ to mlodo$¢ — taka moze
Jak dzi§ widzisz pan dobrodziej?!
Nie dopuszczaj, Panie Boze!
Gdzie si¢ podzial hart u mtodzi!
Bladzi, watli, ani sity,

Ani w sercu, ani w rgku...

Jezu Chryste, Panie mity,
Terefere tatulenku!

1

II.

Dzi§ u starca w sercu, w oku,
Jak widzicie, ognia dosy¢;
A c¢6z we Dwunastym Roku,
Gdy szabelk¢ przyszto nosi¢?
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Patrz ten krzyzyk — toz go przecig
Wystuzylem cigzka, praca:

A jezeli stuchac chcecie,

To opowiem, jak i za co?

Ej! to, panie, czasy byty!

Glodu, chlodu, jeku, brzeku!

Jezu Chryste, Panie mily,
Terefere tatulenku!

III.

Z pod Smolenska nasza wiara
Zwawym marszem w odwrot kroczy;
Rzadko ktory miat suchara,

A gorzalki — ani w oczy!

Pod jakowym$ tam folwarkiem
Dano spocza¢ nam nareszcie,

A kozacy tuz nad karkiem,

A mréz stopni ze trzydziescie! —
Zapalono krzyz z mogity,

Nuz si¢ tloczy¢ przy ogienku!
Jezu Chryste, Panie mity,
Terefere tatulenku!

Ostapity z kazdej strony
Ttumy ludu jakby fale:
I Zmudziny, i Gaskony,
I Krakusy, i Westfale.
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Ot i sptonal stosek drzewa;
Wigc chrosniaki zbiera thuszcza,
I przeklina, piosnki $piewa,

I z fajeczki dym wypuszcza.
Kto chciat zasnu¢, legl bez sity
Na tornistrze albo teku.

Jezu Chryste, Panie mity,
Terefere tatulenku!

Y.

Legt i nie wstal—chyba wstanie
Na doling Jozafata!
Na kamrackie pozegnanie
Zmoéwim pacierz za kamrata,
Snieg rozkopiem cho¢ pataszem
I zasypiem oczy $mialtka!
Bo¢ to, widzisz, w putku naszym
Pacierz krzepil—jak gorzatka.
Insze putki nie wierzyty,
Ze jest przyszto§¢ w bozych rgku.
Jezu Chryste, Panie mity,
Terefere tatulenku!

Mys$my mieli kapitana,
Co nas jeszcze trzymal w wierze,
I bywato codzien z rana
Kaze mowié¢ trzy pacierze.



Co do postow: gdy golizna,
Nolens, volens, cztowiek posci—
Kapitana czci starszyzna,

A kochaja, strzelcy prosci.

Byt to sobie dziad pochytly,
Moéwit z cicha, pomalenku...
Jezu Chryste, Panie *mily,
Terefere tatulenku!

VII.

Cho¢ potulna zda si¢ mina;
Licho grozne i uparte;
Miat przezwisko Szerpentyna,
Bo si¢ panie rabal arte!
Dla zolnierza pier§ otworzy,
Grosz ostatni wydobedzie,
Po za frontem—czlowiek bozy,
Ale szatan na komendzie!
Glos mu bucha jak z baryly,
Wali ptazem mimo jeku.
Jezu Chryste, Panie mily,
Terefere tatulenku!

VIII.

Z pod Smolenska, uwazatem,
Ze co$ stary idzie chromo;
Czy raniony moze strzatem,
Czy si¢ znuzyl, nie wiadomo.
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Bo to szatan w nim si¢ miesci!
Tak byt twardy w swojej roli,
Chocby skonat od bolesci,

Nie dopytasz co go boli!
Przeskakuje $niezne bryly,

Brnie przez $niegi z bronia, w reku,
Jezu Chryste, Panie mily,

Terefere tatulenku!

IX.

Gdy ruszano z stanowiska,
Stary krzyknat: — ,,Bron na ramig
Patrze, tylko brwi naciska,

Chce gra¢ zucha,—ale klamie.
Sprawil wiar¢ do szeregu,

I sam naprzéd w marsz ochoczy;
Ale widze $lad na $niegu,

Ze jegomo$¢ krwiag si¢ broczy;
Co$ si¢ chwieje jak napity,

Co$ si¢ kurczy jakby w se¢ku...
Jezu Chryste, Panie mity,
Terefere tatulenku!

1¢¢

X.

Dobyt chustki, siadt na drodze
I obwigzat chorg nogg;
Ja to widze, wigc pochodze,
Myslac, ze co$ dopomoge.




Lecz jak krzyknie stary gdera:
— ,,Co sie troszczy¢ cudza, rang!
»Do szeregu, Tereferal®

(Tak mi¢ w putku nazywano).

Az si¢ oczy zaiskrzyly,

Az mu patasz skrzypnatl w reku...
Jezu Chryste, Panie mily,
Terefere tatulenku!

XI.

A w Imi¢ Ojca i Syna,
Jakie iicho zte i dumne!
Powstat z ziemi Szerpentyna
I nuz kula¢ przed kolumng.
Cho¢ cierpienia nie okaze,
Lecz to widza wszyscy z dala;
Krwia oblaly si¢ bandaze,
A znuzenie z ndg obala;
Starzec goni resztka sily,
Lecz nie wyda z piersi jeku.
Jezu Chryste, Panie mily,
Terefere tatulenku!

XT1I.

Ot nie wytrwal — jeknat szczerze,
Zachwiat si¢ i padt jak diugi!
Przyskoczyli don zohierze,

Z dziesi¢¢ ramion na ushugi.
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Sam widocznie i$§¢ nie moze,
Chce go unies¢ oddziat caty:
Bo furgony, zal si¢ Boze,
Gdzie§ w Smolensku pozostatly.
Nosze z ptaszczow si¢ zrobity
I uplotty z chrostow peku.
Jezu Chryste, Panie mity,
Terefere tatulenku!

XIII.

Lecz si¢ stary jak wyzwierzy,
Rzeklby$ tygrys z jego miny:

— ,,C6z to ? caly pulk zZomierzy
»Ma si¢ p6zni¢ z mej przyczyny ?
»Precz odemnie! marsz do szyku!
»Rozkazuj¢ to pod gardtem.
»Stuchaj, mosci poruczniku!
»Podaj raport, ze umarlem.

»Nie kopajcie mnie mogity,
»Nie potrzeba traby brze¢ku!*
Jezu Chryste, Panie mily,
Terefere tatuleiiku!

XIV.

Pan porucznik westchngt smutnie
I szeregi powidodl w pole.
Mysle sobie: Cho¢ teb utnie,
Ja mu zgina¢ nie pozwolg!
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Wigc zostatem — i nie tchorze,

I powiadam: —, Kapitanie!

,»To si¢ za nic sta¢ nie moze,
»Pan w tern polu nie zostanie/ 4
«— ,,C6z gdy kroczy¢ nie mam sity!4
— ,,Ja ponios¢ pomalenku.4

Jezu Chryste, Panie mity,

Terefere tatulenku!

XV.

— ,,Precz mi z rada. i pomocg!
»A nie przywodz mie¢ do zloSci.
»Mna si¢ trudzi¢ niema po co,
»Ty masz swoje powinnosci.
,Uwazatem Terefere,

»W twym plutonie sa rekruci,

»Dzierzg bagnet jak siekiere,
»Maszerujg jakby skuci;

»Irzeba, aby si¢ rozwity

»Wladze w nogach, zrecznos¢ w reku.44
Jezu Chryste, Panie mity,

Terefere tatulenku!

XVI.

»Jestem ranny — po krwi stracie
»,Tak mi stabo!... skoncze zycie...
»Stuchaj, dobry mdj kamracie,
»Jak do domu powrocicie,
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»Wiesz za$cianek, tam... przy Niemnie,
»Kedy matka moja zyje,

»Schodz, pozegnaj ja, odemnie,

»,0ddaj krzyzyk z mojej szyje;

»Opatrz domek modj pochytly

,»1 dwa ule przy okienku

Jezu Chryste, Panie mily,

Terefere tatulenku!

XVIIL.

»W ladownicy cata ne¢dza;
»Jest tu maty groszow worek
»T0 mi zanie§ gdzie do ksiedza,
,»Popro§ dla mnie o paciorek!
»Matce powiedz, niech nie ptacze,
»Bom nie zgingl jako podli;

»A do frontu zbierz rgbacze,
»Niech si¢ kazdy z nich pomodli!
»dpiesz, bo wojska juz si¢ skryly,
»Juz nie stycha¢ broni szczeku.*
Jezu Chryste, Panie mity,
Terefere tatulenku!

XVIII.

— ,,Dobrze! dobrze!“—ja don mowig—e
,»Nie gadajmy o tern wolej;
»Jak da Pan Bog czas i zdrowie,
»Wszystko podjdzie w swoja kolej.
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,»leraz lepiej, mojem zdaniem,
,Kapitana wzia¢ na plecy,

,»Do0 szpitala si¢ dostaniem,
,»Kedy leczg si¢ kalecy.

»Tuby S$niegi was zakryly,
»Tuby$ skonal na tym pienku.“
Jezu Chryste, Panie mily,
Terefere tatulenku!

XIX.

Jak ofuknie si¢ z hatasem,
Jak zaiskrzy si¢, zaptonie:

— ,,Patrz: kolumna juz pod lasem!

»Twoje miejsce przy plutonie.
»Spiesz dopedzi¢ towarzysze:
»Za zbiegowstwo areszt, kula!“
Ja udajac, ze nie stysze,
Sadze na moéj kark dziadula.
On si¢ zwija z calej sily,
Grozi, krzyczy na mych re¢ku.
Jezu Chryste, Panie mity,

Terefere tatulenku!

XX.

Mysle sobie: Mniejsza o to,
Niech si¢ zlosci, bgd¢ znosic!
Lecz z cigzarem brnaé piechota,
W $niegowiskach trudno dosy¢!



Czlowiek spocznie sobie chwile

I marsz naprzdéd, az teb potnie;
Do wieczoru ze trzy mile
PrzetrzepaliSmy samotnie.

Stary wpart si¢ w grzbiet pochyty,
Ani stowka... ani steku...

Jezu Chryste, Panie mily,

Terefere tatulenku!

XXI.

Po za wojskiem w calej drodze
Tu i owdzie ogien blyska;
Albo trupa gdzie znachodze,
Albo $lad obozowiska.

Miatem w torbie dwa suchary,
To podrézny zapas caly.

Na popasie zjadt moj stary

I wychylil haust gorzaly.
Gdy si¢ ptuca pokrzepity,
Zyskal humor pomalenku.
Jezu Chryste, Panie mity,
Terefere tatulenku!

XXII.

Juz pod wieczor, widze z dali
Jakie§ wojsko ciagnie chmurg,
A konnica naprzod wali.
Szerpentyna rzekt ponuro:
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W idzisz trutniu, co to czeka,
,Kto rozkazy poniewiera;
,»,T0 kozactwo... nas rozsieka.,.
,Marnie zginiesz, Terefera!
,»Patrz, swawole co zrobity!
»Byltby$ z braémi, z bronig w rgku!*
Jezu Chryste, Panie mily,
Terefere tatulenku!

X XII1.

,Zal mi ciebie... dziatwy twojej...
»Pan Bog skaral ci¢g wyraznie!...
,Lecz poczekaj... wszak to swoi...
»Ja ci zaraz sprawi¢ laznig:-
Patrze¢ tedy... az tu jedzie
Huf porzadnie szykowany,

Z dala dziala, a na przedzie
Mameluki i hutany.

Az od $niegu leca pyty,

Az powietrze drga od brzg¢ku!
Jezu Chryste, Panie mity,
Terefere tatulenku!

XXIV.

Ot na biatej, dzielnej szkapce
Jakis jezdziec ku nam kroczy:
W szarej kurtce, w nizkiej czapce,
Co mu spada az na oczy.

Poezye Kondrai. Tom II.
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Patrz¢ pilno... i struchlatem...

— ,Bron prezentuj jak na warte!
Krzyknat kapitan z zapatem —

,»,LT0 sam cesarz Bonaparte!*
Szerpentyna jak odzytly

Na $nieg skoczyt z moich reku.
Jezu Chryste, Panie mity,

Terefere tatulenku!

XXY.

To byt cesarz... nie inaczej;
Wstrzymat konia, spojrzat grozno
I zapytal: — ,,Co to znaczy?
,(Gdzie wasz oddzial? co tak po6zno?“
Mysle sobie: Czym polgtowek,
Zeby zaraz traci¢ serce?

(A francuzkich kilka stowek
Nauczytem si¢ w zotlnierce).
Wiec zdobywam si¢ na sily
I powiadam bez zajcku:
Jezu Chryste, Panie mity,
Terefere tatulenku!

XXYI.

Od poczatku, z tg¢ga ming
Calg sprawe mu wywodzg:
Co si¢ stalo z Szerpentyna,
Jak raniony padt na drodze,
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Jakem kwapil si¢ z postuga,
By go unie$¢ do szpitalu.
Cesarz stluchal — stuchal diugo,
I rzekl: — ,Brawo, moj kapralu
Az mu oczy zaiskrzyty

Jakim$ ogniem pelnym wdzigku.
Jezu Chryste, Panie mity,
Terefere tatulenku!

(3

XXVII.

Potem spytal Szerpentyny,
Jak sie zowe, jak prowadze?
I moj kapitan jedyny
Dat §wiadectwo mej odwadze.
Juz si¢ znaczno, ze nie dasa,
W rozrzewnieniu pozbyl zlosci,
Jednak mruknat co§ z pod wasa
O wojskowej niekarnos$ci;
Lecz si¢ usta nie ruszyty,
Nie wydaly glosno dzwicku.
Jezu Chryste, Panie mity,
Terefere tatulenku!

XXVIII.

Do swych piersi cesarz sigga —
Dat mi krzyzyk... o rozkosze!
Patrzcie dzieci, to jest wstega,

A na ciele sam krzyz noszg!



A jak umrze Terefera,

Wen ustrdjcie go na mary,
Niechaj moja. pier§ ubiera,

Niech ozdabia mundur stary;

. Poszanujcie u mogity,

Bo byt trzyman w dobrych reku!
Jezu Chryste, Panie mily,
Terefere tatulenku!

XXIX.

Wigc potrzastem hardo czotem,
— ,,Wiwat cesarz!“ wykrzyknalem,
Zawtorzyli mi gwardziSci.
Nas zabrano na furgony,
Do szpitalow przyszli z rana.
Bog niech bedzie pochwalony,
Wyleczyli kapitana!
Teraz, slysze, czlek zazyty,
Gospodarzy przy Niemenku...
Jezu Chryste, Panie mily,
Terefere tatulenku!

XXX.

Co6z myslicie o tym gderze?
Gdy do zdrowia przyszedl wreszcie,
Za niekarno$o Tereferze
Trzy dni kazat by¢ w areszcie..
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— ,,Cesarz — mowil — ,,wynagradza,
»B0 poczciwym szedle$§ torem,;

»Ale bratka, moja wladza

,Naruszona twym uporem.

»Cho¢ wyrwate§ mi¢ z mogity,

,»Nie popuszcz¢ witadzy z reku!™
Jezu' Chryste, Panie mity,

Terefere tatulenku!

XXXI.

Stusznie mowit — bo mospanie,
Czy wodzowie, czy to prosci,
Kiedy rozkaz czlek dostanie,
Pilnuj $cisle powinnosci!

* *
*

Tak powiadat Terefera,
Siedzagc w progu nizkiej chaty;
I rgkawem lzy ociera,

I wywija kij sgkaty,

I teb siwy, teb pochyly,
Zadumany wspart na r¢ku —
Jezu Chryste, Panie mity,
Terefere tatulenku!

1855. Borejhowszczyzna.



CORA PIASTOW.

POWIESC Z DZIEJOW LITEWSKICH — 1282 1\

1

X znowu chodzcie postuchaé ciekawie, —
I znowu bitwg przed oczy wam stawig,

I znowu kresle litewskie postacie,

Brodate, dzikie, ubrane w niedzwiednie,
Migkkie jak dzieci, gdy w domowej chacie,
Straszne, gdy ida. w krainy sasiednie,
Kiedy dziko$ci popusciwszy wodze

Kapia si¢ we krwi, rabuja w pozodze.
Nawet niepomny obowigzkéw syna,

W niedobrej chwili kresle ich oblicze,

Gdy ich bojakéw skrwawiona druzyna
Wiedzie z sasiady wojny napastnicze,

I w cztery strony czterma wiatry biezy
Dla brzydkiej zemsty lub brzydszej tupiezy.

II.

Wstyd nie plomieni synowskiego czota,
Ze mych praojcoOw tupiezcami zowa:
Czyz ich sasiady zyjtace dokota,

Co wyznawaly wiar¢ Chrystusowa,
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Lepsze poganom podawaly wzory
Bratniej mito$ci 1 $wigtej pokory ?

Kiedy zachodni rycerze jak fala

Zabija¢ Litwe dla odpustu plyna,

Zowiac jej synow dzie¢mi Beliala,

Dzikim potworem i le$ng gadzing:
Czegéz si¢ dziwi¢, ze gromada dziczy
Glowe podniesie i zadlem zasyczy,

Gdy krew bojowag Kawas mu poruszy,
Kiedy go Perkun do zemsty poduszczy ?
Bardziej si¢ dziwi¢, gdy dziki syn puszczy
Stodkim uczuciom da przystgp do duszy,
Gdy balwochwalcy marsowa jagoda
Lzami czulo$ci zaleje si¢ hojnie,

Kiedy starcowi dton synowska poda,

Gdy uszanuje sltabszego na wojnie,

Kiedy oszczedzi dla rycerskiej czesci
Glowe dziecigca albo wstyd niewiesci.
Spytajcie wtedy: zkad on cnot¢ bierze?
Gdzie on to widzial? kto w nim ludzko$¢ budzi?
Czy wtlasne serce? albo le$ne zwierzg?
Zkad si¢ nauczyl? — pewno nie od ludzi!
Gdy don Krzyzacy pukaja we wrota,
Wie, co go czeka od wyznawcow Chrysta
Starcom zaguba, niewiastom sromota,
Me¢zom kajdany i hanba wieczysta,

A chacie ptomien, a bogom zniewaga —
Nikt nie wymodli, nikt si¢ nie wyblaga.

[ Litwin — srogi, gdy twierdz¢ zdobgdzie,
Pluska si¢ we krwi, nie oszczedza jeku,
A miecz 1 ogien, zniszczenia narz¢dzie,

Nie dopus$é¢ Boze widzie¢ w jego reku!
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Jednak wsérod ognia, wérdod jekow skonania
Uszy zatyka i oczy zastania:

Bo mu potrzeba by¢ srozszym od zwierza,
A on wlasnemu sercu niedowierza.
Zelaznym helmem uzbrojona glowa

Leka si¢ dumek, co rozczuli¢ moga,

A dzielna r¢ka w godzinge ztowroga

Od bicia serca zadrze¢ mu gotowa:

Och! bo to serce bogowie odlali

Z migkkiego wosku i ze twardej stali.

Imr. '

Stare¢ to czasy, ktore wam wygwarzg.
Dawno juz w prochno rozpadly si¢ rece
Owego ludu, co w szumnym rozgwarze
Dat Trojdenowi oznaki ksigzece,

Co mu zwierzajac przyszto$¢ swojej doli,
Przybrat mlodzienca w uroczyste szaty,
W szkartatng szubg i1 kotpak soboli,

Dat mu miecz kuty i pancerz bogaty.
Ten miecz i pancerz i szub¢ z hatlasu,
Dawno juz wilgo¢ przejadta z mogity;
Trzy ltokcie ziemi i sze$¢ wiekow czasu
Tamtejszych ludzi dawno juz przykryty.
W stolicy Kniaziow w odwiecznym Kiernowie,
Kurhany witadcow zaorane miedza;

Spi stara Litwa — a jej potomkowie
Kawet podania swych ojcoOw nie wiedzg.
Zimnym toporem dab $cinaja wzniosty
Z piersi pradziada na grobie wyrosly;



A zniego drewka szczepigc do komina,
W $wigto do ognia zaprosiwszy gosci,
Nardd co§ marzy, niby przypomina,
Majaczy powies¢ o starej przesztosci.
Wtedy co$ bnrzy jego krew zaskrzepta,
Iskra zapalu odzywa w nim jawna:

Czy to z powiesci, czy z kominka ciepto ?
Moze ten ogien tlat w duszy od dawna?
Bog raczy wiedziec!

Iv.

Litewska stolice
Po Narymuncie objat Trojden mtody.
Juz go poznaly sasiednie narody,
Gdy jeszcze sprawial podlaska dzielnice,
Wiedzieli o nim i cudzy i swoi,
Ze madry w radzie, a chrobry we zbroi.
Ze swej stolicy, jak ze skaly sokot,
Sledzit zkad groza najblizsze zamachy:
I Rus$ i Niemcow, Mazowsze i Lachy
Bystrem spojrzeniem obrzucit naokoét.
Wszedy wrogowie na Litwe zazarci,
Gotowi dziata¢ czy jawnie, czy zdradnie.
Trojden rozmys§lat: kogo najprzod skarci?
Czyje najazdy uprzedzi¢ wypadnie ?
Najniespokojniej jego oko pada
Na mazowiecka dzielnice Konrada.
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Y.

Syn Ziemowitdéw — od Biatego Leszka
Dzierzyt te kraje na prawach wassali.
Znajoma Litwie na Mazowsze S$ciezka,
Znajome pola, gdzie krew przelewali,

I twarde mury mazowieckich groddow,

I twarde piersi tamecznych narodow.

Dzi§ dobra pora odznaczy¢ si¢ $wietnie:
Trojden wypadkéw mazowieckich $wiadom,
Konrad, pachole siedemnasto-letnie,

Sit jeszcze nie ma oprze¢ si¢ napadom;
Matka, po zycia smutnego kolejach,
Mezowskiej $mierci ptaczac dogorywa;

A lud Mazowszan pracuje we zniwa,

A baronowie poluja po kniejach,

A starostowie ucztuja w komnatach,

A straz zamkowa usypia na czatach.
Niechze ucztujg, niech bawia si¢ sami,
Niech $pig ich straze z bardyszem we dloni,
Az rog litewski pobudke zadzwoni

Pod ceglanemi ich grodow basztami!

VL

Trojden dat hasto o rannej jutrzence:
Pokorne echo z gor, lasow i rzeki
Poniosto pilnie rozkazy ksigzgce —
Przez dzien obieglo po Litwie dalekiej,
Ze kazda strona, kazdy Litwy przedziat
Juz si¢ wieczorem o hasle dowiedzial.
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I z gor i z lasow wychylity glowe

Srogie postaci wojowniczej dziatwy;

Spiesza, pod Kiernow wojska Trojdenowe,
Ze ich rachunek zaprawde nietatwy;

A wszystko krzepka gdyby deby mtodziez,
Chrobre jej twarze, a straszliwa odziez.

W niedzwiedzich szubach, kudtami do gory,
Przy bokach traba i siekiera wisi,

W rekach oszczepy, korbacze, kostury,

A zamiast czapki teb wilczy lub rysi;

A jeszcze inszy uczepit na czole

Dtugie kty dzika, lub rogi bawole.

A konie Litwy oszyte w rogoze

Parskaja spigte tredzla wojownika.
Zdumione oko rozezna¢ nie moze:

Jaki to potwor z lasu si¢ wymyka?

Bo ludzkich ksztattow dojrze¢ tu niesnadnie, —
Chyba je serce lgkliwe odgadnie.

VIIL.

Na przodzie Litwy ksiaz¢ Trojden hasa:
Ma strdj ozdobny junacko a suto,
Uderza w trabe, co wisi u pasa,
W trabe bawolg we srebro okuta.
Kibi¢ ma smuklag — znaé¢ zaraz mtodziana,
A helm wysoki, roboty nielada;
A kita strusia, wiatrami rozwiana,
W pysznych zakretach na szyj¢ mu spada.
Twarz ogorzala, lecz krasna a $wieza,
Brew lekkim marsem pysznie si¢ najeza;
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A zpod brwi gestej gdy spojrzeniem strzela,
To mu i sokét zda si¢ nie dostoi —
Wzrokiem przeszywa pier§ nieprzyjaciela,
I czule serce niewinnej dziewoi.

Wios kedzierzawy i kita pierzasta

Igraja, z wiatrem, gdy leciuchno wionie;
Zdobi was czarny Trojdenowe skronie,

A czarna broda bujno mu zarasta.

Rece niezbrojne, krom Inianej odziezy,

By tem swobodniej wymierza¢ zamachy;
Pancerz u piersi kolcami si¢ jezy,

A na ramionach ma skrzydetka z blachy.
Przez jedno ramig¢, na rzemiennym pasie
Wisi rég zubra, ktéorym hasto dawa;
Przez drugie rami¢ szeroka, jaskrawa,
Zwisa siekiera, co krwi pragnaé zda sig.
U boku wodza, na popredze zlotej,

Miecz dtugi, cigzki, nieksztattndj roboty.
Rumak, obleczon czaprakiem z niedzwiedni,
I rzy i parska, snadz zwycigztwo wrozy...
Truchlejcie ludy krainy sasiedniej,

Juz wam podobno nie osta¢ si¢ dtuzdj !
Nie dla poplochu, nie na popis marny
Ten hufiec z puszczy wynurzyt si¢ czarnej!
Az rzezwo stuchaé, gdy ziemia zatetni
Pod kopytami niezliczonych koni;

Az echo rade, gdy wojacy chetni
Gwarliwie jada po le$ndj ustroni,

Lub z mezkiej piersi, co si¢ nic nie leka,
Zagrzmi w sto gloséw pochodu piosenka.
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yiii.
PIESN POCHODU LITWINOW.

Niech wesoto szumi las:
Kniaz do boju wezwatl nas;
Umocnijmy dzisiaj ducha,
Jutro falg krew zaplucha —
Idziem w dobry czas!

Smiato, koniu, idZ na boj!
Towarzyszu dobry mo;j!
Kiedy pan twdj wrogdéw drazni,
Ty nie pierzchaj dla bojazni,
Ale meznie stdj!

W mocnych murach mieszka Lach,
Ale w piersiach jego strach;
A my Lacha w jednej chwili
Zwyciezyli, wyszydzili,
Wzigli twierdzy gmach!

Ziemi¢ Niemcow dobrze znam,
Bo dziewczeta krasne tam;
Lecz my Niemca krwig si¢ zleli,

Krasawice us$cisneli,
Nie uciekly nam!

Gdysmy dalej poszli w tan,
Drzaty mury gdanskich $cian —
My wypadli§my z zasadzki,
Az poblednial wodz krzyzacki,
Gdanskich muréw pan!
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IX.

Babinski zamek cho¢ ludny i zbrojny,
Lecz mur i rycerz niegotow do wojny.
Zwodzona brama na osciez otwarta,

Waty zarosty, ostrokdl wyjety,
Wodzowie drzemig, a zotdacka warta
W sasiednich puszczach walczy ze zwierzgty;
Bo ksiaze Konrad syn Ziemowitowy
Polubit tylko biesiady i towy.
Niedo$wiadczony, zwyczajnie jak mtodzian,
Ognia nad domem nie baczy — i nie wie,
Ze najstraszniejsze przygasle zarzewie,
Ze wrdg najblizszy, kiedy najmniej spodzian.
Jelen wysmukly przebiezal mu drogg,
Wigc postanowil spolowaé rogacza,
I wszystkich wodzoéw, i calg zaloge
Wezwatl na towy.

Druzyna junacza,
Barony panstwa, jakby motloch Slepy,
Marnie w ostepach lamig swe oszczepy.
Juz drugi tydzien jak godscie sproszeni:
Z rana za zwierzem goni si¢ gromada;
W potudnie sypia wposrdéd lesnych cieni;
Wieczorem gwarno do uczty zasiada.
A ksigze wesot — a zdrojami ptyna
Midéd mazowiecki i pannonskie wino.
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X.

Wiasnie przy zwlokach lesnego rogala
Huczna druzyna pita pogrzebowe,
Gdy toskot tragby odezwal si¢ z dala,
Gtuchy, niepewny, sttlumion przez potowe;
Raz.;, drugi... trzeci... ozwaly si¢ wreszcie
Okrzyki mezow 1 placze niewiescie.
Konrad spojrzenie zwrécit ku druzynie.
—ili,,Styszycie—mowi—zkad ten okrzyk plynie?*
— ,,Nie, mosci ksigze, wszak stuch mi si¢ nie émi>
Odpowie Petko starszy wojewoda:
»T0 jakas w wiosce ktotnia migdzy kmiecmi.
,Konczmy kielichy, bo przerywac¢ szkodal!“
— ,,Czyscie styszeli te traby rozgwary?*
Zapytat ksigze Zbigniewa kanclerza.
— ,,To jaki$§ strzelec zwolywa ogary.
»Spieszmy do lasu, bo upuscim zwierza.
— ,,Widzicie lun¢ pozarna na niebie ?*
Rzekl ku Lassocie staro$cie warowni.
Lassota spojrzal naokolo siebie:
— ,,To nic — odpowie — to jacy$s wedrowni,
»Jacy$ pielgrzymi wracaja z odpustu,
»Przy drodze sobie naniecili chrostu.
»Spoczniejmy racz$j, mitosciwe ksiaze,
,»,BO0 jutro rano pracowite towy.
,»Niech wasza mito$¢ swdj pancerz odwigze.”
Taka dat radg¢ starosta grodowy.
Trafito stowo do ucha Konrada:
Odwiazal pancerz i swoj oszczep sklada,
A na niedzwiedni, jak w migkki6j poscieli,
Uktad?t si¢ ksigzg, plemi¢ Ziemowita.
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Wzorem ksigzecia dworzanie posngli.
A po za lasem znowu traba zgrzyta,
I stycha¢ jeki zmieszane z hatasem,
I chmura dymu zawista nad lasem.

XI.

A Trojden w zamku — juz wdarl si¢ na waty,
Powiazat straze lyczanemi sznury;
Traby litewskie w warowni zagraty;
Wistapil w swe prawa zwycigzca ponury.
Litwin z okrzykiem do skarbca si¢ wdziera
I srebra Piastow gar$ciami rozdziela.
Drzwi do kaplicy rozdarta siekiera,
Gdzie byt zlocisty obraz Zbawiciela;
Zabrano srebrne wzorzyste ornaty,
Zlote kielichy i relikwiarze.
Do noég Trojdena padal ksiagdz brodaty,
Pewien, ze $wigto$¢ uszanowaé kaze.
Trojden popatrzat na oblicze Chrysta: —
—,,To Bog wasz?—spyta—za cdz go mgczycie?4
Stanal, podumat — i tza uroczysta
Z oczu poganskich polata si¢ skrycie.
I rzekt do ksi¢gdza:—,,Ten krzyz to mi znany?
»Bo go Krzyzacy na swych ptaszczach nosza';
»Pewno to przez nich Bég ukrzyzowany,
,»,Bo oni meczy¢ gotowi z rozkosza.
,»Czemus$cie, pytam, stary wajdeloto,
»Kie dali wiedzie¢ do Litwy w tej chwili?
»Tam insze bogi — ale mniejsza o to —
»Waszego Boga myby$my bronili.



»Och! jak on cierpi! jak zraniony srodze!
,»Za cOz go megczg ciernistg korong ?“
Tak mowit Trojden - i krzyknat na wodze,
By nic z kaplicy wigcej nie ruszono.
Litwa czczac rozkaz ksigzecej potegi,
Wyszta z kaplicy, i dalej si¢ wali

W ciemne komnaty, gdzie chowano ksiggi
Pargaminowe z klamrami ze stali.

Jedne z nich $wigtsze a oprawne suto,
Stalnym tancuchem do potki przykuto; —
Insze obite cedrowemi deski,

Pobozna rg¢ka zebrata dokota—

To sa Doktory, Ojcowie kosciola,

Z nich dusza ludzka ma pokarm niebieski;
A msze pracy nieslychanej potem

I pigkne kunsztem wybornej skryptury,
Malowat barwa, naprowadzit ztotem
Mnich Benedyktyn Swietokrzyzkiej gory —
To chrzes$cianskiej nauki filary

Ewangelia lub Testament Stary;—

A insze zasi¢ pargaminu skrety,

Zywe $wiadectwo pigknej $wiata chwili—
Jo Marek Tullus, Horacy, Wirgili,
Starego Rzymu relikwiarz $wigty.

Rzym, chrzestna matka Lechowej krainy,
lulac ja k’sobie niedawnemi laty,
Podarowala ten spadek jedyny,

Jak $wiete krzyzmo wiary i oswiaty.
Pi§mienne skarby Piastowie od wieka
Zbierali skrzetnie, kupowali drogo.

Ale si¢ Litwin w ksigzki nie zacieka:
Le¢ka si¢ czarow, ktére w nich by¢ moga.

Poezye Kondrat. Tom 11. 24
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Zamkniety w klamrach moze tam duch jaki
Wywola wrdézbe Litwinom zlowieszcza;
Kto wie, te czarne i krasne zygzaki

W swych ostrych zadtach czy jadu nie mieszcza?!
Tak si¢ Igkajac nieznanej potegi,

Trojden spogladal na tacinskie ksiegi;
Wdziat r¢gkawice — i wolumen stary

Ujat, popatrzal raz, drugi i trzeci,

I rzekt do Litwy: — ,,Wyniescie te czary,
,»Pusci¢ je z dymem — niechaj zlo uleci.”
Wigc dzika tluszcza na ksiegi si¢ miota,
Odziera klamry ze srebra i zlota,

I w s$rodku zamku suty ogien kladnie

I skarby wiedzy rzuca nan bezladnie.

A kiedy ogien z migdzy kart wybucha,
Gdy si¢ pergamin kurczy i popieli,

Litwini z boku naocznie widzieli
Latajacego po nad stosem ducha:

Jak biaty ptaszek zwinal si¢ w przestrzeni,
Otoczon blaskiem ze siedmiu promieni.

To byt zaprawde Duch madrosci bozej,

Z ktorego Swiatlo, Roztropnos$¢, Odwaga;
Ten Duch skrzydlaty nie m$ci si¢, nie srozy;
Kiedy$s go Litwa na klgczkach przeblaga,
On na jej glowe rzuci swe odblaski

Ze siedmiorakich promieni swej Laski.

X1I.

Az dotad w zamku byt rabunek cichy:
Zwigzana warty zolnierska druzyna,



A tlum niewie$ci i dwa stare mnichy
Zadnym oporem nie draznig. Litwina,
Kto niedotezny, poglada z daleka,
Kto moze uciec, trwozliwie ucieka.
Ale gdy Litwin lochéw si¢ dopyta,
Gdzie staly miody kolodzieja Piasta,
Gdy pije stare wina Ziemowita,
W zagrzanych glowach szalefistwo urasta.
Juz si¢ zwycigzca na niewiasty miota,
Ka karkach starcow probuje brzeszczota,
Podklada ogien pod degbowe S$ciany,
Puszcza do okien kamienie i strzaty,
Juz dzikie pie$ni, juz traby zagraty,
Zawyl wrzask dziki z placzem pomieszany;
A kedy stapia zwycigzcy gwaltowni,
Krew bryzga ziemi¢ i1 Sciany warowni.
Wtem most zatgtnit — i co sita zmoze
Pedza z ostgpu strzelcowie Konrada,
Zbrojni w oszczepy 1 mys$liwskie noze.
Petko piorunem na Litwiny wpada,
Tratuje konmi wpoét-pijane glowy,
W szerokie piersi wpedza sztych stalowy.
Predko si¢ Litwa z upojenia trzezwi
Sygnalem traby i krwawemi dziety,
I boj gwaltowny zakipiat tdm rzezwiej,
Ze chrobre piersi dawno go pragnely.
W lekkich kolczugach wymuskane Lachy
Zwinniej harcujga i mieczami sieka;
Litewskich ramion silniejsze zamachy
Zadaja cigcia straszliwsze daleko.
Grzmia silne piersi, cztek z czlekiem si¢ splata,
Zgrzytaja miecze po pancernej blasze,
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Prosta niedzwiednia i zbroja bogata
Latajg, w szmaty — lamia, si¢ patasze,
Zelazne helmy druzgocze siekiera,
Smier¢ ulatuje i swe lupy zbiera.

XIII.

Dowodca zamku Petko siwobrody
Z mtodym Trojdenem puszcza si¢ w zawody.
Wiek ich nieréwny, ale dzielno$¢ rowna;
Spotka¢ si¢ z soba pragna najgorgcej:
Dusza Trojdena ognistsza, gwaltowna,
Lecz Petko w boju doswiadczony wigce;j.
Zwarli si¢ na pot zelaznemi ciaty —
Jeden drugiego nie zachwial, nie zdazyl;
Grzmotneli w miecze, az skry posypaty —
Lecz zaden miecza w piersiach nie pograzyt.
Ciosy Trojdena piorunem ognistym
Z gory z gwaltownym uderzaja $wistem.
Petko, jak granit mchem siwym porosty,
Tepi pioruny na swem twardem tonie.
W oczach Trojdena cate piekto ptonie;
U Petki u$miech bohaterski, wzniosty,
Miecz zda si¢ przyrdst do prawicy dziada,
Na kazde cigcie — cigciem odpowiada,
Po kazdym ciosie znaé, ze wprawna rgka,
Lach litewskiego nie szcz¢dzi mocarza,
Gniewem nie plonie, $mierci si¢ nie lcka,
Zycia niebacznie na sztych nie naraza.
Byt to boj pigkny — i Litwa i Lachy
Staneli patrze¢, co si¢ zen wywiaze.



213

Lach mial kolczuge, a litewskie ksigze
Pancerz ze szwedzkiej wykowany blachy.
Miecz u Litwina byl gruby, miedziany,
Kuty po prostu w niemieckiem kowadle,
Zwijal si¢ w rekach szybko i zajadle,
Rabal kolczuge, lecz nie zadat rany.

A miecz u Pelki stalowy, wenecki,

Dobrze hartowny i cienki jak wstega,
Takt jego pewny, zamach niezdradziecki,
Przekrawa pancerz, az do ciala si¢ga,

A gdzie dosi¢ze, to jak ogniem pali,
Krasny krwi sznurek wytryska z pod stali.
Lecz takie cigcia, to jak zadla pszczole
Burza do zemsty Litwina nad Lachem:
Trojden zakipial — i silnym zamachem
Strzaskat mu stalng przytbice na czole.
Petko si¢ zachwial i na odlew ptatnie,
Pancerz Trojdena ugial si¢ podatnie;

Az prysnal rzemien, co mu pancerz spinat,
Ciezki napier$nik oderwal si¢ z szyje;—
Juz w rgkach Lacha wenecki puginat
Miat si¢ dopytaé, kedy serce bije;

Gdy mezny Trojden swe miedziane ostrze
Wrabal mu w czolo— padt lacki wojwoda,
Jak dab sprochnialy gdy si¢ gromom poda,
Z trzaskiem po ziemi konary rozpostrze.
Piers Lacha takty ostatnie dobija,

A usta szepca: Jezus i Marya...

Skonat...



Litwini wszedy gore biora;
Lach pod ich stopy rzuca miecz z pokorg.
Jeszcze krwia plynie podworzec zamkowy,
Jeszcze gdzieniegdzie walka kipi zwawo.
Leza na ziemi okryte kurzawg
Szczatki zbroicy i ludzkie tulowy,
Dobija rannych litewska siekiera,
Jek konajacych az dusze rozdziera.
Juz Trojden z Lachéw bolesnego jeku
Moze odgadna¢ zupelna wygrang, —
Zamek bezbronny ujrzawszy w swych reku,
Chce z niego zabra¢ lupy nie zabrane,
Wiegc bron obejrzal, porozstawial czaty,
I poszedt w dalsze zamkowe komnaty.

XV.

Po starych komnat kamiennej podlodze
Idzie stukajac miedzianym brzeszczotem;
Wiedzie za soba swoje chrobre wodze,

A twarz zwyci¢zcy zlana krwig i potem.
Kibi¢ ma smukla, zna¢ zaraz mlodziana,

A helm wysoki roboty nielada,

A kita strusia wiatrami rozwiana

W pysznych zakregtach na szyje mu spada.
Twarz ogorzata, lecz krasna a $wieza,

Brew lekkim marsem* pysznie li¢ najeza.

A z pod brwi gestej gdy spojrzeniem strzela,
To mu i sokot zda si¢ nie dostoi:
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Wzrokiem przeszyje pier§ nieprzyjaciela
I czule serce niewinnej dziewoi.

Cho¢ jest zwycigzca wsérod warowni Piasta,
Szatem wscieklosci oko mu nie plonie;
Zdobi was czarny Trojdenowe skronie,

A czarna broda bujno mu porasta;

Re¢ce niezbrojne, krom Inianej odziezy,
By tern swobodniej wymierza¢ zamachy;
Pancerz u piersi kolcami si¢ jezy,

A na ramionach ma skrzydetka z blachy.
Dwie mu popregi ida przez ramiona:

Na jednej traba, ktorg hasto dawa,

Na drugiej ostra, szeroka, jaskrawa,
Zwisa siekiera juz krwia napojona;

Krew na jej ostrzu jeszcze si¢ rumieni,
Spada kroplami na tafle kamieni.

XVIL

Z gluchym toskotem przeszli dwie komnaty,
Tylko im echo na odpowiedz t¢tni.
Tu stare Piasty dawniejszemi laty,
Tu ucztowali wodzowie pamigtni,
Tu zwykt i Konrad zmordowany towy
Ucztowa¢ z pany, ze swymi starosty.
Na tosich rogach wsparty stot debowy,
Dalej tawice, gdzie siada lud prosty;
A dalej sfory przykute do $ciany,
Gdzie $pig ogary i towcze brytany;
A dalej komin, co w slotna pogode
Sowitym ogniem wybuchal po sali,
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Kedy siadaja, starcy siwobrode,
A u ich kolan pachotkowie mali,
Gdzie z piersi m¢zow wesotos¢é wybucha,
Gdzie midéd i wino leje si¢ w puhary.
Dzi§ ta komnata i pusta i ghlucha,
Ledwie rozmierzy¢ okiem jej obszary;
Tylko tu goszcza od konca do konca
Echo rozwlekte i pasemka stonca
U krat okiennych.

Komin si¢ nie wegli,
Gwar pogadanki nie kipi wesoto.
Litwini przeszli, spojrzeli w okoto,
Wreszcie do trzecich podwojow dosiggli.

XVII.

Trojden pchnat we drzwi— cigzkie rygle pekty,
Skrzypnelty rdzawe zawiasy na osi.
Litwin si¢ cofnal, jak gdyby przelekty,
Reke do boku... i juz miecz podnosi.
Mniematl, ze jaka$ ukryta zasadzka,
Miat juz syn puszczy zaryknaé z natogu;
Lecz si¢ opatrzyl — to dziewica lacka
Przeciw zwyci¢zcom stangta na progu.
Byta to Hanna cérka Ziemowita,
Rycerska siostra gnusnego Konrada.

Jak biala roza, gdy jeno rozkwita,

Tak twarz dziewczgcia nadobna i blada;
Lecz jej spojrzenie ogniScie si¢ zarzy,
A wyraz strachu nie postal na twarzy.
Po ojcu wnuczka i prawnuczka Piasta,
Kedy si¢ rodzg i Chrobrzy i Smiali,



Wsrod szezeku broni rodzi sig, wyrasta,

Dzieckiem igrata z bardyszem ze stali.

Stara piastunka nad ksiezniczki glowa,

Nocita starg piosenke bojowa;

Gwarzyla roézne cickawe powiesci

0 Litwie srogiej i tagodnej razem,;

Coz wigc dziwnego, ze umysl niewiesci

Zbratal si¢ z wojen straszliwym obrazem?
czarnej odziezy i w biatem naglowiu,

Stang¢ta we drzwiach jak rycerz na strazy,

Myséliwski oszczep dzierzac w pogotowiu.

Grozita przebi¢ kto wnij$¢ si¢ odwazy.

Litwin oszczepu nie lgka si¢ pchnigcia,

Zlamalby ore¢z co dziewica piesci;

Lecz pigkny wyraz godnosci niewieSciej

Straszliwszem ostrzem przebil pier§ ksigzecia.

Jakis wstyd przebieglt po zwycigzcow tlumie;

Znowu spojrzata — cofngli si¢ srodzy,

1 mowga ruska, co Litwa rozumie,

Tak si¢ ozwala do litewskich wodzy:

— ,,Stabo$¢ dla meznych jedyna zapora.

»Nie wnijdziesz dalej, bo tam matka chora.

»Ksiaze rycerskie! badz wierny twej czesci,

»Nasza niedola niech nas zabezpiecza.

»Szanuj dom Piastow w dniu jego bolesci,

»Nie naduzywaj praw twojego miecza.

»Prawa zwycigzcy, zdobyte gwaltownie,

,Konczg si¢ tutaj, gdzie jeczy choroba.

,»,Masz skarby nasze, piwnice, zbrojownie,

»Zabieraj wszystko co ci si¢ podoba,

»A cze$¢ uszanuj w godzing ztowroga,

»Bo twoje losy przewazy¢ si¢ moga.
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»Nie patrz szyderczo, ze staba i mtoda
,»Groz¢ oszczepem chrobremu wodzowi:
»,Gdy o czei¢ idzie, Bog losy stanowi,
»,Bo0g mi¢ uzbraja, a rozpacz sil doda.
»Potrafi¢ umrzeé¢; lecz pokad nie zging,
»Nie wstapisz wodzu w komnaty matczyne!*
Bzekta — i k’piersiom litewskiego ksigcia
Podnosi oszczep, na zycie niepomna,

Plonie w jej twarzy wstydliwos$é dziecigcia,
A w oczach zapal i wola nieztomna.

X VIII.

Trojden pokrasnial, spuscit wzrok ku ziemi,
I zaklopotan do dziewicy rzecze:
— ,Kniahini Lachow! my chrobrzy z chrobremi;
,Lecz u nas w piersiach jest serce cztowiecze.
»Zaden zly zamiar w mej my$li nie postat,
»1 zal i wstyd mi, zem zwyci¢zca zostal.
»Lecz na to wojna... ta czasem zalepi,
»Czasem si¢ rycerz w bitwie zapomina.
»,Wzigtlem wasz zamek — to nie moja wina:
»Dla czegdz wasi nie strzegli go lepiej?
»Nie wskrzesi¢ z martwych tych, co w boju padli;
»Lecz kaze przesta¢ wojennej srogosci.
»Nie mowcie, proszg, zeSmy zbyt zajadli,
»Przyjmiejcie, Lachy, Litwindw za gosci;
,»,Dzi§ w waszym zamku zajmiemy zaloge,
»A jutro w dalsza pusScimy si¢ droge!*
Rzek}l, ina stron¢ wodzo6w odprowadza,
Wydat rozkazy do druzyny dzikiej,
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I wjednej chwili Trojdenowa wladza

Ucisza w zamku bojowe okrzyki.

Staje jak wryta zawS$cieklona tluszcza,
Wpot taktu w bojce zelazo upuszcza;

Tylko z dziedzinca postyszysz z daleka
Jeknie raniony lub trwozny ucieka.

XIX.

Hanna oparta na drzewcu od wtdcznie,
Zdumionem okiem na Trojdena patrzy;
Bo czyn szlachetny, pigkniejszy im rzadszy,
Serce dziewicze zhotduje widocznie.
Jesli chcesz mezu mie¢ taski Kupida,
Trefi¢c twe wlosy na malo si¢ przyda:
Niechaj niewiasta raczej na twem czole
Pigknego czynu widzi aureole!
Ty strojny blaskiem twojego ramienia,
Zostaw zaloty pieszczonej mtodziezy:
Niech z oczu twoich zamiast przymilenia
Jak blyskawica wielka mys$l uderzy;
A ta, co mysli, co czyny wywola,
Potedze twojej oprze¢ si¢ nie zdotla.
Dusza jej stanie w nadziemskim zakresie,
Dumna twym czynem przestanie by¢ plocha,
Ottarz dla ciebie w swojem sercu wzniesie,
Wprzody uwielbi, potem ci¢ pokocha.
A take, mito$¢, uwielbienie, chlubeg,
Nietacno z serca, nielacno utraci!
Cho¢bys jak Trojden wje¢j dom nidst zagube,
Chocby$ si¢ skrwawit posoka jej braci,
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Ona niepomna swych tez i rozpaczy,
Dusz¢ pograzy w twego czynu pigknie,
Wszystko zapomni, wszystko ci przebaczy,
I mimo woli przed tobag ukleknie.

Bo serca niewiast Igkliwe a drzace

Kazde wrazenie do glebi poruszy,

Czule na pigkno jak kwiatek na stonce,
Lubig si¢ zdumie¢ bohaterskiej duszy.

XX.

Trojden powrdcit — a na jego czele
Juz si¢ promieni cnotliwe wesele,
I pigcknym blaskiem wzrok mu si¢ rozzarzy,
I mezne rgce jak do prosby sklada;
Tak w tej postaci bylo mu do twarzy,
Ze si¢ sptonita krasawica blada.
— ,,Kniahini Lachow! wnet boj si¢ u$mierzy;
»,Wroce wam tupy, wynagrodz¢ straty.
,»,Wpusccie mnie teraz do dalszej komnaty,
»Niechaj si¢ waszej pokloni¢ macierzy,
»Niech trudy wojny ztozywszy z mej szyje,
,,Z Piastowym rodem chleb i sol spozyje.
— ,,Szlachetny kniaziu! — odpowie mu Hanna —
»Mozesz rozkazaé, a prosisz z pokora.
»Ale twdj pancerz i zbroja blaszana
»Moze przestraszy¢ moja matke chorg;
»Na twym toporze i na pochwie miecza,
»Patrz, jeszcze ptynie $wieza krew czlowiecza.
»Zdejm z glowy kirys, odpasaj orgza,
»A chleba z nami spozyjesz pospotu.



»U moich przodkow szerokiego stotu
,,Jest gdzie pomiesci¢ rycerskiego meza.
»Bycerstwo nasze jest przy moim bracie,
»Wkrotce powrdci z obtawy na zwierza,
,,]| wypijecie puhary przymierza,

,»1 rgce sobie chetliwie podacie.

,U Ziemowitow — u stolu Konrada,
,»Nie boj si¢, zadna nie grozi ci zdrada!®

XXI.

Wyszta uprzedzi¢ matke o goscinie,
Trojden zdejmuje hetlm pierzasty z glowy,
Otart krew lacka, co po zbroi plynie,
Odpasat z ramion swoj topor stalowy
I miecz swdj gruby wykowany z miedzi,
I tgskno z komnat czekat odpowiedzi.

XXII.
— ,,Wnijdz, ksigze Litwy! gos¢ w domu, Bo
Moéwilta Hanna rumieficem oblana; [w domu.
Wzigla za r¢ke pigknego mtodziana,
A juz jej r¢ka drzala po kryjomu.
Szli przez komnate sklepiong., wysoka;
Nic nie przerywa uroczystej ciszy.
Trojden k’nidj zwrécit ptomieniste oko
Co$ mu si¢ zdalo, ze westchnienie slyszy;

Zwiesita gtowke — a Pan Bogze zgadnie,
Co si¢ tam w mysli dziewicze zakradnie?
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Wtem si¢ sasiednia otwarta alkowa:

Tam matka Hanny, powazna matrona,
Ksigzniczka z Rusi, Ziemowita wdowa,

Jeczata dlugg, niemocag dotkniona,

I obyczajem swoj rodzinnej strony

Chciata uklgknaé — lecz chwieje sig¢, slania.

— ,,Kniahini Lachow! —rzekt Trojden wzruszo-
»Dajcie mi r¢ke¢ na znak przejednania.® [ny—
— ,,Nie gub nas, nie gub i z duszg i z cialem!
»My wiemy, wiemy, czem sg wojny prawal®
Moéwita matka z wejrzeniem nie$mialem,

A 1za bolesci na jej oczach stawa.

— ,,Pokdj wam, ksigzno!“—Trojden jej odpowie,
Zgrzybiata reke calujac z pokorg —

»Nie boj si¢ Litwy: juz my nie wrogowie;
»Z107z na postanie twoja gloweg chora.

»W twym grodzie Litwin tryumfowal gora;
,Lecz si¢ ukorzyt przed krasng twag corag.”

— ,,Hanno! “ — spytala mazowiecka ksigzna —
,Czemu Konrada nie mam przed oczyma?
~Pewnie, gdy naszta druzyna ore¢zna,
»Wybiegt do walki — moze go juz niema!
,»O, gltowa biedna! glowa moja siwa!
,Jakiegoz dzisiaj sieroctwa dozywal®“ —

I zatamata rozpaczliwie rece.

»Na co mi zycie? na co mi zaszczyty?

»Na co mi panstwa i grody ksigzece?
~Mowcie: gdzie Konrad? czy syn méj zabity?...
»,Wodzu Litwinow! tern samem zelazem

»1 mnie zabijcie... zabijcie z nim razem!*

— ,Konrad z panami na towach si¢ cieszy,“—
Odpowie Hanna: ,,On nic jeszcze nie wie.



»Obaczyl pewnie nad zamkiem zarzewie,
,»Nie boj si¢ matko, zaraz tu pospieszy.”

X XIII.

— ,,Jam tutaj, matko!—zabrzmial okrzyk w sa-
,»Potrafie chodzi¢ po ojcowskiej $ciezce. [li —
»Niedlugo beda, cieszy¢ si¢ zuchwali:

,,Z grodu mych przodkdw wycisng tupiezce!*
Drzwi si¢ rozwarly — i Piast mtody wpada;
Zajadlos¢ w oku, miecz w r¢ku Konrada.

— A tu$ mi kniaziu!... tu na moje szczescie!*
Rzekl, k’Trojdenowi podbiegajac srodze....
Trojden bezbronny $ci$nal silne pigscie,
Grzmotngt mu w piersi, ztozyl na podtodze.
Krew kipi w piersiach Piastowego syna,
Powstat z podtogi... stania si¢ i chysta —
Miecz w jego rgkach jak piorun zaswista,

I straszna walka znoéw si¢ rozpoczyna.
Litwin hartownej podobien opoce,

Znowu mu w piersi calg sila grzmoce.

Lecz w tejze chwili, jak jutrznia poranna
Pomigdzy dwiema grzmotowemi chmury,
Miedzy walczacych przedziera si¢ Hanna,
Rozbroi¢ zaped i gniew ich ponury.

— ,Nie sroz sig, bracie! postuchaj mi¢ wolej;
»,Od twojej zemsty nie wskrzesng umarli.
»Wiadoma losu wojennego kolej:

»Litwini wpadli — nasz zamek odarli.

»Byta tu walka mordercza i wsciekla;
»Cze$¢ naszych padta, a reszta uciekta.
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,»Nasi zwyciezcy juz byli gotowi
»Rozpocza¢ pozar i rabunek w grodzie;
»Jam tylko sama wyszta ku wodzowi —
»Mezka szlachetno$¢ juz mu dusz¢ bodzie.
»Wstrzymata walke jego woli wiladza,
»Lupy nam wraca, szkody wynagradza.
»Wyzut si¢ z helmu, odpasal miecz kuty,
»A teraz gosciem przychodzi w te progi.
»Nie czas na zale, nie czas na wyrzuty;
»ZYo0zcie, rycerze, wasz zaped zlowrogi.
»Ten, co szlachetnie ustuchal niewiasty,
,»Co miecz zwycigzki sam na stron¢ ktadnie,
»Czyz ma zatlowaé, ze wszedl migdzy Piasty
»2gina¢ w ich zamku zamordowan zdradnie?*
Tak méwi Hanna — a jasne jej oko

Zagrato blaskiem, i tzami zachodzi.

Bystrem spojrzeniem zmierzyli si¢ mtodzi,
W glab swego serca zajrzeli glgboko,

I w bratni u$cisk serdecznie si¢ wigze

Z ksigzeciem Litwy mazowieckie ksigze.

XXIV.

W dziedzincach zamku, u jednego stotu,
Litwa i Lachy ucztuja pospohu.
Synowie Piastow go$cinni, bogaci,
Hojnie rycerstwu rozdaja miod stary;
A Litwa spelnia najpierwsze puhary,
Jako wspominek po umartej braci,
Drugie w cze$¢ bogdéw i ojczystdj ziemi,
Trzecie na zgod¢ z dzie¢mi Lachowemi.
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Ucztuja wesp6t zgodni i weseli,
Jak gdyby nigdy wzajem krwi nie leli.

XXY.

A druga uczta na zamku Konrada.
Jeszcze weselej i jeszcze tam stodziej:
Wrog przeciw wroga do stotu zasiada,
Obadwaj chrobrzy i obadwaj mtodzi;
Tocza, rozhowor o towach i psiarnie,

O bystrych koniach i rodzajach broni.

A Hanna wlosy z nad czota odgarnie,
Patrzy w Trojdena, stéw jego nie roni.
Tak zastluchana i zaciekawiona,

Sama nie zgadnie co si¢ w glowie marzy;
Jeno skrasnieje, jak wisnia czerwona,

Gdy wzrok Litwina spocznie na jej twarzy;
A sama nie wie, ze swemi oczyma

Lwa straszliwego na uwig¢zi trzyma.

Ale krol puszczy nie zwykl do tancucha,
Nie zdota w ciszy zachowaé si¢ diuzej;
Nie zwykla tai¢ gdy si¢ serce burzy,
Mezna pier$ jego westchnieniem wybucha.
Nalat swoj puhar, wypil go w polowie:

,Kniahini Lachoéw! to za wasze zdrowie,
»W cze$¢ waszej cory! ja k’niej sercem plong.
,,Dajcie mi Hanng, dajcie mi za Zong!
»,My stara Litwa zolnierscy a prosci,

,»U nas dlugiemi stowy si¢ nie mami.
»Szerokie moje ziemice i wlosci;
»Wieczném przymierzem opisz¢ si¢ z wami;

Poezije Kondrat. Tom 11.



,»Ksiazece skarby ztoze pod jej nogi;
»Zrownam jej glowe¢ z wielkimi mocarze;
,»Czci¢ bedzie swoje, a ja swoje bogi,
»Modli¢ si¢ bedzie jak jej wiara kaze;
»Zostanie boztwem na litewskiej ziemi;
,Krolowac¢ bedzie nad ludzmi dobremi!®

— ,Mocarzu Litwy! jam tylko niewiasta,
Odpowie matka: — ,jam przyzwoli¢ rada.
,Konrad jest gtowa u rodziny Piasta:
»Mocarzu Litwy! zapytaj Konrada.®

— ,,Hanno!“—brat spyta—,wola, czy niewola ?u
Hanna oblicze w drobnych raczkach chowa:
— ,,Trojden zwycigzca — jam branka bojowa,
,»Niechaj od niego zalezy ma dola;

»Niech waszym checiom uczyni si¢ zado$¢;
»Be¢de nagroda szlachetnego dzieta!®

Klekta przed matka i ptakaé poczeta,

A przez jej oczka przeswieca si¢ radosc.

EPILOG.

Lecz moze mi powiecie, zem skonczyt zbyt skoro?
U nas si¢ kochankowie tak prg¢dko nie biorg.
Darujcie, jam podania nie wysnul z mej glowy,
Wziagtem je catkowicie z kroniki dziejowej.

Jeden wiek pisze swoje, drugi swoje prawa,
Kazdemu cudzy zwyczaj dziwnym si¢ wydawa.



Historya podania nie klamie, jak tusze.
Ej dziwne Laszek oczy, a Litwinow dusze!
Litwa do pigknych czynoéw zapala si¢ snadno,
Ej to cud pigknych oczu, co sercem zawtadna!
Nie wstyd by¢ dla meznego pod urokiem wdzigku,
I zlozy¢ krwawy brzeszczot, co juz dzierzyt w reku,
Ej nie wstyd bajarzowi, nie wstyd dla pie$niarza,
Stawe takiego czynu gdy ludziom powtarza!
Kazda cnota natchniona $§wigtym Duchem Bozym,
Lacniej si¢ upamictni, gdy ja w piesn ulozym.
A gdy lubim powiesci z uptynionej chwili,
Dajcie ucho mej pies$ni, czytelnicy mili,
A obrokiem duchownym niech was Bog posili!

22 maja 1855. Borejkowszczyzna.



Z2&01 AGEBIA.

CHWILA Z XVII WIEKU.

(1608 roku).

Czego ten stary brytan, opusciwszy szyje,

Do forty jezuickiej drapie si¢ i wyje?

A wyje tak zalo$nie, az przechodza, mrowie!

O! takie skowytanie pewno zgon przepowie!—

Znaja, w calym Lublinie jego sier§¢, nazwisko:

To jakiego$ zebraka wysluzone psisko,

Chce si¢ z panem obliczy¢, poliza¢ mu rece.

Préozno uliczne zaki i szkolne mtodzienee

Ciskaja, nan kamienmi; kruchciani dziadowie

Naprézno swemi szczudly bija, go po glowie:

Pies kurczy sig, zaskomli w postawie pokornej,

Ale go nie odpedzisz od forty klasztornej;

Chcialby wcisngé¢ si¢ milczkiem i omyli¢ straze,

Ale Ojciec odzwierny wpuszcza¢ go nie kaze.
Wtem stateczny przychodzien we dzwonek zadzwoni—

Brytan przypadl mu do ndg, rzucit si¢ do dtoni,

Jakby prosit o laske blagalnym wyrazem,

Izby w brame¢ klasztorng, wcisna¢ si¢ z nim razem.



Przychodzien go pogtaskat:—,To ty; psino wierna!
»Jedyny przyjacielu biednego Acerna!
»Pojdziem nad jego loze, oczy mu zastonim:
»My w Polsce tylko jedni zaptaczemy po nim!
,»Przy skonaniu pieszczocha sarmackiej cytary
,Pozaluje pies stary i przyjaciel stary...
»A reszta Polski zimna—nie wie, ani zwaza,
.Ze w tej chwili utraca wiernego sje$larza,
j%j chlubg¢ poczciwie gtosit w §wiat daleki!*
Tak powiadal przychodzien—lz¢ otart z powieki,
i zadzwonil powtdre, potrzecie, poczwaine;—
Skrzypnety rygle forty, powoli otwarte,
I z za drzwi, co si¢ z cigzkim toskotem rozpada,
Twarz Ojca odzwiernego wychyla si¢ blada.
»Czego tu waszmosc chcecie?—tak silnie dzwonicie!
»Po dziewigte] godzinie, chocby szlo o zycie,
»Niewolno bywaé¢ obcym za klasztorng, krata,
,»Chyba da Ojciec rektor zezwolenie na to.“
,»To idzciez do rektora i wracajcie zwawo.u
,»Ach! czy to wasza mitos¢?—sam wpusci¢c mam
[prawo:
,Lekarz Albertus Oczko, mily gos¢ w klasztorze,
»Za forte Societatis zawsze wchodzi¢ moze.“
Tak mowit Jezuita z uSmiechem stodyczy;
A brytan wpadt do forty, smutnie zaskowyczy
I pobiegt w korytarze.
—,,C6z Klonowicz przecig?
»Czy zdrowszy dzi$, czy stabszy? nic o nim nie wiecie?
Zapytal Wojciech Oczko.—,,Zle—odrzekt odzwierny:
,Dalismy mu w klasztorze katek mitosierny,
»Za to, ze nas oslawil po sarmackiej ziemi,
»Za to, ze szczypal zakon pismy dotkliwemi,
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»Ze nas przezwal gangrena, straszliwych bezprawi,
»Co kraj caly zarazi i o $mieré przyprawi.

»My méci¢ si¢ nie umiemy na sprawcach potwarzy,
,B0 Chrystusa zniewaza ten, kto nas zniewazy.
»,B0g zwrocit na bluznierce zagniewane oko—

»1 0w Acernus glo$ny, stawiony szeroko,
»Przyszedl na stare lata do torby i kija,

»Nedza go i zgryzota przed czasem dobija;

»A kraj, co w jego pismach tak. wielce spodoba,
»Nie dzwignat swego wieszcza z bartogu Hioba.
,Lecz przyszedt Jezuita, wzigl z blota oszczerce,
,»Okazal niegodnemu mitosciwe serce;

,»,Gdy si¢ nedzarz w katuzy zastluzonej wala,
,Dal mu goscinny katek swojego szpitala:

»Niech §wiat patrzy i uzna Jezuitdw czyny,

»Jak chlebem odptacamy za zadlo gadziny.“
Rzekt odzwierny i westchnat w prostocie gotebiej;
Westchnat i Wojciech Oczko bolesniej i glgbiej:
Na starego lekarza osiwialej rzesie,

Jak gwiazda promienista lza gorzka si¢ trzesie.

1L

—,,Do celi, gdzie Acernus, wej$¢ teraz nie mozem:
»Rektor go pojednywa z milosierdziem bozem.
»Dzisiaj prosil o spowiedz z pokorg i skrucha,
»Rektor jego spowiedzi sam raczyl daé ucho,

»Sam wprowadzi grzesznika w wiekuiste wrota,

»1 Olejem namasci i da Chleb zywota,

»Sam wydrze jego dusz¢' piektu i rozpaczy.

»My wrogom przebaczamy—niech im Bdg przebaczyt”
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Tak, wiodac sklepieniami ciemnych korytarzy,

Odzwierny Jezuita sam do siebie gwarzy:

Bo lekarz w tesknej mysli pograzywszy ducha,
Stéw jego nie uwaza, przechwatek nie stucha.

III.

Przed nizkiemi drzwiczkami zakonniczej celi
JStie $miejac do niej pukaé przybyli stangli.
Ztamtad ptacz dolatywal i rozmowa cicha:

To schorzaly glos starca, to mocniejszy mnicha;
Az w koncu pelnym dzwickiem do ucha uderzy
Uroczysta harmonia tacinskich pacierzy.

SnadZ juz rektor ukonczyl spowiedniczg prace,
Rzekt: ,,Ego te absolvo, jam vade in pace!”

I stycha¢ gluchy toskot, jak o trumne¢ mlota:
To skruszony pokutnik tak si¢ w piersi grzmota.

Odzwierny klakt si¢ modli¢, jak ustawy kaza,
Wojciech padt na kolana z uroczysta twarza,

I modlit si¢ ze tzami: ,,Ach! odpu$é¢ mu, Chryste!
»Sciezki jego zywota tak byly cierniste,

»Dni jego na tak cigzkiej uptywaly probie!
»Przygarniej meczennika—przygarniej ku sobie!
,Niechaj pie$niarz lechicki, w cierniowej koronie,

»Godzien bedzie Hozanna $piewaé przy twym tronie! “

IY.

W celi zabrz¢knal dzwonek;—na ten sygnatl cichy
Wychodza ze swych komnat na korytarz mnichy:
Wszystka czeladz klasztorna sypie si¢ jak mrowie,

I dziady z pod kosciota, i szkolni zakowie.
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I otwarly si¢ drzwiczki od ubogiej celi:
A tam na wigzce stomy, na grubej poscieli,
Klgczat schorzaly starzec—i rgce kosciste
Podnoszac ku niebiosom, wotat:—,Jezu Chryste!
,Dozwol, bym godnie przyjat ostateczne chryzma,
,Udziel mi zlitowania, co doznat totr Dyzma
,Umierajac na krzyzu!“... Chcial dalej wie$¢ modtly,
Ale piersi schorzale juz starca zawiodtly:
Tylko ustami rusza, r¢ce splott na tono.
Wtem znowu uroczys$cie w dzwonek uderzono;
Eektor Hostye podnidst, chory glos natgza;
Upadli na kolana laicy i ksigza.
»,Oto Baranek Bozy!...*

Chory patrzal k’ziemi,
I sercem upragnionem, usty ztaknionemi
wrzyj%t Chleb odkupienia... odzylt w nowe sily:
Oczy jego tak dziwnym blaskiem zaswiecity,
Co$ tak dziwnym urokiem twarz mu promienieje,
Ze zda si¢ nowe zycie i nowe nadzieje
Poczely igra¢ w tetnach mlodzienczego tona,
Wstapity w marny szkielet, co za chwile skona.
Cho¢ jeszcze nitka zycia w piersiach mu nie pgkta,
Lecz juz dusza gl¢boko w niebiosa zasickla;
Oczy tak mu si¢ wpily w krucyfiks na stole,
Ze ostatni dar ziemski—cierpienia i bole
Gotow przenies¢ jak kamien.—Ale z wolna... z wolna,
Stabnie lepianka ciata, stabnie nieudolna,
I boles¢ chorowita znow dotyka zmysty;
Oczy wieszcza przygasly, rece mu powisty:
Osunat si¢ na poSciel, czujac kres zlowrogi.
Eektor pr¢dko namaszcza czoto, r¢ce, nogi
Ostatniom pomazaniem—chory zda si¢ kona...
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Nie!—tylko dusza jego w niebo uniesiona,

Zda si¢ z padotem ptaczu zerwata widocznie.
Lekarz przerwatl modlitwy:—,,Niechaj troche¢ spocznie,
»Niechaj zbolalg, gltowe przytuli na toze,

»A jeszcze sitla zycia zagra¢ w piersiach moze.“
Wiec skonczono obrzadek—a ci, co klegczeli,
Szepcac pacierz odeszli od nedzarskiej celi;

Tylko zostal z gromnicg jeden Jezuita,

I stary dziad koscielny, ktory Psatterz czyta,

I stary Wojciech Oczko z kroplami tyzanny,

I stary wierny brytan, co jek nieustanny

Ronit po korytarzach.—Acernus $pi blogo;

Juz mu tza nie pomoze, leki nie pomoga;
Jeszcze ocknie si¢ troche, by pozegnaé ludzi,

A potem znow gdy zasnie—az na Sad si¢ zbudzi.

Y.

Sciemniato... noc zapada—u glowy tazarza
Lampa dlugim plomieniem krwawo si¢ rozzarza,
Knot napojony tluszczem i skwarczy i czadzi:
Ogien pata nierowno—jaskrawiej to bladziej;

A po wilgotnej celi, na zczernialej S$cianie,

Mza si¢ ruchome cienie, jak duchéw latanie.

Pickna byta w tern $wietle blada twarz Acerna:
Was przyprészon siwizng, a broda pomierna,

W us$ciech nieco u$miechu, z jakim sypia dziecig,
Na czole zmarszczki cierpien —$lad zycia na $wiecie,
Jedna r¢ka na piersiach, jakby boles¢ dtawil,
Druga w gor¢ wzniesiona, jakby blogostawil.

Bo moze dusza wieszcza blogi kraj oblata,
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Zegna swoja, ziemice odchodzac ze $wiata.

Moze gromad¢ ziomkoéw przeprasza najczulej,

Co kielich jego zycia gorycza zatruli,

A on, gdy cierpliwosci braterskiej nie stato,
Ciskatl nieraz w ich czota satyryczng strzalg.

Juz mu Pan Bodg odpuscil—przeznat dobre chgci;
Odpusécie jego wing i ludzie zawzigci!

Bo jego cala wina: Ze czul nadto zwawo,

Ze jeczac opatrywal swojg rane krwawa!!

Acernus $pi, jak gdyby w zachwyceniu bozem;
A stara jego harfa wiszaca nad lozem,
Nietknigta od nikogo, zda si¢ piesnig dycha,
Niedostyszanem drganiem pobrzakiwa z cicha.

O! wierna towarzyszka marnego rzemiosla,

Tak si¢ z dusza pie$niarza zbratata i zrosta,

Ze steskniona po panu zagrata boleénie,

Ze przeczuta piesn duszy, co on $piewa we $nie,
I poczeta mu wtorzyé—znane jej zadanie,
Drganiem strun odbi¢ serca $piewaczego drganie.
Och! po tylu westchnieniach, tylu piesniach burzy,
Czyz nakoniec cherubéw muzyce zawtdrzy

Na wieczny odpoczynek nad znuzona glowa?...

VI
\

A w celi tak co$ straszno i tak co$ grobowo,
Ze czué obecno$é $mierci jeszcze nim zapuka:
Wojciech smutny, ze lekéw nie pomoze sztuka,
Gtowe opart na rgku, wzrok wlepit w Acerna,
A 1za starej przyjazni, rzewna, mitosierna,
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Zastygla w jego oczach. Lampa ledwie btyska,
Migaja plachty cieniow, jak czarne zjawiska,
Wiatr uderza do okien, wzdycha Jezuita,

A dziad chrapliwym glosem Miserere czyta.

VIIL

Wieszcz ocknat si¢ ze drzemki i stodko u$miecha;
Przyjacielsko powital starego Wojciecha,
I rzekt don: ,Mity Oczko! wierzyé nie mozecie,
»Gdziem to ja latat we $nie — och! po catym $wiecie!
,Snitem, ze jestem Flisem... w tadownej komicdze
»Zda si¢, szybko nurtami Wislanemi pedze;
,Od zréodet plowej Wisly, do Gdanskiego grodu,
,»Obiegtem calg przestrzen, jak niegdy$ za mtodu.
»A cala ta kraina, na Zyznym zagonie
,Usiadta, jak pieszczocha, u Boga na tonie;
»Jakie tam zyzne pola, jakie pickne lato,
»Jak tam w wdoskach wesoto, jak w miastach bogato!
»Jakie echa dla pie$sni w tej mitej zaciszy,
»~Hukniesz k¢dy$ nad Wista — trzy powia-

[ty styszy!...

»Wzniostem si¢ na powietrze — wytezytem oko,
»1 widziatem Ru$ pigkna, cata Ru$ szeroka.
,Do odwiecznego Lwowa zawitalem gos$ciem,
,Krazytem nad Kamiencem, nad krzepkim Zamos$ciem,
»Zlatatem Busk i Sokal i Horodet stary,
,Przesnutem si¢ $wigtemi w Kijowie pieczary.
»Zakrazylem raz jeszcze — i spadtem jak ptasze
,»Na puszcze roksolanskie, stare puszcze nasze:
»Wszedy mi¢ bylo petno... Zajrzalem do kwiatka,
,»Bylem pszczotka, gdzie zwawa krzata si¢ gromadka,
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»Przyniostem krople miodu dla pszczoétek i dla sig,
»Skosztowalem go nieco: upoil mi¢ zda sig,

,»Upoil aromatem macierzystej niwy...

,»1 od wioski do wioski latalem szczesliwy,
,»Widzialem prace ludu pasterskie i rolne,
,Dzielitem jego trudy i zycie mozolne,

»Zabiegtem w jego serce, przezna¢ duch czlowieczy,
,»1 widzialem tam picknych, sita pigknych rzeczy!...
»Kochatem go i dawniej: mate¢ to zashugi. ..
,Och! gdybym droge zycia przechodzil raz drugi,
,»Tylkobym z ludem wiejskim zbratal si¢ najscislej,
,»1 jemu wszystkie piesni, wszystkie oddat mysli:
»Tam si¢ serce odmtadza, tam dusza 'korzysta,
»Piesn bytaby dzwigczniejsza a mys$l bardziej czysta.
»Mozni mi ja, zbrudzili, uczeni, bogaci, .

»Zarazili mi serce niechecig do braci. ..

,»,Gdyby mnie otaczali wyrobnicy prosci,

,,W dniachbym mego cierpienia nie bluznit ludzkosci,
»Nie bluznil Panu Bogu!!... Gromiac bledy cudze,
»Ani mi si¢ marzylo o wilasnej zastudze.

»A pole do zastugi szerokie mi dano:

»Cala droge cierniowg krzyzami ustana,

,Gdzie przez ostre kamienie, pokrzywy i osty,
»Przez Golgote do Nieba prowadzi szlak prosty.
,»Chrystus szedl tym goscincem, ale szedl inaczej;
»Mnie—dano krzyz—jam dzwigal, klnac moich siepaczy!
»Klatem glosno — jak niegdy$ modlil si¢ psalmista,
»Przy dzwicku S$wiegtej harfy, co byta tak czysta .. .
,»,Gdy $wigcone jej struny skalal $miech moj zimny,
»Juz przestala wydzwania¢ modlitwy i hymny;

»1 duch méj obumieral nie czujac swej straty,
»Stat si¢ gorzki jak piotun, jak oset kolczaty ...



»1 rzyszta cigzka choroba, i ngdza zlowroga,

»1 przykrzejsze od ne¢dzy mitosierdzie wroga.

»Chleb moj jadtem z popiotem, zwiodtem jako trawa,'
»Lecz modli¢ si¢ z Dawidem nie mialem juz prawa:
»B0o w dniach mojej bolesci bluznitem Jehowie . .

VIII.

7Ej panie Fabianie! *— Wojciech mu odpowie
»Zbyt si¢ brzydka rozpacza unosisz w tym wzgledzie.
»Pan Bog za twoje pies$ni kara¢ ci¢ nie bedzie,
»Zgorszeniem si¢ potomnych serca nie napoja:
»Poczciwa cheé¢ natchneta kazda piesni¢ twoja.
»Wszak w Ilorka Judaszowym 1 Zicycigztwie. bogow
»Pragnate§ zedrze¢ larwe szkodliwych natogow;
»A swojemu krajowi ustuzylte$ godnie,
»Jak Herkules potwory, ty$§ zwyci¢zal zbrodnie.
»Acernie! twoja chwate wiek przyszly zobaczy,
» Tylko w ostatniej chwili nie daj si¢ rozpaczy!”
Tak starca Wojciech Oczko przekonywaé zacznie,
~ regke udciskajac bada puls nieznacznie.
A w pulsach krew zastygta kipi goraczkowo,
Podsycona marzeniem i zwawag rozmowa.
Po metnych jego oczach blask przebiezal wilczy;
Drzg mu spalone usta ... ale jeszcze milczy;
Chmurnieje mu» na czole troska frasobliwa,
Zbiera ostatek mysli, co juz si¢ rozrywa,
To caly pokrasnieje, to jak mur poblednie;
Z ust mu si¢ wymykaja gorgczkowe brednie.
Oczko chce da¢ lekarstwa, przemawia don z cicha;
Lecz on juz glosu nie zna, a r¢ke odpycha;
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Wzrok jego bezprzytomny, jak winem pijany,
Wlepit si¢ nieruchomie w jeden katek S$ciany,
I w wilgotnej komnaty ponurem przezroczu
Widzi ksztatty dla innych niedojrzane oczu:

IX.

I szepce: —,,Ha! to $miesznie: kto§ mi mowil wczora,
»Ze ja zwalczylem zbrodnie, jak Herkul upiora,
,Ze mi Polska zostanie wdzieczna i pamietna,
,Zem zmazal zjej oblicza kalajace pigtna.

»Tak!... z6l¢ z mojego pidra... wygryzta ich wady!..
»A c0z znaczy na S$cianie ot ten lichwiarz blady,
,,Co z brodg szafranowg i z postawg lisa?
»Jako smok afrykanski krew slonia wysysa,
»,Tak on wysysa biednych, krew ludzka
[wypija...
»A c0z znaczy ta druga pelzajaca zmija,
,»,Co si¢ wszedy doczolgnie, co si¢ wszedy wetrze,
»Przedaje wyrok sedzidow, przedaje powietrze,
»Co na haczyk swej wedki uczepiwszy zloto,
»Wycigga dusze ludzkie i znaczy sromota? ...
»P0 co tu ow S$wigtoszek najszkodliwszy z ludzi,
,Co0 z rzemiosta cze$¢ bliznich rozdziera i brudzi?
»Stuchajcie, jak on wzdycha! patrzcie, jak si¢ modlil...
»Wszak w Polsce od mych pisem zgingli juz podli,
»Jak muchy od cykuty!!... A toz co za dziwa?
»Wozny do trybunatu sprawe przywotlywa;
»Przychodzg dwaj pieniacze ku sedziowskiej radzie:
»Jeden swoje dowody — drugi halerz kladzie,
»Chce przekupi¢ statutow przysiegltego stroza;
,»Patrzcie, jak si¢ dton sedzidow przedtuza... przedtuza,
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,»1 koScistemi palcy ztoto k’sobie zgartal!...
»Czego chce ta niewiasta ze wstydu odarta,’
»Co przedaje wstyd innych?... Patrzaj na tych graczy:
»Jeden z twarza, wybladla, z wyrazem rozpaczy,
»Majatek i poczciwo$§¢ na rzut koSci ciskal...
,Czy widzicie ohydne uczué¢ targowiska?
,»Czy styszycie jek smutny co az serce targa ?
»To0 ubogiej sieroty zatosciwa skarga,
»Na ktorej cale mienie juz chciwo$cia pata
»Zloczynca we lwiej skorze — ludzkos$ci zakala!
,Patrzcie ... wysuwa szpony... Kto§ puka we wrota:
»Ttoczy si¢ do drzwi moznych podtos¢ i ghlupota;
»Przymila si¢ pochlebca do Plutusa dzieci,
»Jakjaskotka za latem, on za szczg¢Sciem leci...
»Patrzajcie, jak obzarstwo zapalczywie zmiata
»Zagraniczne przysmaki ze stolu magnata!
,Patrzajcie jak lenistwo, po sutej biesiadzie,
»W aksamitnych wezgltowiach spoczywaé si¢ kladzie,
»A panu za goScinno$§¢ wdzigcznie a uprzejmie
»Przedaje swg szablice i swoj glos na sejmie!...
»Wszak juz takich wystepkowr nie ma Polska nasza,
,»,0Od czasu, gdym je skarcit wmym Worku Judasza??
,Robactwo si¢ nie pastwi nad spolecznem ciatem??
»Wigc nienaprézno zytem — niedarmo $piewatem —
-1 Pan Bo6g mi¢ nagrodzil w mitosierdziu $wigtem,
»Ze hydr¢ nieprawosci zngkatem ze szczetem!. ..
»Lecz patrzajcie: tam szatan poruszyl si¢ w ciemnie...
»Czego on tak chychoce? — uraga si¢ zemnie!
,Uraga si¢ z mych pie$ni, co miatem w pokorze
,Zanie$¢ jako zasluge przed Oblicze boze!...

2
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X.

Na wspomnienie szatana struchlat Jezuita;
Dziad kos$cielny poblednial — kropielnic¢ chwyta
I podat egzorcyscie. Ksiadz pokropit $ciany:
— ,, Vacle, vq.de, sathanas!” wyjeknal zmieszany,
I gesto krzyzem zegna chorego i cele:

,,Odejdz, odejdz do piekiel, ciemnos$ci aniele!”

— ,Nie! szatan nie odchodzi — nie Igka si¢ krzyza;
,Lecz patrzcie... go$¢ promienny do mnie si¢ przybliza,
,Usmiechem uspakaja, gdy si¢ serce trwozy...
,Badz mi pozdrowion gosciu, postancze ty bozy!
,Ja czytam w jego oczach wyrok przeblagania,
,Wiankiem cierni jak tarczg glowe¢ mi oslania,
,Aby potwor zabdjczy nie zblizyt si¢ do mnie . ..
,Patrzajcie... ja nie marze¢... ja mowi¢ przytomnie.
,Ja widz¢ ich — obadwaj lataja w przestrzeni,

,| obadwaj promiennym blaskiem otoczeni.

,Lecz zjednego blask krwawy plomienmi wybucha,
, A w $rodku czarna posta¢ straszliwego ducha.
Jakze dzikie szyderstwo czytam w jego twarzy!
,Jaka zabojcza grozba na oczach si¢ zarzy!
,Straszno mi... mddl si¢ ksi¢ze... krop $wigcong wodg ,
,Bo mig¢ jego zrenice przepalg, przebods...

,0!... teraz juz mi lepiej... przylecial duch biaty,
,Jego teczowe blaski calkiem mi¢ obwialy,

,A promyk zjego oczu az mi serce glaska.. .

,0, Hozanna! Hozanna! Zbawienie 1 L askal!...
,Czyz dla mnie takie szczg$cie? dla mniez taka chwilka?
,Za kilka tez goracych, za mych cierni kilka,
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»Za mito§¢ pol rodzinnych, com kochal z zapalem,
»Za piosnki... ktérych jeszcze—ach! nie do$piewatem?
,»,Co znaczy taka mito$¢? co znacza, te pie$nie?
»leraz czuje, co mogtem... ale juz niewczes$nie...
,»,O! gdyby jeszcze wskrzesngé, gdyby pozy¢ wigcej!
,»Dzisbym kochal gorgcej i $piewal gorecej,
»Nie doznawatlbym wstydu, co mi¢ dzisiaj miota,
»Zem zmarnowal niebacznie cel mego zywota.. .
»,Wiele mi bylo dano — wiele si¢ dopomna. ..
,Biada mi!. .

I odwroécit glowe nieprzytomna,
I koScistemi dlonmi zaslaniajac oczy,
Wolat, ze duch ciemnos$ci juz mu piersi tloczy,
Ze mu nad samem uchem straszliwy wrdg $wiata
Nicestwo jego zycia na oczy wymiata.
— ,,Uspokoj sig”—rzekt Oczko—,,to gorgczke znaczy.’
—,,Modl si¢”—powtarzatkaptan—, bron si¢ odrozpaczy,
,,Bo to szatan, jak zwykle, straszy przed skonaniem.
»Padajmy na kolana — pomddlmy si¢ za nim!”
Poklekli; — ale chory snadZ jeszcze nie kona,
Silnie kipi mu w piersiach modlitwa sttumiona,
Cho¢ stéow nie wydobedzie z zachryptego gardta,
Znaczno z promiennych oczu, ze mys$l nie umarta.
Jeszcze usta betkoca — to slowa nadziei,
To psalm pokutujacych — Miserere mei;
A w starej jego harfie, co wisi na $cianie,
Znéw po strunach przebieglo harmonijne drganie.

il

XI.

Zaskrzypialy drzwi w celi—1 ksiadz rektor wchodzi,
A za nim cizba mieszczan i starzy i mtodzi:
Poezye Kondrat. Tom 11. jg
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Zeszta si¢ na skonanie garstka prawowierna,

To stawetni sgsiedzi, to krewni Acerna.

I spojrzeli po sobie i szepcg, do ucha:

— ,Jeszcze stary nie oddal Panu Bogu ducha.
»Przeci¢z byl rajca miejskim—jak duszno w tej celi!
»Jakie twarde wezglowie!... stoma na poscieli!
»Wstyd... umiera, jak n¢dzarz... a mogt zebraé grosza."
Tak powiadal pan Andrys do pana Bartosza.

— ,,Zachciate§!”—mowil Bartosz—,,ot harfa na $cianie!
»Jeszcze mu teraz w glowie piosenka i granie.

,»0J, piosenki... piosenki... chciatbym stysze¢ z dala:
,Dziwnie musza odbija¢ od murdéw szpitala.
»Patrzaj, jak zmizerniato, jak mu si¢ wychudlo;
»Tak to puszy poetow hypokreniskie zrddio!
»Jezdzil dawniej do Gdanska ze szkutem i tratwa,
»A w Gdansku to nie zarty... tam o pienigdz tatwo:
»Szyper przywozi panskg pszenice tub zyto,

»T0 go Niemcy nakarmig, napoja sowito,

»A jeszcze, jak to u nich stary zwyczaj kaze,

,Od lasztu sprzedanego daja po talarze.

»Majac z kope talarkow — o mocny moj Boze!
,»Wcale niezty handelek zaprowadzi¢ moze.

,»Cztek nakupit hattasu, tabintu, jedwabi,

»A u nas taki towar zawsze kupca zwabi,

»Potem handelek szerszy, potem jeszcze szerszy...
»A on w Gdansku c6z robil ?— rzucit si¢ do wierszy,
»1 opisywal flisow rozliczne przygody,
»Nadwislanskie wybrzeza, wioseczki i grody,

»1 powrocit do domu z calym poematem,

»1 chcial si¢ swemi rytmy popisa¢ przed S$wiatem.
»Bywato kope groszy zaledwie gdzie§ ztowi,

,To zaraz do Krakowa i szle drukarzowi.
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»3tawa ros$nie po $wiecie — a tu dlugi rosna;
»Wigc rusza do lichwiarza z postawag zalosna:

,Daj grosza na zastawe, ulituj si¢, bracie!

»A mnasz kiksel lubelski, waszmos$cie go znacie,
»Nim da halerz, to przezna caly czleka zasob,
»Bierze lichwe w dwojnaséb, albo we trojnasédb:
,,C0z za dziw, kiedy potem diug ze dtugu rosnie?”
— ,,Tak, tak, panie Bartoszu!” — odpowie zalos$nie
Pan Stach, co byl w kosciele starszym sodalisem: —
,»Niechby sobie nakoniec zabawial si¢ Flisem;

»Lecz go duma szatanska jeszcze dalej niesie:

»Na ksiezy Jezuitow bryknat w swym Ekwesie.
»Wyniosta go pod niebo Aryandéw tluszcza,

»Lecz Pan Bog takich rzeczy ptazem nie przepuszcza,
»1 patrzcie, jakie zebrat niedowiarstwa plony!”
—,,Tak, tak”—rzecze pan Krzysztof, Aulicus rzeczony,
Bo stuzyt w panskich dworach — ,,Mniejsza z Jezuity;
»Ale jesli plebujesz, sukmang okryty,

,Pocznie panskim splendorom ztorzeczy¢ niegodnie,
»Wojewodow zadrasnie, hetmany ubodnie;

,Gdy swawolnemu pidéru popusciwszy wolg,

»W jasny nardd szlachecki satyrg ukole:

»To musi z gtlodu umrzeé¢ za kar¢ bezprawi —
»Niech si¢ robak nie dziwi, ze go lew zadlawi.

»Z panami najbezpieczniej, kiedy cztek najstodziej:
,»Dzisiaj Worek Judaszéow bokiem mu wychodzi.”

— ,Albo to, czy przystalo mieszczanskiemu bratu”—
Zarzucit pan Mikutasz, rajca skabinatu: —

,»Gdy si¢ s¢dzia zydowski puszy we swej chwale,
»Jakby zasiadl w koronnym wielkim trybunale!
»Potrzeba by¢ obrotnym, wzbudzaé postrach w zydzie:
»Ztad zyski i przezyski, ztad gotowka idzie,
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»A na szali Temidy wazac adwersarzy,

,»Gdzie potoza fnnt pieprzu, niech slusznos$é przewazy.
»A u niego bywato sprawiedliwos$¢ kuta,

oI dla niewiernych Zydéw wartuje statuta.

,C0z za dziw, ze zubozal sadownicza wladza?

,»1 glowe mu przekrzycza, i grosza nie dadzg!“
Tak rozprawiali z soba stawetni mieszczanie;—
A harfa po raz trzeci zabrze¢kla na S$cianie,

I chory sit¢ w piersiach odzyskal nieznacznie,
I jakby w takt jej brz¢ku odzywaé si¢ zacznie:

XIX.

—,,Obywatele miasta, sgsiedzi i krewni!
»Dzigkuj¢ wam za pami¢é—dzigkuje¢ najrzewnie;j.
»Juz sadzitem, ze umr¢ (to cios najdotkliwszy)
»Was ani pozegnawszy, ani przeprosiwszy...
»Zblizcie si¢, dajcie r¢ce... w ostatniej godzinie
»Xiech przed wami testament $miertelny uczynig!..
Tu obecni spojrzeli, zdumieni po trosze,

Jakby zdajac si¢ pyta¢: Zkad nedzarz ma grosze?
I komu je zapisze? — ,,Dobrzeé, panie bracie®
Odpowie pan Mikutasz, rajca w skabinacie —
»A wy zasi¢, stawetni i zacni me¢zowie,
»Zwazajcie pilnem uchem, co Acernus powie:
»Aby, gdy cialo jego juz opusci dusza,
,Uroczyste zeznanie zanie$¢ do ratusza,

»A tam przed urzedniki i ad legis mentem
Lugruntowaé je pismem, stwierdzi¢ juramentem.
,»Stuchajcie, bo to wielce uroczysta chwila!!®
A chory blade czoto na rgke pochyla,
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Odgarng! diugie wlosy, co mu twarz cienity,
1 z piersi ostatecznej dobywajac sity,
Tak jat mowié:

X1I.

—,,0O8wiadczam w mym przytomnym
[stanie:

»Zem wierzyt w kosciol $wiety, nauke, podanie,
»Ze zylem wedle jego praw i obyczaju,
,»,B0 to wiara mych ojcow i mojego kraju.
»A jezeli przed laty targnatem si¢ $miato
,Na to, co moim oczom zdroznem si¢ wydato,
»Niech pobozni Ojcowie wasza niech¢¢ znika,
»Jak to mi Bog odpuscit usty spowiednika/4
Tu uderzyt si¢ w piersi, a westchnawszy skrycie,
Uczynil mzki poklon ojcu Jezuicie.
,»T¢ milosé, ktora pierSmi wtadata mojemi,
»Przekazuje mej matce —rodowitej ziemi. —
»Nie przestan¢ z za grobu, gdzie mi¢ Pan Bog zowie,
»Modli¢ si¢ o jej szcze$cie, o spoteczne zdrowie,
»O zgode panow radnych, o pomyslno$¢ kmieci,
»A jesli moja prosba do Pana zaleci,
,»,To mam dobrg otuche, ze skroce jej negdze,
»,Od niej gtdod, mor, pozoge, szarancz¢ odpedze.

»Jakiz dam upominek dla mitego miasta,
,Gdzie mi dano nauke, gdzie mlodo$é podrasta,
,»Gdziem piastowal urzedy na se¢dziowskiej tawie?
,»,C0z mu procz kosci moich, w pamigci zostawig?
»Ja kocham piekny grod nasz—ale tego malo.
,,0! jezeli potomno$¢ otoczy mi¢ chwala,
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,Jesli si¢ opromieni moja che¢é i praca,

»Niech wszystek marny promien to miasto ozlaca.
»Ja z krain wiekuistych tu wyteze oczy,

»,Moja rzewna modlitwa te dachy otoczy,

»Wieze waszych kosciotow i urzedow tlawy,
,Abyscie sad ludowi wymierzali prawy.
»Tymczasem bracia moi, cni obywatele,

»Nie gardzcie temi rady, ktéorych wam udziele,
»W ktorych calg zyczliwosé, co si¢ w sercu miesci,
»Testamentem oddaje z loza mej bolesci.

»Miasto moje rodzone! ty$ jest grodow kwiatem,
»,Pan Bodg dat ci by¢ picknem, ludnem i bogatem,
,Krol nowe przywileje coraz ci stanowi:

,»Badzze wdzigczne a wierne Bogu i krolowi!
»Czemu pod twemi dachy tyle wiar si¢ mnozy?
»Czemu u was w pogardzie jeden kos$ciot bozy?
»Dla czego w rzeczach wiary tyle zdan was dzieli?
»Czemu twoi duchowni Chrysta zapomnieli?
,Czemu serce $wiatowg rozkosza oddycha?

»Dla czego harde glowy podnosi im pycha? —
»Zaklniejcie stan szlachecki, na Boga was prosze:
,»Niech rzuci buntownicze zjazdy a rokosze;
»Niech raczej jednomyS$lnie, jak czynili starzy,
»Wspolnemu dobru gwoli z krolem sie kojarzy.

»Zaklniejcie deputatow, co do nas w tej chwili
»Na trybunal koronny zjechaé si¢ raczyli:
»Niechaj czynig sad ludziom sumienny a S$cisty,
»By bicze pomsty bozej nad nami nie zwisly,
»Aby tych picknych muréw gwoli zlej przemocy,
»Nie rozbita lza wdowy, albo je¢k sierocy...
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»Wy zasig, cni mieszczanie, do sadow si¢ zbierzcie,
,»1 mnapiszcie uchwal¢ —i mieczem uderzcie
»Przedajnos$¢ i bezboznos$é¢, co ku ztemu uczy,
»Lichwiarstwo, co krwig ludzks pasie si¢ i tuczy,
»1 wybiegi pieniactwa, co do zguby pe¢dza,

»1 zbytki, ktore kiedy$ optacimy nedza.

,»Niech kocha gréd rodzinny kazde mate chtopig,
,»Niechaj grzech fundamentéw jego nie podkopie,
,»Niech cnota jego mury ugruntjije $wigcie...
»To0 testament Acerna —to jego zaklecie.

»Na dowod, ze si¢ wszystko wedle prosby stanie,
»Dajcie reke, przestawni lubelscy mieszczanie!
»Reke waszemu bratu!.. Cofacie si¢ od niej ?
,Och! dajcie wasze stlowo, a skonam swobodniej!.
Wyciagnal drzace dlonie. Zmieszany widocznie,
Cofnat si¢ ttum zebrany, nie wiedzac co pocznie?
Wzajem patrzy na siebie i do drzwi si¢ skupia;
Jakby mu si¢ wydato, ze ta rgka trupia,

Ze te stowa zapalu —to z goraczki brednie.
Chory westchnie gtgboko, twarz jego poblednie,
A wzrok, co jeszcze ogniem blyskawicy pata,
Wilepit na czarng S$ciang, gdzie harfa wisiata.

XIV.

,Harfo moja poczciwa — narzedzie ty boze!
~Komuz ja ci¢ zapiszg? w czyje rece zlozg?
,»Lublin zlowrogie miasto dla pie$ni Sarmaty:
»Pamigtam kiedy tutaj przed dwudziestu laty
,Umart Jan z Czarnolasu—a ja ptaczac smutnie,
»Pytalem: komu dzisiaj zostawisz twa lutni¢?
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»A ktory$ z dobrych ludzi rzekt pochlebne stowa:
»To twoj spadek, Acernie — cythara Janowa...
,»Och! jezeli to prawda, Zem godzien tej laski,
»Patronie pies$ni polskiej! Janie czarnolaski!
sJezelim twoja, lutni¢ odziedziczyt wr darze,

»Stabo gratem —lecz gratem jak mi serce kaze.
»Moze popsut jej struny niewdzigczny harfista;

»Ale z rak mych wychodzi nieskalana, czysta,

»Jak byta w twoich rgkach — $wietosci nie traci:
»Gralem przy niej dla Boga i dla milej braci...
»Mistrzu mdj ! ty w niebiesiech zarzutu mi nie dasz,
»Ze cho¢ jeden brzek struny puscitem na sprzedaz:
,Swiadkiem moim niech bedzie Bog serca $wiadomy,
~Swiadkiem ziemia lechicka i ten bartég stomy,
»Na ktorym dogorywam... Sa tam tzy goryczy...
»A ktokolwiek ten spadek po mnie odziedziczy,
»Ktokolwiek bedzie na niej ciagnal hymn ten samy,
,»Niechaj struny oczys$ci od tej rdzawej plamy.
»Niech nie gardzi starego piesniarza przestroga:
»Bo dzwigki chrapowate urodzi¢ si¢ moga,

»3tang si¢ niepodatne jego stowa wdeszcze,
,Zamiast serca tagodzi¢, porozjatrza jeszcze,
,Zamiast dusze oczys$ci¢, jeszcze je poplami,

,,] stanie przed sad bozy z préznemi r¢kami,

»Jak niewierny najemnik... Za pie$ni¢ goryczy
»Zaplatg jego zniwa czyz mu Bog policzy?

,»Czyz widzac jego chwasty, gorzko nie zapyla:
»Dla czego§ nie pracowat jak dobry najmita?...

,»,O! kto nie chce mie¢ zgryzot i tez na ostatku,
,Ktokohviek pie$ni¢ mojg odziedziczy w spadku,
»Niech ja samg milosciga rozkotycha szczerze,
»Niech z mojego przyktadu swych wzordéw nie bierze!



»A choéby kiedy$ ludzie zimni a nieczuli

,Octem mu czar¢ zycia i zoblcig, zatruli,

,»Cho¢by mu zgryzta serce jadowita zmija,

,,Niech nektar niesie braciom, a z61¢ sam wypija...
»Bogdajby stowa pie$ni nikogo nie bodty!...

»A szkodliwszy od zolci panegiryk podty

»Niech od ciebie $piewaku bedzie zawsze z dala,
»Niech mojej staro§wieckiej harfy nie pokala.

»A jesli moj nastepca ptocho a niebacznie
»Niegodnemu piesn chwalcza pobrzakiwac zacznie,
??Ty pomnac, ze$ stuzyla piosenkom Acerna,
»Pekniej pod jego rgka, moja harfo wiernal!...
Tu glos wieszcza poteznial... poteznial pomatu,
A twarz jego nabiegla rumiencem zapatu,

13

1 drgaja jego palce, jakby dzwigki chwyta.

Czego$ si¢ zaklopotal ojciec Jezuita,

Lica jego pobladty —i rzekl do lekarza:

— ,,USmierzcie t¢ goraczke, co mu krew rozzarza.“

XV.

— ,,Acernie! Pan Boég z tobg “ — rzecze Oczko
[z cicha—
,Hamuj zaped twej piersi, gdy si¢ rozkotycha,
,»Nie daj si¢ dobrowolnie rozwija¢ malignie,
Wypij nieco tyzannny, to ci krew ostygnie.“
—,Nie trwoézcie si¢ —rzekt chory —,,0 bracia naj-
szczersi!
»Krew juz i bez tyzanny zastyga w mej piersi.
»Ja czuje, ze przezywam moj ostatek ducha;
»Lecz nim zgasnie kaganiec, niech zywi6éj wybucha!
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»Przy ostatecznym blasku nim zgore oliwa,

»Moze si¢ jaka prawda z cieniow wydobywa;
,Dajcie niech si¢ wynurzy péki mysl migota...
»Wiesz, jakem szukal prawdy przez moj ciag zywota—
»Boze moj! czemuz wladnie prawda si¢ odslania
»W ostatecznej godzinie... w godzinie skonania
»Jak mysl kipi! a slowa powoli si¢ wleka,

»A jeszcze moj testament do konca daleko;

»A tutaj jedno z drugiem kojarzy si¢ tlumnie,

»A tutaj biedna glowa marzy bezrozumnie,

»A tutaj serce rwie si¢, rozpada na cze¢sci...

»Czyz chwilom ostatecznym Pan Bodg nie poszczesci?
»A muszg¢, nim pozegnam oblicze tej ziemi,
»,Wygada¢ moj testament przed ludzmi dobremi,
~Wygwarzy¢é wszystkie bole, wszystkie me rozkosze...
»Na czem to ja stanglem? — pomoézcie mi prosze!

XVI

»1 ja bylem szcze¢§liwy—ja... dzi§ nedzarz stary!
,,] mnie niegdy$§ kochano— kochano bez miary;
»Nie dorownatem inszym gladkos$cig urody,

,Lecz miatem nieco stawy — bytem jeszcze mtody—

»A mlodos¢, glosne imi¢ i dostatku nieco,

»Zdola zawsze podziata¢ na dusze¢ kobieca.

»Jam ja kochat... och! kochat... o przepus¢ mi Boze!

»Wigcdj niz wlasna dusze—nizli Ciebie moze!

»Przy ni6j cata mej duszy skupila si¢ sita,

,»,Mys$l ukradziona piesniom u jej stop goscila;

,»Jej obraz wciaz przedemng, uczucia me drazni;

,Widziatem jg na jawie okiem wyobrazni,

»A w snach moich, w snach pigknych, ona wcigz
[si¢ marzy...
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,»Przebaczcie aniotowie! ale waszej twarzy
,Niepodobna tak pigkng, i tak bozka zostaé,
»Jak ja oczami duszy widziatem joj postac!..
»Spetily sie wyroki... przeszto dni niewiele,
,»1 kaptan nasze rgce polaczyl w kosciele;
»Nastata chwila szczgscia — przelotna a skora,
,»Przyszta snem—i uciekta jako senna zmora...
,»Pickne byly jej stowa, gdy rzewna jak dziecie,
»Schylona moja szyj¢ raczkami oplecie,

»1 zda si¢ calg przyszto$¢ w moje rece sklada.
»A ja myS$latem w duszy: O biada mi, biada!
»Jezeli na tern czole sploszg¢ kiedy radosé,
»Jezeli temu sercu nie uczyni¢ zadoS$c¢!...

,»1 czynitem modlitwy Przenajswigtszej Pannie,
,»By tak wspdlnem uczuciem gore¢ nieustannie...

»Musialem zle si¢ modli¢ przed Dziewica S$wieta:
,»,Bo prosb nie wystuchano, modtéw nie przyjeto...
»Nie speklilem jej szczesdcia, jak to mi si¢ marzy:
»1 zapal uroczysty ulecial z jej twarzy,
,Powszednia jaka§ prézno$¢ i zimna rachuba
»Juz owionela dusze picknego cheruba,

,»Egoizm w taka szate jej postaé przyodzial,

»Ze trudny stal si¢ mysli i uczu¢ z nig podziat...
»Wreszcie jednego serca bylo jej za malo,

»Jej mysl biegla gdzieindziej, joj serce ktamato;

,»1 pierzchly mego szcze$cia urocze widziadta,

,»1 gadzina zazdrosci do piersi si¢ wjadla.
»Zabojcze zadto w piersiach czulem tak bolesnie,
»BOl przerywat sny moje, modlitwy i piesnie,
,Obrzydzil mi nature, od pracy odpedza...

»1 przyszty w dom niezgoda, zgryzota i nedza,
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»Zdrowie mi¢ opuscito, a w dlugiej chorobie
»Bylem niezno$ny ludziom, niezno$ny sam sobie...
,»,C0z za dziw, ze tak dlugo cierpigc nadaremnie,
»Towarzyszka zywota odeszta odemnie?

»Rzucita mi¢ w chorobie?... Sasiedzi i krewni!
»Ulitujcie si¢ nad nig! kt6z jej los zapewni?

,,Niech jej Bog po mym zgonie lepsza, dol¢ zdarzy:
»Och! dosy¢ za swa plocho$é¢ poniosta potwarzy!...
»Powiedzcie jej sasiedzi: zem w ostatniej chwili
»Niedole mego zycia przebaczyl najmilej;

»Niechaj ma dusz¢ moja na zyczliwym wzgledzie,
»Niech sama mi przebaczy, niech szcze¢sliwa bedzie;
»Ja tam z wysokich niebios, je§li Boég pozwoli,
»Dopomoge modlitwa do jej lepszej doli.

,»Oddajcie jej ten pierscien z zyczliwemi stowy:
,»Bo grob doczesnych $lubow zdejmuje okowy...“
Tu re¢ka cisngt czoto, jakby zbieral zmysty,

A 1zy dlugo tajone ze zrenic wytrysty;

Steknat... i glosem cichym, urwanym co chwila,
Dokonczy¢ pozegnanie jeszcze si¢ wysila.

XVII.

—,,Bracia moi, ziomkowie, dobrzy towarzysze!
,Zebraczym testamentem coz ja wam zapisze?...
,Dobry Wojciechu Oczko, c6z zostanie tobie?

»1Ty w zyciu, we ztej doli, w ostatniej chorobie,
»Zawzdy byle§ mi bratem—wi¢c nie wzgardz ofiara:
»~Mam Piesni Horacego i Bibli¢ stara,

»Tam znajdziesz pokarm duszy, tam sercu ostode...
,Lubitem zbiera¢ ksiggi w moje lata mlode,
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»1 zebratem przez zycie mnogie foliaty;

»Ale na staro$¢ ksigzki na chleb si¢ przedaty,
,Bom czesto taknagtl cbleba... biada niedotedze!
»Tak odziez po odziezy, a ksicga po ksiedze
»Rozbiegly mi si¢ z domu ... Mam jeszcze oponcze:
»Zabierzcie jg Bartoszu, gdy ja zywot skoncze,

»,B0 mnie wlozy¢ do trumny do$¢ starej sukmany...
»~Mam patasz damascenski srebrem dzwirowany,
»Przyda si¢ wam Krzysztofie do wojennej sprawy;
,;Lecz go sami musicie wykupi¢ z zastawy...

»WYy, panie Mikotaju, ot ten krzyzyk wezcie,
»Oddajcie waszej zonie, poczciwéj niewiescie,

»Co w ostatniej chorobie z dobrocig kobieca
»Przysytata mi jarzyn lub owocoéw nieco...
»Przezegnaj twoja dziatwg—niech przyjmie gromada
,»Ostatnie pozdrowienie szpitalnego dziada ...
»Powiedz dziatwie, ze kiedy w trumnie si¢ potoze,
»Przyszlg z nieba gosciniec — przezegnanie boze ...
»Wam za$, panie Jedrzeju, c6z oddam w ofierze?
»Przyjmiejcie psa mojego, niech wam domu strzeze;
»Niedlugo si¢ naprzykrzy strzegac wasze wrota:
»Zabije go poczciwa po panu tg¢sknota.,.

,Oto bracia, juz Avszystko, co mialem na §wiecie...
»Jeszcze mam do was prosbeg ... czy spetni¢ zechcecie?
» W szak bytem waszym ziomkiem, kazdy tego $wiadom:
»Sercem, glowg i pismem stuzylem sgsiadom;
»Wszakze pospotu z wami cale zycie prawie
,»Czynilem sprawiedliwo$¢ na sedziowskiej tawie;
»Wszak kiedyS$ mem imieniem bylo miast* dumne...
»Ztozcie wigc kilka groszy na. zebracza trumneg,
»Poszlejcie na podzwonne, pomyslcie o stypie
,Dla zebractwa... co piaskiem oczy me zasypie...
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»A teraz... Bog was zegnaj! odchodz¢ w Swiat nowy...
»Cieza. mi... och! jak cieza cielesne okowy!...

»A w koScianym szkielecie dusza niecierpliwa...
»Jako z klatki ptaszyna. . targa sig... wyrywa...
,»Chce lecie¢ na swobode... do stonca... do ciepta...
,Chryste... rozwiaz jej wigzy...”

Tu mowa zakrzepta,
Chory usnat... i cisza nastgpita w celi.
Obecni bicie serca i oddech przycigli.
Zegar wybil godzing—a gdy echo kona,
Ozwata si¢ na $cianie harfa nieruszona
Raz i drugi—a potem wszystkie struny pekty.
Oczko w okoto siebie rzucit wzrok przelekty,
Zblizyt sie do chorego—wzial za puls—i placze:
—,,Juz przed Bogiem stanales, lechicki $piewacze!
»Modlcie sie!..

I obecni poklekngli, bladzi;
I stat si¢ cichy rozruch w klasztornej czeladzi;
Jezuita krzyz skreslit nad umarla glowa,
I Requiem aeternam wyciagnat grobowo;
Zahuczal dzwon koS$cielny, ile jeku stanie,
Gloszac po calej Polsce Acerna skonanie...

DOSPIEWEK.

Nazajutrz stal si¢ w miescie rozruch i zatoba:]
Trup, co lezal w szpitalu, na tozu Hioba.
Ztozono w pyszng trumn¢ na spoczynek w ziemi,
Obitg aksamitem, frgdzlami srebrnemi;
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Na trumnie lezy harfa z porwanemi struny;
Caty kosciol obito w grobowe catuny;
Zebrani na trybunat szlachta i panowie

Tak ptlaca, hotd za pdzny zastuzonej glowie.
Kraj, ktory patrzal zimno gdy zabija nedza,
Dzi§ na pogrzeb $piewaczy zlota nie oszczgdza.
I sowity byl pogrzeb—i nardéd si¢ ciesni,

I w sto glosow $piewano rekwialne piesni,

I Ojciec Jezuita z wysokiej ambony

Wyliczal jego zastug szereg niezliczony,

I polskiego Acerna pochwala wymowna

Az z tacinskim Horacym i Nazonem rdwna.
A gdy trumne¢ sierocag ztozono na mary,
Stanegty cechy miejskie ze swemi sztandary,
Muzyka trybunalska smutne grata marsze,

I rajce skabinatu—1tawniki najstarsze,

Nie§li trumn¢ do grobu—a potem na stypie
Szlachta wino rozlewa, grosz ubogim sypie,

I hojnie tza wytryska oczmi pijanemi—
Krzyczy: Vivat Acernus! chluba naszej ziemil—

Ale tezka serdeczna nad grobem ofiary
Zaptakat stary Oczko—i z nim brytan stary,
Co btadzac po cmentarzu zwieszal smutng szyjg.
Zgadl Acernus, ze straty pana nie przezyje:
Przez trzy dni wyt nad grobem—na czwarty dzien rano
Zwlekt kedy$ stare kosci,—juz go nie widziano.

* #

*

Od $mierci Acernowdj trzeci wiek uptywa,
A jeszcze pie$nia jego tchnie lechicka niwa,



Jeszcze jego nagrobek marmurowy, stary,
Pokazuja, przychodniom u lubelskiej fary.
Czcili go ludzie dawni—uczcijcie wspolczesni,
Mg¢czennicy zywota, meczennicy piesni!

Ojcze! jezeli pragniesz przekonaé twe dziecko,
Jak sa, wiersze i piosnki zabawka zdradziecka,
To przyprowadz je tutaj, a opowiedz wiernie
O zebraczym szpitalu i biednym Acernie;

A jesli Izg¢ postrzezesz na oczach mtodzienca,
Jesli ten wzoér—do piosnki jeszcze nie zniecheca,
Odzatuj twego syna—Nieba go wybraty

Do cierniowej korony i do palmy chwaly!

Lipiec 18-55. Borejkowszczyzna.



TEEDZLOWE.

GAWEDA KU SZLACHECKIEMU ZBUDOWANIU,

H ej mtokosy! zal mi was!
Niby stary znacie czas,
Niby wiecie o narodzie:
Jak zyt szlachcic na zagrodzie,
Jak na zamku wladal pan,
Jak si¢ w celi modlil mnich;
Znacie w Polsce kilka zmian,
I sadzicie nardéd z nich.
Ej, do czarta taki sad!
Tysigc bledow idzie ztad,
Tysiac bredni cis$nie druk,
A tych drukéw owoc masz!
Bedzie bredzi¢ poézny wnuk
Jak za matka, Ojcze nasz,
Przenaturzy, przeklnie, ziaje
Staro§wieckie obyczaje,
Zarumieni twarz.
Po&kzya Kondrat. Tom 11. 17



Ot! mowicie w jeden gtlos:
Ze brat szlachcic stuzby niost,
Ze w magnackim karmion dworze,
Swego zdania mie¢ nie moze,
Ze za lichy gruntu morg,

Ze za kufel, miedzi trzos

Swe sumienie dawal w borg,
Swoj sejmowy przedal glos.
Juzci... juzci... jako$, tam
Byty grzechy — ja to znam:
Stuzebnoscia ginagl $wiat,
Zasciankowy podlat brat. ..
Ale nieraz mierny stan

Z panem z¢by gryzt do dziksi,
I nielatwo jasny pan
Zasciankowa bracia, trzast:
Mimo hardej swej postaci
Musial w braci — uznaé braci.

III.

Gdy nie wierzysz, zobacz sam:
Ja ci maly przyktad dam.
Zyt przed laty w gronie braciej
Stary zolnierz Bardysz Macie;j.
Swiat splondrowal wprost i wstecz,
Z mnogich wojen wrocil zdrow,
A na staro$¢ chrobry miecz
Juz zawiesit u swych glow.



Wiloke gruntu czynszem wzial,
Zaprowadzi! ule pszczotl,
Zaprowadzit stado klacz,
Wyhodowal chartow smycz,
Na jarmarkach byt to gracz,
Na zwierzyn¢ byt to bicz.
Placit czynsz na Swiety Jerzy,
Panu czolem nie uderzy;
Lecz kto z braci mu zawierzy,
Jak na brata licz!

Iv.

Konie jego — znaczny S$lad
Jeszcze dawnych, polskich stad:
Mas¢ gniadawa albo kara,

P61 Araba, pét Tatara:

Co to z wiatrem idzie w lot,

Co si¢ z czlekiem umie zrosé,

Co przeczuwa cuglie zwrot,

Co kierowa¢ myslag dos¢;

Co to czuje, ze jest zyw

Z owsa, siana polskich niw,

Co wsrod boju, wsrdod pataszy

Wie, ze broni swojej paszy,

I juz leci z calych sil,

Gdzie bojowy ujrzy pyl,

Gdzie ustyszy traby zgrzyt;

A zapalem samym syt,

Nie pomysli przez trzy doby,

Gdzie spoczynek, gdzie sa zloby,
Czuje mezki wstyd.
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Y.

Sze$¢ rumakow jakby strzat
Stary Bardysz w stajni mial.
A ze nie chcial gnu$nie¢ marnie,
To¢ i charty z jego psiarnie,
Czy przez gesty sadzac plot,
Czy to w poprzek polnych miedz,
Mogty z wiatrem w zawdd biedz,.
Mogly ptaszka dogna¢ w lot.
Lisa zwrotow juz nie ucz,
Bo to stary majster zdrad,
Zajac umie w biedny klucz
Gmatwaé skokow swoich §lad.
Lecz odprze¢gniej sfory stal,
Kaz za zdrajca lecie¢ w dal,
Kusza zwierza wierne psiska
Z najskrytszego legowiska —

Jeno w teb mu pal!

VL

Stary Bardysz lubil ruch,
Byl do konia jeszcze zuch,
Lubit z charty lata¢ w pole,,
Przypominaé¢ swe swawole
I sasiadom dawaé wzor
Hartownos$ci czaséw swych,
I w ostgpie sta¢ jak mur,

I odynca bra¢ na sztych,



Lub z rusznicy — kuli tres¢

W niedzwiedziowi kudty wples¢.

To tez starca wielbit lud;

Powiadano ze wszech stron:

Bardyszowe konie — cud,

Dzielne charty trzyma on!

I rusznice ma nielada,

Koniem, chartem, strzelbg, wlada;

Lecz nad charty, strzelby, konie,

Duch dzielniejszy w sercu ptlonie
U starego dziada.

VII.

Dorna stawy majac dosc,
Dalej ... dalej poczal rosc:
Migdzy pany, kasztelany,

Maciej Bardysz juz byt znany.
Pan miejscowy zwrbcit twarz,
Mysliwemu wielce rad,
Od ktérego szlachcic nasz,
Trzymal czynszem gruntu szmat.
Byt to wielce mozny czlek,
A ksiazgciem z wieka w wiek,
A tak hardy, ze to wciaz
Kasztelanstwem wszystkim dmie.
Wigc oswiadcza wielki maz,
Ze Macieja poznaé chce.
Lecz Macieja mys$li insze:
»,Co mi z tego? place czynsze;
,,Lask nie trzeba mnie.”
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yin.

Rad ze swoich, hardych stow,
Laske¢ szlachty skarbi znow.
Lecz z panami trudne zarty:
Pan kasztelan wcigz uparty,
Znoéw przysyta dworzan dwoch,
By do zamku starca zwac;

A cho¢ moze dworski stuch
Harde stowa dal mu znaé, —
Byt z Bardysza wielce rad,
Przyjal w zamku za-pan-brat,
Puhar miodu przepil don;
A Ze byl to lowow czas,
Wyciagajac panska dton,
Prosit jutro z soba w las.
Tak uprzejma panska taska
Bardyszowe serce gtaska, —
To juz nalég w nas.

IX.

A nazajutrz, hejze! hej!
Zycie wrzato w glebi kniej:
Spolowano dwa obchody,
Legt pod strzalem warchlak mtody,
A dzik stary w susach ztych
Bardyszowi zgube nidst,
Lecz si¢ potknal na sam sztych,
Jak niezywy padl na wtzos @



Bardysz zrgcznie skoczyl w tyt
I strzal celny w teb mu wbit.
Hucznym krzykiem caty dwor
Salutowat celny strzat,
Dzwigkiem trabek szumiat bor,
Ze kto$ w sercu jakby gral;
I za dzika stara glowe
Pito huczne pogrzebowe,

Miod si¢ zdrojem lat.

X.

Rzekt kasztelan: — ,,Teraz do$¢l
»Dajmy dzikom w lasach ros¢;
,Ot w zaroslach pigkna taczka,
»Puscim charty na zajaczka,
»Puscim goncze migdzy chrost,
»Dojezdzaczy pusci¢ w tan!®
Rozkaz pobiegt z ust do ust.
»Panie Bardysz!“ — rzecze pan —
»Okazaly wascin chart,
»Zobaczymy co on wart.

,»Chce pohasa¢ konno sam,
»Jesli taska daj mi smycz,
»A na wzgoérku staniesz tam
,»1 obroty nasze licz.
»Przed tak dzielnym jak wy starcem
»Popisowym rusz¢ harcem
»Jak na Hordy dzicz!“



Smycz z chartami ujat w dton,
Wskoczyl na kon — parsknat kon;—
Wtem glos gonczych jeknat ghuchy,
Wybiegt szarak dtugostuchy,

Stangt stupem, patrzy w bok,
Wypatruje kedy biedz,
Stulit uszy, sprezyt skok
I wzdluz z6itych polnych miedz
Ewie do lasu z catych sit,
Az si¢ za nim kigbi pyt.
Wigc kasztelan ruszyt w czwat,
Charty przed nim lecg w sznur,
Jakby jeden wicher gnat
Dtugie wazkie pasmo chmur:
Zwierza, Strzelca, chartow, psiarnig
Lekka tasmag pyl ogarnie

Z z6ttych pol i gor.

XII.

Dtugostuchy pojat rzecz,
Skluczyt na bok... charty w przecz,
Dziarski rumak, czolo stada,
Juz dopada, juz dopada, —
W kasztelanie kipi krew.
Palnag¢ z konia mial juz weczas,
Kiedy pe¢dzagc mimo drzew,
Zajac skluczyl drugi raz,
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Chytkiem... chytkiem z géry w dot
Poptatane $ciezki snul.
Niedaremnym strachem gnan,
Coraz w dalszy sadzi kres;
Juz go z oczu stracit pan,
Jeno wechem tropi pies.
Wedle $cianki po manowcu
Od mogilek w chroést jalowcu
Juz dobiegal, juz mial wpas¢ —
Gdy kasztelan zajal tyl:
— ,,Nie ucieczesz w chrosty wasc!
,,Hedzha psiska! z calych sillc
Zajac skluczyt po raz trzeci,
Nieprzytomny w pole leci,

Az si¢ kurzy pyt.

X III.

Na rumaka wyszedl pot,
Cata niwe tropem zgnioth
W lewo, w prawo zajac myli,
Juz odleciat na p6t mili,
Juz go w kniej¢ pedzi czart,
Krokow moze trzy czy dwa;
Lecz Bardyszow zrgczny chart
Juz dogania, juz gé ma.
Pisnagt zajac w smutny glos,
I do gory oczka wznidst,
I zduszony trupem padi;
Kiedy pan z kopyta grzmi,
Dobiegt, z konia skoczyl rad,
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I pogtaskal dzielne psy,

I ze skokow dat odprawe,

I otrabil swoja stawe
Jak za dobrych dni.

XIY.

Bardysz $ledzit kazdy zwrot:
— ,Jak z partesow! jakby z not
,»Dzielny rumak, dzielne psiska!
»Dzielne serce u paniska!

»Jak on zkoniem umie grac!

»Jak szykowny kazdy ruch!

»Jak mysliwca zaraz znacd!

»1 na wojnie pewno zuch!

,»,Co mi po tern, pan czy czart?

,On przyjazni mojej wart!

»Po wojacku reke dam,

»Po bratersku rzekn¢ don:

,»Ze kasztelan, co mi tam!

,,Ja mys$liwca $ciskam dton

I uczynit jak powiedziat,

Bo nie dzieli bogactw przedzial,
Kogo taczy bron.

1<

XV.

Pan utroczyl zdobycz swa,
Sadzi klusem — traby grzmig.
Dwor winszuje — stu lat zyczy,
A on charty dzierzac w smyczy:
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— ,,Mos$ci Bardysz lu—krzyczy w gtos
»Skarb posiadasz a nie psal!
»Za t¢ zdobycz, co mi wniost,
»3to dukatow kazdy da;
»B0o to rozkosz, méwi¢ wam,
»Z taka psiarnia kiedy szczwam!
»Jaka zmys$lnos¢! jaka masc!
»Jak przeskoczyl dzielnie row!
»Sto dukatow! bierzesz wasé?
»Zadasz wiecej ?... $mialo mow!
»Tam u wasci gltodno, chtodno,
»Ja mu psiarni¢ dam wygodng,
»Bedzie zyw 1 zdrow!®

XVI.

Bardysz wiedzial, co to czesc,
Hardej mowy nie mogt znie$é,
Lecz w towieckim dzi§ zapale
Nie uwazal na nig wecale;

Bo nie panski zlota trzos,

Lecz mysliwski cenit duch.
Wigc z daleka krzyknie w glos:
— ,,Kasztelanie! jeste$S zuch!
»Na ma przyjazn teraz licz,
»Niech ci stluzy moja smycz;
»Na pamiatke charta bierz,
»Ktory z toba dzielit zndj,
»Niech uszczwany kazdy zwierz
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,,Przypomina affekt mdj.
»Wez pamiagtke w mej chudobie,
»A pienigdze schowaj sobie

»Na twych dworzan roj!“

XVH.

Magnat skra$niat gdyby mak,
Targnal wasy—gniewu znak:
Lecz ze szlachtg skarbil wkoto,
Wypogodzit dumne czoto,

I braterski przyjal dar,

Mimo $wietny panski rod.

Wtem mysS$liwski zagrzmial gwar,

Pito wino, pito midd..

A gdy orszak ruszyl z kniej,

Pan rozmyslal w duszy swej:

— ,,Hardy szlachcic! madry snadz!

,»Obyczaje panskie wie:

»Stu dukatow nie chcial brac,

,Podarunek daje mnie!

,On rozumie, ze w task drodze

,»Ja go hojniej wynagrodze:
,Pana odrze¢ chce!“

X VIIIL.

Tak panowie w kazdy czas
O rachub¢ winig nas !
Daj mu serce jak na dioni,
A on za to trzosem dzwbni,—



I rozumie, ze za grosz

Mozna kupi¢ caty $wiat,

Wioske, ziemig, tany zbdz,

Dusze ludzkie z liczbg, chat,

Kupi¢ sobie roje shug,

Serca niewiast, koni cug!

Zkad si¢ wziety, dziwna rzecz,

Takie myS$li do ich glow!

Trzeba w dzieje zajrze¢ wstecz...

A to przedmiot inszy znow!

Wiec zostawmy refleksye:

Kto z faworéw panskich zyje,
Niechaj zyje zdrow!

XIX.

Przemingto kilka dni,
Stary Bardysz ani $ni;
Gdy don w gosci przybyt zrana
Pan koniuszy kasztelana.
Byl to starzec jak i on,
Zasciankowy sobie czlek;
Lecz przybyly z dalszych stron,
Stuzyt panom caty wiek.
Tak w uktonach zginal grzbiet,
Ze shtuzalca poznasz wnet.
Tylko meztwa dawal $lad,
Kiedy konia puscit w czwal:
Bo, mosanie, z mtodych lat
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On godniejsza przeszto$¢ mial,

Stuzyt w wojsku wraz z Bardyszem,

Byl w chorggwi towarzyszem,
Szturmem zamki brat.

XX.

Jak z Bardyszem oni dwaj,
Tak byt wtedy caly kraj:
Jeden dworak, czlek bez woli;
Drugi rolnik, pan swej roli.
Dworak zycia nie miat nic,
Blady, staby, wattych sit;
Bolnik czerstwy, zdrow jak rydz,
Chociaz czarnym chlebem zyt.
Dworak mtodszy kilka Ilat,
Cho¢ z panami za-pan-brat,
Lecz posiwial, snadz od trosk,
AZ na niego spojrze¢ zal!

Pan koniuszy byt jak wosk,

A pan Bardysz jako stal, —

Ze kto spojrzy, kazdy powie:

Komu takie dano zdrowie,
Pana Boga chwal!

XXI.
— ,,Kope latek!“ — , Kopg zim!*
— ,,Jakze zdrowie ?“— , Krucho z nidom!*

I tak dalej — gadu... gadu...
Przyszedt wreszcie czas obiadu: —



Zadymita wdzigczna won,
Whniesli flasze na ich dwoch,
Poszta czarka z dloni w dlon,
Misa barszczu znikta w puch,
Potem suty z kasza zraz

I gorzatka drugi raz!

Bardysz kazal miodek wnie$¢, —
Wychylono — powstat gwar,
Rzekt koniuszy: — ,,Dobra wiesc¢!
.,Pan kasztelan szle ci dar!

»Ej rotmistrzu! dar nielada:
»Dzielny rumak zjego stada,

| ¢¢

,Dzielny ze wszech miar

XXII.

Stary Bardysz zmarszczyl brew,
Zakipiata harda krew
I pomyslat:—,,Co u kata?
,To za charta snadz zaptata!!”
Poczerwieniat, zjezyl was;
Lecz rozwaga przyszla w czas,—
Wigc bez zadnych rzecze da-s:
— ,Laska panska zywi nas!
,»Pan kasztelan zna Swoj stan,
»Chce zy¢ z ludzmi jako pan.
»M0j podarek licha wart,
,Lecz hojniejsza je”o dton:
,»Co inszego dzielny chart,
,»Co inszego dzielny kon.



»Za pamiatke tak zaszczytna
»Moja wdzigczno$é czotobitna
»Raczysz odnie$¢ don.*

X XIII.

Puliar w puhar — razy z sze$¢;
Kazat rotmistrz miodu wnies¢.
Potem wyszli na kruzganek:

Tam pod stajnia kon, kasztanek,
Skakal, wit si¢ gdyby waz,
Targat tredzle z calych sit,
Jezyt karczek, parskal wciaz,
Kopytami zwirek bil.
Rzekt koniuszy: — ,,Widzisz wasc,
,»,Co za ksztalty! co za masc!
,Dobrze wrozy¢ mozna z niej!
»A wtern oku jaki blask!
»Wdziecznem sercem przyjac chcidj
,Kasztelanskich fawor task!*
Bardysz tylko kiwnal glowa, >
Z pod nawistej brwi surowo
Spojrzal jako zmiej.

XXTIY.

Lecz zlagodzit wkrotce twarz,
Wdzigezny u$miech znowu masz;
Koniuszemu rzekt z powaga:

— ,, Gratias ago! gratias ago !



Poezye Kondrat. Tom 11.

273

,Pan wspaniaty— rzeczcie mu,
~Zem z rumaka wielce rad.
,Co zas do was — w Polsce tu
»Jest obyczaj z dawnych lat:
,»Biorac konia albo cug,
»Dla stajennych cudzych stug
»Irza podarek jakis daé;
,, Tadziowego to si¢ zwie.
»Tedy wdzigcznie przyjmij wac,
,Na co jeno stalo mnie:
»Sktadam wasci na ofiarg
,Pistoletow dzielnych par¢ —
»Spodobacie snadz.“

XXV.

Wyniost tedy pickna bron,
Koniuszemu wcisngt w dton.
,Patrzcie! “ rzecze—,,to bron przednia,
»To po Turkach jeszcze z Wiednia.
,Gdy moj ojciec w gradzie kul
»Wezyrowski namiot bral,
»Jan Sobieski, dzielny krdl,
»Pistolety jemu dal.
»Tu arabskie stowa sa.
»A jak bija?! krokow sto!
,»,Gdy nie wierzysz to sam strzel,
»Lub ja, pozwol, probe dam!“
Rzekl — i $mialo wzial na cel

Leb rumaka — i w teb sam
20



Palnagt kulka o trzy kroki; —

Rumak wydatl stek gleboki,

Trysty mozgu, krwi potoki,
Do stajennych bram.

XXYI.

I bez ducha trupem padt
Kasztelanskich czoto stad.

— ,,Teraz kwita!“—Bardysz powie
»Nie zawstydza nas panowie.
»,Ma kasztelan zart za zart.
»,To co$ widzial, odnie$§ don:
,Co inszego raczy chart,

,Co inszego dzielny kon.
,»Ja, mospanie, stary szpak,
»Ja si¢ nie chc¢ mienigc tak.
»Jam w pamiatce charta dal,
»Wynagradza¢ ni si¢ waz!
,Oto teraz celny strzatl,
,Porachunek zréwnal nasz!“
Tak powiadal dziad wyniosty,
Az mu wasy w gore rosty,

Az kipiata twarz.

XXVII.

,Od bogatszych wigkszy dar
»Mnieby wstydzil ze wszech miar.
»Jam zolnierskiej czlek natury,
,»Lubi¢ posciel z konskiej skory:
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L2Upominek mi si¢ zda,
»Ale zyskéw Boze bron!
,Warta charta skéra ta,
»A za drogi bylby kon.
»Raczcie dzigki moje nies$é
»Za pamiagtke 1 za czesc.
»Jakem z reszty sptacil dlug,
»Nie zapomnij moich stow.

gdy zreczno$¢ poda Bog,
»,Dam pamiatke panu znow.
»Was¢, koniuszy, masz trgdzlowe,
»Pistolety zabierz owe,

»1 bywaj mi zdroéw.“

1855. Borejkowszczyzna.



WIELKI CZWARTEK.

OBRAZ AVIOSKOWY.

SEOWKO DO CZYTELNIKA.

(jTdy ten obrazek btahy, wioskowy,
Juz byt powierzon drukarskiej prassie,
Jedna gazeta w tym samym czasie
Pisala o mnie takiemi slowy:

Zem czynigc drobne probki dramatu,
Na inszg droge wszedl nowoczesnie;
Zem zdradzil wiare sielskiemu $wiatu,,
Ze chece porzuci¢ ludowa piesnie.

A wy zaprawde, stuchacze mili,
Coscie przywykli wierzy¢ drukowi,
Mozescie temu juz uwierzyli,

Bog wie, co o mnie trzymac¢ gotowi!
Je$li porzuce wioskowa fletnie,

Dla was zaiste niewielka strata,

A Melpomena nie wyjdzie §wietnie,
Jesli uktada¢ poczn¢ dramata.



Ale lirnicza gardzac ozdoba,

Jabym popetnit niewdzigczno$¢ sroga.

Pie$ni wioskowa! wszakze mnie z tobg

Tak bylo dobrze, tak bylo blogo!

Bo czyz mi mato starczy przedmiotoéw:

Wioska, przyroda, ludu druzyna?

Czyz malo echa w sercu Litwina,

Co kazda ndte oddz’igknaé gotow?

Czyz ja przez skromnos¢ zatai¢ mogg,

Co trzeba pisa¢ tzami wdzigcznemi,

Ze piosnki moje znalazlty droge,

Do wszystkich katéw rodzonej ziemi?
Wy, ktorym duszy mojej glab znany!

I wy wrogowie!—powiedzcie sami,

Gdym byt spotwarzan i zapoznany,

Czem si¢ bronitem?—memi pie$niami.

A jazbym teraz, mocny mdj Boze!

Miat ztamaé¢ flet mo6] niewdzigczng reka?

O! jak mitosci z serca nie zloze,

Tak ci¢ nie rzucg, moja piosenko.

A jes$li ducha potrzebie gwoli

Insza si¢ znajdzie mys$lom osnowa,

Czlowiek zaplacze lub poswawoli

Na inng no6te nizli wioskowa,

To jeszcze, bracia, wcale nie znaczy,

Ze$my niepomni co wiosce dtuzni;

Grajka i jego dobrych stuchaczy

Jeszcze nietacno krytyk pordzni.
Przyjmiéjciez sercem, o dobrzy ludzie!

Prosty obrazek z wioskowe] niwy,

A ja wspoélczuciem waszem szczes$liwy,

Nie bede sobie folgowal w trudzie.



278

A czyli w piesni, czy w dyalogu
Przyjdzie mi gwarzy¢ piersmi pelnemi,
Zawsze to bedzie o Panu Bogu,
O moich braciach, o mojej ziemi.

WIELKI CZWARTEK.

Byl Wielki Czwartek—poranek marcowy—
Na czarnych polach topniat 16d zaskrzepty,
Spiewal skowronek, wiatr chystal sie ciepty

I cieple mys$li napedzat do glowy.

Cztowiek skwapliwszy do Boga i $wiata,

Bo co§ mu serce wiosenniej kotata.

Po sinem niebie kilka chmurek ptynie,

Nad czarna, ziemig mgla ranna si¢ Sciele;
Nad cicha wioska po czarnej réwninie
Huczy dzwon stary—bo dzi§ msza Av koSciele.

I przed drewniang, zamszong dzwonnicg
I pod kosciola pochylong S$ciang,
Dzisiaj lud bozy zgromadzil si¢ rano,
Bo kazdy przyszedt z wielka tajemnica:
Swe catoroczne i btedy i bole
Wyzna¢ u kratek do ucha plebana,
A w lzach, gdy cie¢zka zasklepi si¢ rana,
Spozyé Chleb Zycia przy Chrystusa stole.
Nim organista ko$ciotek otworzy,
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Wedle dzwonnicy kupi si¢ druzyna;

Jeden si¢ modli grzechy przypomina,

A drudzy gwarza, by czas zeszedl sporzej.
Jest o czém gwarzy¢, jak zwyczajnie wiosng;
Czas ruszy¢ z sochag—a tu niema chleba;
Woly do pracy pokarmié¢ potrzeba,

A trawy jeszcze niepr¢dko wyrosng!

Sianka niewiele w ubogiej odrynie,

Ostatnia wigzka skarmi si¢ co chwila;

A run z pod $niegu zle si¢ co§ wychyla,
Bo6g raczy wiedzie¢, czy nas gléd ominie?
A cho¢ u wszystkich w jednakiej chudobie
Jednaka dola i mys$l w jednej stronie,

Milo z sasiadem pogawedzi¢ sobie,

Wedle dzwonnicy siadlszy na bierwionie,
Pokiwac¢ glowa po szczerej gawedzie:
—,,Tak, tak, sgsiedzie! Bog wie co tobedzie!#d

II1.

Lecz brzekty klucze w rekach organisty,—
Przeszed! przez cmentarz mruczac $wigte psalmy-
A starcy mowig:—, Dzi§ dzien uroczysty!
,»Cho¢ na czas myS$li znikome oddalmy,
»Zdajmy swg dole¢ na wyroki boze,

,»A jako$ bied¢ przekolacem moze.“

I w rdzawym zamku zaskrzypial klucz stary,
Dzwon steknal, mruczy, chwieje si¢, kotycha;
Za organista do wioskowej fary

Tloczy si¢ cizba gromadnie a z cicha;

A cho¢ stapaja najciszej jak moga,

Odbija toskot echa pod podtoga.
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II1.

Kosciot ubogi,—w oltarzu po prostu
W ciemnych lichtarzach cztery zolte $wieczki,
I stary obraz wiejskiego pokostu,
Na ktorym Chrystus pasie swe owieczki.
We dwoch oltarzach na prawo i lewo,
Jest Matka Bozka i $wiety Antoni;
Aniot uklgka przed Naj$wigtsza, Dziewa,,
A patron $wiety ma lili¢ w dloni.
Twarz jego jasna, ale wzrok poddanczy,
Na szorstkich rekach mate dzieci¢ nianczy.
Tuz przy ambonie dwa konfessyonaly,
Przy nich si¢ mary $miertelne stanowi,
I w czarnych ramach obraz wyplowiaty,
Na ktéorym Zbawca wrecza klucz Piotrowi.
Cztery choragwie, a kazda podarta,
U skromnych tawek utkwione na boku:
Tam $wiety Michal pokonywa czarta,
Tam S$wigty Jerzy pastwi si¢ na smoku,
Wojciech odbiera palm¢ z rak aniota
I Smieré do tanca wszystkie stany wota.

Iv.

Skrzyply drzwi boczne, — wioskowa gromada
Serdecznym wzrokiem patrzy za balaski:
Wszedl stary pleban i na kleczki pada,

Prosi¢ u Niebios przed spowiedzia taski;
Przypadl do $wigtych ottarza podndzy,



Az gluche echo odhukng¢lo w sklepie.
Wtedy pacholg, co mu do mszy stuzy,
Dziecigcym glosem Miseratur trzepie,

1 Conjiteor z ust dziecinnych ptynie

Z usmiechem w oczach, z blgdami w tacinie.

Y.

Powstal ksiadz pleban i poszedt pomatu
W nawe¢ kosciota do konfessyonalu.
Blysta promieniem jego twarz jak $wieta,
Skreslit znak krzyza—cofnely si¢ $wiadki,
I najpierwszego z rzg¢du penitenta
Przyzwat skinieniem przed pokutne kratki,
Zltocistg, stute skrzyzowal na tono,

Ukryt sie¢ w chustke kraciasta., czerwona,
I poczat bada¢ az do gl¢bi ducha...
Co tam gadali, Bog chyba podstucha.

VI.

Tak jeden, drugi, i trzeci, i czwarty
Zalani 1zami odeszli od kratek.
W bocznych oltarzach snadz z piersi rozdartej
Jeszcze spowiedzi leje si¢ ostatek.
Juz ksiadz nie sltyszy, ale Pan Bog styszy,
Jak z serca cigzka odpada im zmija,
Pacierz pokutny kiedy szepca w ciszy,
Siedem Ojcze nasz i Zdrowas Marya.
A gdy serdecznie, jak Chrystus w Ogrojcu,



282

Wyspowiadana modli si¢ gromada,
Kiedy ostatnie mowi Chivala Ojcu,
Z koScielnych okien sltonce na nich pada.

VIL

Bije godzina dziewiata, dziesiata,
A pleban ciagle za kratkami siedzi,
Lud to si¢ przyszla spowiedzig zaprzata,
Albo rozgrzeszon idzie od spowiedzi,
I klgka jeden, potem drugi po nim
Przed Matkg Bozkg i $wigtym Antonim.
Bo jakiez grzechy na wiosce by¢ mogg?
Jeden do pana odezwal si¢ $mielej,
Drugi swe zyto moze przedal drogo,
Trzeci w gospodzie hulat co niedzieli,
Albo na bratnig gospodarke siada,
Albo przekosit granic¢ sgsiada,—
Lub kiedy latem dokuczaty deszcze,
On zbyt troskliwy o kopy w stodole,
Po szesciodniowym a krwawym mozole
Ztamatl niedziel¢—i pracowaljeszcze,—
Lub si¢ ze skargg na Opatrzno$¢ miota:
Oto sg grzechy kmiecego zywota.

VIII.

Pleban, co z ludem przepedzil swe zycie,
By¢ jego ojcem wzigl za powotanie,
Blgedow ich serca $§wiadom nalezycie,
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Najskuteczniejsze lekarstwo ma na nie.
Stowko porady, a sléwko pociechy,

Szczere zaklgcie na Chrystusa rany,—

A juz wytryska tza zalu za grzechy,

Juz grzesznik zostat z Bogiem pojednany;
Lekki na duchu od brzemion sumienia,
Odszedt rozgrzeszon—godzien rozgrzeszenia!—

IX.

Tak po kolei, z pokutnikéw grona,
Wiejska dziewczyna wedle kratek stanie:
Mtoda snadz dusza pokorg, wiedziona
Swicte kosciola spetnia przykazanie.

W tagodnym wzroku, w u$miechu dzieciny
Jeszcze nie §wita zadna my$l namigtna;

Na jej obliczu nie dopatrzysz winy,

Bo grzech od razu wyciska swe pigtna.
Czy moze zycia gorycze i bole

Tutaj przywiodly jej duch udrgczony?

I tego nie zna¢: bo na jasnem czole

Nie ma zadrasnief z cierniowej korony,
Co to do gltowy wpija si¢ i wjada

I boli w moézgu jak rana glgboka,

Na czole z karbow jak z liter uktada
Historyg¢ zycia czytelna, dla oka.

Tu jeszcze czolo jakby karta biala,

Ztoci si¢ na niom niewinna swoboda;

I pigkna, byta pokutnica mloda,

Gdy si¢ jak wstydzac do kratek zblizala:
Tak si¢ rumieni¢ grzesznik nie jest w stanie,
To nie wstyd hanby, lecz zaklopotanie.
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X.

Ksiagdz nad nig. znami¢ nakre§lit krzyzowe;
Ona si¢ zegna i kleka u kratki,
Biala opone¢ zarzuca na glowe
I rece sktada — cofniejeie si¢ $wiadki!
Niechaj nikt na nig nie poglada z dala,
Nikt nie nat¢za ciekawego ucha:
Bo jeden wyraz jesli kto podstucha,
Juz calg spowiedz dziewiczg pokala.
Dajcie, niech z Bogiem rozgada si¢ szczerze,
Na droge zycia wezmie umocnienie;
Ona niedlugo miejsce wam zabierze,
Bo taka spowiedz — krotka jak westchnienie.

XI.

Ale juz kwadrans trwa spowiedz dziewczyny,
A ludzie patrza ciekawie, nie$miato;
Zegar koscielny wybitl pét godziny
I trzy kwadranse i godzing calg —

A ona, ptachta plécienng okryta,

Jeszcze na miejscu kleczy pokutniczem;
A stary pleban z ojcowskiem obliczem
Jeszcze co$ szepce i 0 co$ ja pyta.
Konczy si¢ wreszcie spowiedz uroczysta,
A pokutnica drzaca i wybladta

Do stop $wietego trybunalu padla,

A na jej oczach btyszczy 1za kroplista.
Kaptan si¢ modlit dtuzej niz zwyczajnie;



285

Wyraz pochmurny pokryt jego lice:

Musiat ustysze¢ wielkich grzechow tajnie —
I nie rozgrzeszyl mlods, pokutnice.

Och! jesli wina najci¢zsza ja, brudzi,

Jezeli godna czyscowej katuszy,

To juz w tej chwili miala czysciec w duszy,
Gdy po raz pierwszy spojrzata na ludzi!
Gdy ludzkich zZrenic ciekawych tak wiele
Tysiagcem zadet w jej serce si¢ wpily,
Chciata placz wstrzymaé — lecz nie stato sily,
Bolesne tkanie jekto po kosciele.

Wreszcie si¢ zrywa i oczy zaslania,

Miedzy filary najciemniejsze kroczy,

Kedy na $cianie wisial na uboczy

Obraz Maryi, Matki przebtagania.

X1I.

Tymczasem spowiedz szta dalszg koleja:
Przychodzi jeden, i drugi, i trzeci,
Wyznajac winy, tzy pokutne leja
Mezowie, starcy, niewiasty i dzieci;
Kolejno skrucha oczyszcza si¢ rzesza,
Reka kaptanska kazdego rozgrzesza.

Coraz mniej ludzi u konfessyonatu,

A dziad ko$cielny na wotywe¢ dzwoni,
Gdy stary wiesniak z siwizng na skroni
Do s$wietych kratek zblizyt si¢ pomatu.
Uklakt pokornie, przezegnat si¢ z wolna,
Westchnagl gieboko, czapkg twarz zastania,
A dusza prosta, do ktamstwa niezdolna,
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Poczeta swoje grzechowe zeznania.

Niewielkie musza by¢ grzechy w cztowieku,
Co w cichej wiosce i z ludzmi prostemi
Przebyt wiek czynu — juz we wspomnien wieku
Spokoju bliznich nie zmaci na ziemi:

Bo krew, co krazy powolniej a czySciej,
Dojrzate mysli do spokoju zowie,

I szal milosci albo nienawisci

Nie zagra w sercu, nie zakipi w glowie.
Prézno si¢ z choru organista zzyma,

Ze pora stuzby odprawowaé boze:

Starzec niedtugo plebana zatrzyma,

Bo taka spowiedz dluga by¢ nie moze;
Msza $wigta wyjdzie za kwadrans najdalej —
Smiato niech $wieczki zakrystyan pali!

XIII.

Tymczasem starzec wcigz gada swe winy,
A ludzie patrza ciekawie, niesmiato;
Wybija kwadrans, bije pét godziny
I trzy kwadranse i godzing calg.

Juz zakrystyan, sztuka niecierpliwa,

I sam si¢ krzata, i chtopcow napedza;
Juz organista Introibo przegrywa,

Aby wywota¢ od spowiedzi ksigdza;
Juz $wieczki gorg u Panskich oltarzy,
Pokutne psalmy zmowita gromada, —
A pleban jeszcze starego spowiada,
Wida¢ wzruszenie na obudwodch twarzy.
A gdy nakoniec po spowiedzi dlugidj
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To na ich oczach znaczno bylo szczerze,
Ze si¢ sptakali i jeden i drugi.

A jednak znaczno, ze lzami cierpienia
Jeszcze grzechowy nieomyty zakal:

Bo ksigdz starcowi nie dal rozgrzeszenia,
A starzec gtosno jak dzieci¢ zaptakat.

I dilugo lezat przed konfessyonatem,
Chociaz nan ludzie patrza jak na dziwo,
I dtugo ptakatl jeczeniem zbolatem,

W kosciste dlonie tulgc twarz sg¢dziwa.
A pleban powstal — i po kroétkiej chwili
Juz si¢ w ubiorze przed otltarz ukaze;
Zaspiewat Gloria'—w dzwony uderzyli,
Jak w Wielki Czwartek rzymski kosciot kaze.
A cizba ludu oblega balaski

I serdecznemi modli si¢ wyrazy,

By predzej przyjaé¢ utwierdzenie bLaski

I Ciato i Krew Baranka bez zmazy;
Laczy modlitwe z ofiarg ottarza

I m¢ke Panska bole$nie rozwaza.

XIV.

Ksigdz ujat palme i czyta we mszale,
Co o tej mece §wiety Lukasz pisze;
A organista fatszujac klawisze
Chrapliwym glosem $piewa Gorzkie Zale.
Naréd si¢ modli — komu glosu stato,
Ten $piewa piesni, wspiera organiste;
Zaki koscielne dobitnie a $miato
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Odpowiadaja,: Laus Tibi Chrisie!

Stare klekotki w ich swawolnej dloni
Grzmotnetly razem, skrzypigc na swej osi,
Gdy dziewi¢¢ razy na Sanctus si¢ dzwoni,
Gdy si¢ hostya lub kielich podnosi.

Ale najgtosniej grzmotnegta klekotka,

Ze az si¢ zatrzast drewniany dom bozy,
Gdy kaptan puszke zlocista otworzy,
Gdy si¢ odwroci do narodu s$rodka,
Dzierzac Chleb Ducha nad usty glodnemi
Spowiedz powszechna odprawuje z niemi.
Studzy koScielni tejze samej chwili

Biala opona balaski przykryli.

Lud rz¢gdem klgka ze skruchg na twarzy,
Be¢ce na piersiach jak do trumny sktada;
Mezowie, dzieci, niewiasty i starzy,
Kazdy si¢ w duchu raz jeszcze spowiadal!
Ksigdz przezegnawszy ten orszak tak liczny,
Z ottarnych stopni idzie ku gromadzie,

I powtarzajac tekst ewangeliczny

Hostye $wigta w kazde usta kladzie.
Kazdy pozywa, ptonac od radosci,

Ze dzi§ sam Chrystus w jego piersiach gosci.
A odchodzacy od kratek balaski

Weseli wszyscy i mtodzi i starzy,

Zna¢ w kazdych oczach namaszczenie Laski,
A spokdj Panski zamieszkal na twarzy.
Czy to na diugo?... M6j Boze! moj Boze!
Czemu tak staba ta dusza czlowieka?

Ka progu chaty, na cmentarzu moze,
Starga¢ ten pokoj jakas hydra czeka!

A poki dzionek zaswita jutrzejszy
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Ilez chmur cigezkich zawisnie nad glowa!

Nasz skarb spowiedzi co chwila si¢ zmniejszy
My nieszczg$liwi 1 grzeszni na nowo!

Lecz” byle dobrej nie zabrakto checi,

£za i Chleb Zycia s zawzdy dla rzeszy;
Gorzej tym, ktéorych kaptan nie rozgrzeszy,

Co od bozego stotu odepchnigci,

Ktorzy si¢ tulg z placzem =za filary,

Jak ta dziewczyna i ten wiesniak stary.

W stronie ko$ciota — wiejski topor ciesli

Juz wybudowat tarciczng ciemnice,

Juz ja ubrali w kobierce i $wiece,

Juz tam Naj$wigtszy Sakrament zanie$li:

Rytuat rzymski jak zalecil wszedy,

Wielko-czwartkowe spetniono obrzedy.

Narod hojnemi zalewa si¢ tzami,

Modli si¢ szczerze i w piersi kotata,

ze przed lat kiedy$§ dwoma tysigcami

Chrystus w ciemnicy byl wigzniem Pitata.

Ksigdz, co si¢ trudzit od $witania slonca,

Zrzuciwszy ornat, chce wytchnaé¢ po pracy;

Juz organista $pieszy si¢ do konca,

Juz mu nie wtorzag wioskowi $piewacy;

Juz naréd bozy, co gwarzyl w przedsieni,

Znaczno po glosach, ze odszedt daleko;

Nawet zebracy piesniami strudzeni,

Juz si¢ na szczudlach do szpitala wleka,

A jeszcze klegczg przed Najswietszag Panng
Poezye Kondrat. Tom 11. jg,
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Nierozgrzeszeni i cierpiagcy srodze,
Starzec i dziewczg, ze 1za nieustanng
Gorace czota tulagc ku podtodze,

Jakby wyciagatl chiéd ziemi surowej
Wineg z ich serca lub boles¢ z ich glowy.
Starzec wstal pierwszy, i co starczy sila,
Wsparty na kiju szedl modlac si¢ Bogu;
Dziewczyna jeszcze dluzej si¢ modlita,
Powstata, wyszta, przyklekta na progu,

I tam si¢ krzyzem jeszcze przezegnawszy,
Ku wiejskim polom kieruje bieg zwawszy.

XYI.

Za stodotami sa wiejskie mogity,
Drewniane krzyze zbiegly si¢ gromada;
Za mogitami stoi dab pochyty,
Dalej drozyna, co do lasu jada,
A przy drozynie, wedle lesnej $ciany
Sterczy grobowiec z piasku usypany.
Zna¢ z przeszlorocznych zczernialych badyli,
Ze tu rost oset i pokrzywa dzika;
U noég zmartego drzewko si¢ nie chyli,
Nie zbudowano nad gltowa krzyzyka.
Wiatr, co z sosnami przylegtemi gwarzy,
Nie lubi kwili¢ na tutejszym grobie;
Przeleci czasem — mogile zniewazy,
Rozsypie piasek i odlata sobie.
Nie pytaj w wiosce, czy prawdy, czy basni:
Co to za dzika zacisza grobowa?
Bo ci niechetnie odmrukng pét stowa,
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Ale pytania zaden nie objasni.

Tu nawet z wioski nie zabiega trzoda,
Ranny skowronek nie wywodzi treli.
Biedng, mogile zdaje si¢ przekleli

I Boég, i ludzie, i sama przyroda.

Za lat pigédziesiat (jak zwykle na $wiecie)
Jakowy$ urok mogite ostoni,

Podanie jakie§ do niej si¢ przypiccie,

I beda dziwy opowiadaé o niej.

Dzisiaj ten kopiec jeszcze nazbyt $wiezy,
By o nim sktadaé¢ piosenki lub pieséni;

A Dbiedny cztowiek, co w tym piasku lezy,
Byt taki samy jak i wszyscy grzeszni.

Nie Szwed, nie Tatar — starej skazki wzorem

Ani byl rycerz doswiadczony w sile,

Nawet po S$mierci nie chodzil upiorem,

To i coz gada¢ o jego mogile?

To¢ chyba jaki zebrak z pod kosciola,
Wzigwszy jalmuzne, modlac si¢ za zdrowie,
Jesli wie dzieje tutejszego siota,

O tej mogile kilka stow ci powie.

XVII.

Byt to syn biedndéj wdowy na zagrodzie,
Ktora juz takze w Bogu odpoczywa;
Sktadat piosenki bywato we zniwa,
Zima na skrzypcach wygrywal w gospodzie;
Na wszystkich ludzi pogladat surowie,
Chociaz rad bywat w kazdym wiejskim tlumier
O dziwnych dumkach, co snul w swojej glowie,

ZOHHIfhEffcA  SPASEIWIOe&;
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Gada bywalo — a nikt nie rozumie.

1Sa rok przed $miercia zamilknal jak S$ciana,
Jak nawiedzony, dotknig¢ty niemowa;
Potem do ludzi zblizyt si¢ na nowo,

I pijat z ludZzmi od nocy do rana;

A gdy w gospodzie nie byto nikogo,

Pijal sam jeden, bez kofica bez miary;
Snut si¢ po polach niedeptang droga,
Szedl w dzikie lasy, w niedostgpne mszary,
I $piewal piesni usiadiszy przy sosnie
Rad, ze mu echo odhuka donosnie.

Tak przez podlrocze, czy co§ wigcej pono,
Pijac i piejac o swojej niedoli,

Glowe przez trunek i piesn odurzong
Cisngt r¢kami — wotat: ze go boli,

Ze serce drze sig, ze puls coraz predszy,
Ze z piersi oddech wybucha goretszy.
Chciano go leczy¢ — uciekl od lekarzy,
Mowiac: ze zaden ulgi nie przyniesie,

Ze mu najlepiej, gdy blaka si¢ w lesie,
Kiedy si¢ w dumkach i pie$niach rozmarzy
0 lepszym $wiecie, gdzie kmiotkowie sami,
Gdzie ani dworu, ni gospody niema,
Gdzie mtode dziewcze nie igra z sercami,
Przysiggnie milo§¢ — i pewnie dotrzyma.
— ,Tam mi pozwblcie, abym pedzit zycie!
,»Pusécie mig!“ — wotal w szalonym obledzie'
»Tam ztoz¢ piosnk¢ — otoz obaczycie,

»Ze jeszcze takiej nie bylo... nie bedzie!*
1 znowu bredzac widziat dzikie mary,

1 znowu S$wiatu zlorzeczyl boleénie;
Przeklinal trunek, pijac go bez miary,
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Przeklinat pie$nie, ukladajac piesnie.

W koficu w obtedach i sam tak si¢ mami,
Ze i przeklinat i gadat piesniami.

Niektore z piesien chwycily dziewczeta

I dzisiaj piejg w sianokos lub zniwo;

Insze tak madre, ze czart nie spamigta,
Gtlosity dole w przyszlosci szczesliwa,:

O ztotych ptugach, pod ktoremi trawa

Zaraz w wysokie przeradza si¢ zboze;

O wielkich sercach, z ktorych kropla krwawa
Cale stulecia uszczes$liwia¢ moze;

0 wielkich pie$niach — i znéw mu si¢ kreci
Taniec w gospodzie i u$miech dziewczgci.

A czasem w lesie rekami wpot chwyta
Brzézke, jedling, albo glogu ciernie,

1 nawpol z ptaczem, wpo6t z uSmiechem pyta:
—>>Czy bedziesz kocha¢ — ale kochaé wiernie 7u
Nareszcie zadnych przetozen nie stucha,

Nic nie pit — nie jadt — i pobledniat srodze,
I tu na piasku przy ustronnej drodze,
Oddat nieszczesny Panu Bogu ducha.
Niepredko biednych poszukali szczetow;

A gdy znalezli, gdzie lezy syn wdowi,

Tutaj mogilte' wyryli trupowi,

Bo bez Najswietszych umart Sakramentow.

I mys$la sobie: — ,,Ziemia swojej niwy
,»,Cho¢ z umartego niech wyciggnie troski.*
Ale szaleniec w zyciu nieszczeg$liwy

Jeszcze nieszczgScie sprowadzit do wioski.

Nie wigcej, w tydzien, trzy tréjki pocztowe
Z urzednikami do wsi naszej leca; —
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A kiedy kazdy zatrwozony nieco

Zdejmowal czapke¢ uchylajac gltowe, —
Kazali przy$iadz kazdemu z wspodtbraci:

Ze Ow nieszczesny zapaleniec mtody

Umart z puchliny, z naduzycia wody;

Kto nie przysiggnie, sowito zaplaci.

Jedni ptlacili z duszy po talarze,

Drudzy przysi¢gli — Bdg za to ich karze,
Czy na dobytku, na dziatwie, na sobie,
Inszemu ogniem poszla roczna praca;

Kie dziw, ze dzisiaj wspomniawszy o grobie,
Kazdy z wie$niakéw rozmowe¢ odwraca;

W kazdym ku niemu wstre¢t znajdziesz jednaki
Bo jego pamieé¢ data si¢ we znaki,

XVIIL

Dziewczg¢ pobieglo, kedy oczy wioda.,
Az do rozwianej wiatrami mogity;
Tam juz u kopca byt starzec pochyty;
Jakby za wspdlna zeszli si¢ ugoda.
Snadz, ze si¢ zeszli dla wspolnej przyczyny
Kierozgrzeszeni dzisiejszego rana —
Ze dobry Pan Bog przez usta kaplana
Kie raczytl cigzkiej odpusci¢ im winy.
Lecz czyliz wina, co cigzy ich glowy,
Z polna mogita ma zwigzek jakowy?
Co$ straszliwego wykroczyli pono
TYzgledem szalenca, co tu pogrzebiono;
Lecz jaka wina wspolnie ich kojarzy?
Kiedy ja zmaza? jakiemi zaslugi?
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0 to nie pytaj u wiejskich plotkarzy:
Bog tylko jeden, a pleban wie drugi.

XIX.

Podarty calun biatego $niezyska
Gdzieniegdzie ciagnal po dolinach smugi,
Gdzieniegdzie strumyk z lodow si¢ wyciska,
Placza si¢ k’niemu i jeden i drugi,

A optdékawszy poorane niwy

Snujg ku rzece swodj ped hatasliwy.

A wzgbrki suche, — na kopcu mogilnym
Zotty zwir piaskow $wieci si¢ z daleka.
Xa tle bigkitu bije rysem silnym.

Ksztatt kleczacego przy grobie cztowieka.
W modlitwie starca gwaltowno$ci niema:
Klgczy schylony i wsparty na dioni —

A mowiac psalmy, na ksigzkg, co trzyma,
Kiedy niekiedy gorzka tze uroni;

A kiedy reka tzy ocieral z powiek,

Gdy siwe wlosy odgarnal z nad czola,
Dziewczg ujrzato, ze to znany czlowiek,
Wesoty grajek =z sgsiedniego siofa.
Trudno przypusci¢, by zmartemu szkodzit,
Albo ku niemu knowat zte zamiary:

On go gra¢ uczyl, do gospody wodzil,
Jako brat w piesni, jak przyjaciel stary;
Znany jak cztowiek szczerego sumienia,

Z dobrymi ludzmi spedzit mnogie lata.

A czemuz dzisiaj nie wzial rozgrzeszenia
1 przyszedt ptaka¢ nad grobem kamrata? —



296

Na widok starca zmieszana dziewczyna
Chciata si¢ cofngé do le$nej uboczy;

Lecz starzec spojrzal, i co$ przypomina,

I wlepit chmurna, Zrenice wjej oczy; —
Zasmial si¢ dziko: — ,Ha! to jakie§ czary!
,,] ty przychodzisz ptaka¢ na tym grobie!
,Dwoje mordercow u grobu ofiary!!

»Hal... znam ja ciebie — styszalem o tobie!
»Czego tu szuka kltamana obtuda?

»P0 co tu przysztas, zalotnico ptocha?
»Zaktoci¢ spokdj — to ci si¢ nie uda!
,»Przebtaga¢ cienia — to za pdzno trocha!
,»Dzi$ biedny Szymon $§pi martwo w swej trumnie,
»A dusza poszla w czyscowe ogniska,
»Zkad na nas chyba przeklgctwami ciska,
,»Groznie spoglada ku tobie i ku mnie.
»Nas dwoje tylko ukochal na ziemi, —

»,A my co za to? w zamniemaniu podiem
»Jad mu podali rgkami wlasnemi!

Ty rozpacz — ja $mieré na niego przywiodlem.
»Dwoje zabdjcow... nad jednemi szczety —
»Zbyt obcigzamy jego kosci w grobie!
,Dajze tym piersiom cho¢ raz pokdj Swiety:
»Ptocha dziewczyno! a idZzze ztad sobie!*
Tak groznie mruknagt — i znoéw ksiazke bierze,
Na dton si¢ wsparta jego glowa siwa,

I zaczynajac przerwane pacierze,

Pokutne psalmy znowu odczytywa.

Ale na gltoweg dziewczeca bez sily

Za nadto cioséw dnia jednego spadto:

W jej oczach ¢émi sig¢, jej lice pobladio,
Chwieje sig¢, kleka na piasek mogily.



Co czyni — sama nie pamigta zgola,
Chwyta gar$¢ zwiru i ci$nie do czotla,

I ttumiac jeki, ktorych pier$ nie zmiesci
Ledwie na ciche tkanie si¢ zdobegdzie.
Poruszyt starca ten widok bolesci:

— ,Wyptacz si¢ dzieci¢, to ci lepiej bedzie!
I sam podawszy te¢ rad¢ w niedoli,
Zaptakat cicho, lecz rzewnemi tzami.

Lza zaraz ulzy, kiedy sercu boli,
Zwtlaszcza gdy inny podzieli jg. z nami.
Czasem lz¢ jedna okupitby$§ drogo,

W $ci$nionem sercu gdy krwi bije fala;
Ale nie zawsze oczy plaka¢ moga,

Nie zawsze kamien z serca si¢ odwala.

W dniach udrgczenia szczg$§liwsi im szczersi
Wsi i natury wychowancy prosci;

Nieraz bohater, ma,z hartownej piersi,

Stabej niewiescie jej tez pozazdrosci.

XX.

Dziewcze plakalo — a gdyby jej tezki
Przesiakly zwirem az w grobowe toze,
Spadty na piersi z pod grobowej deski,
Biedny umarly wnet wskrzesnaglby moze:
Tyle w tych kroplach, co z pod serca biego,
Sity zywotnej i zalu szczerego.

Gdy ptacz szeroki jak postannik nieba
Ulzyt joj boles¢ pocieszeniem nowcm,
Dziewcze uczulo, ze sercu potrzeba,
Aby z kimkolwiek podzieli¢ si¢ stowem;
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I juz nie baczac, czy starzec si¢ chmurzy,
Tak przed nim boles¢ serdeczng, wynurzy:

XXI.

“ Nl wyh.. moj Boze!... smuci mi¢ i dziwi—
Wy jeszcze na mnie rzucacie zakaty!
Ojcze Tarasie! wy niesprawiedliwi!
Jak Bog na niebie, jak dzien mamy biaty,
Klne si¢ na meki, co mi serce gniota,
Jeslim zgrzeszyta — to chyba pustots...
Musial ci mowié: jak, gdzie, w jakiej chwili?
Gdy$my raz pierwszy siebie obaczyli.
On byt przychodzien, w naszej wiosce obcy,
Ze starg matkg gdy tu chate wzigli.
Czgsto wioskowi gniewali si¢ chtopcy,
Ze Szymon z nimi zabawy nie dzieli,
Tryumfowali, Zze nie taki hozy,
Smieli si¢ z niego, ze odludek bozy.
Lecz ja lubitam jego rzewna postac,
Jego glos tegskny, jego twarz sieroca.
Dziwng go Pan Boég udarowal moca,
Ze mogt spojrzeniem az giagb serca dostaé.
Kiedy si¢ zbiora sagsiadki, sasiady,
Jaka$ pustot¢ albo zart uczynim ;
On tylko spojrzal — a kazdy z gromady
Plochego zartu zawstydzil si¢ przy nim.
Cho¢ zadnem stowkiem, cho¢ zadng przestroga
Kie upokarzal rowiennikéw grona —
Bog raczy wiedzie¢, co te oczy moga...
Ja sama nieraz bylam zawstydzona,
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Kiedy bywalo nie strzege si¢ S$cisle,
Kiedy co$ powiem, czego nie pomysle.
Nim go poznatam, i ja bylam plocha,
Lubitam zarty wioskowej mtodziezy;

Ale na niego popatrzawszy trocha,
Poczutam jako$§ co mi si¢ nalezy;

I gdy bywalo on samotny w tlumie,

Ja wjego oczy pogadatam rada,

I zawsze jako§ serce wyrozumie,

0 czem on mysli lub o czém zagada.

A i on nieraz, az uczulam trwoge,
Umiat odgadnaé, co ja mysle¢ musze...
Jak si¢ to dzialo? powiedzie¢ nie moge,
Tak jako$§ Pan Boég stworzyt nasze dusze...
Czysmy si¢ predko poznali, kochali?
Ojcze Tarasie! tego co§ nie pomng...
Lecz bylo zemng tern gorzej im dalej:
Gdy go nie widz¢ — juz dni nieprzytomne,
Juz sny beztadne — nawet zy¢ niemito...
A tam nad rzeczka, pod wierzba pochyla,
Jest stary kamien — tam, gdy wieczor zloty,
On lubit siada¢ wracajac z roboty,

Lubit spoglada¢ na taki zielone,

Na ciemne lasy, na bilekitne nieba.

Jako$ pod wieczér zawsze w tamtg strong
1 mnie bywato wychodzi¢ potrzeba:

To naszych owiec zbtaka si¢ gromadka,
To do sgsiadow posyla mi¢ matka,

Albo modj dziadek wsrod pustej gawedki
Przypomni sobie, siedzac u wieczerzy,

Ze nie opatrzyl w zatoce wigcierzy,

Albo na trawie zapomnial swej wedki.
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Ojcze Tarasie! wszak pamigtasz dziada:
Byt bardzo srogi! — rada czy nierada
Musze¢ tam $pieszy¢ — a kiedy si¢ zjawig,
To siedzi Szymon na kamienndj tawie,

Da dobry wieczor i o czem$ zagada,

To musz¢ stuchaé¢, rada czy nierada...

Czy go kochatam? nie wiem ani trochy:
Bo to kochanie $wiat réznie uwaza.
Parobczak chcialby wyj$s¢ na gospodarza,
Dziewczynie przykre lajanie macochy,
Wiec moéwig, sobie:—, Juz tego za wiele!
»Bedziem si¢ kochaé¢, wezmiem $§lub w kosciele
,,] potwldocz gruntu wezmiemy we dworze;
»,Na mweselisku poskaczem, wypijem,
»Przecigz na staro$¢ nie podjdziemy z kijem,
»,Bo0g nas na ludzi wyprowadzi moze.“

Dla mnie z Szymonem nie takim obrazem
Stawata przysztos¢ we szczegscie bogata:
Byle ogrodek, rozwalona chata,

Lecz bedziem razem — zawsze z soba. razem.
Szymon powiadat:—,Marto moja, Marto!
,O inszem zyciu i moéwié¢ niewarto.
»Bedziem ubodzy — ja ci piosnke sklece
,»,O Panu Bogu, o wio$nie, o rzece,

,O czem ty zechcesz — mam piosnek nawatem,
»Ja w piesni nowa utoruj¢ droge;

»O0d pewnej chwili... gdy ciebie poznalem,
»O wszystkiem piosnki wy$piewywaé moge.
»Lecz Marto moja! marzenia na stronie —
»Nim si¢ nam zycia wypelnia rozkosze,
»Nim si¢ ja ojcu twojemu pokilonie,

»,Nim u twej matki o reke poprosze,



»Nim przed oltarze poprowadze¢ ciebie, —
»Powiedz mi szczerze, jak Pan Bog na niebie:
»Czy ty mie¢ lubisz? — bo ja szczgScie ziemi,
,»Chwilki nie myS$lac, w twoje rgce zloze;

»Ale ty, Marto, bron Boze! bron Boze!

»Twe ploche mysli puscisz za drugiemi!

»To wtenczas biada catej naszej doli:
,»Ostatnia nitka mego szczgscia pektlal®
Szymon zaptakal, jam przed nim uklekta:
—,,Niech B6g—mowitam—niech Bég nie pozwoli,
,»By serca nasze w jakiejkolwiek dobie

»Miaty si¢ zmieni¢, ostygnaé¢ ku sobie !I“
Szymon szczg¢$liwy chcial co§ odrzec na to:
Lecz bylo p6éZno — zerwatam si¢ z tawy...

Czy to ze szczegécia, czy moze z obawy

Serce mi drzato, gdy wbieglam do chaty.

Az wpol oéleple Zrenice u dziada

Postrzegly blado$¢ — zaprzestat gawedki:
—,,Co tobie Marto? czego$ taka blada?

»Napij si¢ wody! Bieg musiat by¢ predki!®

XXII.

»Na przysztag wiosn¢ miat by¢ §lub z Szymo-
Marzytam o nim, liczylam tygodnie, [nem.
Po tysiac razy w sercu rozmarzonem
Pytatam siebie, czy milo§¢ nie chtodnie?

Lecz serce zawsze moéwito radosnie,

Ze silniej bije, ze uczuciem rosnie.

A on czy kochal? — dobrzem to wiedziata,
Inacz6j wierzac grzeszylabym srodze;
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Wecigz jedng, mys$la jego glowa pala,
Weciaz w jego duszy nowy skarb znachodze.
Ale my biedni — ws$réd mozolnej pracy
Me sposob zawsze bywaé przy kochanku;
Nie sposob by¢ tam, gdzie si¢ mysl obraca;
Nie sposob serce pieSci¢ bez ustanku.
Potrzeba bylto grosza na wesele,

Na zapowiedzi i na zar¢czyny;

Wiegc biedny Szymon nie czekajac wiele,
Przystat na flisa do dwornej wiciny.

A on byl smutny jak jodta na grobie...

I ja nieszczgsna nie wierzytlam sobie,

Jak tez potrafi¢ przezy¢ to podtrocze...
Straszny byt wieczoér, gdysmy si¢ rozstali!
Jego wspomnienie az dotad mi¢ meczy —
Gdysmy sluchajgc szumu rzecznej fali,
Wsparli si¢ milczgc na mostu porgczy,

I jakby jedna myS$la ozywieni,

Btladzili wzrokiem po niebios przestrzeni...
Ojcze Tarasie! cho¢ zyte§ lat wiele,
Takiego nieba nie widziate§ moze:

Ciemne chmurzyska nad lasami $ciele,
Ttoczy wierzchotki czarnych jodet w borze,
Pokrywa mgtami i rzeczke i bloto,

I serce jaka$§ naciska tesknota,

Z kazdej mgly mara wysuwa si¢ blada,
Zlowrogi przestrach jakby z deszczem pada.
A tutaj bole$¢ zngca sie. nad dusza,

Ze si¢ potrzeba rozlaczy¢ na dluzej;

A takie niebo niedobrze co§ wrozy,

A tam na Niemnie glebiny byé musza,
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I pelno wiosek, petlno miast przy Niemnie,
A tam dziewczeta pickniejsze odemnie...
Moéwitam pacierz do anioldw strozy,
Wzywalam rzewnie ich opieki $wigtej,

Aby go strzegli od fali, od burzy,

A jego serce od jakiej pongty...

Szymon mi moéwit:—, Badz zdrowa! badz zdrowa!
»Wroce zdrow, wesol, przyspiesz¢ wesele.
,»Przeklety bedzie, kto przysiag nie chowa!
,Polrocze czasu— och, jakze to wiele!
»3ercu kobiety wielu si¢ spodoba:

,Och! to potrocze, jakaz diuga probal!®
Uklgktam przed nim i ztozylam rece:

— ,,Niechaj sam Pan Boég pokarze mnie biedna,
»Gdy przez poétrocze chociazby mysl jedna
,Komu innemu niz tobie poswigcg!
»~Zwiazek wieczysty, §wiety 1 niewinny

»Za nadto silnie serca nam skojarzyl,

»,Aby kto$ inny jeszcze nam si¢ marzyt,
»Aby nas zdotat zajmowa¢ kto$ inny.

»Tu nawet zadnej nie bedzie zastugi,

»Bo mi do duszy nie przypadt nikt drugi,
»Nikt nie przypadnie — moge¢ rgczy¢ $mialo,
,»,Bo gdy raz serce ciebie pokochalo,

»To juz nie znajdzie w calym S$wiata tlumie,
,»Chocby si¢ chciato przeniewierzy¢ zdradnie,
»Nikogo w §wiecie, co mi¢ tak odgadnie,
,»Co wszystkie moje dumki wyrozumie.
»Ty$ mi za nadto po matej iskierce
»Rozpalil gtowe i rozpiedcit serce.*

Takem mowita... Uwierzyl— uscisnal...
Zaptakat tylko—1i przyszto rozstanie...
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Ksiezyc co$ dziko przygladat si¢ na nie,

I krwawem $wiattem nad nami zabtysnal. .
Razit mi oczy jego blask iskrzaty,

Kiedy sptakana wracatam do chaty.

XXIII.

,Po takich chwilach jeszcze marzym w nocy,

Mita przesztoscia stodzim stan sierocy.
Ale poranek... to skonczenie $wiata!
Piekto na ziemi, gdy przymkniesz oczyma,
A myS$l najpierwsza w glowie zakotlata:

Juz jego niemal
Co pocza¢ z sobg?... z tym dniem—co natretny
Juz bije w oczy promienmi jak nozem ?
Z jutrem?... z niedzielg?... a toz dzien pamigtny,
Tosmy si¢ w domu spotykali bozym,
To na cmentarzu, to w chacie s3siada...
Albo wieczorem — och! gdy wieczor pada,
Czy i8¢ nad rzeke ? siag$¢ na kamien znany
I tam skamienie¢?—Nie pojd¢ w t¢ strone!
Bo jeszcze przyjdzie szal niespodziewany,
Zeskocze z mostu i w rzece utong...
Czy i8¢ na pole?... O! nie! tam przy gruszy
Wilismy kiedy$ wianki z polnych ziotek! —
Moze do ludzkidj przytuli¢ si¢ duszy?
Straszno! nie lubi¢ moich przyjacidtek!
Bo przyjacidotka wie, czem mnie zatrzyma,
O czom ja moéwig, o czem marzy¢ rada;
Najpierwsze stowo, co do mnie zagada: <

Juz jego niemall!...
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Dowodzg, ludzie, ze jest takie ziele,

.Co mozna tyzke lub wiadro nawarzyc,
Wypié i przespa¢ dni, tygodni wiele —
Och! jak to bltogo! byle spa¢ i marzy¢,
A wtem marzeniu miewaé sny prorocze!
O! takbym spala przez cate poirocze!
Lecz takie zidtko ros$nie za morzami__
Nam trzeba czuwaé, zy¢ i $§miaé si¢ marnie...
Ojcze Tarasie! jakiez to meczarnie,
Pierwszy poranek gdy zostaniem sami!
Serce ci pg¢ka, z bolu nie wytrzyma,
Jeszcze si¢ nieraz zapomnisz w tej chwili,
I myslisz sobie: on troski umili...

Lecz si¢ ocykasz: ze jego juz niema!

XXIV.

,»Tak dzien uptynal na strasznej torturze —
Przyszta noc znowu — i znowu $witanie...
Kt6z te meczarnie wypowiedzie¢ w stanie?
Zanadto boli— ja ich nie powtodrze...

I rzed jedna matka, w ktorej pelna wiara,
Serce cierpigce calkiem si¢ odstania:

Lecz moja matka — ona nazbyt stara,
Gdziez jej zrozumieé¢ bolesci kochania?
Przeszto dni kilka, nawyklam z niedols...
Chcialo si¢ ptakaé, lecz chcialo si¢ wspolki:
Wezwatam k’sobie wierne przyjacidiki,
Te na$mieszyty, ze az boki bols.
Nazajutrz ciezka zajeta mie¢ praca,
Smutek zlagodnial — i juz nie powraca.
Lecz do snu dawne wspomnienie si¢ cisnie,

Bom jedna mys$la zawsze uniesiona:

Pozzlje Kondrat. Tom 11. 20



306

Czuje¢, ze kocham, wigc Szymona przy$nig,
Ale juz mglisto $nitam twarz Szymona;
Potem w snach moich i twarz i postawa
Juz jakby oblok niewyraznie stawa.
A jednak ogniem jednych uczué¢ palam,
A jednak szczerze Szymona kochatam.
Tak, nim w potowie ubieglo podtrocze,
Pozrywac¢ smutek czulam si¢ w potrzebie;
Juz przyjaciotek zabawy ochocze
Coraz mig czesciej necity do siebie.
Gorzkiem przeczuciem jak gdyby choroba.
Ciagle dreczona, czutam jak to boli,
Pragngtam smutek ztagodzi¢ powoli,
Uciec od mysli, nie by¢ sama z sobg.
Kiedy Izy z oczu laty si¢ gorecej,
Ja biegtam $miac¢ si¢ do rowiennic rzeszy;
Ten memu sercu spodobatl si¢ wigcej,
Kto najweselszy, najpredzej rozémieszy...
Ojcze Tarasie! tak jak mnie widzicie,
Ja w duszy mojej tak niegdy$ bogata,
Co dotad rzewnie patrzalam na zycie,
Poczg¢tam $miaé si¢ z zycia i ze §wiata;
Smiatam si¢ nawet plocho uniesiona
Z naszej mitosci, z siebie i Szymona.
»Tak przeszto znowu dwa czy trzy tygodnie-
Ou zawsze w mys$lach, choé¢ nie tak go cenig.
Czasem mi z cicha powiada sumienie,
Taldemi $miechy ze $miaé si¢ niegodnie;
Ze Szymon we mnie taka widzac zmiane,
Gorzko zabole¢ w glebi duszy moze;
Dziwne wyrzuty az dotad nieznane
Gryzly mi¢ z rana gdy oczy otworze,
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Gdy jakas wtadza wglebi piersi skryta

O calodzienny rachunek zapyta...

Och! niepodobna by¢ z soba, sam na sam!

Mowitam rece tamiac rozpaczliwie:

Ide do ludzi— pracuj¢ we zniwie,

Albo na tace $mieje si¢ i1 hasam.

Zwano mi¢ pusta — a nikt i przez chwile

Nie chciat odgadnaé, co ten $miech porusza!

Mialam przyjacidt, przyjacidtek tyle,

Przeci¢z nie zgadta ani zywa dusza:

Ani moj dziadek, co stawiaé wigcierze,

Cze¢sto si¢ chwalil, Ze zna $wiat nielada:

Ni moja matka, co modlac si¢ szczerze,

Zawsze bywato o sumieniu gada;

Ni réwiennice — przeci¢z sa mtodemi,

Mtodego serca tajniki zna¢ muszg...

O! gdzie tani; gdzie tam! dobrze $miaé si¢ z niemi

Lecz trudno duszy rozmoéwi¢ si¢ z dusza...

Jedenby Szymon zgadl w najpredszym czasie,

Ale go nie masz na nieszczg¢$cie moje.

A moéwiac szczerze — och, ojcze Tarasie!

Juz jego przyjscia czutam ze si¢ boje,

Ze bedzie cierpiat nad mojg odmiang, —

Chcialam go widzie¢, nie bedac widziang.
»Zaghuszy¢ wyrzut, co dreczyt kryjomu,

Nigdzie nie lepiej jak w rdéwiennic kole;

Wigc byle chwilka — wymykam si¢ z domu,

Z towarzyszkami $mieje si¢, swawole.

A kiedy czasem wracajac z roboty

Ktoéry$ parobczak zjawi si¢ do grona,

To jeszcze wigcej $miechu i pustoty,

To jeszcze bardziej bylam ozywiona.
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Z taka, si¢ myS$la oswajatam co dnia:

By durzyé¢ chlopcow... tak sobie... bez celu...
Czy to, bron Boze, taka wielka zbrodnia
Kocha¢ jednego a bawi¢ si¢ z wielu?
Wszak to mitosci przeszkadzaé nie moze,
A mego serca zaden nie przebodzie;

Gdzie tam ich kochad? at, stworzenia boze!
Dobrze si¢ po$smiaé, potanczy¢ w gospodzie.
Wszak kiedy Szymon powrdci na koficu,
Juz wieczny rozbrat ze $wiatem uczynim;
Biedne chlopczyska — oni zgasng przy nim,
Jak mate gwiazdki przy pogodnem stoncu.
A czyz to lepiej, gdy si¢ gtowa pali,

Od smutnych dumek kiedy serce wigdnie?...
Tak sobie myslac, wcigz dalej a dalej
Zycie pustoty wiodlam nieoglednie.

XXV.

»Mtody parobczak, syn Strzelca zpod gaju,
Chtopiec wesoty, pis§mienny, bogaty,
Czgsto a gesto miewal we zwyczaju
Do mego dziadka zachodzi¢ do chaty.
Czasem si¢ zdarzy, kiedy niema dziada,
Muszg¢ go przyja¢ rada czy nierada.

O niczem moéwié¢ nie lubil powaznie,
Ale z nim $miaé si¢ tak bylo wesoto!
Ze mysle sobie: ot tego podraznig,

Na tern co$ wygra calte nasze siolo.
Bogaty, wesdl — on w kazda niedziele
Zamoéwi skrzypce i miodu zakupi.
Spoglada na mnie — troch¢ go os$miele,
Niechze si¢ kocha, kiedy taki gtupi!



Jam siebie pewna: nie pokocham przecig,
Oprocz Szymona nikogo na S$wiecie.

I tak si¢ stato... Bywalo co $wigta

Az drzy gospoda od tanca i skrzypiec;
Wdzigczne mi byly wioskowe dziewczeta,
Lato si¢ zdrojem i piwo i lipiec;

A ja spokojna na mej drodze cnoty,
Smiejac si¢ w duchu, przyjmuje zaloty.

XXVI.

,,Jednej niedzieli szto gwarniej niz zawsze:
Poczg¢lo zmierzcha¢ i nastato ciemno;
Skrzypce glos$niejsze, tance byly zwawsze,
A mtody strzelec wcigz tancowal zemng,—
I w jego rekach trzymajac me rece
V iodlam ochotg i tance zlowieszcze;

W tancu swawolg, wymykam si¢, krece,
A tak chychoceg, ze jak nigdy jeszcze...
Wtem, jak mi po6zniej ludzie powiadali,
Wszedt do gospody podrézny z tlomokiem,.
Dokota powiodt jakiem$ dziwnem okiem,
I w ciemnym katku siadl sobie w oddali.
Tak patrzal na nas godzing czy wigcej;
Juz go poznali niektorzy sasiedzi,

A ja swawolac coraz to gorecej,

Anirn zwazala, kto tam w katku siedzi.
Wtem dat si¢ stysze¢ toskot .na podtodze,
Jaki$ jek gluchy przerwat skrzypiec tony;
Przypadli ludzie przerazeni srodze...
Podano ognia — to Szymon zemdlony!
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Czyz trzeba mowié¢, zem zbladta, krzykneta?
Ze w serce moje uderzyl grom bozy?...
Cata szkarad¢ mej plochosci dzieta

W jednym momencie uczutam najsrozej...
Ludzie podbiegli, po imieniu zowa,

Twarz mu skropili i podali wody.

Szymon si¢ ocknal, popatrzal grobowo,
Jeszcze si¢ zachwial i wyszedl z gospody.
Wybiegtam za nim.— ,Szymonie! Szymonie!
»Lituj si¢! przebacz! powitaj mi¢ z drogi!”
Ale on spojrzat jakby duch ztowrogi,

I poszedt dalej— tu, ku lasu stronie.

Ja go dopg¢dzam, uklgktam na drodze;
Lecz mi¢ odepchnat r¢gkami drzacemi:
—,,Zabita§, Marto! zabila§ mie¢ srodze!
»Zabita§ wiar¢ we wszystko na ziemi!
»Przeklete trzykro¢ to plemi¢ czltowiecze!...
»Ten §wiat nie dla mnie... Bywajcie juz zdrowi!4
Znow zastgpilam droge Szymonowi,

Lecz znéw odepchnagt i slowa nie rzecze.
Poszedl do lasu—mnie zamrok uderzyt,
Padtam i1 w ziemi¢ uderzytam glowa;

A gdy chléd nocny nieco mi¢ od$wiezyl,
Przysztam do chaty bredzac goraczkowo.

XXVIIL

»Przez dwa tygodnie lezalam w malignie,
Ze strasznej S$mierci pasujac si¢ silg...
A gdy mi¢ Pan Bég z choroby podzwignie,
Juz w naszej wiosce Szymona nie bytlo.



Mowili ludzie: ze ledwie oddycha,

Ze sie¢ zablakal w najciemniejsze knieje,
Ze jakie$ piosnki wys$piewywa z cicha,

I dzikim $miechem szydersko si¢ $mieje;
Ze nigdy stowa nie méwi do czteka;

Ze tak sie biagka cate dni i noce;

Ze dreszcz ogarnia stuchajac z daleka,
Kiedy z nim le$ne echo zachychoce...

A tutaj w wiosce, w zagrodniczej chacie,
Dogorywata jego matka w nedzy.
Chciatam jg cieszy¢ po syna utracie,

Lecz mi¢ przekleta—uciektam co predzej...
Przysztam nazajutrz — i znowu przeklina...
Tylko juz w samej ostatniej chorobie

Kie przeszkadzata czuwaé¢ mi przy sobie,
I nie nazwala zabdjczynig syna.
Spedzatam przy niej dlugie chwile czasu,
Czuwatam nad j¢j ostatnia godzina...

On si¢ raz przywlokt pod chate matozyns...
Ujrzal mi¢ w oknie — i wrbcit do lasu.
Matka umarta — a jego nie bylo;

A gdy ja gmina pogrzebta wioskowa,
Przyszed}l, zaptakal nad matki mogila,
Lecz do nikogo nie powiedzial slowa...
Potem si¢ zjawil — ale w jakim stanie!
Blady, odarty, upadty do tyta,

Ze gdzie przed $witem, nim jutrznia powstanie,
Juz on w gospodzie kielichy wychyla,
Dziwne piosenki betkoce bezladnie,

I znowu pije, poki z ndég nie spadnie.
Zadrzemie chwilke, wstanie i znéw wola:
—,,Dajcie mi czarke! precz z zyciem przeklgtem!
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Chciatam dofi moéwi¢ — nie poznal mi¢ zgota;
A moze poznal, bo spojrzal ze wstretem,
Zgrzytnal zgbami, odwrocit si¢ zwawie,
Wychylit czarke i zasngt na tawie...

lak stargal Zzycie — i po krotkim czasie
“Nieszczgéliwego nie bylo na $wiecie!...

Ojcze rodzony! ach, ojcze Tarasie!

Jak na spowiedzi teraz wszystko wiecie...
Dzisiaj w kosciele — ot tak, slowo w stowo,
Odkrytam rany mojego sumienia.

Lecz ze zabojstwo ciezy nad ma glowa,

I leban mi dzisiaj nie dal rozgrzeszenia,

X kazal tutaj modli¢ si¢ w pokorze,

Az si¢ przeblaga mitosierdzie boze!”

I tak dziewczyna, pasujac si¢ w megce,
Dhlugo plakata twarz ukrywszy w dtoni;
A stary Taras, zalamawszy rgce,

Jeknal serdecznie i tak mowil do niej:

XXVIII.

»~Po0zny zal przyszedl do twojego serca,
Za po6zno wracasz na poprawy droge...
Ja ci okropna pociech¢ da¢ moge,
Ze jeszcze drugi jest jego morderca!
Ty$ rozpoczeta nierozwaznym szatem,
A ja zabdjstwa jego dokonatem.
Jaz przeci¢ starzec—gdziez moja rozwaga?
Ja, com dos$wiadczyt tyle w zyciu mojern,
Ogien piekielny, co si¢ w sercu wzmaga,
Jam mu podniecit gorgcym napojem.
Stuchaj!



313

,On dlugo biagkajac si¢ w lesie,
Wpol nieprzytomny, prawie wpot umarty,
Jako$ ku mojej przywedrowatl strzesie,
Do drzwi zapukal—drzwi mu si¢ otwarly.
Poznal mi¢ pr¢dko — zaptakal bolesnie,
1 cala sila rzucit si¢ na szyje!
—,,0jcze!“—zawotat—,znasz, jak serce bije,
»,B0 ty$ mi¢ uczyt jak si¢ sklada piesnig!
,Klamstwo, mdj ojcze, ze jest cnota w S$wiecie,
»Ze za rod ludzki zy¢ i umrzeé warto...
»1y znales Marte — och! to $wigte dzieci¢!
»0jcze! wez ksiazke! pomodl sie nad Marta!
»Juz Marty niema—juz S$mier¢ w jej zrenicy—
,»,Ona zgingta! stracone nadzieje!
,»Cho¢ jeszcze zyje, cho¢ jeszcze si¢ $mieje,
»T0 ziemny robak z $miechem zalotnicy ¥
Tak wpiwszy we mnie swe zrenice krwawe,
By zebra¢ oddech, cate piersi sili,
I wszystko w jednej wypowiedzial chwili,
Zasmial si¢ gorzko i upadi na lawe.
Lzy mi stangty, Zal Scisnal si¢ w tonie;
Chcialem go cieszy¢ najpredzej, najprosciej;
Rzeklem wesoto:—,Zle czynisz Szymonie,
»Ze z jednej sadzisz o calej ludzkosci!
,»,Ona zdradzita— ty cierpisz! ja wierze;
»Lecz $miej si¢ z tego—jedyny ratunek:
,Potrzeba w inszej pokochaé si¢ szczerze,
»Ale tymczasem—trunek na frasunek!
»~Mam tu miéd stary— wypij, to pokrzepilu
— ,,0 nie, moj ojcze!“— tak Szymon odpowie—
»Jam niegdy$ pijal, nadwerezyl zdrowie,
,Pitem w cierpieniu— nie bylo mi lepie;j.
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,»Niechaj ten pije, ktory rabie drzewa,
,Pracuje z plugiem, albo trzody pasie;
»Lecz my prézniacy—ach, ojcze Tarasie!
,»Nas dostatecznie piosenka rozgrzewa,
,»Boles¢ rozpala, a my$l ogniem piecze,
»Juz i tak serce rozpgknaé si¢ moze!*

A jam nalegatl:—, Czlowiecze, cztowiecze!
»Zrozumiej zycie, szanuj dar,y boze.

»Ze dzi§ czy jutro ma cierpie¢ z nas ktory,
»O tem juz dawno przewidziano z gory.
,»Trunek, co dusze wpdl martwa ozywi,
,»,Co w stare koSci wlewa sity mtode,
»Nie dla tych dany, ktérzy sg szczesliwi,
»Lecz dla cierpiagcych—po tzach na osiode!“
Tak nalegalem, bom kochat Szymona,
Sadzac, ze w smutnym ulecze obtedzie,
Ze gdy wstret pierwszy do czarki pokona,
To juz weselszy 1 szczesliwszy bedzie.
Wige go zaklatem: jesli jest kolega,
Kocha mnie—ludzko$¢ i Boga samego,
Niech pokosztuje.

,»Skosztowal z kielicha,
Wypit az do dna—nalal drugi, trzeci.
Chcialem go wstrzymaé¢—juz r¢ke odpycha,
Juz dzikim ogniem jego oko S$wieci:

,P1¢ mi podajcie!“—tak zakrzyknat wsciekle—
»Ogien piekielny niech pali si¢ w piekle!
»Naloj mi miodu, gorzatki czy smoty!...
,Zdrowie zdrajczyni!... pij zemna Tarasie!“

Pit i nalewal juz martwy napoty
I krzyknat:—,Pijmy! teraz juz po czasie!
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»Spetniona dola... Przeklety, przeklety,

»Kto pierwsza, krople w moje usta wsaczyt!...
,Krew juz do piersi nawala si¢ wzdgtoj...
,»Nalatlem czar¢g—do dna bede konczyt:
,Dopytam moze, gdzie jest szczg$cia meta...
»Niech zyje ludzko$¢! niech zyje kobieta!*
Tak pierwszy puhar spelniwszy ztowrogi,
Pobrnat do wioski lasami i jarem,

I tam do reszty zgubit si¢ puharem,

I tu nieszczgsny spoczal wedle drogi...

To my, dziewczyno—my$my go zabili,

I brama piekiel wspdlnie nam otwarta...
Przyjaciel Taras i kochanka Marta

Do ostatecznej przywiedli go chwili:

Bo podbudzajac niebacznie, z daleka,
Rozptomienili nami¢tnosci czteka...

Ty z jego serca wyplenitas§ wiarg

W godnos$é ludzkosci, ktorg wyssat z mlekiem;
A ja ognista podalem mu czarg,

Aby do reszty przestat by¢ czlowiekiem.
Kto z nas winniejszy — Bog kiedy$ rozwazy:
Ty$§ go na duszy, jam zabit na ciele...

Nam si¢ zdawato, ze takich zbrodniarzy
Kaptan od razu rozgrzeszy w koSciele.

Lecz nas odepchnatl, wskazal za pokute
Wtasne sumienie i modlitwe izawa;

Az w dzien Zaduszny mie¢ bgdziemy prawo
Znow nasze mysli gorzkie i zatrute
Otworzy¢ przed nim... Tu, u grobowiska,
Krzepmy modlitwa serce, co usycha.

Dosy¢ rozpaczy! niechaj modta cicha
Ulecza boles¢, co serce naciska.
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Meczennik serca, co lezy w tym grobie,
Moze juz przebyt czyscowe otchlanie,
I nam odpuscit winy przeciw sobie,
I nas przed Bogiem uniewinnia za nie.
Moédlmy sie tylko I”

W spart glowe na reku
X czytat psalmy pokutne ze tkaniem;
Dziewczyna glosem bolesnego jeku
Stowo za stowem powtarzala za nim.

Wieczorne stonce z za goéry, z za chmury
Rozlato u$miech po ziemskim obszarze,
Rzucajac promien ztotawej purpury
Na las, na wioskeg, na pokutne twarze;

A w mgtach wilgotnych od wybrzeza rzeki
Na Aniot Panski— jgknat dzwon daleki...

epilog

Och! gdyby zycie bylo poematem,
Jakzebym pigknie skonczyl mojg powiesc!
Aa Szymon wskrzesngl, aby szczerze dowiesé,
Ae si¢ pojednal z ludzkos$cig i $wiatem;
A przebaczywszy, ze cierpial tak wiele,
Juz swojej Marcie datby reke czutla;
Pleban te rgce powigzalby stula,
Taras ze skrzypka przyszedl na wesele...
Lub co$§ rzewnego obmySliwszy raczej,
Skreslitbym obraz w catej pedzla sile:
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Ze Marta dlugo placzac na mogile,
Jednego ranka umarta z rozpaczy...

Ale ja prawdzie musz¢ by¢ poshuszny,
Muszg by¢ wierny 1 w miejscu i w czasie.
Wiec za poélrocze przyszedt dzien Zaduszny,
Ksigdz widziat skruch¢ w Marcie i Tarasie,
Dat rozgrzeszenie ze szczerego tona;

Wigc otrzymawszy mitosierdzie Nieba,
Czuli, ze zyciu wyplaci¢ co$ trzeba,
I zaniechali mogily Szymona.

Wiatr rozwiat piaski — i zielsko porosto,
Po zgnitych kos$ciach oplata si¢ zmija...
Taras odnowil pie$niarza rzemiosto,

Siedzi w gospodzie i miodek popija;
A co sam lubi, to i drugim radzi,
Ze na frasunek trunek nie zawadzi.

Po dniach pokuty i cigzkiej spowiedzi
Marta znéw w tancu wodzita orszaki.
Zjawil si¢ chtopak—juz nie wiem kto taki,
Prosit o reke, dat na zapowiedzi; —

Wigc poszta za mgz — i co idzie za tem,
Pan Bog dat dzieci, gospodarke, zboze,
Wszystko jak trzeba... O Boze moj, Boze!
Czemu to zycie nie jest poematem?!

23 marca 1856. Borejkowszczyzna.
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Stary Szczepan, wojt od wicka,
Byt jedynym wojtem w $wiecie,
A takiego jak on czleka

X ze S$wiece, nie znajdziecie.
Gtowa tega, dusza prawa,

Tak za swoj¢ stal gromadg,

Ze najkretsza przyjdzie sprawa,
On najiepsz¢ dawatl rade;

I co w $wiecie rzecz nieznana
Lub nalezy do rzadkosci,

Ze tubiony byl od pana

I lubiony w catej wloSci.

Tak wszystkiemu czynigc zadosé,
Byt jak ojcem swojoj wioski;
Ale staro$¢ to nie rados¢,
Przyszedt w koncu wiek dziadowski.
Juz o kiju suwa kroki,

Oko blaskiem juz nie pata,
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W plecach urést garb szeroki,
Madra broda pobielata.

Wiec przed swymi tak si¢ biedzi:
—,,Czas odpocza¢ mi nareszcie!
»Bada w rad¢ — i sgsiedzi,

»Juz innego wojta wezcie!

~Moja gltowa trzech nie zliczy,
,Bo zwyczajnie stara, siwa.4

A gromada jak zakrzyczy:

— ,,Dolaz nasza nieszcze¢sliwa!
,CoOzto wasci, panie bracie!
»Przykro ojczy¢é w swej chudobie?
,Czy nam zguby pozadacie?

»Z taka mowa idzcie sobie!

»A dopdoki rgka bozka

,Irzyma wasci w rownej mierze,
,POty cata nasza wioska

»Wojta sobie nie wybierze. 4

W prosby, w grozby on i oni;
Ezeczy wzicly rzewng postaé, —
I dowiedli jak na dtloni,

Ze on wodjtem musi zostac.
Lecz staro$ci gdy dogonim,
Zycie ludzkie jak na wlosku:
Wiec im radzil po ojcowsku,
By nastgpce wybraé po nim, —
Bo si¢ potem swar obudzi,
Walka pocznie si¢ zlowroga,

I zgorszenie dobrych ludzi,

I obraza Pana Boga.

—,Na to zgoda!44— zawotali, —
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»Szcze]lan mowi $wigte stowal!

»Ale na co szuka¢ dalej?

»Jest tu dziatwa Szczepanowa.
»Ma trzech syné6w — dzielne chtopcy,
»Kazdy wart by¢ na urzedzie,

»Im wioskowy tad nieobcy,

»Niech z nich jeden wojtem bedzie.
»Ale ktory??“ — Ot i spory,

Juz si¢ teraz powasnili.

Jeden moéwi, ze Hrehory,

Drugi mowi, ze Wasili,

Insi znowu z wtosci grona

Piszg, karby na Szymona.

Ojciec widzi, ze mozola,

Ze do gwarnej przyjdzie zwady;
Siwe wtlosy zgarngt z czota

I tak mowi do gromady:

»Jest tu lepszych gospodarzy
»1 W wyborze cigzka bieda, —
»Lecz jezeli wam si¢ marzy,
»Ze sie ktéry syn moj przyda,
,»,IVasza taska w tern widocznie.
,Lecz do wojta droga diuga!
»Nim gromadzie stuzy¢ pocznie,
,»Niech pokaze co za stuga.
»Ot widzicie! wlasnie pora
»Poznaé, jakie w ktéorym czyny:
»Pan na wiosn¢ szle Hrehora
,Do Krolewca na wiciny;
,»Wasit rusza w panskiej sprawie
»Az w Krakowskie, panie bracie!



»Szymon zostal przy mnie w chacie,
»W Ukraing szl¢ Szymona,
»Niechaj soli nam przystawi,
,»,B0o w miasteczku nazbyt droga;
»Wiem, ze kazdy z nich si¢ sprawi,
»W tern juz taska Pana Boga.
»Ale ktory z cudzej strony
,, Wigksza, korzy$¢ nam przyniesie,
»Bedzie wojtem postawiony,
,»Bedzie ojczy¢ w naszej strzesie.
»Za rok moze o tej porze
,»BoOg mi zycia nie odbierze,
»Wszystkich trzech zbadamy szczerze,
»Nie omylim si¢ w wyborze!*

I gromada w serce bierze
Pana wdjta zlote stowa.
Nie wiesz, dziatwo Szymonowa,
Ze¢ gromadzkie oko strzeze!

IT.

Jak raz za rok tejze pory
Juz z Krolewca statki ptyna,
I najstarszy syn Hrehory
Juz powrédcit z swa wicing.
I zebrata si¢ gromada,

Dano miodu, dano piwa;
I Hrehory opowiada
Troje cudow, troje dziwa:
Jaki byt u Niemcéw mity,
Jaki przepych niestychany,

Poezye Kondrat. Tom 11.

21
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A najbardziej mu si¢ wbity
Kapelusze i kaftany.
—,,Co tu mowi¢ o siermigdze?
,Krdj dziwaczny, niestychany,
»Zaraz po niej znaczno ne¢dze!
»Skrojmyz $wity na kaftany;
»A stomiane kapelusze
»Panszczyzniany ubiér chlopa!l
»Juz u Niemcoéw -- przyzna¢ musze,
»Zaraz znaczna — Europal“

Stary ojciec stucha skromnie,
Na kominku popidl grzebie,
I z westchnieniem rzekl do siebie:
— ,,Ten nie bedzie wojtem po mnie!*

I1I.

Wraca Wasil z pod Krakowa:
Opowiada tonem zucha,
A gromada wszystkie slowa
Najuwazniej z dala stucha.
—,,Co to!“— moéwi — ,,mowa jaka!
,,Proszqg pana, jakie piesnie!
,»Kazdy noéci krakowiaka,
»,Gdy my piejem tak bolesnie.
,Gdziez tu piosnka brzmi swobodniej?
,Kazde stowo, kazda nota
»Tak goryczy lza, zatruta,
»Ze az echo wzdycha od niej!
»Wiecie, bracia, co poradzg¢?
»Rzuémy nasze piosnki stare,
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»W Krakowiaka tanczmy miarg,
»A ja rej wam poprowadze¢/ 4
Stary ojciec stucha skromnie,
Na kominku popidt grzebie,
I z westchnieniem rzekl do siebie:
—,,Ten nie bedzie wéjtem po mnie!&

IV.

Wraca Szymon z Ukrainy
Opowiada dziwne dziwy;
Lecz ze swymi tak szczesliwy!
Ukrainca nie zna¢ z miny.

,,Dobrze4— mowi — ,,w tamtej stronie
»Milg dojrzy choéby Slepy,
,»Ciagle stepy, ciagle stepy,
»Niedojrzane okiem btonie!
»A jak spojrzy w kraj daleki,
»AZ zateskni sie wedrowiec
»Do swych sosen, do swej rzeki,
,Do swych wzgorkow, gdzie jatowiec,
»Ze chociazby w Ukrainie
»Nasypano gory ztota,
»Popedzitaby tesknota
»Do swoj wioski — ku rodzinie.
»Jedna tylko rzecz nielada,
,Czego sobie ztamtad zycze,
»10 pszenical— z niebem gada!
»A klosiska gdyby bicze!
»Wiec tamecznych plonéw cuda
,Uzbieratem mieszek spory;
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»Ej sprobujmy! nuz si¢ uda

,Ukrainskie mie¢ nam zbiory!

»A kazdemu z was, sasiedzi,

,Dam po gar§ci na poczatku...
Ojciec stuchal w swym zakatku,

Westchngl zamiast odpowiedzi:

W tern westchnieniu zamiast stowa

Wrzata chlubna mys$l woéjtowa.

Mys$l ojcowska — znaé ja z twarzy:

Syn mej wiosce korzy$¢ zdarzy.

Y.

1 zawotal z uniesieniem:
—,,Z ghupich ust glupia nowina!
,Kto niemieckiem chce odzieniem
»Pokry¢ ciato Stowianina;
»Kto ku obcym sktonit dusze,
,»O pilscianej czapce marzy,
,»Kto stomiane kapelusze
»Znalazt sobie nie do twarzy,
»W obce stroje niech si¢ stroi,
»Niechaj zdrow zakrywa oczy, —
,Latem czolo skwar uznoi
»A w jesieni deszcz przemoczy!
,»Glupi! jeszcze wiecej ghupi,
»Kto rozumie, ze szczg$liwy,
»Ze swojskiego ducha skupi
»W jakiej$ piosnce z cudzej niwy,
,Kto pogardza grunt ojcowski,
»Kto ku cudzym rzeczom skory!
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»Nie przyniosa, nic dla wioski
»Ni Wasili, ni Hrehory!
,Lecz kto w obcej bedac ziemi,
»Mial ku swoim .ch¢é¢ niemarng;
,»Kto pszeniczne zebral ziarno,
»BYy je krzewi¢ miedzy swemi;
,Kto o $wiecie méwi skromnie,
,Kto zatesknil po swoj stronie, —
»Ten zostanie wojtem po mnie:
»Bedziesz wojtem ty, Szymonie!”
A gromada ze stow rada,
Daje okrzyk, bije w dtonie,
Plon z pszenicy przepowiada:
Bedziesz wojtem ty, Szymonie!

1856. Warszawa.
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N a cmentarzu przy drodze
Budowano kaplicg:

Zmoéwi¢ pacierz zachodzg,
Przejrze¢ groboéw tablice.

O potudniu — skwar piecze;
Wytchniej nieco, cztowiecze!
Robotnikom i cie$li

Z wioski strawe przyniesli:
Wigc ucichly siekiery,
Czeladz na trawce siadla,

A spedzajac zndj szczery,
Szturm przypuszcza do jadla.

*

Stary cie§la co zywo
Zrownatl postaé pochyts,
Dobyt lulke, krzesiwo,
Pyknat dymkiem, az mito!
Zadumat si¢ — usmiecha,
Poweselal na twarzy
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1 wyraznie, cho¢ z cicha,
Sam do siebie tak gwarzy:

— ,Kowal puka w kuzience,
Pali odziez i rece,
Sierp naostrzy lub radto,
Zrobi topor, lemiesze,
Stuknie, puknie w kowadto
1 zarobek wykrzesze;
A w gospodzie go czeka
Pogadanka, napitek,
Bo z takiego czlowieka
Dobry wiosce pozytek.
Ciesla z niczem powraca,
Od siekiery i ptuga,
Cho¢ cigzka jego praca.
Cho¢ i wigksza zastuga.

* *
*

»Mtynarz puscit zastawki,
W kosze zsypuje zboze,
I juz dosy¢ zabawki,
Odpoczywaé juz moze.
A jego trzodka syta,
Zona zyje w rozkoszy,
Dadza, mu miarke zyta,
Dadza mu kilka groszy;
Od dobrego czlowieka,

I podchmielg¢ go czeka!
Cie$la z niczem powraca
Od siekiery i struga,
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Cho¢ jego cigzsza praca,
Cho¢ i1 wigksza zasluga!

»Skrzypak pisnie na kwincie,
Zagra taniec lub drugi,
Juz on peten zastugi,
Juz podarki mu czyncie!
Ma pieszczoty dziewczgce,
Uscisk od chtopca zucha,
I grosz sypie si¢ w rece,
I szklanica niesucha;
I co milsze rozkosze
Niz szklanica i grosze,
To, ze serca czlowiecze
Jakby dlonig, zagarta!
Prawda... prawda, nie przecze,
I skrzypica co$ warta;
Lecz ciesli licha ptaca,
Nikt nie $ciska, nie mruga,
Cho¢ jego cigzka praca,
Cho¢ i wigksza zasiUga.

*

,Ot 1 dzieci, 1 mlodzi,
I starcowie pochyli,
Wszystko i w kazdej chwili
Przez me rece przechodzi.
Czy si¢ rodza dzieciska,
Ot i ktopot dla glowy!
Pracuj, cieslo wioskowy,
Bo potrzebna kotyska;
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Ja nie prosze zaplaty,

Ja pracuj¢ z rozkosza.,
Ksigdz przyjezdza do chaty,
Mnie na chrzciny nie prosza;
Dla chlopaka ladaca

Ciesla zabawke struga...

Oj cichaz moja praca,

Ale dobra zastluga!

,»Chtopak ro$nie w mlodziana,
Juz mu chce si¢ zalotow,
,»,0j danaz moja, dana!“
Ruszy¢ w swadzbe juz gotow;
Czyz nie ciesla wyciosa
Nowy wozek chlopcowi?
Jak okuja kolosa,
To bywajcie juz zdrowi!
Juz go dziewcze nie minie,
Na tym wozku zuch wielki!
Czy on mity dziewczynie?
Czy woz mojej ciesielki?
Toz pytanie nielada!
A gdy celu dolata,
Ciesli, starego dziada,
Nie zaprosi na swata;
Pieniedzmi si¢ wyptaca,
Wigc juz zniewaga druga...
Oj cichaz moja praca,
Ale dobra zastuga!

* *
*



,»Kiedy lato przeminie,
Dni dozynek nadbiega,
Stotu trzeba druzynie
D¢bowego, rownego.

Hejze z heblem i pila,,
Spiesz sig¢, cieslo, do dzieta!
Ja stot ciosam az milo,
Wdzigcznie bracia przyjeta;
Lecz gdy jadto przyniesli,
Kiedy napitek ptynie,
Jako§ w bratnidj druzynie
Zapomnieli o ciesli

A on ich mozét skraca,
Wprawia sosznik do ptuga...
Oj lichaz moja praca!

Ale dobra zastuga!

*

»,Mtodzian przezyt wiek dtu
Starzatl 1 umarl wreszcie.
Spieszcie do cie$li, $pieszcie,
Kie odmoéwi postugi.

On kolebke dlan zrobit
Wielce sztucznej roboty,
On mu cacka sposobil,
On go stroil w zaloty;
Dzi§ nagrodza Niebiosa,
Niech mu trumne¢ wyciosa.
Robi¢ trumng¢ — jak caca,
Szeroka, ksztattna, dtuga...
Oj cichaz moja pracal!

Ale dobra zastuga!
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»Te mnogie ulow ktody,
Co stojg wedle plota,
I te kioskowe wrota,
Co strzega pol od szkody,
Krzyze na mogit rzedzie,
Wszystko moj trud bez mata;
A teraz, Bogu chwata,
Ot i kapliczka bedzie!
Niechaj wioska wychwala,
Niech nagradza kowala,
Niech mtynarza optaca,
Do mnie aniot str6z mruga:
Ze cicha moja praca,
Ale dobra zastuga!

* *
*

»Jeszcze jedna mys$l dumna
Dodaje mi ochoty:
Ze bedzie moja trumna
Nie partackiej roboty!
Bom wyuczyt nielada
Kilku z wioskowej mtodzi,
Jak si¢ z sznurem obchodzi,
Jak si¢ toporem wtada:
Wiec starca w kazdym domu
Bedzie zastgpi¢ komu!
Gdy mi zycie Bog skraca,
Zalo$é bedzie niedtuga;
Poczciwa byta praca,
Dobra bgdzie zastugal®

1856. Warszawa:



RYCERZ M CZATACH

ZYLI PIESN RYCERSKA O HERBIE LZAWA.

Z PODANIA HERALDYCZNEGO.

L

K iedy panowat w Polsce Biaty Leszek,
W czasach niezgody i krwawych zamieszek,
Zyt, jako stara kronika wspomina,

Rycerz Belina.

A herb mial dawny, jak $wiat zapamigta:

Na hetmie r¢ka rycerska ucicta,

Na tarczy zasi¢ z krzyzem miecz stalowy
I trzy podkowy.

Zrodzon szlachcicem, cho¢ mial mickie serce,

Musiat rad nierad oddac¢ si¢ zonierce,

Kedy si¢ zuczyl zreczniej niz my piszem
Machaé¢ bardyszem.

Dodawszy k’temu zelazna kolczugg,

Pancerz kowany i kopi¢ diuga,

I hetm z wizyrem do okrycia powiek,
Straszny byt cztowiek!
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Swego rumaka, co wolalby pasze,

Strojno, rycersko zakowywal w blasze;

Czaprak, nagltownik, napier§nik i siodta
Blacha obwiodta.

Bo rycerz bywa w rozmaitej doli,

Lepiej si¢ okry¢ bezpiecznosci gwoli:

Bo ani strzata, ni miecza zamachy
Nie ugna, blachy.

Nieszczescie jeno, ze gdy dusza trwozna,

To serca blachg zakowad nie mozna;

A chocby$ zakul, to i w takiej zbroi
Jeszcze si¢ boi.

Rycerska stuzba krwawego Gradywa,

Dobrze zwazywszy, nie wielce straszliwa:

Gdy insi niosg na szwank swoje zdrowie,
Ukryj si¢ w rowie.

A gdy wygrana, gdy twierdza zdobyta,

Kiedy zotnierstwo do lupoéw si¢ chwyta,

Wymkniej si¢ naprzdéd, a tupu dopadiszy,
Bierz co bogatszy.

A takim ksztaltem kierujac swe zycie,

Mieszek i chrwata urosna sowicie,

Zwlaszcza gdy rycerz wrociwszy z oddali,
Huczno sie chwali.

Tak doswiadczeniem wtasnem nauczony,

Sprawial Belina rzemiosto Bellony,

Z ckrobremi me¢ze wielkich czynéw chwata
I nan spltywata.
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A cho¢ na wojnie kryt si¢ za rycerzy,

Chociaz si¢ strachal, gdy tr“,ba uderzy,

Lecz krzepiac serce, a mowiac pacierze,
Wawrzyny bierze.

II

Pewnego razu, gdy z hufcy polskiemi

Bojowatl Koman, kniaz halickiej ziemi,

Kedy$ nad Sanem w granicach sgsiada
Nocleg przypada.

Zwolniono konie, puszczono na pasze,

Odjeto hetmy, odpigto patasze,

I wedle ognisk druzyna szczesliwa
Wczasu zazywa.

A jak rycerski obyczaj mie¢ kaze,

Dokota geste postawiono straze,

A dalej czaty w krag obozowiska
Stanely z blizka.

Wige na pagorku, gdy si¢ noc poczyna

Przodowy czate sprawowal Belina;

Takie hetmanskie bylto rozkazanie
(Odpus¢ mu, Panie!).

Samemu... w polu.... w posrdéd nocnej gluszy.

To¢ i naj$mielszy upadnie na duszy:

Wrog w kazdej chwili, nie dopuszczaj Boze,
Uderzy¢ moze.



A tutaj ksiezyc, jak na zto$¢, na zdrade,

Ciska z za chmury swoje $wiatlo blade;

Przy jego blasku kamien, krzak lub trawa
Czlekiem si¢ zdawa.

A tu las blizki gatezie rozpostrze,

Tu sterczg jodly jakby wldczen ostrze,

Wiatr je kotycha, chwieja si¢ konary
Jak dzikie mary.

A szelest wiatru, co swe tony zmienia,

Wielce podobien do jazdy tetnienia;

Zgadniej kto madry, czy to ruskie syny,
Czy krzak leszczyny ?

Tak sobie w mys$lach rozwaza Belina,

Niesprawiedliwo$¢ hetmanskg przeklina,

Modli si¢, stucha, patrzy nadaremno,
Bo wszedy ciemno!

Jak 6w syn puszczy, co zajacem zowa,

Uwaznym stuchem, z podniesiona glowa

W jesienny wieczor rozwaza i bada,
Jak lis¢ opada;

Stupi sig, staje i strzela oczyma,
Wprawdzie nie blednie (bo rumienca niema),
Lecz byle szelest postyszat z daleka,

W pole ucieka:

Tak maz Belina wsrod nocnych straszydet

Zazdrosci ortom ich poteznych skrzydel,

Chciatby od wiatru, ksiezyca i lasu
Uciec zawczasu.



I jak polityk kazda, rzecz oblicza:

«—,Na co ta wojna z ksigzegty Halicza?

»Jakowa korzys$¢ i w jakowym wzgledzie
Polsce przybedzie?

»A zreszta... nie wiem... 1 korzys¢ by¢

,Lecz taki hetman, to pozal si¢ Boze!

»P0 co na czaty, kedy pewno zging,
»Wystat Beling?

~Zwazywszy zreszta Opatrzno$ci plany,

»Zmrok ciemnej nocy na to zostal dany,

,»BYy szlachcic stawny parentelg znaczng
»Wyspal si¢ smaczno.

»Jam przeci¢ szlachcic i spatbym ochoczo.
»A jak, bron Boze, Rusiny oskocza?
»Zabija... zginie dostojnos¢ jedyna,

»,M0j herb Belina!*

Wigc patrzy, stucha, mys$li po kolei;

Postannik niebios— sen oczy mu klei,

X chrobry rycerz na swej chrobrej szkapie
Snem twardym chrapie.

We $nie rozwaza najmadrzej, najprosciej:

ze sen jest tylko przedsionkiem wiecznosci,

I ze Rusini wnet na $mieré¢ zlowroga
Posta¢ go moga.

Spi ciato meza, ale czuwa dusza,

I oto marzy: ze las si¢ porusza;

Ze nieprzyjaciot tysiagcéw tysiace
Skacza po tace.



Ze sam kniaz Roman juz pali z kopyta
I chrobra r¢ka za gardlo go chwyta...
»Ratuj kto poczciw z sarmackich rycerzy!
»,Kto w Boga wierzy“

Tak ze snu krzyknat i w nogi od tasa,

Porywa trabke wiszaca u pasa,

I z calych piersi swoj sygnal ztowrogi
Zagral do trwogi.

Wsrod ciemnej nocy gory i doliny

Odpowiedzialy na sygnat Beliny;

W obozie poptoch wywotato hasto,
Sto trab zawrzasto.

—,Na kon, rycerstwo!“ chrobry hetman wol
Trwozliwy beztad zakipial do kota,
w szuka zbroje, ow konia na dworze
Znalez¢ nie moze.

Gdyby zaprawde wrogowie w tej chwili

Na potrwozone wojsko uderzyli,

Rycerstwo snadno w takowym beztadzie
Trupem si¢ kladzie.

Belina tragby obozowe styszy,

Poznaje gwary swoich towarzyszy;

Gdziez nieprzyjaciel, co zda si¢ szedt droga?
Nie masz nikogo!

Zegna sie krzyzem, przetart oczy senne,
Patrzy w ciemno$ci otchtanie bezdenne:
Zda si¢ co$ huczy, zda si¢ co§ porusza —

To polna grusza!!
Poezye Kondrat. Tom U. 99
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Tymczasem wojsko do szyku staneto,

Juz si¢ gotuje na bojowe dzielo;

Gdzie i z kim zasi¢? nietatwe problema
Gdy wrogdéw nie ma.

Harcuja w polu i czaty i straze,

Ale do kota nic si¢ nie ukaze;

Belina wesp6t z drugimi harcerze
Zwija si¢ szczerze.

Rados$nie krzyczy, ze nie masz nikogo,

Ze towarzysze spaé bezpiecznie moga.,

Ze to nie Rusin, ale go napadto
Senne widziadto.

Lecz po obawie zndéw przyszta obawa;

Bo krol byt srogi, gdzie idzie o prawa:

Za marny poptoch, nieuwazne straze
Smiercig si¢ karze.

Wiegc przeczytano wojenne statuty,

Ptacze Belina w kajdany okuty,

Juz kosa $mierci zawista surowo
Nad chrobra glowa.

Krél winowajce o0sadzié jjoleca;

Zeszta si¢ tedy sadownicza wieca,

Na ktor6éj hetman i przyboczna rada
Beling bada.

Moze go czasem wrogi przekupili,
By dawszy sygnat w niestosownej chwil
Sprowadzit wojsko na swoje obrong

W przeciwng strong?



Rycerz Belina, maz prawego ducha,

Kiedy bolesnych zarzutéw wystucha,

Przejety strachem poblednial widocznie
I ptaka¢ pocznie.

I padlszy do ndég Biatemu Leszkowi,

Wszystko, jak bylo, calg prawde mowfi:

Jak liche krzaki wyobrazal z trwogi
Za hufiec mnogi;

Jak rozmarzony, stojacy na zimnie,

Snem niewinno$ci mala. chwilke drzemnie;

Jako przy$niwszy, ze Rusin don mierzyl,
WT trabe uderzytl.

Krol Leszek Bialy w dostojndj postaci

Stuchat go, stluchat— i powage traci,

A ustyszawszy, jako $nil Belina,
Smiaé¢ si¢ poczyna.

Wojewodowie, hetmani, kanclerze,

Kazdy serdecznie za boki si¢ bierze,

Szczerego $miechu nie powstrzymaé moca,
Wszyscy chychoca.

Po krotochwilnym $miechu tylu osob

Wyroku $mierci podpisa¢ nie sposob; —

Wiec rada w rade— wydal krol surowy
Wyrok takowy:

Aby mu z herbu podkowg¢ odjeto,

A z helmu r¢ke zbrojna i ucieta,

By si¢ $miesznemi nie wstydzito czyny
Gniazdo Beliny.



I juz rycerskie odmieniajgc miano,

Lzawym Belinie zwaé si¢ rozkazano;

To znaczy: klamca,— Zze swemi sygnaty
Zwiodl oboz caly.

I herb 6w nowy dzi§ Zzawym si¢ zowie-,
Zostali z herbem starym Belinowie,
1 ztad si¢ wioda w kolei wiadomej

Dwa r6ézne domy.

A S$pigcy rycerz rozpowiadat dlugo,

Ze herb swo6j nabyt wojenng zastuga;

Lecz nie oszukal ktamliwemi stowy
Karty dziejowe;j.

Stata si¢ znang niedobra przygoda,

I wiek wiekowi ze $miechem ja poda,

By poszta powies¢ z dziadow az na wnuki
Dla ich nauki.

111

My potomkowie protoplastow owych

ZeszliSmy z dawnych warunkoéw dziejowych

Zamiast jak starzy wywija¢ bardyszem,
My ksigzki piszem.

Dzi$§ madra ludzko$¢ kiedy $pi po trudzie,

Rozstawia czaty— a piSmienni ludzie

Winni da¢ hasto: gdzie? u jakiej drogi
Postgpu wrogi?
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Biadaz ci, biada, piSmienny skryptorze!

Je$li ze strachu kedy§ w nocnej porze

Dasz mylne hasto— wzbudzisz mylne czyny
Wzorem Beliny!

I zamiast tego, co widzisz na strazy,

Bedziesz nam bajal co ci sen wymarzy,

Gdy marng, trwogg twdj sygnal poruszy
Nasz spokoj duszy!

Bo mszczac si¢ ludzkos$¢ za oblgedu wing,

Nazwie ci¢ Zzawym jak meza Beling,

Z twojego klamstwa przez wiekoéw koleje
Swiat sic nasmieje.

1856. Borejkowszczyzna.






PRZYPISY.

STR. 3. Margicr.

Z Wilkonskimi laczyly Kondratowicza S$ciste stosunki lite-
rackie. Projekt pisania utworu poetyckiego z bohaterskiej
obrony zamku Pullen, zalecany przez pania Wilkofiska w liscie
do Kondratowicza, doszedl rak jego w chwili najwigkszej bo-
lesci rodzinnej w r. 1852, gdy dzieci poety jedno po drugiem
w ciaggu kilku miesigcy pozstgpowaly do grobu. W odpo-
wiedzi rozpaczliwej poeta powiadal, iz do niczego nie czuje
si¢ zdolnym; wszakze nie wyrzekal si¢ zupeilnie podjecia pro-
jektu. Jakoz po przeniesieniu si¢ do Wilna i porozumieniu
ze Stanistawem Moniuszka, jat si¢ pisania z tego tematu
libretta do opery, ktore czytelnicy znajda migdzy utworami
dramatycznemi. Zaniechawszy nastgpnie libretta, we dwa la-
ta od daty listu p. Wilkonskiej, przystapit do obecnego poe-
matu, ktéory w kilka miesi¢gcy napisal w opuszczonym ogrod-
ku Borejkowszczyzny, uzywajac starego kamienia mtynskiego
zamiast stolu.

Podczas pisania poematu zaszla potrzeba obeznania si¢
z miejscowoscia, na ktorej wedtug podan i dociekan kryty-
cznych odegral si¢ jeden znajwznio$lejszych w dziejach pow-
szechnych wypadkéw bohaterskiego poswigcenia. Kondrato-
wicz tedy, przybrawszy piszacego te stowa za towarzysza,
udal si¢ w pielgrzymke do Pun Margiera. Oto co w swoich
Wycieczkach po Litwie méwi o $ladach tamecznego zamku,
ktory byt widownia wypadku: ,,Nigdzie si¢ nie zatrzymujac,
$pieszytem do zamczyska. Nie kazdy zprzechodzacych miesz-
czan i zydow umial mi odpowiedzie¢, gdzie lezy owo zam-
czysko. Nalezato go szukac!... Dopytalem nareszcie. W ska-
zano mi w potudniowej stronie miasteczka maty wzgorek,
obrosty leszczyna i oznaczony krzyzem postawionym na jakas
pamiatke... Whbiegtem nan jednym susem, jednym tchem ...
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i zalamatem r¢ce z rozpaczy. Widoczna mistyfikacya cate po-
danie kronikarskie! bo 6w maty pagorek jeszcze rozdwojony
parowem, nie ma zgota miejsca nietylko na zbudowanie zam-
ku, lecz nawet porzadnego domu. Poczatem krzycze¢ roz-
paczliwie, wolajac o wytlomaczenie zagadki, zlorzeczy¢ mo-
jemu towarzyszowi podrdézy, jak gdyby on co tu byl winien,
narzekaé¢ na fatalno$¢ moich, loséw, — gdy starzec wywolany
naszym halasem z poblizkiej chaty, wyprowadzil mi¢ z bte-
du, ukazujac obok zarostego leszczyna inne obszerne, zbozem
zasiane wzgorze, na ktore w pierwszej chwili uniesienia nie
zwrocitem uwagi, naznaczajac to wlasciwe miejsce starego
zamczyska, i twierdzac, ze dotychczas znajduja tu cegly 1 ka-
fle; ze zrzeczki Punialy, ktora wpada od wschodu do Nie-
mna, wérod urwisk i wawozow dawatl si¢ jeszcze widzie¢ loch
przypadkiem otworzony: stowem, ze na tej gorze stal zamek
krolowej Bony i zapadl w ziemig, co te szczatki drzewa i lo-
chy poswiadczaja. Wiedzac, ze wszystkie stare zwaliska u lu-
du naszego sa zamkami krolowej Bony, nie gniewatem si¢
na Litwina, moze potomka Margierowego plemienia, urodzo-
nego i postarzalego w Puniach, ze nie wiedzial nic o boha-
terskim swym przodku.

»Znalaztem go przecig¢! znalaztem jego zamek!... Uspoko-
jony wigc usiadtem na zwilgotniatej od deszczu trawie, ba-
dajac panoram¢ widoku. Zamczysko lezy nad wysokim stro-
mym brzegiem Niemna, ktory tak si¢ skromnie przyczail, ze
ztad zaledwie dojrze¢ go mozna, jak plynie u stop zamczy-
ska ptowym nurtem, wazkiem korytem. Na przeciwnym jego
brzegu rozestane pasmo sosnowych i debowych lasow, dalej
brzegi wynioste i sina niezmierzona okiem glab Horyzontu,
daja widok prawdziwie uroczy. To mi¢ najbardziej zdziwito
i uradowato, ze w poemacie moim kreslage instynktem topogra-
fig zamku Pullen, przeczutem fizyonomi¢ jego okolic i z bar-
dzo mala rdznica takim go sobie wyobrazatem. Bylem pe-
wien, ze z tamtego brzegu Niemna wzgdrza zamkowe pigkniej
i uroczysciej si¢ wydaja; chciatem si¢ kaza¢ przewiez¢é na dru-
ga strong rzeki lecz stofice juz blizkie zachodu ostrzegato,
ze czas uplywa, ze droga daleka a powrdt do domu pilny.
Westchnieniem pozegnawszy tak dawno niewidziany Niemen
i zamczysko, napr¢dce odszkicowatem to ostatnie otowkiem
do moj pamiatkowej ksiazki, i wzigwszy na pamiatk¢ kawat
gruzu, opu$cilem znakomite ruiny/4

Margier wyszedt po raz pierwszy w nader pigknej edycyi
naktadem ksiggarni wilenskiej Rubena Rafatowicza w Lipsku
1855. 1

11. Krzepkie deby w Romnowe, gdzie Litwa
czci bogi,
Grom w prawicy Perkuna straszny i zto-
wrogi.
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Romnowe—s$wigty gaj i najslynniejsza gontyna poganska Li-
twy, znajdowatly si¢ najprzéd w dzisiejszych Prussiech wschod-
nich, zamieszkanych podowczas przez plemig¢ litewskie; na-
stgpnie w ucieczce od Krzyzakow bogi przeniesiono w giab
Zmujdzi. Perkun — bog piorundéw, niby Jowisz litewski.

Tu raz na zawsze zwroci¢ nalezy uwage, iz wprowadzajac
mitologi¢ litewska do poematu, Kondratowicz trzymat si¢ Nar-
butta, ktorego podania w t. I Dziejow Narodu Litewskiego po-
zniejsi badacze rzeczy litewskich niemal do gruntu wywrocili.
Mikulski w Gaz. Warsz. z r. 1857, Akielewicz w przypisach
do t. Y Polski, dziejow i rzeczy jej Lelewela w 1863, jak na
dtoni okazali, iz co o bogach litewskich poczal Lasicki, co
dalej prowadzil Narbutt a zakonczyl Tretowski, bylo po wigk-
szej czgSci dzietem grubej niewiadomosci tych pisarzy, wy-
nikajacej z nieznajomosci jezyka ludu litewskiego. Tutaj atoli
krociutkie objasnienia rzeczy mitologicznych musza by¢ czy-
nione w takiej mysli, jak pojmowal je autor poematu.

13. Wielki dzien Ziemienika bedziem obcho-
dzili.

Ziemienikas — bog poganskiej Litwy, opiekun urodzajow,
domow i catego kraju.

14.Co go papiez z odpustem $wigcit w Awe'-
llionie.

Papieze rzymscy mieli stolic¢ w Awenionie od roku 1309
do 1376.

15.1 przy czarce alusu $ciska swe siepacze.

Atus — po litewsku piwo.

27.Me piosenek, co stary Burtynikas dzwoni.

Burtynikas — bard, $piewak, wieszczek i poeta. Jak u Sto-
wian geslarz $piewak 1 guslarz czarodziej byly dawniej sto-
wami jednoznacznemi, tak i u Litwy burtynikas $piewak i cius-

tynikas czarodziej mialy jedno znaczenie. Opiewali przy lut-
ni bogéw i bohaterow.

29.1 Potrymbos i Milda, co miloscig, dyszy.

Potrymbos — bog pierwszych potrzeb. Milda — bogini mi-
tosci.

34. Tylko Poklus, bog piekiet, ma hold u ogniska.
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Poklus, Pokolus, Pokole, Pikol — bég podziemny, wtadca
dusz zmartych. Miano go wyobraza¢é w postaci starca z si-
wa broda, wybladtego, z oczami w stup stojacemi. Ukazanie
si¢ jego bylo zapowiedniag gniewu bogoéw, ktory niekiedy mia-
no przebtagiwaé¢ nawet ofiarami z ludzi.

34. Nawet krywe-krywejte etc.
Krywe-krywejte — arcykaptan poganskiej Litwy.
51. Zaprzeda¢ kraj rodzinny i swojego pana.

Alluzya tu do zdrady, ktora za podmowa Teodoryka z Al-
tenburga uknowatl Wincenty Szamotulski 1331 roku, do wy-
rznigcia w pien ludno$ci miast i wiosek przez tegoz wielkiego
mistrza i innych krzyzackich bezprawi. (Przyp. Aut.)

51. Stawny rycerz z Melsztyna, Jan herbu Le-
liwa.

Kondratowicz poszed! tu za Balifnskim, ktory w swych Stu-
dyach historycznych powiada, ze ,jak Spicymir czyli Spytek
byt piawa rg¢ka Lokietka, tak syn jego Jasko 2z Melsztyna
stal si¢ pierwszym doradca mtodego Kazimierza,” podzniej na-
zwanego Wielkim. Szajnocha jednak w dziele Jadwiga i Ja-
gielles wydanem juz po ogloszeniu Margiera, dokumentami
dowiodt, iz Balinski czyny jednej osoby na dwie rozdzielitl.
To wigc co si¢ méwi w poemacie o Janie z Melsztyna, wta-
Sciwie nalezy do Spytka.

54. Jan ze Stupca, krakowskibiskup znako-
mity.

Jan Grot ze Stupcza tub Stupca byt biskupem krakow-
skim od r. 1328. Czlowiek §$wiatobliwy, uczony, przy god-
no$ci wyrozumialy, na pasterskim urzedzie gorliwy i taska-
wy. Wtadystaw Lokietek nie byt mu zrazu zyczliwy, lecz
biskup sobie go zjednal, tak, ze w koncu krol zadnej sprawy
bez jego rady nie poczynal. Zmart 1347. (Le¢towski, Ra-
tal. 1, 247).

91. Wola zMojzeszem: Wodze! zbierzcie lud
do siebie.

Deuterenomium, rozdz. XX.
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92. 1 $piewa piesn Judyty padilszy na kolana.
Judith, rozdz. IX w. 6 i nast.
93. Tam $piewak obozowy, minnesingerstary.

Minnesinger w Niemczech, to samo co trubadur lub truwcr
we Francyi — $piewak. (Przyp. Aut.)

115. Kes Chleba.

Po napisaniu Margiera Kondratowicz zapadl byl w cigzka
kilkumiesigczng chorobg¢ nerwowa, ktoéra zmusita go do cza-
sowego zamieszkania w Wilnie dla kuracyi. Tymczasem na
domiar udrgczen cielesnych przyszly moralne: wygnanie se-
dziwych jego rodzicow z folwarku Tulonki, ktory do owej po-
ry dzierzawili przez lat dziesi¢g¢, o mil¢ od Zalircza i lewego
brzegu Niemna. Rodzice, dwie siostry i ciotka poety, prze-
kotatawszy cate zycie na dzierzawach, dzigki rozmaitym pre-
tensyom wytoczonym przez administracy¢ dziedzica folwarku,
zostali wypuszczeni z Tulonki w catem znaczeniu bez grosza
i chleba. Te dwie okolicznosci: choroba i niedolarodziny,
ktorejze skutecznag pomoca przyj$¢ nie mogt poeta, zlozyly
si¢ na bolesny poemat obecny.

Drukowat go po raz pierwszy Teofil Gliicksberg w Wilnie
1855, w osobnej broszurze, przypisanej przez autora ,Kazi-
mierzowi Paszkowskiemu na pamiatk¢ szczerej przyjazni.”
Nastepnie przedrukowano w t. IV Gawed 1856 w Wilnie.

119. Czuj¢ z nad Niemna polank¢ borows.

Ustgp ten jest wiernym opisem kapliczki w lasku pod Tu-
lonka.

128. Zielone klosie krasowad poczelo.
Prowincyonalizm: kwitnaé.

139. 1 gdzies daleko od Niemna wybrzezy
Wzial starg chatg.

Rodzice Kondratowicza z dwiema coérkami, zupetnie zrujno-
wani na majatku, rzeczywiscie wyniesli si¢ ze stron nadnie-
menskich i zadzierzawili maluczki folwarczek o mil¢ od Bo-
rejkowszczyzny w okolicach Wilna. Sedziwy Aleksander Kon-
dratowicz wkrotce tam zlozyt skotatang glowe, a wdowa po
nim Wiktorya ze Ztotkowskich przeniosta si¢ do Borejkow-
szczyzny do syna, gdzie niedtugo po zgonie tego ostatniego
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zywot doczesny pozegnata. Spocze¢ta obok meza na cmenta-
rzu w Kukojniach, przy trakcie z Wilna do Oszmiany.

144. Ba-dz zdrow Szymonie! — Pij wesot Mar-
cinie.

W rekopismie i drukach poprzednich wiersz ten brzmi;
)37dz zdrow Macieju! — Pij wesol Szymonie!” co nie rymuje
z odpowiednim wyrazem: ,zginie.” PotozyliSmy wigc znajdu-
jace si¢ w innych ustgpach poematu imi¢ Marcina, ktéore wi-
docznie poeta i tutaj mial na myS$li.

149. Pan miarke zyta dal jej na korowa;.
Korowaj — ciasto weselne u wieéniakoéw na Litwie.
153. Fragmenta o Filipie z Konopi.

Z innego tonu i w innej formie zagajony a nastgpnie po-
rzucony poczatek tego poematu zamie$cilismy w t. I naszego
zbioru. Utwor obecny ukazal si¢ po raz pierwszy w t.
Gawed 1857 u Zawadzkiego w Wilnie.

171. Zebrak z rzemiosla,
Drukowano po raz pierwszy wt. V Gawed.

179. Matysck.

Ogtoszono po raz pierwszy w Gazecie Warszawskiej 1855,
p. t. ,,Przyszta kreska na Matyska;” nastgpnie w t. 1Y Ga-
wed pod obecnym tytutem.

182. Terefera i Szerpentyna.

Wydrukowano po raz pierwszy w t. 111 Gawed 1856. Na
jezyk rossyjski utwor ten nader pigknie przetozyl i ogtlosit
Mej. Skutkiem tego migdzy autorem a ttomaczem zawiazata
si¢ rymowana korrespondeneya, przerwana $miercia Meja’

198. Cora Piastow.

I owies¢ obecna osnuliSmy na podaniu zapisanem u Nar-
butta (Historya Narodu Litewskiego t. IV str. 288). Wypa-
dek ten, jakkolwiek nie podany z cala pewnoscia, lecz jeno
zapisany w jakiej§ notatce i na jej wiar¢ powtorzony, znale-
zliSmy pelnym poezyi i dobrze charakteryzujacym starg Li-
tw§' (Przypisek Autora).
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Drukowano po raz pierwszy w Gazecie Warszawskiej 1855,
nast¢gpnie w osobnej ksiazeczce w Wilnie 1855 naktadem fir-
my E. Eafatowicza.

199. Gdy krew bojows, Kawas mu poruszy.

Kawas — wedlug Narbutta bog wojny u Litwy. W Mu-
zeum Starozytno$ci w Wilnie znajdowal si¢ posazek uwazany
za wyobrazenie tego boztwa.

200." Dat Trojdenowi oznaki ksigzece.

W autografie w tem miejscu i dalej jest Trojnat, co nastgp-
nie zmieniono.

205. Niech wesoto szumi las.

Piesn pochodu Litwinéw jest waryantem oryginalnego $pie-
wu litewskiego. Moniuszko dorobit do niej pigkng muzyke,
znajdujaca si¢ przy pierwszem wydaniu poematu.

206. Miod mazowiecki i pannonskie wino.
Pannonia — dawna nazwa dzisiejszych W e¢gier.

221. Trojden k’niej zwrdcil plomieniste oko.

W ar/: Trojden niechcacy zwrocit ku niej oko,

228. Zgon Acerna,

Acernus — od wyrazu acer, oznaczajacego klon, nazywat
si¢ z tacinska Pabian Sebastyan Klonowicz, autor Zwycieztwa
bogow, Worka Judaszowego, Ziem Czerwonéj Rusi i Flisa, uro-
dzony w r. 1551 w Sulmierzycach, zm. 5 stycznia 1608 w Lub-
linie. Tytutl pierwotny tego utworu w r¢kopismie byt: Zgon
Klonoioicza. Wyjatek z niego drukowala Gaz. Warsz. 1855;
calo§¢ naktadem M. Orgelbranda wyszta w osobnej ksiazce
1856 w Wilnie. Symboliczng oktadke¢ do tego wydania lito-
grafowano podtug rysunku autora.

Do wydania osobnego Kondratowicz zalaczyl nastgpna de-
dykacyg:

DO J. 1. KRASZEWSKIEGO.

Komuz stosowniej mam zaofiarowa¢ ostatnie chwile nasze-
2o Acerna, jak Tobie zacny Autorze Swiata i Poety i Powie-
Sci bez tytulu, ktory$ przeznal wszystkie tajniki duszy biednych
szpitalnikow, ktorych §wiat nazywa wieszczami; ktory w pis-
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mach swych wylates kilka tez nad dola sieroca Klonowicza,
ktory tak dobrze pojmujesz i dusz¢ Acerna i duszg tego, co
przedsigwzial opisa¢ jego ostatnie chwile?

Nie zawstydzimy si¢ obcych, ze maja Tassa w wigzieniu,
Kamoensa w szpitalu: 1 my zabiliSmy jednego z naszych ge-
nialnych ludzi, i my daliSmy naszemu Klonowiczowi umrze¢
w jezuickiej infirmeryi w Lublinie. Ale bylo to tak dawno...
tak dawno! — dzisiaj si¢ nie powtarzaja podobnego rodzaju
zabojstwa.

Znajdziesz moze, zem nie wyczerpal wszystkich bolesnych
stion przedmiotu, czuj¢ to, ale chcialo mi si¢ oszczedzi¢ go-
ryczy, — i sobie w chwili pisania i czytelnikom. Zreszta i tak
powiedza, zeSmy az nadto popisali ogolnikow.

Zyczliwem sercem chciej przyja¢ ten przyjazny upominek
i niech Ci¢ Bog na dtugo dla nas zachowa.

22 lipca 1855. W L. syaoKOMLA.

Borejkowszczyzna.

231. Rzekl: Ego te absolvo, jam vade in pace.
Ja ci¢ rozgrzeszam, teraz odejdz w pokoju.

235. Usiadta jak pieszczocha u Boga na tonie.

Ob. poemat Klonowicza Flis (Krakow 1595; najlepsze wy-
danie pozniejsze St. Weclewskiego w Chelmnie 1862). Wy-
razy podkreslone s3 wyjete z pism samego Klonowicza.

235. 1 widzialem Ru$ pigkny, calg, Ru$ sze-
roka.

AHuzya tu do Roxolann, poematu tacinskiego Klonowicza

(Krakéw 1584). _Tlumaczenie jego dokonane przez Kondra-

towicza p. t. Ziemie Czerwondj Rusi, znajdzie czytelnik w obec-
nem wydaniu migdzy przektadami poetow polsko-tacinskich.

237. Wszak w Worlm Judaszowym 1 Zwycieztwie
Bogow.

Tytuly satyrycznych pism Klonowicza; pierwsze jest po pol-
sku (Krakow 1603\ drugie po tacinie (tamze 1600, lub tez
okoto tego czasu).

238. Tak on wysysa biednych, krew ludzka
wypija.

Obiazy wzigte z Worka Judaszowego 1 Zwycigztwa Rogow»
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238. Jeden swoje dowody, drugi halerz ktadzie.
W rekopisSmie zamiast halerz jest zloto. Halerz byt drob-
na moneta, bita od czasow Wacltawa kréola polskiego i cze-

skiego, za ktorego 12 halerzy, szto na jeden grosz szeroki
prazki.

239. Majatek i poczciwo$¢ na.rzut kosci ciska &.

War: Majatek i poczciwo$¢ na rzut koSci miota!
Czy slyszycie za $ciang? tam jgczy sierota,
Z ktorej mienia ztoczynca w lwiej skorze korzysta.
Patrzcie: pedzi karoca, a w niej stuga Chrysta;
Kiedy zlotem kapiace rumaki go niosa,
Uraga uczniom Panskim, co chodzili boso.
Toz stuga apostolski!... Kto$ puka we wtota &.

239. Jak jaskotka za latem, on za szczeSciem
leci.
Ob. Worek Judaszow.
240. Yade, vade sathanas!

Odejdz, odejdz szatanie. ,

243. A nasz Fiksel lubelski, waszmoscie go
znacie.

Posta¢ z Worka Judaszowego.

243. Zarzucil pan Mikulasz, rajca skabinatu.

Skabinat, od wyrazu tacinskiego scahina, tawa, nazwa ra-
dy miejskiej, zgromadzenia tawnikow.

244. A tam przed urzedniki i ad legis mentem.

Wedle mysli prawa.

247. Pytalem: komu dzisiaj zostawisz twa lu-
tni¢?

Zale Klonowicza po Janie Kochanowskim Tren XIII. Ko-
chanowski, jak wiadomo, umart w Lublinie 1584.
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257. Tredzlowe.

Forma tego utworu wynikta ze sprzeczki w kotku towarzv-
skiem, “w ktorem w obec Kondratowicza rozwodzono sic nad
trudnoscia dobierania rymow mezkich w jezyku polskim  Kon
(lotom dowodzil, ie ,ietylko wpoezyiliryC ?

ule nawet trudniejsi po,l
opisowej dadza si¢ tatwo zastosowaé
osnowy/ Of$wiadczyl zaraz Tz
a nie

tym wzgledem poezyi
przy oapowiedniej zartkoS$ci
dawno juz ma w glowie stosowny temat do gawedy

1sma A £
Utwor obecny drukowano po raz pierwszy w t. V. Gawed.

276. Wielki Czwartek,

warszaWkit 2186 Z LR85 akialiem K1." Greetdesilda wyszia
tegoz toku w Wilnie w osobnej ksiazce. Awutor przypisal ii
panstwu Ernestowi i Jozefinie Voigtom ,na pamiatke dzie
sigcioletmej dobrej przyjazni,” zabranej jeszcze podczas prze
mieszkiwama Kondratowicza w Zatuczu a pp. Yoigtow w Mirze.

280. Serdecznym wzrokiem patrzy zabalaski.

Balaski - prowincyonalizm: przegroda ze stupkow oddzie-
lajaca nawe kosciota od sanctuarium.

318 i 326. Gars¢ pszenna i CieSla.

Obate drobne utwory drukowane byly najprzod- w Gazecie
Warszawskie) 1856, nastepnie dwa razy w osobnej broszurze
p. t. Gaisc pszenna i CieSla divie gawedy Iludoioe. Pierwsze
wydanie w Warszawie w koncu 1856, ale z data 1857 roku
byto na korzys¢ antykwaryusza wilefiskiego Kinkulkina kto-
ry uzyskat do tego prawo z daru Kondratowicza; drugie w Wil-
nie 1857 naktadem firmy Eafatowicza.

332. Rycerz na czatach,

J;. " o I aSZ(;WSIV ,WieanyK z listow do Gazety Warszaw-
skiej 1855, zalecal legendy herbowe jako temata do utworow

artystycznych. Kondratowicz, ktéry zreszta juz i przedtem
czerpal w tem zrodle czego dowodzi Spowiedz pana Korsaka
wzigl si¢ znowu do Paprockiego i Niesieckiego, i tak pod
wplywem dobrego humoru powstata pie$n o niezbyt me¢znym
rycerzu Behme. Dla wierniejszego oddania kolorytu, autor,
jak sam powiada, rozmyS$lnie uzyt staroswieckiej formy dykcvi
i chrapowato$ci wiersza.
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Utwér ten byt drukowany w Gazecie Warszawski¢j 1856,
a nastepnie w t. V Gawed.

Str. 332. Rycerska sluizba krwawego Gradywa.

Gradivtis — przezwisko Marsa podczas wojny; w czasie po-
koiu nazywano go Quirinus.

KONIEC TOMU DRUGIEGO.

Poezye Kondrat. Tom 11. 23
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